
 

 

ISLAM CÁC NỀN 

TẢNG CĂN BẢN 
 

 

 

Tác giả 
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Lời Mở Đầu *1 

Alhamdulillah (mọi lời ca ngợi và tụng niệm đều kính 
dâng Allah), bầy tôi xin tạ ơn Ngài, thành tâm cầu xin Ngài 
giúp đỡ và tha thứ. Khẩn cầu Allah che chở tránh khỏi mọi 
điều xấu xa xuất phát từ bản thân của bầy tôi, cũng như 
trong mọi việc làm của bầy tôi. 

Chắc chắn, ai được Ngài hướng dẫn thì không bao giờ 
lầm lạc và ai bị Ngài làm cho lầm lạc thì không bao giờ tìm 
được sự hướng dẫn đến với Chân lý. 

Bề tôi xin chứng nhận không có Thượng Đế đích thực 
nào ngoài Allah, Ngài là Đấng duy nhất không có đối tác 
cùng Ngài và xin chứng nhận Muhammad là người nô lệ, là 
vị Thiên Sứ của Ngài. Cầu xin Allah ban bình an và phúc 
lành cho Người thật nhiều. 

Quả thật, Allah đã cử phái các Thiên Sứ của Ngài đến với 
toàn thế giới, để thiên hạ không còn viện cớ biện minh với 
Ngài sau khi cácThiên Sứ đã được đặc phái đến với họ. 

Ngài đã ban xuống các Kinh Sách là nguồn chỉ đạo, là 
hồng phúc, là ánh sáng và là liều thuốc chữa bệnh. Tất cả 
Thiên Sứ trước đây chỉ được cử đến với mỗi cộng đồng 
riêng biệt và các tín đồ tự bảo tồn các Kinh Sách của họ. 

 
1 Bắt đầu dịch từ lời mở đầu trở đi, còn những phần trước nó thì không 

dịch. 
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Thay vì bảo tồn các Kinh Sách cẩn thận thì họ lại bóp 
méo, thêm bớt, chỉnh sửa các giáo lý trong Kinh Sách theo 
ý riêng của họ; bởi những Kinh Sách này chỉ được ban 
xuông cho một cộng đồng nhất định và trong khoảng thời 
gian nhất định. 

Thế rồi Allah đã dành đặc ân cho vị Nabi của Ngài, 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - khi chọn Người làm vị Nabi và Thiên Sứ cuối cùng. 

Đấng Tối Cao phán: 

ا ﴿ د    كَانَ   مَّ باَ    مُحَمَّ
َ
حَد    أ

َ
ِّن  أ ِّجَالِّكُم    م  ِّ   رَّسُولَ   وَلََٰكِّن  ر  نَۧ    وخََاتَمَ   ٱللَّّ ّـِ بِّي    ﴾   ...  ٱلنَّ

 [ 40]الأحزاب: 

{MUHAMMAD KHÔNG PHẢI LÀ NGƯỜI CHA CỦA MỘT AI TRONG 

SỐ ĐÀN ÔNG CỦA CÁC NGƯƠI MÀ Y CHÍNH LÀ VỊ THIÊN SỨ CỦA 

ALLAH VÀ LÀ VỊ NABI CUỐI CÙNG.}2  

Đây là câu Kinh trích từ Thiên Kinh Qur'an vĩ đại được 
Allah thiên khải xuống cho Muhammad - cầu xin Allah ban 
bình an và phúc lành cho Người. Và trong quyển sách này 
của tôi, có rất nhiều câu Kinh được trích từ Qur'an, và 
chúng thường được mở đầu bằng câu: Allah, Tối Cao phán 
hoặc Đấng Tối Cao phán hoặc Đấng Hiển Vinh phán. Và 
trong quyển sách này, bạn sẽ thấy phần giới thiệu ngắn 
gọn về Qur'an ở trang 95-100 và 114-117. 

 
2 (Chương 33 - Al-Ahzab: câu 40).  
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Allah đã ban vinh dự cho Thiên Sứ của Ngài với Kinh Sách 
hồng phúc nhất, đó là Thiên Kinh Qur'an vĩ đại. 

Ngài tuyên bố chính Ngài bảo quản Nó, Ngài không giao 
trọng trách này cho bất kỳ trong tạo vật của Ngài, Ngài 
phán: 

ل نَا نَح نُ  إِّنَّا﴿ رَ  نزََّ ِّك   [ 9]الحجر:  ﴾٩ لحَََٰفِّظُونَ  لهَُۥ وَإِنَّا ٱلذ 
{QUẢ THẬT, CHÍNH TA ĐÃ BAN QUR’AN XUỐNG VÀ CHÍNH TA 

SẼ BẢO QUẢN NÓ.}3 

và Ngài để bộ luật của Qur'an duy trì mãi cho đến Ngày 
Tận Thế. 

Đấng Hiển Vinh đã trình bày rõ rằng những yếu tố duy trì 
sự tồn tại của bộ luật trong Qur'an là đức tin Iman nơi bộ 
luật mà Nó chứa đựng, mời gọi nhân loại đến với bộ luật 
và kiên nhẫn bám chặc lấy bộ luật. 

Đường lối của Thiên Sứ Muhammad - cầu xin Allah ban 
bình an và phúc lành cho Người - cũng như đường lối của 
các thế hệ theo sau Người đều là mời gọi nhân loại đến 
với Allah bằng kiến thức rõ ràng. 

Allah Tối Cao phán về đường lối đó: 

 
3 (CHƯƠNG 15 - AL-HIJR: CÂU: 9). 
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ّۦِ  قُل  ﴿ ه ِّي    هََٰذِّ عُو ا    سَبِّيل د 
َ
ِّه   إِّلىَ  أ يرَة    علَىََٰ   ٱللَّّ ناَ    بصَِّ

َ
بَعَنِّي    وَمَنِّ   أ ِّ   وسَُب حََٰنَ   ٱتَّ   ٱللَّّ

ناَ   وَمَا  
َ
رِّكِّينَ  مِّنَ  أ مُش 

 [ 108]يوسف:  ﴾١٠٨ٱل 

{NGƯƠI HÃY BẢO CHÚNG: ĐÂY LÀ ĐƯỜNG LỐI MÀ TA MỜI GỌI 

MỌI NGƯỜI ĐẾN VỚI ALLAH DỰA TRÊN KIẾN THỨC RÕ RÀNG VÀ 

CŨNG LÀ ĐƯỜNG LỐI CỦA CÁC TÍN ĐỒ THEO TA, THẬT HIỂN VINH 

THAY ALLAH, BỀ TÔI KHÔNG PHẢI LÀ NGƯỜI THỜ ĐA THẦN.}4 

Allah còn ra lệnh cần phải kiên nhẫn chịu đựng khi gặp 
khó khăn trên con đường chính nghĩa của Ngài qua lời 
phán: 

بِّر  فَ ﴿ لوُا   صَبَرَ  كَمَا ٱص  و 
ُ
 [35]الأحقاف:   ﴾ ... ٱلرُّسُلِّ  مِّنَ  ٱل عَز مِّ  أ

{DÓ ĐÓ, NGƯƠI HÃY KIÊN NHẪN CHỊU ĐỰNG GIỐNG NHƯ CÁC 

THIÊN SỨ NỒNG CỐT ĐÃ TỪNG KIÊN NHẪN CHỊU ĐỰNG.}5 

Đấng Hiển Vinh phán: 

 

هَا﴿ يُّ
َ
أ َّذِّينَ   يََٰٓ بِّرُوا    ءَامَنُوا    ٱل ِّرُوا    ٱص  ِّطُوا    وَصَاب َ   ٱتَّقُوا  وَ   وَرَاب   لعََلَّكُم    ٱللَّّ

لِّحُونَ   [200]آل عمران:  ﴾٢٠٠تُف 

 
4 (CHƯƠNG 12 - YUSUF : 108) 
5 (CHƯƠNG 46 - AL-AHQAF: 35). 
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{HỠI NHỮNG NGƯỜI CÓ ĐỨC TIN, CÁC NGƯƠI HÃY TUYỆT ĐỐI 

KIÊN NHẪN, HÃY KIÊN QUYẾT VÀ HÃY KÍNH SỢ ALLAH ĐỂ MAY RA 

CÁC NGƯƠI ĐƯỢC THÀNH CÔNG.}6 

Đi theo đường lối này của Thượng Đế, Đấng Quảng Đại, 

tôi đã viết quyển sách này mời gọi nhân loại đến với con 
đường của Allah, bám chặt vào Thiên Kinh Qur'an, dưới sự 
chỉ đạo từ Sunnah của Thiên Sứ Muhammad - cầu xin 
Allah ban bình an và phúc lành cho Người -. 

Và trong quyển sách này, tôi có trình bày sơ lược thông 
tin về quá trình tạo hóa vũ trụ, quá trình tạo hóa con 
người và sự ưu ái dành cho họ, về việc cử phái Thiên Sứ 
đến với con người và tôi cũng đã trình bày về tình trạng 
của những tôn giáo thời trước đây. 

Tôi có giới thiệu về Islam và các nền tảng căn bản. Ai có ý 
định tìm chân lý thì các bằng chứng luôn ở trước mặt 
người đó và ai muốn được thành công thì tôi cũng đã trình 
bày rõ con đường của nó. 

Và ai có ý định đi theo vết tích của các vị Nabi, các vị 
Thiên Sứ và những người cải cách thì con đường của họ 
đều có ở đây, còn ai ghét bỏ họ thì quả thật y đã làm bản 
thân mình ngu dốt và đi vào con đường lầm lạc. 

 
6 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN: 200). 
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Quả thật, mỗi tôn giáo đều kêu gọi thiên hạ đến với tôn 
giáo của họ và họ cho rằng tôn giáo của họ là chân lý còn 
những tôn giáo khác thì không, và các tín đồ của mỗi tôn 
giáo đều kêu gọi mọi người đi theo người sáng lập ra tín 
ngưỡng của họ và tôn sùng người lãnh đạo con đường đó 
của họ. 

Riêng tín đồ Muslim thì không kêu gọi mọi người đến với 
con đường của anh ta, bởi đó không phải là con đường 
riêng của anh ta mà thật ra tôn giáo của anh ta chính là 
tôn giáo của Allah, tôn giáo mà Ngài đã hài lòng và thừa 
nhận. 

ِّينَ  إِّنَّ ﴿ ِّ  عِّندَ  ٱلد  َٰمُ   ٱللَّّ لَ إِّس 
 [19]آل عمران:  ﴾... ٱل 

{QUẢ THẬT, TÔN GIÁO ĐƯỢC THỪA NHẬN NƠI ALLAH DUY NHẤT 

CHỈ CÓ ISLAM.}7 

Tín đồ Muslim không kêu gọi sùng bái con người, vì tất 
cả loài người trong tôn giáo của Allah đều ngang bằng 
nhau ngoại trừ ai có lòng Taqwa tức biết kính sợ Ngài. 

Tín đồ Muslim chỉ kêu gọi con người đi theo con đường 
của Thượng Đế của họ, tin nơi tất cả các vị Thiên Sứ của 
Ngài, tuân thủ theo giáo lý của Ngài đã thiên khải xuống 
cho Thiên Sứ cuối cùng, Muhammad - cầu xin Allah ban 

 
7 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN: 19). 
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bình an và phúc lành cho Người - và đã ra lệnh cho Người 
truyền bá Nó đến toàn thể loài người. 

Đó là tiêu chí và phương châm, nên tôi đã cố gắng soạn 
ra quyển sách này để kêu gọi đến với Allah, đến với tôn 
giáo mà Ngài hài lòng, tôn giáo mà Ngài đã ban xuống cho 
vị Thiên Sứ cuối cùng của Ngài, tôn giáo mà Nó là nguồn 
chỉ đạo cho ai muốn tìm kiếm chân lý và là bằng chứng rõ 
ràng cho ai muốn tìm kiếm sự hạnh phúc. 

Xin thề trước Allah, chắc hẳn rằng con người không bao 
giờ tìm thấy được hạnh phúc thật sự ngoại trừ với tôn 
giáo này, lại càng không thể thanh thản trong tâm hồn trừ 
khi thật sự tin Allah là Thượng Đế, thật sự tin Muhammad 
là Thiên Sứ và chỉ chọn Islam làm tôn giáo. 

Điều đó được chứng minh bởi hàng ngàn người cải đạo 
sang Islam - trong thời xưa cũng như trong thời nay - rằng 
họ không nhận thức được cuộc sống đích thực mãi đến khi 
gia nhập vào Islam, 

và không cảm nhận được hạnh phúc ngoại trừ được 
đứng dưới cái bóng của Islam... và bởi vì mỗi người tự 
khám phá được hạnh phúc của riêng mình, thấy được sự 
thanh thản trong lòng và nhận thức được sự thật. 

Tôi đã biên soạn quyển sách này, cầu xin Allah biến việc 
làm này là cách dâng hiến trọn vẹn cho Ngài, kêu gọi mọi 
người đi theo con đường của Ngài, và khẩn cầu Ngài chấp 
nhận nó và biến nó thành việc làm ngoan đạo hữu ích cho 
người đã biên soạn nó ở đời này và Đời Sau. 
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Tôi cho phép bất cứ ai muốn xuất bản quyển sách này dù 
với ngôn ngữ nào, hoặc dịch sang bất cứ chữ viết nào 
miễn sao vẫn giữ nguyên nội dung của bản gốc. 

Tuy nhiên, tôi có một yêu cầu cho những ai muốn xuất 
bản hay dịch quyển sách này thì hãy dựa vào bản gốc 
nguyên tác tiếng Ả-rập và phải giữ nguyên tựa đề của 
quyển sách như tôi đã đặt cho nó. 

Alhamdulillah, từ đầu cho đến cuối, cả bên ngoài lẫn bên 
trong, xin ca ngợi và tạ ơn Ngài một cách công khai và 
thầm kín và Ngài đáng được tạ ơn và ca ngợi ở đời này và 
Đời Sau, 

lời tán dương và ca ngợi dành cho Ngài phủ đầy cả các 
tầng trời, phủ đầy cả mặt đất và mọi nơi mà Ngài muốn, 
lạy Thượng Đế của bề tôi. 

Cuối cùng cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho vị 
Nabi của bầy tôi, Muhammad, cho các vị bằng hữu của 
Người, cho những ai noi theo đường lối của Người và bám 
sát phương châm của Ngài cho đến Ngày Tận Thế. 

Tác giả 
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Đâu là con đường? 

Khi con người lớn lên và có nhận thức, nhiều câu hỏi 
xuất hiện trong đầu, chẳng hạn như tôi đến từ đâu? 

Tại sao tôi đến đây? 

Tôi sẽ đi về đâu? 

Ai đã tạo ra tôi và mọi thứ xung quanh tôi? 

Ai nắm quyền thống trị và chi phối toàn bộ vũ trụ này?... 
và biết bao câu hỏi khác nữa. 

Chắc rằng con người sẽ không tìm thấy câu trả lời thỏa 
đáng cho những câu hỏi này, lại càng không thể dựa vào 
khoa học hiện đại để khám phá ra những giải đáp, 

bởi tất cả những điều này thuộc lĩnh vực của tôn giáo. 
Cho nên đã có rất nhiều lời giải thích khác nhau, và nhiều 
nguồn giải thích khác nhau này cùng với nhiều câu chuyện 
thần thoại và truyền thuyết khác nhau xung quanh những 
thắc mắc này làm tăng thêm sự bối rối và lo lắng cho con 
người. 

Con người sẽ không tìm thấy được câu trả lời đầy đủ và 
thuyết phục cho những câu hỏi này, ngoại trừ y được Allah 
hướng dẫn đến với tôn giáo chân chính, tôn giáo mà nó đã 
mang đến những lời giải đáp cụ thể các vấn đề này và 
những vấn đề khác. 
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Bởi vì những vấn đề này là những điều vô hình cho nên 
chỉ có tôn giáo chân chính mới đạt đến chân lý và cho ra 
lời nói trung thực và chính xác. 

Tôn giáo chân chính đến từ Allah duy nhất, Ngài thiên 
khải nó đến cho tất cả các vị Thiên Sứ và các vị Nabi của 
Ngài. Vì vậy con người cần phải hướng đến tôn giáo chân 
chính này, học hỏi nó và tin tưởng vào nó, 

để thoát khỏi sự bối rối, để tan biến sự ngờ vực và để 
được hướng dẫn đến với một con đường thẳng tắp. 

Trong những trang tiếp theo tôi mời gọi bạn đến với con 
đường chính đạo của Allah, 

và xin trình bày cho bạn thấy một số bằng chứng, một số 
lập luận về điều đã đề cập, để bạn tự xem xét và đánh giá. 

  



  

 15 

Sự tồn tại của Allah, sự tạo hóa và chi 
phối của Ngài, tính duy nhất của Ngài 

và bản chất xứng đáng được thờ 
phượng của Ngài*8: 

Những người vô đức tin thì thờ phượng những thần linh 
tạo vật được làm ra từ gỗ, đá và thờ luôn cả con người 
giống mình. 

Chính vì thế, người Do Thái và người đa thần đã hỏi 
Thiên Sứ của Allah - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành 
cho Người - về thuộc tính của Allah và Ngài thuộc thể loại 
nào, thế là Allah thiên khải xuống chương Kinh: 

ُ   هُوَ   قُل  ﴿ حَد    ٱللَّّ
َ
ُ   ١أ مَدُ   ٱللَّّ ِّد    لمَ    ٢ٱلصَّ َّهُ   يكَُن  وَلمَ    ٣  يوُلدَ    وَلمَ    يلَ   كُفُوًا   ۥل

حَدُ  
َ
 [ 4-1]الإخلاص:  ﴾٤أ

{NGƯƠI (MUHAMMAD) HÃY NÓI: NGÀI LÀ ALLAH, ĐẤNG DUY 

NHẤT * ALLAH LÀ ĐẤNG TỰ HỮU * NGÀI KHÔNG SINH RA AI VÀ 

 
8 Để biết thêm, mời tham khảo tài liệu (Al'Aqidah Al-Sahihah Wa Ma 

Yudha-dhuha - đức tin chân chính và những điều đối lập) của cố học giả 
nổi tiếng Sheikh Abdul Aziz bin Baaz - cầu xin Allah thương xót ông - và 
('Aqidah Ahlu Al-Sunnah Wal-Jama'ah - Đức tin của phái Sunnah và 
Jama'ah) của cố học giả nổi tiếng Sheikh Muhammad bin Saleh Al-
'Uthaimin. 
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CŨNG KHÔNG DO AI SINH RA * VÀ KHÔNG BẤT CỨ GÌ CÓ THỂ SO 

SÁNH VỚI NGÀI ĐẶNG.}9 

Rồi Allah tự giới thiệu về Ngài với đám nô lệ của Ngài 
qua lời phán: 

ُ   رَبَّكُمُ   إِّنَّ ﴿ َّذِّي  ٱللَّّ مََٰوََٰتِّ   خَلَقَ   ٱل رۡضَ وَ   ٱلسَّ
َ
ِّى  ٱل أ تَّةِّ  ف يَّام    سِّ

َ
تَوَىَٰ   ثُمَّ   أ  علَىَ  ٱس 

ي  ٱل عَر شِّ   َّي لَ   يُغ شِّ هَارَ   ٱل لُبُهُ   ٱلنَّ سَ وَ   حَثِّيثٗا  ۥيَط  م  رََٰت    ٱلنُّجُومَ وَ   ٱل قَمَرَ وَ   ٱلشَّ  مُسَخَّ

رِّهِّ  م 
َ
ِّأ لاَ  ۦ  ب

َ
رُ  وَ  ٱل خلَ قُ  لهَُ  أ م 

َ
ُ  تَبَارَكَ  ٱل أ  [ 54]الأعراف:   ﴾٥٤ ٱل عََٰلَمِّينَ  رَبُّ  ٱللَّّ

{QUẢ THẬT, THƯỢNG ĐẾ CỦA CÁC NGƯƠI LÀ ALLAH, ĐẤNG ĐÃ 

TẠO HÓA CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT TRONG SÁU NGÀY, SAU ĐÓ 

NGÀI NGỰ TRỊ TRÊN AL-‘ARSH (NGAI VƯƠNG). NGÀI LUÂN 

CHUYỂN NGÀY ĐÊM MỘT CÁCH NHANH CHÓNG, MẶT TRỜI, MẶT 

TRĂNG VÀ CÁC TINH TÚ ĐỀU PHỤNG MỆNH NGÀI. CHẲNG PHẢI 

VIỆC TẠO HÓA VÀ QUYỀN CHI PHỐI ĐỀU LÀ CỦA RIÊNG NGÀI HAY 

SAO! THẬT PHÚC THAY ALLAH, THƯỢNG ĐẾ CỦA VŨ TRỤ VÀ 

MUÔN LOÀI.}10 

và Đấng Hùng Mạnh phán: 

﴿ ُ َّذِّي  ٱللَّّ مََٰوََٰتِّ   رَفَعَ   ٱل ِّغَي رِّ   ٱلسَّ نَهَا    عَمَد    ب تَوَىَٰ   ثُمَّ   ترََو  رَ   ٱل عَر شِّ    علَىَ  ٱس    وسََخَّ

سَ  م  رِّي  كُل     ٱل قَمَرَ  وَ   ٱلشَّ
جَل    يَج 

َ
ِّأ ى    ل سَم ٗ ِّرُ   مُّ رَ   يدَُب  م 

َ
لُ   ٱل أ ِّ   لعََلَّكُم   ٱلۡأٓيََٰتِّ   يُفَص 

 
9 (CHƯƠNG 112 - AL-IKHLAAS). 
10 (CHƯƠNG 7 - AL-’ARAF: 54). 
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ِّلِّقَا ءِّ  ِّكُم    ب َّذِّي  وَهُوَ   ٢توُقِّنُونَ   رَب  رۡ  مَدَّ   ٱل
َ
يَ   فِّيهَا  وجََعَلَ   ضَ ٱل أ ن هََٰرٗا    رَوََٰسِّ

َ
  وَمِّن  وَأ

 ِّ
مَرََٰتِّ  كُل  ي ٱث نيَ نِّ   زَو جَي نِّ  فِّيهَا جَعَلَ  ٱلثَّ َّي لَ  يُغ شِّ ه  ٱل هَارَ  [ 3-2]الرعد:  ﴾.... ٱلنَّ

{ALLAH LÀ ĐẤNG ĐÃ DỰNG CAO CÁC TẦNG TRỜI KHÔNG CẦN 

TRỤ CHỐNG ĐỠ MÀ CÁC NGƯƠI CÓ THỂ NHÌN THẤY, RỒI NGÀI AN 

VỊ TRÊN CHIẾC NGAI VƯƠNG; NGÀI CHẾ NGỰ MẶT TRỜI VÀ MẶT 

TRĂNG, MỖI CÁI CHẠY THEO QUỸ ĐẠO RIÊNG SUỐT HẠN KỲ ĐÃ 

ĐƯỢC QUI ĐỊNH CHO CHÚNG. NGÀI ĐIỀU HÀNH TẤT CẢ CÁC CÔNG 

VIỆC, NGÀI GIẢI THÍCH CHI TIẾT CÁC DẤU HIỆU NHƯ THẾ ĐỂ CÁC 

NGƯƠI CÓ THỂ TIN CHẮC CHẮN VỀ VIỆC GẶP LẠI THƯỢNG ĐẾ CỦA 

CÁC NGƯƠI Ở ĐỜI SAU * VÀ NGÀI LÀ ÐẤNG ĐÃ TRẢI RỘNG MẶT 

ĐẤT, RỒI ĐẶT ĐÈ LÊN NÓ NHỮNG QUẢ NÚI VỮNG CHẮC VÀ TẠO RA 

SÔNG NGÒI; VÀ TỪ MỖI LOẠI TRÁI CÂY NGÀI ĐỀU LÀM MỌC RA 

TỪNG CẶP ĐỰC CÁI. NGÀI LẤY BAN ĐÊM BAO PHỦ BAN NGÀY.} 

cho đến câu: 

﴿ ُ لمَُ   ٱللَّّ نثَيَٰ   كُلُّ   تَح مِّلُ   مَا  يَع 
ُ
ر حَامُ   تغَِّيضُ   وَمَا  أ

َ
ء    وكَُلُّ   تزَ دَادُه   وَمَا  ٱل أ    ۥعِّندَهُ   شَي 

دَار  
ِّمِّق  َٰلِّمُ  ٨ب هََٰدَةِّ وَ  ٱل غَي بِّ  عَ كَبِّيرُ  ٱلشَّ

 [ 9-8]الرعد:  ﴾٩ٱل مُتَعَالِّ  ٱل 
{ALLAH BIẾT NHỮNG GÌ MÀ MỖI PHỤ NỮ ĐANG MANG VÀ 

NHỮNG BÀO THAI THIẾU HOẶC DƯ THÁNG NẰM TRONG CÁC DẠ 

CON. NỖI VẬT ĐỀU ĐƯỢC TÍNH TOÁN VÀ ĐỊNH LƯỢNG ĐÚNG MỨC 
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Ở NƠI NGÀI * NGÀI LÀ ĐẤNG BIẾT RÕ ĐIỀU VÔ HÌNH VÀ ĐIỀU HỮU 

HÌNH, NGÀI LÀ ĐẤNG VĨ ĐẠI, ĐẤNG TỐI CAO.}11 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

مََٰوََٰتِّ   رَّبُّ   مَن  قُل  ﴿ رۡضِّ وَ   ٱلسَّ
َ
ه   قُلِّ   ٱل أ ُ فَ   قُل    ٱللَّّ

َ
تمُأ خَذ  ِّن  ٱتَّ ِّهِّ   م  ِّيَا ءَ    ۦ دُون ل و 

َ
  لاَ   أ

لِّكُونَ  هِّم    يَم  نفُسِّ
َ
ِّأ عٗا  ل اه   وَلاَ  نَف  تَوِّي   هَل    قُل    ضَر ٗ مَىَٰ   يسَ  ع 

َ
يرُ وَ   ٱل أ م    ٱل بَصِّ

َ
  هَل    أ

تَوِّي لمََُٰتُ   تسَ  م    ٱلنُّورُ  وَ   ٱلظُّ
َ
ِّ   لُوا  جَعَ   أ َّ   ٱل خلَ قُ   فَتَشََٰبَهَ   ۦكَخَل قِّهِّ   خَلَقُوا    شُرَكَا ءَ   للِّّ

ه  ُ  قُلِّ  عَلَي هِّم  ِّ   خََٰلِّقُ  ٱللَّّ
ء   كُل  دُ  وَهُوَ  شَي  َٰرُ  ٱل وََٰحِّ  [ 16]الرعد:  ﴾١٦ٱل قَهَّ

{NGƯƠI HÃY HỎI CHÚNG: AI LÀ ĐẤNG CHỦ TỂ CỦA CÁC TẦNG 

TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT ? HÃY ĐÁP: ALLAH. HÃY HỎI CHÚNG: THẾ TẠI 

SAO CÁC NGƯƠI LẠI TỰ CHỌN LẤY NHỮNG KẺ KHÁC LÀM BẢO HỘ 

CHO CÁC NGƯƠI TRONG KHI CHÍNH BỌN CHÚNG KHÔNG SỞ HỮU 

TRONG TAY BẤT CỨ ĐIỀU LỢI HOẶC ĐIỀU HẠI NÀO CHO BẢN THÂN 

CHÚNG. HÃY HỎI CHÚNG: CHẲNG LẼ NGƯỜI MÙ VÀ NGƯỜI SÁNG 

MẮT GIỐNG HỆT NHAU SAO? HOẶC PHẢI CHĂNG ÁNH SÁNG VÀ 

BÓNG TỐI TƯƠNG ĐỒNG VỚI NHAU À; HAY LÀ CÁC NGƯƠI TỰ TẠO 

DỰNG CÁC THẦN LINH NGANG BẰNG VỚI ALLAH RỒI TIN RẰNG 

CHÚNG CÓ KHẢ NĂNG TẠO HÓA GIỐNG TẠO VẬT CỦA ALLAH, CHO 

NÊN VIỆC TẠO HÓA ĐỐI VỚI CHÚNG LÀ NHƯ NHAU CHĂNG? HÃY 

 
11 (CHƯƠNG 13 - AL-R’AD: 2, 3, 8, 9), 
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BẢO CHÚNG: CHÍNH ALLAH MỚI LÀ ĐẤNG TẠO HÓA RA TẤT CẢ, 
NGÀI LÀ ĐẤNG ĐỘC TÔN, ĐẤNG OAI NGHIÊM.}12 

Đấng Hiển Vinh còn trình bày cho họ thấy những chứng 
cứ rõ ràng mà họ có thể nhìn thấy, Ngài phán: 

َٰتِّهِّ   وَمِّن  ﴿ َّي لُ   ءَايَ هَارُ وَ   ٱل سُ وَ   ٱلنَّ م  ه وَ   ٱلشَّ جُدُوا    لاَ  ٱل قَمَرُ م سِّ   تسَ  ِّلشَّ قَمَرِّ   وَلاَ   ل
ِّل    ل

َّذِّي لِلَّهِۤ ٱسۡجُدُواْۤوَ  بُدُونَ  إِّيَّاهُ  كُنتُم   إِّن  خَلَقَهُنَّ  ٱل  [ 37فصلت: ] ﴾٣٧تَع 

{VÀ BAN ĐÊM, BAN NGÀY, MẶT TRỜI VÀ MẶT TRĂNG LÀ NHỮNG 

DẤU HIỆU CHỈ DẪN CỦA NGÀI. CHỚ LẠY MẶT TRỜI VÀ CŨNG ĐỪNG 

LẠY MẶT TRĂNG MÀ HÃY QUỲ LẠY ALLAH, ĐẤNG ĐÃ TẠO RA 

CHÚNG, NẾU CÁC NGƯƠI THỰC SỰ CHỈ THỜ PHỤNG RIÊNG NGÀI} 

َٰتِّهِّ   وَمِّن  ﴿ نَّكَ    ۦ ءَايَ
َ
رۡضَ   ترََى  أ

َ
عَةٗ   ٱل أ ِّذَا    خََٰشِّ نزَل نَا  فإَ

َ
تَزَّت    ٱل مَا ءَ   عَلَي هَا  أ   ٱه 

ه  َّذِّي   إِّنَّ  وَرَبَت  يَاهَا ٱل ح 
َ
يِّ  أ ه  لمَُح  تىََٰٓ ِّ  علَىََٰ  ۥإِّنَّهُ  ٱل مَو 

ء   كُل  ير   شَي   [ 39]فصلت:  ﴾٣٩قدَِّ

 {VÀ TRONG CÁC DẤU HIỆU CỦA NGÀI RẰNG NGƯƠI THẤY ĐẤT 

ĐAI KHÔ NỨT, NHƯNG KHI TA TƯỚI NƯỚC MƯA LÊN NÓ, NÓ CỰA 

MÌNH SỐNG LẠI VÀ CHO MỌC RA CÂY CỐI HOA MẦU. QUẢ THẬT, 
ĐẤNG LÀM CHO NÓ SỐNG LẠI CHẮC CHẮN SẼ LÀM CHO NGƯỜI 

CHẾT SỐNG LẠI, BỞI THẬT NGÀI LÀ ĐẤNG TOÀN NĂNG TRÊN MỌI 

THỨ.}13 

Và Đấng Hiển Vinh phán: 

 
12 (CHƯƠNG 13 - AL-R’AD: 16). 
13 (CHƯƠNG 41 - FUSSILAT: 37, 39). 
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َٰتِّهِّ   وَمِّن  ﴿ مََٰوََٰتِّ   خَل قُ   ۦءَايَ رۡضِّ وَ   ٱلسَّ
َ
تِّلََٰفُ وَ   ٱل أ نَتِّكُم    ٱخ  ل سِّ

َ
ه   أ َٰنِّكُم  ل وَ

َ
  إِّنَّ   وَأ

ِّى ِّكَ   ف َٰل ِّل عََٰلِّمِّينَ   لَأٓيََٰت    ذَ َٰتِّهِّ   وَمِّن    ٢٢ل  ِّ   مَنَامُكُم  ۦءَايَ ي لِّ ب
َّ هَارِّ وَ   ٱل   ٱب تِّغَا ؤكُُم وَ   ٱلنَّ

ِّن ِّهِّ  م  ل ِّى إِّنَّ   ۦه فَض  ِّكَ  ف َٰل م   لَأٓيََٰت   ذَ ِّقَو  مَعُونَ  ل   [ 23-22]الروم:  ﴾٢٣يسَ 

{VÀ TRONG CÁC DẤU HIỆU CỦA NGÀI LÀ VIỆC TẠO HÓA CÁC 

TẦNG TRỜI, TRÁI ĐẤT VÀ SỰ KHÁC BIỆT NGÔN NGỮ VÀ MÀU DA 

CỦA CÁC NGƯƠI. QUẢ THẬT, NƠI SỰ VIỆC ĐÓ LÀ CÁC DẤU HIỆU 

CHO NHỮNG NGƯỜI HIỂU BIẾT * VÀ TRONG CÁC DẤU HIỆU CỦA 

NGÀI LÀ GIẤC NGỦ CỦA CÁC NGƯƠI VÀO BAN ĐÊM LẪN BAN NGÀY 

VÀ VIỆC CÁC NGƯƠI TÌM KIẾM THIÊN LỘC CỦA NGÀI.}14 

Allah tự miêu tả về bản thân Ngài với thuộc tính tuyệt 
đẹp và hoàn mỹ qua lời phán: 

﴿ ُ َّا  إِّلََٰهَ   لاَ    ٱللَّّ ه   ٱل حَيُّ   هُوَ   إِّل خُذُهُ   لاَ  ٱل قَيُّومُ
 
نَة    ۥتأَ ه   وَلاَ  سِّ َّهُ   نوَ م  ِّى  مَا    ۥل مََٰوََٰتِّ   ف   ٱلسَّ

ِّى  وَمَا رۡضِّ    ف
َ
َّذِّي  ذَا  مَن  ٱل أ فَعُ   ٱل َّا    ۥ عِّندَهُ   يشَ  ِّهِّ   إِّل لمَُ   هۦ بِّإِّذ ن يهِّم    بَي نَ   مَا  يَع  ي دِّ

َ
 وَمَا  أ

ء    حِّيطُونَ يُ   وَلاَ  خَل فَهُم    ِّشَي  ِّن    ب َّا   ۦ عِّل مِّهِّ   م  ِّمَا  إِّل عَ   شَا ءَه   ب يُّهُ   وَسِّ مََٰوََٰتِّ   كُر سِّ  ٱلسَّ

رۡضَ  وَ 
َ
ه  ۥيـَ ُودُهُ  وَلاَ ٱل أ ظُهُمَا ف  ِّيُّ  وَهُوَ  حِّ عَل

يمُ  ٱل   [ 255]البقرة:  ﴾٢٥٥ٱل عَظِّ

{ALLAH MÀ KHÔNG CÓ THƯỢNG ĐẾ ĐÍCH THỰC NÀO KHÁC 

NGOÀI NGÀI, NGÀI LÀ ĐẤNG HẰNG SỐNG, ĐẤNG BẤT DIỆT, 
NGÀI KHÔNG NGỦ CŨNG KHÔNG BUỒN NGỦ. MỌI VẬT TRONG 

 
14 (CHƯƠNG 30 - AL-RUM: 22, 23). 
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CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT ĐỀU LÀ CỦA NGÀI. AI LÀ KẺ DÁM 

BIỆN HỘ TRƯỚC NGÀI NẾU KHÔNG CÓ SỰ CHO PHÉP CỦA NGÀI? 

NGÀI BIẾT MỌI ĐIỀU XẢY RA PHÍA TRƯỚC VÀ ĐẰNG SAU CHÚNG. 
KHÔNG AI CÓ THỂ BAO QUÁT ĐƯỢC SỰ HIỂU BIẾT CỦA NGÀI VỀ 

BẤT CỨ ĐIỀU GÌ NGOẠI TRỪ ĐIỀU NÀO NGÀI MUỐN CHO Y BIẾT.}15 

Và Ngài phán: 

نۢبِّ   غاَفِّرِّ ﴿ ِّلِّ   ٱلذَّ و بِّ   وَقاَب يدِّ   ٱلتَّ عِّقَابِّ   شَدِّ
لِّ    ذِّي  ٱل  و  َّا  إِّلََٰهَ   لاَ    ٱلطَّ  إِّليَ هِّ   هُوَ    إِّل

يرُ   [ 3]غافر:  ﴾٣ٱل مَصِّ

{ĐẤNG THA THỨ TỘI LỖI VÀ SẴN SÀNG CHẤP NHẬN LỜI THÚ TỘI 

SÁM HỐI NHƯNG LẠI RẤT NGHIÊM KHẮC TRONG TRỪNG TRỊ. 
KHÔNG CÓ THƯỢNG ĐẾ ĐÍCH THỰC NÀO NGOÀI NGÀI, TẤT CẢ 

VẠN VẬT ĐỀU QUAY LẠI TRÌNH DIỆN NGÀI.}16 

ُ   هُوَ ﴿ َّذِّي  ٱللَّّ َّا   إِّلََٰهَ   لاَ    ٱل وسُ   ٱل مَلِّكُ   هُوَ   إِّل لََٰمُ   ٱل قُدُّ مِّنُ   ٱلسَّ  ٱل مُهَي مِّنُ   ٱل مُؤ 

عَزِّيزُ 
ِّرُه  ٱل جبََّارُ  ٱل  مُتَكَب 

ِّ  سُب حََٰنَ  ٱل  ا ٱللَّّ رِّكُونَ  عَمَّ  [ 23]الحشر:  ﴾٢٣يشُ 

{NGÀI LÀ ALLAH, ĐẤNG MÀ NGOÀI NGÀI KHÔNG MỘT THƯỢNG 

ĐẾ ĐÍCH THỰC NÀO KHÁC, NGÀI LÀ CHÚA TỂ, LÀ ĐẤNG LINH 

THIÊNG, LÀ ĐẤNG BẰNG AN, LÀ ĐẤNG TRỊ AN, LÀ ĐẤNG TOÀN 

DIỆN, LÀ ĐẤNG TOÀN NĂNG, LÀ ĐẤNG TOÀN QUYỀN, LÀ ĐẤNG 

 
15 (CHƯƠNG 2 - AL-BAQARAH: 255). 
16 (CHƯƠNG 40 - GHAFIR: 3). 
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TỰ HÀO. QUANG VINH TRONG SẠCH THAY ALLAH! NGÀI VƯỢT 

HẲN MỌI ĐIỀU MÀ CHÚNG ĐÃ GÁN CHO NGÀI.}17 

Đấy chính là Thượng Đế, là Chúa Tể, là Đấng Sáng Suốt, 
là Đấng Toàn Năng đã tự giới thiệu về Ngài cho đám nô lệ 
của Ngài, và đã trình bày cho họ biết bao bằng chứng và 
căn cứ rõ ràng. 

Ngài tự nhận mình là hoàn mỹ tuyệt đối, điều đó chứng 
minh sự tồn tại của Ngài, chứng minh sự tạo hóa và chi 
phối của Ngài, chứng minh Ngài đáng được thờ phượng, 
chứng minh các bộ luật tiên tri, chứng minh sự chấp nhận 
của tâm trí và tín ngưỡng tự nhiên. 

Điều này đã được toàn thể cộng đồng nhất trí, và rồi tôi 
sẽ lần lượt chứng minh từng phần một cụ thể ở bên dưới. 
Đối với bằng chứng về sự tồn tại của Allah, sự tạo hóa 
cũng như sự chi phối của Ngài gồm những minh chứng 
sau: 

1- Vũ trụ và vạn vật là một kiệt tác: 

Bao quanh con người là vũ trụ vĩ đại được cấu thành từ 
các tầng trời, các vì sao, các dải ngân hà. Trái đất, hành 
tinh của con người được trải rộng với biết bao sinh vật 
khác nhau, 

 
17 (CHƯƠNG 59 - AL-HASHR: 23). 
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trong đó, từ cây cối đến các tạo vật vật khác, mỗi loài 
đều có đôi đực cái... và tất nhiên vũ trụ này không thể tự 
hình thành, chắc chắn phải có một Đấng Tạo Hóa đã tạo ra 
nó. 

Bởi lẽ không vật thể nào tự nó hình thành cả. Cho nên 
Đấng đã tạo ra quy luật tinh vi và hoàn hảo một cách kỳ 
diệu này và làm cho nó thành một dấu hiệu cho đám 
người biết suy ngẫm chỉ có Allah, Đấng Tạo Hóa duy nhất, 
Đấng mà không có Thượng Đế ngoài Ngài, cũng không có 
Đấng thờ phượng nào ngoài Ngài, Ngài phán: 

م  ﴿
َ
ء    غَي رِّ   مِّن    خُلِّقُوا    أ م    شَي 

َ
م    ٣٥  ٱل خََٰلِّقُونَ   هُمُ   أ

َ
مََٰوََٰتِّ   خَلَقُوا    أ رۡضَه وَ   ٱلسَّ

َ
 ٱل أ

َّا بلَ  [ 36-35]الطور:  ﴾٣٦يوُقِّنُونَ  ل

{HOẶC PHẢI CHĂNG CHÚNG ĐÃ ĐƯỢC TẠO HÓA TỪ CÁI KHÔNG 

LÀ GÌ CẢ HAY PHẢI CHĂNG CHÚNG LÀ NHỮNG ĐẤNG TẠO HÓA? * 

HAY LÀ CHÚNG ĐÃ TẠO HÓA CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT? 

KHÔNG, CHÚNG KHÔNG CÓ NIỀM TIN TUYỆT ĐỐI VÀO ĐIỀU ĐÓ.}18 

Hai câu Kinh này đưa ra ba giả thuyết, gồm: 

1- Phải chăng chúng được tạo hóa ra từ cái không là gì 
cả? 

2- Phải chăng chúng tạo ra bản thân chúng? 

 
18 (CHƯƠNG 52 - AL-TUR: 35, 36). 



  

 24 

3- Phải chăng chúng đã tạo hóa ra các tầng trời và trái 
đất? 

Nếu chúng được tạo hóa từ cái không là gì, chúng không 
thể tạo ra bản thân chúng và không thể tạo hóa ra các 
tầng trời và trái đất, 

điều này càng khẳng định rằng phải có một Đấng Tạo 
Hóa tạo ra chúng, tạo ra trời đất và đó chính là Allah, Đấng 
Duy Nhất, Đấng Uy Quyền. 

2- Tín ngưỡng tự nhiên: 

Tạo vật trong tiềm thức vốn đã công nhận Đấng Tạo Hóa, 
rằng Ngài hiển vinh nhất, vĩ đại nhất, to lớn nhất, hoàn mỹ 
nhất hơn tất cả mọi thứ. Điều này rất ư là thiết thực hơn 
cả đáp số của bài toán cộng mà không cần đến bằng 
chứng chứng minh ngoại trừ ai đó đã thay đổi tín ngưỡng 
tự nhiên vốn có của y bằng tôn giáo khác, 

và bày ra cho nó những viễn cảnh khiến nó rời khỏi cái 
bản chất tự nhiên vốn có của nó.19 

Đấng Tối Cao phán: 

قِّم  ﴿
َ
هَكَ   فَأ ِّينِّ   وجَ  ِّلد  ه   ل رَتَ   حَنِّيفٗا ِّ   فِّط  تِّي  ٱللَّّ

ه   ٱلنَّاسَ   فَطَرَ   ٱلَّ يلَ   لاَ  عَلَي هَا   تَب دِّ

قِّ 
خلَ  ِّه  لِّ ِّكَ   ٱللَّّ َٰل ِّينُ  ذَ ِّمُ  ٱلد  قَي 

 [ 30]الروم:  ﴾....  ٱل 

 
19 Xem bộ Fatawa của Sheikh Islam Ibnu Taimiyah, quyển 1, trang 47-49 

và 73. 
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{TÔN GIÁO TỰ NHIÊN MÀ ALLAH ĐÃ SÁNG TẠO CON NGƯỜI 

HƯỚNG VỀ NÓ, KHÔNG CÓ MỘT SỰ THAY ĐỔI NÀO VỀ SỰ TẠO 

HÓA CỦA ALLAH, ĐÓ LÀ TÔN GIÁO CHÂN CHÍNH.}20 

Và Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Ngươi - đã nói: 

{KHÔNG MỘT ĐỨA TRẺ NÀO MÀ LẠI KHÔNG ĐƯỢC SINH RA TRÊN 

TÍN NGƯỠNG TỰ NHIÊN, THẾ NHƯNG CHÚNG ĐÃ BỊ CHA MẸ 

CHÚNG LÀ NGƯỜI DO THÁI HOẶC LÀ NGƯỜI THIÊN CHÚA HOẶC LÀ 

NGƯỜI BÁI HỎA GIÁO LÔI KÉO CHÚNG THEO TÔN GIÁO ĐÓ, GIỐNG 

NHƯ MỘT CON VẬT ĐƯỢC SINH RA VỚI HÌNH HÀI ĐẦY ĐỦ THỬ HỎI 

NÓ CÓ BỊ THIẾU SÓT BỘ PHẬN NÀO KHÔNG? XONG, ABU 

HUROIROH NÓI: CÁC NGƯỜI HÃY ĐỌC CÂU: {TÔN GIÁO TỰ NHIÊN 

MÀ ALLAH ĐÃ SÁNG TẠO CON NGƯỜI HƯỚNG VỀ NÓ, KHÔNG CÓ 

MỘT SỰ THAY ĐỔI NÀO VỀ SỰ TẠO HÓA CỦA ALLAH, ĐÓ LÀ TÔN 

GIÁO CHÂN CHÍNH.}21 

Và Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - cũng đã nói: 

{HÁ CHẲNG PHẢI THƯỢNG ĐẾ CỦA TA ĐÃ RA LỆNH CHO TA DẠY 

CÁC NGƯƠI NHỮNG ĐIỀU CÁC NGƯƠI KHÔNG BIẾT VỀ NHỮNG GÌ 

NGÀI ĐÃ DẠY TA TRONG NGÀY NAY ĐÂY: TẤT CẢ TÀI SẢN TA BAN 

 
20 (CHƯƠNG 30 - AL-RUM: 30). 
21 Do Al-Bukhari ghi trong phần định mệnh, chương 3, và Muslim ghi ở 

phần định mệnh, Hadith 2658 và lời Hadith là của ông. 
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CHO BẦY TÔI ĐỀU LÀ HALAL (HỢP PHÁP) VÀ TA ĐÃ TẠO RA ĐÁM 

BẦY TÔI CỦA TA, TẤT CẢ CHÚNG ĐỀU TRÊN TÔN GIÁO THUẦN TÚY 

(TỰ NHIÊN BAN ĐẦU), NHƯNG SHAYTAN ĐÃ ĐẾN LÔI KÉO CHÚNG 

RỜI KHỎI TÔN GIÁO TỰ NHIÊN VÀ CÒN CẤM CHÚNG NHỮNG ĐIỀU 

TA CHO PHÉP CHÚNG, RỒI XÚI GIỤC CHÚNG THỜ PHƯỢNG THỨ 

KHÁC CÙNG VỚI TA, THỨ MÀ TA KHÔNG BAN CHO BẤT CỨ THẨM 

QUYỀN NÀO.}22 

3- Sự thống nhất của tất cả cộng đồng: 

Tất cả cộng đồng - thời trước lẫn thời nay - đều thống 
nhất toàn vũ trụ này là do Đấng Tạo Hóa tạo ra, Ngài chính 
là Allah, Chúa Tể của vũ trụ và muôn loài, chính Ngài đã 
tạo hóa tất cả trời đất, 

Ngài không có bất cứ đối tác nào chia sẻ với Ngài trong 
việc tạo hóa cũng như trong vương quyền của Ngài. 

Chắc chắn một điều là chưa từng có cộng động nào thời 
trước cho rằng có thần linh nào đó đã cùng với Allah tạo 
hóa ra trời đất này. 

Đúng hơn họ luôn tin rằng Allah là Đấng Tạo Hóa ra họ, 
tạo hóa ra thần linh của họ, cho nên không có Đấng Tạo 
Hóa nào ngoài Ngài, không đó Đấng Cấp Dưỡng nào ngoài 

 
22 Do Imam Ahmad ghi trong Musnad, quyển 4, trang 162 và Muslim ghi 

ở phần Thiên Đàng, sự hưởng thụ và con người nơi đó, Hadith số 2865 và 
lời Hadith là của ông. 
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Ngài và cũng không có sự lợi hay điều hại nào xảy ra ngoài 
bàn tay của Đấng Hiển Vinh Ngài cả.23 

Đấng Tối Cao cho biết việc người đa thần công nhận 
Tawhid Rububiyah (các hành động của Allah như tạo hóa, 
ban phát, chi phối, quản lý...): 

ل تَهُم  وَلئَِّن﴿
َ
ن    سَأ مََٰوََٰتِّ   خَلَقَ   مَّ رۡضَ وَ   ٱلسَّ

َ
رَ   ٱل أ سَ   وسََخَّ م    ليََقُولنَُّ   ٱل قَمَرَ وَ   ٱلشَّ

  ُ َّىَٰ   ٱللَّّ ن
َ
فكَُونَ   فأَ ُ   ٦١يؤُ  قَ   يبَ سُطُ   ٱللَّّ ِّز  ِّمَن  ٱلر  ِّ   مِّن    يشََا ءُ   ل رُ   ۦعِّبَادِّه دِّ   إِّنَّ    ۥه لهَُ   وَيَق 

 َ ِّ   ٱللَّّ
ِّكُل  ء    ب ل تَهُم  وَلئَِّن   ٦٢عَلِّيم    شَي 

َ
لَ   مَّن  سَأ مَا ءِّ   مِّنَ   نَّزَّ يَا  مَا ءٗ   ٱلسَّ ح 

َ
ِّهِّ   فَأ رۡضَ   ب

َ
 ٱل أ

دِّ   مِّن   ِّهَا  بَع  ت ه   ليََقُولنَُّ   مَو  ُ دُ   قُلِّ   ٱللَّّ ِّه   ٱل حمَ  َّ ثَرهُُم    بلَ    للِّّ ك 
َ
قِّلُونَ   لاَ  أ   ﴾٦٣  يَع 

 [ 63-61]العنكبوت: 

{VÀ NẾU NGƯƠI CÓ HỎI CHÚNG AI ĐÃ TẠO HÓA TẤT CẢ TRỜI 

ĐẤT VÀ AI ĐÃ CHẾ NGỰ MẶT TRỜI VÀ MẶT TRĂNG THÌ CHẮC CHẮN 

CHÚNG SẼ ĐÁP LÀ “ALLAH”. THẾ TẠI SAO CHÚNG LÁNH XA NGÀI? 

* ALLAH NỚI RỘNG VÀ THU HẸP BỔNG LỘC CHO NGƯỜI NÀO NGÀI 

MUỐN TRONG SỐ BẦY TÔI CỦA NGÀI, QUẢ THẬT, ALLAH LUÔN 

TẬN TƯỜNG HẾT MỌI VIỆC * VÀ NẾU NGƯƠI CÓ HỎI CHÚNG AI ĐÃ 

BAN NƯỚC MƯA TỪ TRÊN TRỜI XUỐNG MÀ NGÀI DÙNG ĐỂ LÀM 

SỐNG LẠI LỚP ĐẤT CHẾT KHÔ THÌ CHẮC CHẮN CHÚNG SẼ ĐÁP: 

 
23 Xem bộ Fatawa của Sheikh Islam Ibnu Taimiyah, quyển 14, trang 380-

383 và quyển 7, trang 75. 
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“ALLAH”. NGƯƠI HÃY NÓI: “ALHAMDULILLAH”. TUY NHIÊN, ĐA 

SỐ BỌN CHÚNG KHÔNG CHỊU SUY NGẪM.}24 

ل تَهُم  وَلئَِّن﴿
َ
ن    سَأ مََٰوََٰتِّ   خَلَقَ   مَّ رۡضَ وَ   ٱلسَّ

َ
عَزِّيزُ   خَلَقَهُنَّ   ليََقُولنَُّ   ٱل أ

 ٱل 

 [ 9]الزخرف:  ﴾٩ٱل عَلِّيمُ 

{VÀ NẾU NGƯƠI CÓ HỎI CHÚNG AI ĐÃ TẠO RA TẤT CẢ TRỜI ĐẤT 

THÌ CHẮC CHẮN CHÚNG SẼ ĐÁP: CHÍNH ĐẤNG TOÀN NĂNG, 
ĐẤNG TOÀN TRI ĐÃ TẠO HÓA CHÚNG.}25 

4- Sự chấp nhận của tâm trí: 

Không một tâm trí của con người bình thường nào lại 
không công nhận rằng vũ trụ vĩ đại này phải có Đấng Tạo 
Hóa. 

Bởi lẽ tâm trí nhận thấy rằng vũ trụ là một tạo vật được 
tạo ra và tất nhiên nó không thể tự hình thành và tạo vật 
thì phải có đấng đã tạo ra nó. 

Con người luôn biết rằng mỗi khi bản thân gặp phải tai 
nạn và khó khăn, ngay khi bất lực phản kháng thì con 
người không quên việc hướng tấm lòng của mình lên trời 
và khẩn cầu Thượng Đế giải thoát y khỏi nạn kiếp, 

 
24 (CHƯƠNG 29 - AL-’ANKABUT: 61- 63). 
25 (CHƯƠNG 43 - AL-ZUKHRUF: 9). 
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mặc dù mới vài ngày trước y còn phủ nhận Thượng Đế 
và một lòng thờ phượng bục tượng, tất nhiên điều này 
không thể phủ nhận mà cần phải khẳng định. 

Ngay cả loài vật, khi chúng bị đau bởi một tai nạn nào đó 
chúng đều ngẩng đầu nhìn lên và con người cũng hướng 
mắt lên trời. 

Điều đó đã được Allah thông tin cho biết rằng mỗi khi 
con người gặp phải tai nạn là y liền khấn vái cầu xin 
Thượng Đế giúp y thoát qua kiếp nạn, Đấng Tối Cao phán: 

إِّنسََٰنَ   مَسَّ   وَإِذَا ۞﴿
لهَُ   إِّذَا  ثُمَّ   إِّليَ هِّ   مُنِّيبًا  ۥرَبَّهُ   دَعاَ  ضُر     ٱل  مَةٗ   ۥخَوَّ ِّع  ِّن هُ   ن يَ   م   نسَِّ

عُو ا    كَانَ   مَا ِّ   وجََعَلَ   قَب لُ   مِّن  إِّليَ هِّ   يدَ  َّ ندَادٗا  للِّّ
َ
لَّ   أ ِّيُضِّ ِّهِّ   عَن  ل    تَمَتَّع    قُل    هۦ سَبِّيل

رِّكَ  حََٰبِّ  مِّن   نَّكَ إِّ  قَلِّيلاً بِّكُف  ص 
َ
ارِّ  أ  [ 8]الزمر:  ﴾٨ٱلنَّ

{VÀ KHI GẶP HOẠN NẠN, CON NGƯỜI KÊU THAN CẦU CỨU VỚI 

THƯỢNG ĐẾ, Y QUAY VỀ SÁM HỐI VỚI NGÀI. RỒI KHI NGÀI BAN 

CHO Y ÂN HUỆ THÌ Y LIỀN QUÊN BẴNG ĐIỀU MÀ Y ĐÃ TỪNG CẦU 

XIN NGÀI TRƯỚC KIA VÀ HƠN NỮA CÒN TẠO DỰNG NÊN NHỮNG 

ĐỐI THỦ NGANG VAI VỚI ALLAH.”}26 

Đấng Tối Cao cho biết về tình trạng của người đa thần: 

  

 
26 (CHƯƠNG 39 - AL-ZUMAR: 8). 
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َّذِّي  هُوَ ﴿ ِّرُكُم    ٱل ِّى  يسَُي  ِّ   ف بَر 
رِّ  وَ   ٱل  بَح 

ِّى  كُنتُم    إِّذَا  حَتَّيَٰٓ   ٱل  ِّهِّم   وجََرَي نَ   ٱل فُل كِّ   ف   ب

ِّرِّيح   ِّبَة    ب ِّهَا  وَفرَِّحُوا    طَي  ف    رِّيح    جَا ءَت هَا  ب جُ   وجََا ءَهُمُ   عاَصِّ ِّ   مِّن  ٱل مَو 
  مَكَان    كُل 

نَّهُم    وَظَنُّو ا  
َ
يطَ   أ حِّ

ُ
ِّهِّم    أ َ   دَعَوُا    ب ينَ   ٱللَّّ ِّينَ   لهَُ   مُخ لِّصِّ نجَي تَنَا  لَئِّن    ٱلد 

َ
ِّ   مِّن    أ ه    ۦهََٰذِّ

َٰ   مِّنَ   لنََكُونَنَّ  ا    ٢٢كِّرِّينَ ٱلشَّ َٰهُم    فَلَمَّ نجَى
َ
ِّى  يَب غُونَ   هُم    إِّذَا  أ رۡضِّ   ف

َ
ِّغَي رِّ   ٱل أ ِّ    ب حقَ 

  ٱل 

هَا يُّ
َ
أ يُكُم    إِّنَّمَا  ٱلنَّاسُ   يََٰٓ كُم    علَىََٰٓ   بَغ  نفُسِّ

َ
تََٰعَ   أ ةِّ   مَّ يَا    ٱل حيََوَٰ ن   إِّليَ نَا   ثُمَّ   ٱلدُّ

عُكُم   ِّئُكُم مَر جِّ ِّمَا فَنُنَب  مَلُونَ  كُنتُم   ب  [23-22]يونس:   ﴾٢٣ تَع 

{NGÀI LÀ ÐẤNG ĐÃ GIÚP CÁC NGƯƠI CHU DU TRÊN ĐẤT LIỀN VÀ 

BIỂN CẢ CHO ĐẾN KHI CÁC NGƯƠI LÊN TÀU, NÓ ĐƯA CHÚNG VƯỢT 

TRÙNG DƯƠNG THUẬN BUỒM XUÔI GIÓ KHIẾN CHÚNG VUI THÍCH 

VỚI CHUYẾN ĐI. ÐỘT NHIÊN MỘT CƠN CUỒNG PHONG NỔI LÊN VÀ 

NHỮNG LÀN SÓNG THẦN BAO VÂY CHÚNG TỨ PHÍA, CHÚNG NGHĨ 

RẰNG MÌNH SẼ BỊ CHẾT ĐUỐI TẠI ĐÂY, THẾ LÀ, CHÚNG BẮT ĐẦU 

CẦU NGUYỆN KHẤN VÁI ALLAH MỘT CÁCH THÀNH TÂM, THƯA 

RẰNG: “NẾU NGÀI GIẢI THOÁT ĐÁM BẦY TÔI KHỎI ĐẠI NẠN NÀY 

THÌ BẦY TÔI SẼ LÀ NHÓM NGƯỜI BIẾT ƠN NGÀI.” * NHƯNG SAU 

KHI NGÀI ĐÃ GIẢI CỨU CHÚNG THOÁT NẠN THÌ CHÍNH NHỮNG KẺ 

ĐÓ LẠI BẮT ĐẦU LÀM LOẠN TRÊN TRÁI ĐẤT, BẤT CHẤP CÔNG LÝ VÀ 

SỰ THẬT. HỠI NHÂN LOẠI! VIỆC LÀM LOẠN CỦA CÁC NGƯƠI CHỈ 

GÂY THIỆT HẠI CHO BẢN THÂN CỦA CÁC NGƯƠI THÔI, NHỮNG 

HƯỞNG THỤ ĐÓ CHỈ LÀ LẠC THÚ TẠM BỢ CỦA ĐỜI SỐNG TRẦN TỤC 

NÀY, RỒI CÁC NGƯƠI SẼ ĐƯỢC ĐƯA VỀ GẶP TA TRỞ LẠI ĐỂ TA 
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CHO CÁC NGƯƠI BIẾT VỀ NHỮNG ĐIỀU CÁC NGƯƠI ĐÃ TỪNG LÀM 

TRÊN THẾ GIAN.}27 

và Đấng Hùnh Mạnh phán: 

يَهُم  وَإِذَا﴿ ج    غَشِّ و  لِّ كَ   مَّ
لَ َ   دَعَوُا    ٱلظُّ ينَ   ٱللَّّ ِّينَ   لهَُ   مُخ لِّصِّ ا  ٱلد  َٰهُم    فَلَمَّ  إِّلىَ  نَجَّى

 ِّ بَر 
ه  فَمِّن هُم ٱل  د  تَصِّ ق  َٰتِّنَا   يَج حَدُ  وَمَا مُّ َّا بِـَٔايَ  [ 32]لقمان:  ﴾٣٢ كَفُور   خَتَّار   كُلُّ   إِّل

{VÀ KHI CHÚNG BỊ NHỮNG CƠN SỐNG TO NHƯ TẤM PHỦ BAO 

TRÙM LẤY CHÚNG LÚC RA KHƠI, CHÚNG LIỀN CẦU XIN ALLAH RẤT 

CHÂN THÀNH. NHƯNG SAU KHI CHÚNG ĐƯỢC ĐƯA VÀO BỜ AN 

TOÀN THÌ TRONG CHÚNG CÓ KẺ TRỞ NÊN LƯỠNG LỰ VÀ CHỈ CÓ 

NHỮNG KẺ NGÔNG CUỒNG TỰ PHỤ MỚI CHỐNG ĐỐI LẠI CÁC DẤU 

HIỆU CỦA TA.}28 

Đây là Thượng Đế đã khởi tạo vũ trụ từ cái không là gì, 
Ngài đã tạo con người trên hình dạng đẹp đẽ nhất, Ngài 
đã đặt vào tâm khảm con người sự chứng nhận Tawhid 
Rububiyah của Ngài, biết thuần phục Ngài và Ngài thu 
phục tâm trí của họ đón nhận Tawhid Rububiyah và 
Tawhid Uluhiyah (nghĩa là chỉ Allah duy nhất đáng được 
thờ phượng). 

Tất cả cộng đồng đều công nhận Tawhid Rububiyah của 
Allah... tất cả phải hợp nhất trong Tawhid Rububiyah và 

 
27 (CHƯƠNG 10 - YUNUS: 22, 23). 
28 (CHƯƠNG 31 - LUQMAN: 32). 
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Tawhid Uluhiyah của Ngài. Vì vậy Ngài không có bất cứ 
cộng tác trong việc tạo hóa, lại càng không có bất cứ ai 
chia sẽ quyền đáng được thờ phượng với Ngài. Bằng 
chứng cho việc này có rất nhiều, điển hình như*29: 

1- Vũ trụ này chắc chắn chỉ có một Thượng Đế duy nhất, 
Ngài chính là Đấng Tạo Hóa, Đấng Cấp Dưỡng, Ngài ban 
phúc lành và xua tan nạn kiếp. Nếu như trong vũ trụ này 
có thêm một thượng đế nào khác thì chắc chắn thượng đế 
đó phải có hành động, tạo hóa và mệnh lệnh. 

Tin rằng không một thượng đế nào chịu chia sẻ và 
nhường nhịn thượng đế kia30 

và chắc chắn một trong hai thượng đế phải có đấng 
mạnh hơn, quyền lực hơn và kẻ thua trận không đáng làm 
thượng đế và Đấng chiến thắng mới chính là Thượng Đế 
đích thực, không có sự san sẻ quyền Tawhid Uluhiyah 
cũng như quyền về Tawhid Rububiyah, Đấng Tối Cao phán: 

خذََ   مَا﴿ ُ   ٱتَّ َّذَهَبَ   إِّذٗا  إِّلََٰه     مِّن     ۥمَعَهُ   كَانَ   وَمَا  وَلدَ    مِّن  ٱللَّّ ِّمَا  إِّلََٰه    كُلُّ   ل  خَلَقَ   ب

ضُهُم   وَلعََلاَ ِّ  سُب حََٰنَ  بَع ض    علَىََٰ  بَع  ا ٱللَّّ فُونَ  عَمَّ  [ 91]المؤمنون:   ﴾٩١ يصَِّ

 
29 Xem thêm sách Tawhid "Attawassu'a" của cố tác giả Muhammad bin 

Abdul Wahhab - cầu xin Allah thương xót ông. 
30 Xem sách (Sharh Al'Aqidah Attahawiyah - Giảng giải đức tin Al-

Tahawiyah) trang 39. 
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{ALLAH KHÔNG HỀ CHỌN BẤT CỨ AI LÀM CON VÀ CŨNG KHÔNG 

CÓ BẤT CỨ THẦN LINH NÀO CHIA SẼ VƯƠNG QUYỀN CÙNG NGÀI. 
NẾU NHƯ CÓ NHIỀU THẦN LINH THÌ MỖI THẦN LINH CHỈ ĐƯỢC 

QUẢN LÝ NHỮNG GÌ MÌNH TẠO RA VÀ RỒI MỖI THẦN LINH SẼ ĐẤU 

ĐÁ NHAU XEM AI MẠNH HƠN. THẬT VINH QUANG THAY ALLAH, 
NGÀI HOÀN TOÀN VÔ CAN VỚI MỌI ĐIỀU NHÂN LOẠI GÁN GHÉP 

CHO NGÀI.31 

2- Không có ai xứng đáng được thờ phượng ngoại trừ 
Allah, Đấng sở hữu tất cả trời đất, bởi mục đích của con 
người qua việc cúng lạy thần linh là muốn được ban 
phước, để xua tan nạn kiếp, được bình an trước mọi hiểm 
nguy, 

trong khi tất cả điều này không ai có thẩm quyền ngoài 
Chúa Tể của tất cả trời đất cả. 

Nếu như có một thần linh khác cùng với Allah giống như 
người đa thần khẳng định thì tất cả mọi người cũng đều 
hướng đến thờ phượng Allah, Đấng Chúa Tể đích thực, bởi 
tất cả thần linh được thờ phượng ngoài Allah cũng một 
lòng hướng về Allah để thờ phượng và cúng bái Ngài. 

Chắc chắn đối với ai muốn cúng bái Đấng toàn quyền 
ban phước và xua tan nạn kiếp thì cần phải thờ phượng 
mỗi một Thượng Đế đích thực của tất cả trời đất, kể cả 

 
31 (CHƯƠNG 23 - AL-MU’MINUN: 91). 
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những thần linh được thờ phượng ngoài Allah cũng đều 
hướng đến Ngài để cúng bái, Đấng Tối Cao phán: 

َّو    قُل﴿ ِّهَة     ۥ مَعَهُ   كَانَ   ل َّ   إِّذٗا  يَقُولوُنَ   كَمَا  ءَال ا  ل تَغَو    ﴾ ٤٢  سَبِّيلاٗ  ٱل عَر شِّ   ذِّي  إِّلىََٰ   ٱب 
 [ 42]الإسراء: 

{NGƯƠI HÃY BẢO CHÚNG: “NẾU NHƯ CÓ THẦN LINH KHÁC 

NGOÀI ALLAH GIỐNG NHƯ CÁC NGƯƠI ĐÃ TUYÊN BỐ, VẬY THÌ CÁC 

NGƯƠI HÃY TÌM ĐƯỜNG ĐẾN CHÚNG MÀ THỜ PHƯỢNG.”}32 

Và để cho người muốn biết chân lý đọc tiếp lời phán của 
Đấng Tối Cao: 

عُوا    قُلِّ ﴿ َّذِّينَ   ٱد  تُم   ٱل ِّن  زعََم  ِّ   دُونِّ   م  لِّكُونَ   لاَ   ٱللَّّ ة    مِّث قَالَ   يَم  ِّى  ذَرَّ مََٰوََٰتِّ   ف  ٱلسَّ

ِّى  وَلاَ رۡضِّ   ف
َ
ك    مِّن  فِّيهِّمَا  لهَُم    وَمَا  ٱل أ ر  ِّن  مِّن هُم  ۥلهَُ   وَمَا  شِّ  تنَفَعُ   وَلاَ  ٢٢  ظَهِّير    م 

فََٰعَةُ  َّا  ۥ عِّندَهُ  ٱلشَّ ِّمَن   إِّل ذِّنَ  ل
َ
 [ 23-22]سبأ:  ﴾... هۥ لهَُ   أ

{NGƯƠI HÃY BẢO CHÚNG: CÁC NGƯƠI HÃY CẦU NGUYỆN NGOÀI 

ALLAH NHỮNG KẺ MÀ CÁC NGƯƠI CHO LÀ THẦN LINH CỦA CÁC 

NGƯƠI. THẬT RA, CHÚNG CHẲNG KIỂM SOÁT ĐƯỢC MỘT VẬT GÌ 

TRONG TRỜI ĐẤT CẢ, CHO DÙ ĐÓ CHỈ LÀ SỨC NẶNG CỦA HẠT BỤI, 
CHÚNG CŨNG KHÔNG CÓ SỰ HỢP TÁC NÀO TRONG TRỜI ĐẤT, VÀ 

TRONG BỌN CHÚNG KHÔNG CÓ MỘT TÊN NÀO LÀ KẺ HỖ TRỢ CHO 

 
32 (CHƯƠNG 17 - AL-ISRA’: 42). 
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NGÀI CẢ * VÀ VIỆC CAN THIỆP VỚI NGÀI CHẲNG CÓ HIỆU LỰC GÌ 

TRỪ PHI VỚI AI ĐƯỢC NGÀI CHO PHÉP.}33 

Những câu Kinh này đã cắt đứt mọi kỳ vọng của con tim 
vào những thần linh ngoài Allah bởi bốn điều sau: 

Thứ nhất: Chắc chắn các thần linh này đều không có 
quyền chia sẻ với Allah về bất cứ thứ gì dù chỉ là hạt cải, và 
đối với kẻ không sở hữu trong tay sức mạnh dù chỉ bằng 
hạt cải thì làm sao có quyền ban lợi ích và gây hại được ai, 
thế nên không thể xứng đáng làm đối tác của Allah. 

Và Allah là Đấng duy nhất mà nắm toàn quyền thâu tóm, 
chi phối tất cả mọi thứ. 

Thứ hai: Tất cả thần linh này đều không sở hữu bất cứ gì 
trong trời đất, dù đó chỉ là hạt bụi. 

Thứ ba: Allah không có bất cứ trợ lý nào giúp Ngài trong 
việc tạo hóa, ngược lại, tất cả đều được Ngài giúp đỡ để 
được phước và tránh được tai kiếp bởi Ngài giàu có nhất 
vốn không cần đến bất kỳ tạo vật nào trong tất cả tạo vật 
đều cần đến Ngài. 

Thứ tư: Chắc chắn đám thần linh này không có quyền 
biện hộ cho những ai theo chúng trước Allah được, chúng 
không được phép và quyền biện hộ đó Allah chỉ cho mỗi 
những Wali của Ngài và những Wali đó chỉ được phép biện 

 
33 (CHƯƠNG 34 – SABA’: 22, 23). 
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hộ cho những ai được Allah hài lòng về lời nói, hành động 
và niềm tin của y34 

3- Quy luật hoạt động một cách trật tự và tinh vi của 
toàn vũ trụ này là bằng chứng mạnh nhất khẳng định vũ 
trụ này vốn chỉ có một Thượng Đế, một Chúa Tể nắm 
quyền thống trị và chi phối, không có bất cứ ai (vật gì) là 
Thượng Đế ngoài Ngài. 

Thế nên không thể có đến hai đấng tạo hóa cho vũ trụ 
này được, 

và tất nhiên lại càng không thể tồn tại đến hai thượng 
đế, Đấng Tối Cao phán: 

ِّهَة    فِّيهِّمَا    كَانَ   لوَ  ﴿ َّا  ءَال ُ   إِّل ه   ٱللَّّ ِّ   فَسُب حََٰنَ   لفََسَدَتاَ ِّ   ٱللَّّ ا   ٱل عَر شِّ   رَب    عَمَّ
فُونَ   [ 22]الأنبياء:  ﴾٢٢يصَِّ

{NẾU TRONG TRỜI ĐẤT CÓ THÊM THẦN LINH KHÁC NGOÀI ALLAH 

THÌ CHẮC CHẮN CẢ TRỜI ĐẤT ĐỀU BỊ SỤP ĐỔ.}35 

Giả sử rằng trong trời đất có thêm thượng đế khác ngoài 
Allah thì chắc chắn các tầng trời lẫn trái đất đều bị hủy 
hoại, nguyên nhân là do mỗi thượng đế đều có quyền lực 

 
34 Xem (Qurratu 'Uyun Al-Muwahhidin - Sự thỏa mãn của những người 

chỉ thờ riêng một mình Allah) của cố tác giả Sheikh Abdur Rahman bin 
Hasan - cầu xin Allah thương xót ông -, trang 100. 

35 (CHƯƠNG 21 - AL-AMBIYA’: 22). 
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riêng, đều muốn làm theo ý mình trong việc quản lý và chi 
phối, 

dẫn đến sự bất đồng và tranh chấp, 

và gây ra sự hủy hoại và diệt vong36 

Một cơ thể không thể chấp nhận có đến hai linh hồn 
cùng tồn tại, nếu thế sẽ khiến cơ thể phải diệt vong và tiêu 
tan. Đó là điều không thể thì làm sao có thể đối với cả một 
vũ trụ vĩ đại cho được37 

4- Tất cả các vị Thiên Sứ và các vị Nabi đều đồng thuận 
trên điều đó: 

Tất cả cộng đồng đều thống nhất việc các vị Thiên Sứ và 
các vị Nabi vượt trội hơn loài người về tâm trí, về sự khôn 
ngoan, về phẩm hạnh và đạo đức, về sự khuyên bảo và 
lãnh đạo, và về hành động làm đẹp lòng Allah; họ là những 
người được hướng dẫn trọn vẹn và tốt nhất đến con 
đường ngay chính; 

bởi vì Họ đã trực tiếp nhận lãnh lời mặc khải từ Allah rồi 
truyền đạt lại cho nhân loại. 

Tất cả các vị Nabi và các vị Thiên Sứ đều nhất trí rằng vị 
Nabi đầu tiên được gởi xuống cho nhân loại chính là Adam 
- cầu xin bình an cho Người - và người cuối cùng là 

 
36 Xem (Fat-hu Al-Qadir) quyển 3, trang 403. 
37 Xem (Miftah Daru Assa'a-dah - Chìa khóa của ngôi nhà hạnh phúc) 

quyển 1, trang 260. 
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Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người. Họ đồng kêu gọi tất cả tín đồ của Họ đến với đức 
tin Iman nơi Allah duy nhất và từ bỏ mọi sự thờ phượng 
ngoài Ngài và Ngài chính là Thượng Đế đích thực. Đấng Tối 
Cao phán: 

ر سَل نَا  وَمَا  ﴿
َ
َّا  رَّسُول    مِّن  قَب لِّكَ   مِّن  أ ي    إِّل نَّهُ   إِّليَ هِّ   نوُحِّ

َ
َّا    إِّلََٰهَ   لاَ    ۥأ ناَ    إِّل

َ
  أ

بُدُونِّ فَ   [ 25]الأنبياء:  ﴾٢٥ٱع 

{VÀ KHÔNG MỘT THIÊN SỨ NÀO ĐƯỢC CỬ PHÁI ĐẾN TRƯỚC 

NGƯƠI (MUHAMMAD) MÀ TA LẠI KHÔNG RA LỆNH CHO Y RẰNG 

QUẢ THẬT, KHÔNG CÓ THƯỢNG ĐẾ ĐÍCH THỰC NÀO NGOÀI TA, 
DO ĐÓ HÃY THỜ PHỤNG RIÊNG TA.}38 

và Đấng Tối Cao thuật lại lời cảnh báo của Nuh - cầu xin 
bình an cho Người - trước dân chúng của Người: 

ن ﴿
َ
َّا أ ا   ل بُدُو  َّا تَع  َ   إِّل ِّى   ٱللَّّ

خَافُ  إِّن 
َ
م   عَذَابَ  عَلَي كُم   أ ِّيم   يوَ  ل

َ
 [ 26]هود:  ﴾٢٦ أ

{CÁC NGƯƠI KHÔNG ĐƯỢC THỜ PHƯỢNG AI NGOÀI ALLAH CẢ, 
CHẮC CHẮN TA RẤT LO SỢ CHO CÁC NGƯƠI VỀ SỰ TRỪNG PHẠT 

TRONG MỘT NGÀY ĐAU ĐỚN.}39 

và Đấng Hiển Vinh phán về người cuối cùng trong số Họ, 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - khi Người nói với dân chúng của Người: 

 
38 (CHƯƠNG 21 - AL-AMBIYA’: 25). 
39 (CHƯƠNG 11 - HUD: 26). 
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نَّمَا    إِّلىََّ   يَٰٓ يوُحَ   إِّنَّمَا  قُل  ﴿
َ
د     إِّلََٰه    إِّلََٰهُكُم    أ نتُم  فَهَل    وََٰحِّ

َ
لِّمُونَ   أ س  ]الأنبياء:    ﴾١٠٨  مُّ

108] 

{NGƯƠI HÃY NÓI, TA CHỈ NHẬN ĐƯỢC LỆNH RẰNG THƯỢNG ĐẾ 

CỦA CÁC NGƯƠI CHỈ MỘT THƯỢNG ĐẾ DUY NHẤT, THẾ CÁC 

NGƯƠI CÓ PHẢI LÀ TÍN ĐỒ MUSLIM CHỊU THUẦN PHỤC 

KHÔNG?}40 

Đây là Thượng Đế đã khởi tạo vũ trụ từ cái không là gì, 
Ngài đã tạo con người dưới hình dạng đẹp đẽ nhất, Ngài 
đã đặt vào tâm khảm con người sự chứng nhận Tawhid 
Rububiyah của Ngài, biết thuần phục Ngài và Ngài thu 
phục tâm trí con người đón nhận Tawhid Rububiyah và 
Tawhid Uluhiyah (nghĩa là chỉ Allah duy nhất đáng được 
thờ phượng). 

Bản thân của con người không thể ổn định trừ phi nó 
nạp mình cho Đấng đã tạo ra nó và bước đi trên đường lối 
của Ngài, và linh hồn sẽ không thể an lành ngoại trừ nó 
dựa vào Đấng đã tạo ra nó và kết nối chặt chẽ với Ngài, 

và nó không còn mối quan hệ nào ngoài việc phải gắn bó 
với con đường ngay thẳng mà các vị Thiên Sứ đáng kính đã 
vạch ra. Tâm trí của một người không được ngay chính 
cũng như không thể hoạt động một cách tốt nhất ngoại 
trừ y phải tin tưởng vào Thượng Đế của y. 

 
40 (CHƯƠNG 21 - AL-AMBIYA’: 108). 
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Một khi tín ngưỡng tự nhiên của con người đã ngay 
chính, linh hồn đã thanh thản, cơ thể đã ổn định và tâm trí 
đã bằng an, chắc chắn người đó đã đạt được hạnh phúc, 
sự an bình và thư thái ở trần gian cũng như ở Đời Sau. 

Còn khi con người bác bỏ tất cả sẽ rơi vào cuộc sống mất 
phương hướng như đang đi giữa thung lũng cuộc đời, lân 
la quanh quẩn giữa các thần linh, y sẽ không biết được ai 
mới ban phúc cho y và ai sẽ giúp được y tai qua nạn khỏi. 

Để giúp cho đức tin Iman thêm kiên định trong tâm hồn 
và vạch trần lời biện hộ của người vô đức tin, Allah đã đưa 
ra hình ảnh thí dụ cho điều đó - bởi hình ảnh thí dụ khiến 
con người dễ nhận thức vấn đề -, đó là Ngài so sánh hai 
người đàn ông, một người thờ phượng nhiều thần linh và 
người con lại chỉ thờ mỗi Thượng Đế duy nhất, Đấng Hiển 
Vinh phán: 

ُ   ضَرَبَ ﴿ ِّرجَُل    سَلَمٗا  وَرجَُلٗا  مُتَشََٰكِّسُونَ   شُرَكَا ءُ   فِّيهِّ   رَّجُلاٗ  مَثَلاٗ  ٱللَّّ
  هَل    ل 

تَوِّياَنِّ  دُ  مَثَلاًه  يسَ  ِّه  ٱل حمَ  َّ ثَرهُُم    بلَ   للِّّ ك 
َ
لَمُ  لاَ أ  [29]الزمر:  ﴾٢٩ونَ يَع 

{ALLAH ĐÃ ĐƯA RA THÍ DỤ SO SÁNH GIỮA MỘT NGƯỜI PHỤC VỤ 

CHO NHIỀU CHỦ NHÂN CÙNG NẮM QUYỀN NHƯNG THƯỜNG HAY 

TRANH CHẤP NHAU VỚI MỘT NGƯỜI CHỈ PHỤC VỤ CHO MỘT ÔNG 

CHỦ DUY NHẤT, LIỆU HAI NGƯỜI NÀY CÓ NGANG BẰNG NHAU 
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KHÔNG? ALHAMDULILLAH, KHÔNG, ĐA SỐ CHÚNG THƯỜNG 

KHÔNG BIẾT.}41 

Allah đưa ra thí dụ về một nô lệ chỉ thuộc về một ông 
chủ duy nhất và một nô lệ thuộc nhiều người chủ thường 
hay tranh chấp nhau và người nô lệ phải nghe lời tất cả 
họ, 

nhưng mỗi ông chủ một ý muốn, 

mỗi ông chủ đều đưa ra lệnh yêu cầu nô lệ đó phải làm, 

nó khiến cho nô lệ bối rối không biết giải quyết thế nào ý 
muốn của họ, y không thể bước đi ổn định trên một con 
đường duy nhất, 

y không thể làm hài lòng tất cả ông chủ, đó là chưa nói 
đến những mệnh lệnh cố y trái ngược nhau, không biết 
nghe theo lời ai cho phải. 

Trong khi người nô lệ chỉ thuộc quyền sở hữu của một 
ông chủ thì y luôn biết rõ chủ ý và mệnh lệnh của ông chủ 
rất tận tường, 

y luôn ung dung bước trên một con đường duy nhất, 
một phương châm duy nhất rất rõ ràng. Làm sao như nhau 
cho được, một bên là thoải mái phục vụ một ông chủ có 
chủ định và phương châm rõ ràng; 

 
41 (CHƯƠNG 39 - AL-ZUMAR: 29). 
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còn một bên, để phục vụ cho tất cả ông chủ đang tranh 
cãi nhau, y phải chịu cực hình của sự lo lắng, không thể cố 
định trên một hiện trạng nào cả, không thể làm hài lòng 
tất cả các ông chủ của mình. 

Sau tất cả bằng chứng đồng nhấn mạnh sự tồn tại của 
Allah về cả hai mặc Tawhid Rububiyah và Tawhid 
Uluhiyah. Tốt nhất lúc này là giới thiệu về sự tạo hóa vũ 
trụ và con người để chúng ta tìm hiểu giá trị của điều đó. 
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Tạo hóa vũ trụ 

Vũ trụ khổng lồ và bao la với các tầng trời, trái đất, các vì 
sao, các dải ngân hà, biển cả, núi non, động vật, thực vật... 
tất cả đều do Allah Hiển Vinh và Tối Cao tạo ra từ cái 
không là gì, Ngài phán: 

ِّنَّكُم    قُل   ۞﴿ ئ
َ
فُرُونَ   أ ِّ   لتََك  َّذِّيب رۡضَ   خَلَقَ   ٱل

َ
ِّى  ٱل أ    ۥ لهَُ   وَتَج عَلُونَ   يوَ مَي نِّ   ف

ندَادٗاه 
َ
ِّكَ   أ َٰل يَ   فِّيهَا  وجََعَلَ   ٩ٱل عََٰلَمِّينَ   رَبُّ   ذَ قِّهَا  مِّن  رَوََٰسِّ رَ   فِّيهَا  وَبََٰرَكَ   فَو   وَقدََّ

َٰتَهَا   فِّيهَا   ق وَ
َ
ِّى    أ بعََةِّ   ف ر 

َ
يَّام    أ

َ
ِّلسَّ   سَوَا ءٗ   أ ِّلِّينَ ل  تَوَىَٰٓ   ثُمَّ   ١٠ا ئ مَا ءِّ   إِّلىَ  ٱس  يَ   ٱلسَّ   دُخَان    وَهِّ

و    طَو عاً  ٱئ تِّيَا  وَلِّل أَرۡضِّ   لهََا  فَقَالَ 
َ
تيَ نَا  قاَلتََا    كَر هٗا  أ

َ
ِّعِّينَ   أ َٰهُنَّ   ١١  طَا ئ  سَب عَ   فَقَضَى

ِّى  سَمََٰوَات   حَيَٰ   يوَ مَي نِّ   ف و 
َ
ِّى  وَأ ِّ   ف

ه   سَمَا ء    كُل  رَهَا م 
َ
مَا ءَ   وَزَيَّنَّا  أ ن يَا  ٱلسَّ ِّمَصََٰبِّيحَ   ٱلدُّ   ب

ه  ظٗا ف  ِّكَ  وحَِّ َٰل يرُ  ذَ دِّ عَزِّيزِّ  تَق 
 [ 12-9]فصلت:  ﴾١٢ٱل عَلِّيمِّ  ٱل 

{NGƯƠI HÃY BẢO CHÚNG: “PHẢI CHĂNG CÁC NGƯỜI PHỦ NHẬN 

ĐẤNG ĐÃ TẠO HÓA TRÁI ĐẤT TRONG HAI NGÀY VÀ CÁC NGƯỜI 

DỰNG LÊN NHỮNG THẦN LINH NGANG VAI CÙNG VỚI NGÀI? NGÀI 

MỚI CHÍNH LÀ THƯỢNG ĐẾ ĐÍCH THỰC CỦA VŨ TRỤ VÀ MUÔN 

LOÀI * NGÀI LÀ ĐẤNG ĐÃ ĐẶT NƠI ĐÓ NHỮNG QUẢ NÚI VỮNG 

CHẮC CAO HƠN MẶT ĐẤT VÀ BAN PHÚC NƠI ĐÓ VÀ TÍNH TOÁN 

LƯƠNG THỰC CHO CƯ DÂN NƠI ĐÓ TRONG BỐN NGÀY, ĐỒNG ĐỀU 

CHO NHỮNG NGƯỜI ĐÒI HỎI * RỒI NGÀI HƯỚNG VỀ BẦU TRỜI 

LÚC ĐÓ CHỈ LÀ MỘT LỚP KHÓI MỜ VÀ PHÁN BẢO NÓ VÀ TRÁI ĐẤT: 
HAI NGƯƠI HÃY ĐẾN CÙNG NHAU, THUẬN HAY KHÔNG THUẬN? 
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CẢ HẢI CÙNG THƯA: CHÚNG TÔI XIN THUẬN ĐẾN VỚI NHAU * 

NGÀI ĐÃ HOÀN TẤT CHÚNG THÀNH BẢY TẦNG TRỜI TRONG HAI 

NGÀY VÀ NGÀI MẶC KHẢI CHO MỖI TẦNG TRỜI CÔNG VIỆC CỦA 

NÓ. VÀ TA ĐÃ TRANG HOÀNG TẦNG TRỜI HẠ GIỚI VỚI NHỮNG 

NGỌN ĐÈN TINH TÚ VÀ CỬ THIÊN THẦN CANH GIỮ NÓ. ĐÓ LÀ SỰ 

SẮP ĐẶT VÀ ĐỊNH ĐOẠT CỦA ĐẤNG TOÀN NĂNG, TOÀN TRI.}42 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

وَلمَ  ﴿
َ
َّذِّينَ   يرََ   أ ا    ٱل نَّ   كَفَرُو 

َ
مََٰوََٰتِّ   أ رۡضَ وَ   ٱلسَّ

َ
نََٰهُمَا    رَت قٗا  كَانَتَا  ٱل أ  وجََعَل نَا  فَفَتَق 

ء    كُلَّ   ٱل مَا ءِّ   مِّنَ  ه   شَي  فلَاَ  حَي  
َ
مِّنُونَ   أ ِّى  وجََعَل نَا  ٣٠يؤُ  رۡضِّ   ف

َ
يَ   ٱل أ ن   رَوََٰسِّ

َ
ِّهِّم    تمَِّيدَ   أ  ب

مَا ءَ   وجََعَل نَا  ٣١تَدُونَ يَه    لَّعَلَّهُم    سُبُلاٗ  فِّجَاجٗا  فِّيهَا  وجََعَل نَا فٗا  ٱلسَّ ح فُوظٗا    سَق    وَهُم    مَّ
َٰتِّهَا عَن   رِّضُونَ  ءَايَ  [ 32-30]الأنبياء:  ﴾٣٢مُع 

{HÁ NHỮNG KẺ VÔ ĐỨC TIN KHÔNG THẤY RẰNG CÁC TẦNG TRỜI 

VÀ TRÁI ĐẤT QUYỆN LẠI VỚI NHAU THÀNH MỘT KHỐI THỐNG NHẤT 

TRƯỚC KHI TA CHẺ CHÚNG RA LÀM ĐÔI HAY SAO? RỒI TA TẠO 

MỌI SINH VẬT TỪ NƯỚC. THẾ, CHÚNG VẪN KHÔNG TIN NỮA Ư? * 

VÀ TA ĐÃ ĐẶT TRÊN TRÁI ĐẤT CÁC QUẢ NÚI VỮNG CHẮC SỢ NÓ 

RUNG CHUYỂN VỚI LOÀI NGƯỜI VÀ ĐÃ VẠCH LÊN TRÊN ĐÓ CÁC 

CON ĐƯỜNG THÔNG THƯƠNG ĐỂ MAY RA CHÚNG ĐƯỢC HƯỚNG 

DẪN * RỒI TA ĐÃ TẠO BẦU TRỜI LÀM LỘNG CHE ĐỂ BẢO VỆ VẠN 

 
42 (CHƯƠNG 41 - FUSSILAT: 9 - 12) 
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VẬT, VẬY MÀ BỌN CHÚNG DÁM CHỐNG ĐỐI DẤU HIỆU ĐÓ CỦA 

TA.}43 

và tham khảo thêm đoạn đầu của chương 13 - Al-R'ad. 

Vũ trụ này được Allah tạo hóa mang ý nghĩa vĩ đại không 
thể giới hạn được, và trong mỗi phần của nó cũng có giá 
trị vĩ đại riêng, mang những dấu hiệu kỳ diệu; và chỉ cần 
xem xét một dấu hiệu duy nhất thôi cũng đã thấy rất 
nhiều điều đáng kinh ngạc. 

Hãy nhìn xem những điều thần kỳ trong việc tạo hóa của 
Allah gần như được tìm thấy trong cây cối, loại tạo vật mà 
từ chiếc lá, thân cây, trái quả của nó đều có những hữu ích 
riêng khiến con người bất lực trong việc khám phá hết giá 
trí của chúng. 

Hãy nhìn vào tuyến mồ hôi toát ra trên cơ thể với dòng 
chảy siêu nhỏ khiến con người gần như hoàn toàn không 
nhận thấy bằng mắt cho đến khi nó xuất hiện trên da. 

Làm sao dòng chảy có thể đủ mạnh để chảy ngược từ 
dưới lên trên được cơ chứ?! Sau đó dòng chảy tiếp tục 
chảy ra tùy theo sự chấp nhận và khoảng rộng của dòng 
chảy, rồi tiếp tục trải đều khắp cơ thể mà mắt thường 
không tài nào nhìn thấy. 

Tiếp tục hãy nhìn vào sự phát triển của một cái cây, nó 
thay đổi từ dạng này thành dạng khác giống như sự phát 

 
43 (CHƯƠNG 21 - AL-AMBIYA’: CÂU: 31 - 32) 
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triển của bào thai mà mắt thường không thể nhìn. Ban 
đầu nó chỉ là một thân cây trơ trụi rồi nó được Đấng Tạo 
Hóa khoác lên nó một bộ lá tuyệt đẹp. 

Khi trở về nghiên cứu sự phát triển của cây lúc đâm chồi 
non yếu ớt, rồi lá được mọc ra để bảo vệ thân và là chiếc 
áo giáp của hoa và quả khỏi mọi tác hại của nóng, lạnh và 
những tác hại khác; 

Rồi những trái của cây được nuôi dưỡng bởi lá mà 
đường dẫn thức ăn rất là mịn tựa như hình ảnh của đứa 
trẻ bú sữa của mẹ nó, rồi dần nó được lớn lên trở thành 
trái chín mộng ngon lành từ thân cây trơ trụi đó. 

Và khi bạn nhìn trái đất, xem nó được tạo hóa như thế 
nào? Bạn sẽ thấy rằng trái đất là một trong những dấu 
hiệu vĩ đại mà Đấng Hiển Vinh đã khởi tạo từ cái không là 
gì, rồi Ngài trải rộng nó và làm cho nó bằng phẳng, rồi cố 
định nó và chế ngự nó cho đám nô lệ của Ngài. 

Ngài đặt vào trái đất bổng lộc và cuộc sống của con 
người, vạch ra cho họ những con đường để họ bôn ba 
khắp nẻo đường và Ngài cắm lên nó những quả núi như 
những cái cọc để nó khỏi rung chuyển, khỏi lung lay. 

Trái đất là nơi để con người sống và sinh hoạt trên lưng 
của nó và là nơi để con người chôn cất những cái xác sau 
khi qua đời, thế nên trái đất chính là quê hương của cả 
người sống và người chết. 
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Rồi hãy nhìn vào dải ngân hà xung quanh từ mặt trời, 
mặt trăng, vì sao, các tinh tú... làm sao tất cả lại chỉ di 
chuyển theo một trình tự nhất định không hề có sai sót, 

và trong sự khác biệt giữa ban ngày, ban đêm, các mùa, 
cơn nóng, cái lạnh... tất cả đều mang lại lợi ích cho trái 
đất, cho động vật và cây cối, thảo mộc. 

Suy ngẫm về việc tạo hóa bầu trời, hãy hướng mắt bạn 
mà nhìn lên, hãy nhìn lại thêm nhiều lần nữa rồi bạn sẽ 
thấy một công trình vĩ đại mà bạn nhìn thấy về độ cao, về 
khoảng rộng, về sự kiên cố, về sự uy nga tráng lệ mà đến 
cả từ tuyệt vời cũng không đủ để miêu tả, vậy mà bầu trời 
không có bất cứ một cái trụ nào bên dưới để chống đỡ và 
nó cũng không được treo với bất cứ thứ gì bên trên nó cả. 

Không, nó đã đứng vững là do quyền năng của Allah, 
Ngài đã giữ vững cả trời và đất không cho cả hai bị lung 
lay... 

Khi bạn quan sát vũ trụ này hoặc một phần nào đó của 
nó thì bạn cũng nhận ra rằng tất cả luôn hoạt động theo 
một quy luật vô cùng trật tự và tinh vi, điều này chứng 
minh quyền năng tuyệt đối của Đấng Tạo Hóa ra nó, thể 
hiện kiến thức, sự khôn ngoan và tinh tường của Ngài. 

Bạn sẽ thấy nó tựa như một ngôi nhà gồm đầy đủ mọi 
tiện ích, 

tất cả mọi thứ đều cần đến như cái nóc là bầu trời cao 
ngất, trái đất được trải rộng bằng phẳng làm chốn cư ngụ, 
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mặt trời và mặt trăng làm hai ngọn đèn chiếu sáng soi rọi 
cho trái đất, 

những vì sao ngoài việc là những ánh đèn lấp lánh trang 
trí cho bầu trời thêm lung linh sống động, chúng còn là 
kim chỉ nam để con người xác định phương hướng và 
đường đi; những khoáng sản, quặng mỏ như là những kho 
tàng dự trữ để sử dụng lâu dài. 

Tất cả mọi thứ trong trái đất đều có giá trị riêng mang lại 
nguồn lợi ích cho con người, đủ loại cây cối làm nguồn 
thức ăn và thảo dược, các loài động vật để con người sử 
dụng với nhiều mục đích khác nhau như để cưỡi, để lấy 
sữa, để ăn, để lấy da và lông làm quần áo và các vật dụng, 
để canh gác... 

Và con người với cương vị như một vị vua được ủy 
quyền sử dụng tất cả mọi thứ, tất cả đều theo hành động 
và lệnh của y. 

Nếu bạn suy ngẫm toàn phần hoặc một phần nào đó của 
vũ trụ này, tin là bạn sẽ phát hiện nhiều thứ vô cùng kinh 
ngạc. Tuy nhiên, sự suy ngẫm đó yêu cầu bạn phải hòa 
mình vào nó, từ bỏ tất cả mọi định kiến của bản thân và 
phong tục truyền thống. 

Mục đích để bạn sẽ có một kết luận dứt khoác: Vũ trụ 
này là một tạo vật đã được Đấng Sáng Suốt, Quyền Năng 
và Am Tường tạo ra. Vạn vật được định lượng một cách 
hoàn hảo, mọi thứ được sắp đặt vận hành theo một trật 
tự vô cùng tinh vi, điều này chứng tỏ không thể nào có 
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đến hai Đấng Tạo Hóa, chỉ có thể là một Đấng Thượng Đế 
duy nhất mà thôi, đó chính là Allah. 

Nếu như cả trời và đất có thêm thần linh nào khác cùng 
với Allah thì chắc chắn trời đất sẽ sớm đi đến sụp đổ, quy 
luật vận hành và hoạt động của vạn vật chắc chắn đều sẽ 
đảo lộn và hỗn độn, mọi tiện ích của vũ trụ sẽ bị phá vỡ. 

Còn nếu như bạn quyết khẳng định vũ trụ này không có 
Đấng Tạo Hóa, vậy thì bạn nói gì về một cái bánh trục quay 
trên sông đang vận hành êm ái, được lắp ráp rất có trình 
tự, không nhìn thấy một điểm yếu nào từ ngoại hình đến 
cách vận hành của nó. 

Cái bánh trục đó dùng vận hành để tưới tiêu cho một 
vườn cây trái với đủ loại hoa quả. Và vườn cây trái đó 
được chăm bón rất kỹ lưỡng và vô cùng chu đáo, 

không một sự sơ suất nào cũng như không một loại quả 
này bị hư hại, sau đó mùa trái quả được phân loại theo 
chất lượng tốt lúc thu hoạch tùy theo nhu cầu cần thiết, 
mỗi loại được sắp xếp phù hợp và cứ thế xảy ra thường 
niên. 

Vậy, bạn thấy sự việc xảy ra theo quy trình trật tự tốt 
đẹp thế này mà lại không có người điều khiển, kiểm soát 
và quản lý sao?? 

Chẳng lẽ bánh trục quay bơm nước và cả ngôi vườn đều 
không có tác nhân, tất cả đều xảy ra tự nhiên, mỗi thứ đều 
tự vận hành mà không có người tác động vào sao?. 

Tâm trí bạn sẽ nói gì với bạn về điều đó? 
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Điều gì khiến bạn có suy nghĩ như vậy? 

Điều gì hướng bạn đến với nó??44 

  

 
44 Đoạn này được lược lại từ những chỗ khác nhau của bộ sách (Miftahu 

Daru Al-Sa'adah - chìa khóa của ngôi nhà hạnh phúc) quyển 1, trang 251 - 
269. 
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Ý nghĩa và giá trị của điều đó 

Sau hành trình suy ngẫm về vũ trụ này, chúng ta có thể 
liệt kê một số ý nghĩa và giá trị vĩ đại cho mục đích mà 
Allah đã tạo hóa ra vạn vật và các dấu hiệu minh bạch. 
Tiêu biểu cho những ý nghĩa và giá trị đó: 

1- Chế ngự cho con người: Sau khi đã tạo hóa xong trái 
đất, Allah cho con người toàn quyền quản lý để y thuận 
tiện trong việc thờ phượng Ngài. 

Ngài tạo hóa tất cả vạn vật đều để phục vụ cho con 
người, để y có cuộc sống dễ dàng và để y phát triển đời 
sống ở đời này và sự trở về Đời Sau, Đấng Tối Cao phán: 

رَ ﴿ ا لكَُم وسََخَّ ِّى مَّ مََٰوََٰتِّ  ف ِّى وَمَا ٱلسَّ رۡضِّ  ف
َ
ِّن هُه  جَمِّيعٗا ٱل أ  [ 13]الجاثية:  ﴾ ... م 

{VÀ NGÀI ĐÃ CHẾ NGỰ CHO CÁC NGƯƠI SỬ DỤNG BẤT CỨ VẬT 

GÌ TRONG CÁC TẦNG TRỜI VÀ BẤT CỨ VẬT GÌ TRÊN TRÁI ĐẤT; TẤT 

CẢ ĐỀU TỪ NƠI NGÀI.}45 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

  

 
45 (CHƯƠNG 45 - AL-JAATHIYAH: 13). 
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﴿ ُ َّذِّي  ٱللَّّ مََٰوََٰتِّ   خَلَقَ   ٱل رۡضَ وَ   ٱلسَّ
َ
نزَلَ   ٱل أ

َ
مَا ءِّ   مِّنَ   وَأ رَجَ   مَا ءٗ   ٱلسَّ خ 

َ
ِّهِّ   فَأ   مِّنَ   ۦب

مَرََٰتِّ  قٗا  ٱلثَّ رَ   لَّكُم     رِّز  رِّيَ   ٱل فُل كَ   لكَُمُ   وسََخَّ ِّتَج  ِّى  ل رِّ   ف بَح 
رِّهِّ   ٱل  م 

َ
ِّأ رَ    ۦ ب  وسََخَّ

ن هََٰرَ   لكَُمُ 
َ
رَ   ٣٢ٱل أ سَ   لكَُمُ   وسََخَّ م  ِّبيَ نِّ    ٱل قَمَرَ وَ   ٱلشَّ رَ   دَا ئ َّي لَ   لكَُمُ   وسََخَّ   ٱل

هَارَ وَ  َٰكُم  ٣٣  ٱلنَّ ِّن  وَءَاتىَ ِّ   م 
ل تُمُوهُه   مَا  كُل 

َ
وا    وَإِن   سَأ مَتَ   تَعُدُّ ِّع  ِّ   ن   إِّنَّ   تُح صُوهَا     لاَ  ٱللَّّ

إِّنسََٰنَ 
ار   لظََلُوم   ٱل   [ 34-32]إبراهيم:   ﴾٣٤كَفَّ

{ALLAH LÀ ĐẤNG ĐÃ TẠO HÓA RA CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT, 
NGÀI ĐÃ BAN MƯA TỪ TRỜI CAO XUỐNG ĐẤT ĐỂ LÀM MỌC LÊN 

VÔ SỐ THỰC PHẨM NHẰM CUNG CẤP CHO CÁC NGƯƠI. NGÀI ĐÃ 

CHẾ NGỰ SÔNG NGÒI, BIỂN CẢ BẰNG QUYỀN LỰC CỦA NGÀI ĐỂ 

CÁC NGƯƠI DI CHUYỂN THUYỀN BÈ ĐƯỢC THUẬN LỢI * NGÀI ĐÃ 

CHẾ NGỰ MẶT TRỜI, MẶT TRĂNG, BAN NGÀY LẪN BAN ĐÊM, NGÀI 

SẮP XẾP CHÚNG BƠI THEO MỘT VĨ ĐẠO NHẤT ĐỊNH * VÀ NGÀI ĐÃ 

BAN CHO CÁC NGƯƠI TẤT CẢ MỌI ĐIỀU MÀ CÁC NGƯƠI YÊU CẦU Ở 

NGÀI, NẾU NHƯ CÁC NGƯƠI CÓ ĐẾM ÂN HUỆ CỦA ALLAH THÌ 

CHẮC CHẮC CÁC NGƯƠI ĐẾM KHÔNG HẾT ĐƯỢC. QUẢ THẬT LOÀI 

NGƯỜI LẠI LÀ NHỮNG TÊN BẤT CÔNG VÀ VONG ÂN.}46 

2- Các tầng trời, trái đất và mọi thứ trong trời đất là 
minh chứng cho Tawhid Rububiyah của Allah và là những 
dấu hiệu khẳng định sự độc tôn và tính duy nhất của Ngài: 

 
46 (CHƯƠNG 14 - IBRAHIM: 32 - 34). 
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Điều vĩ đại nhất trong tất cả là hài lòng về Tawhid 
Rububiyah và niềm tin vào sự độc tôn của Allah, bởi nó là 
điều vĩ đại nhất được xác nhận bởi các bằng chứng vĩ đại 
nhất, 

bởi các dấu hiệu lớn nhất và bởi những cách biện luận 
thuyết phục nhất, thế nên Allah đã thiết lập các tầng trời 
và trái đất cùng tất cả mọi thứ trong chúng để làm bằng 
chứng cho điều đó; 

Vì thế, trong Qur'an có rất nhiều câu Kinh bắt đầu bằng  

َٰتِّهِّ  وَمِّن  ﴿   ﴾...ۦءَايَ

{VÀ TRONG CÁC DẤU HIỆU CỦA NGÀI}, điển hình lời phán của 
Đấng Tối Cao: 

َٰتِّهِّ  وَمِّن  ﴿ مََٰوََٰتِّ  خَل قُ  ۦءَايَ رۡضِّ وَ  ٱلسَّ
َ
 [ 22]الروم:  ﴾... ٱل أ

{VÀ MỘT TRONG CÁC DẤU HIỆU CỦA NGÀI LÀ VIỆC TẠO HÓA RA 

CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT} 

َٰتِّهِّ  وَمِّن  ﴿ ِّ  مَنَامُكُم ۦءَايَ ي لِّ ب
َّ هَارِّ وَ  ٱل  [ 23]الروم:  ﴾... ٱلنَّ

{VÀ TRONG CÁC DẤU HIỆU CỦA NGÀI LÀ GIẤC NGỦ CỦA CÁC 

NGƯƠI VÀO BAN ĐÊM VÀ BAN NGÀY.} 

َٰتِّهِّ  وَمِّن  ﴿ قَ  يرُِّيكُمُ  ۦءَايَ فٗا ٱل بَر   [24]الروم:   ﴾... وَطَمَعٗا خَو 

{VÀ TRONG CÁC DẤU HIỆU CỦA NGÀI LÀ NGÀI CHO CÁC NGƯƠI 

NHÌN THẤY SẤM SÉT, KHIẾN CÁC NGƯƠI LO SỢ VÀ HI VỌNG.} 

َٰتِّهِّ  وَمِّن  ﴿ ن   ۦ ءَايَ
َ
مَا ءُ  تَقُومَ  أ رۡضُ وَ  ٱلسَّ

َ
رِّهِّ  ٱل أ م 

َ
ِّأ  [ 25]الروم:  ﴾...هۦ ب
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{VÀ TRONG CÁC DẤU HIỆU CỦA NGÀI LÀ TRỜI ĐẤT ĐỀU TUÂN 

THEO MỆNH LỆNH CỦA NGÀI.}47 

3- Bằng chứng cho việc phục sinh: Vì con người có đến 
hai cuộc sống, cuộc sống trần gian này và cuộc sống ở Đời 
Sau. 

Cuộc sống Đời Sau mới là cuộc sống thật sự, Đấng Tối 
Cao phán: 

ِّ   وَمَا﴿ ه ةُ   هََٰذِّ يَا    ٱل حيََوَٰ ن  َّا  ٱلدُّ و   إِّل ه   لهَ  ارَ   وَإِنَّ   وَلعَِّب  رَةَ  ٱلدَّ يَ   ٱلۡأٓخِّ   كَانوُا    لوَ   ٱل حيََوَانُه   لهَِّ

لَمُونَ   [ 64]العنكبوت:  ﴾٦٤يَع 

{CUỘC SỐNG TRẦN GIAN CHỈ LÀ TRÒ ĐÙA VÀ THÚ TIÊU KHIỂN 

CÒN NGÔI NHÀ ĐỜI SAU MỚI LÀ NƠI CUỘC SỐNG ĐÍCH THỰC, NÊU 

HỌ BIẾT ĐIỀU ĐÓ.}48 

Bởi đó là nơi để thanh toán và thưởng phạt, hoặc là 
hưởng thụ muôn đời dành cho cư dân Thiên Đàng hoặc là 
sự trừng phạt mãi mãi dành cho cư dân Hỏa Ngục. 

Tuy nhiên, cuộc sống đó, con người không thể đến được 
ngoại trừ sau khi đã chết và được phục sinh trở lại. Nhưng 
điều này đã bị bác bỏ bởi những ai không có niềm tin với 
Thượng Đế, tín ngưỡng tự nhiên của đã bị phá vỡ và tâm 
trí của y đã bị hư hại. 

 
47 (CHƯƠNG 30 - AL-RUM: TỪ CÂU 22 - 25) 
48 (CHƯƠNG 29 - AL-’ANKABUT: 64). 
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Vì lẽ đó, Allah đã thiết lập lên bằng chứng và trình bày 
lập luận để con người tin vào sự phục sinh và công nhận 
điều đó trong tim. 

Hơn nữa, việc tái tạo con người sau khi chết còn dễ dàng 
hơn ở lần khởi tạo đầu tiên, đúng hơn việc tạo hóa trời 
đất còn vĩ đại hơn biết bao so với việc tạo ra con người. 

Đấng Tối Cao phán 

َّذِّي وَهُوَ ﴿ وَنُ  وَهُوَ  ۥيعُِّيدُهُ  ثُمَّ  ٱل خلَ قَ  يَب دَؤُا   ٱل ه 
َ
 [ 27]الروم:   ﴾... عَلَي هِّ   أ

{VÀ NGÀI LÀ ĐẤNG BẮT ĐẦU VIỆC TẠO HÓA RỒI NGÀI TÁI TẠO 

NÓ LẠI VÀ ĐIỀU ĐÓ RẤT ĐƠN GIẢN ĐỐI VỚI NGÀI.}49 

Và Đấng Tối Cao phán: 

مََٰوََٰتِّ  لخَلَ قُ ﴿ رۡضِّ وَ  ٱلسَّ
َ
بَرُ  ٱل أ ك 

َ
قِّ  مِّن   أ

 [57]غافر:  ﴾ ... ٱلنَّاسِّ  خَل 

{CHẮC CHẮN VIỆC TẠO HÓA CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT VĨ ĐẠI 

HƠN VIỆC TẠO HÓA LOÀI NGƯỜI.}50 

﴿ ُ َّذِّي  ٱللَّّ مََٰوََٰتِّ   رَفَعَ   ٱل ِّغَي رِّ   ٱلسَّ نَهَا    عَمَد    ب تَوَىَٰ   ثُمَّ   ترََو  رَ   ٱل عَر شِّ    علَىَ  ٱس    وسََخَّ

سَ  م  رِّي  كُل     ٱل قَمَرَ  وَ   ٱلشَّ
جَل    يَج 

َ
ِّأ ى    ل سَم ٗ ِّرُ   مُّ رَ   يدَُب  م 

َ
لُ   ٱل أ ِّ   لعََلَّكُم   ٱلۡأٓيََٰتِّ   يُفَص 

ِّلِّقَا ءِّ  ِّكُم   ب  [ 2]الرعد:  ﴾٢توُقِّنُونَ  رَب 

 
49 (CHƯƠNG 27 - AL-RUM: 27). 
50 (CHƯƠNG 40 - GHAFIR: 57). 
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{ALLAH LÀ ĐẤNG ĐÃ DỰNG CAO CÁC TẦNG TRỜI KHÔNG CẦN 

TRỤ CHỐNG ĐỠ MÀ CÁC NGƯƠI CÓ THỂ NHÌN THẤY, RỒI NGÀI AN 

VỊ TRÊN CHIẾC NGAI VƯƠNG; NGÀI CHẾ NGỰ MẶT TRỜI VÀ MẶT 

TRĂNG, MỖI CÁI CHẠY THEO QUỸ ĐẠO RIÊNG SUỐT HẠN KỲ ĐÃ 

ĐƯỢC QUI ĐỊNH CHO CHÚNG. NGÀI ĐIỀU HÀNH TẤT CẢ CÁC CÔNG 

VIỆC, NGÀI GIẢI THÍCH CHI TIẾT CÁC DẤU HIỆU NHƯ THẾ ĐỂ CÁC 

NGƯƠI CÓ THỂ TIN CHẮC CHẮN VỀ VIỆC GẶP LẠI THƯỢNG ĐẾ CỦA 

CÁC NGƯƠI Ở ĐỜI SAU.}51 

Này hỡi con người: 

Một khi vũ trụ này được tạo hóa là vì bạn, tất cả mọi thứ 
trước mặt bạn cũng như những gì bạn đã chứng kiến đồng 
chứng minh không có Thượng Đế đích thực nào ngoài 
Allah, Đấng duy nhất không có đối tác. 

Và khi bạn nhận thức được sự phục sinh và cuộc sống 
của mình sau khi chết đơn giản hơn việc tạo hóa ra các 
tầng trời và đất, 

khi bạn biết chắc rằng bạn phải trình diện trước Thượng 
Đế của bạn để Ngài thanh toán mọi hành động của bạn, 
rồi khi bạn biết toàn bộ vũ trụ này đều phủ phục trước 
Thượng Đế của chúng, tất cả đều tụng niệm tán dương 
Ngài như Đấng Tối Cao phán: 

 
51 (CHƯƠNG 13 - AL-R’AD: 2). 
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ِّحُ ﴿ ِّ  يسَُب  َّ ِّى مَا للِّّ مََٰوََٰتِّ  ف ِّى وَمَا  ٱلسَّ رۡضِّ  ف
َ
 [1]الجمعة:  ﴾... ٱل أ

{MỌI VẬT TRONG CÁC TẦNG TRỜI VÀ MỌI VẬT TRÊN TRÁI ĐẤT 

ĐỀU TÁN DƯƠNG TỤNG NIỆM ALLAH.}52 

Chúng đồng quỳ lạy trước sự vĩ đại của Ngài, Đấng Hiển 
Vinh phán: 

لمَ  ﴿
َ
نَّ   ترََ   أ

َ
َ   أ ِّى  مَن  لَهُۥۤ  يَسۡجُدُۤ  ٱللَّّ مََٰوََٰتِّ   ف ِّى  وَمَن  ٱلسَّ رۡضِّ   ف

َ
سُ وَ   ٱل أ م    ٱل قَمَرُ وَ   ٱلشَّ

بَالُ وَ   ٱلنُّجُومُ وَ  جِّ
جَرُ وَ   ٱل  وَا بُّ وَ   ٱلشَّ ِّنَ   وَكَثِّير    ٱلدَّ   ٱل عَذَابُ    عَلَي هِّ   حَقَّ   وَكَثِّير    ٱلنَّاسِّ    م 

 [ 18]الحج:  ﴾....

{HÁ NGƯƠI KHÔNG NHẬN THẤY ALLAH LÀ ÐẤNG MÀ BẤT CỨ AI 

TRONG CÁC TẦNG TRỜI VÀ BẤT CỨ AI DƯỚI ĐẤT KỂ CẢ MẶT TRỜI, 
MẶT TRĂNG, TẤT CẢ NGÔI SAO, TẤT CẢ NÚI NON, TẤT CẢ CÂY CỐI, 
MUÔN THÚ VÀ ĐA SỐ NHÂN LOẠI ĐỀU PHỦ PHỤC QUỲ LẠY NGÀI 

SAO? TUY NHIÊN, CÓ RẤT NHIỀU NGƯỜI ĐÁNG BỊ NGÀI TRỪNG 

PHẠT.}53 

Không những thế, tất cả vạn vật còn hành lễ Salah theo 
cách của chúng trước Thượng Đế, Allah Toàn Năng phán: 

﴿ َ ل
َ
نَّ   ترََ   م  أ

َ
َ   أ ِّحُ   ٱللَّّ ِّى  مَن  ۥلهَُ   يسَُب  مََٰوََٰتِّ   ف رۡضِّ وَ   ٱلسَّ

َ
ي رُ وَ   ٱل أ َٰت     ٱلطَّ فَّ   قدَ    كُل     صََٰٓ

بِّيحَهُ  ۥصَلاَتهَُ  عَلِّمَ   [ 41]النور:  ﴾...  ۥ وَتسَ 

 
52 (CHƯƠNG 62 - AL-JUMU-‘AH: 1). 
53 (CHƯƠNG 22 - AL-HAJJ: 18). 
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{HÁ NGƯƠI KHÔNG NHẬN THẤY MỌI VẬT TRONG CÁC TẦNG 

TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT ĐỀU TỤNG NIỆM TÁN DƯƠNG ALLAH KỂ CẢ 

NHỮNG CON CHIM XÒE ĐÔI CÁNH CỦA CHÚNG CŨNG VẬY ĐÓ 

SAO? TẤT CẢ MỖI VẬT ĐỀU BIẾT CÁCH DÂNG LỄ SALAH VÀ TÁN 

DƯƠNG CỦA CHÚNG.}54 

Và khi cơ thể của bạn vận hành đúng như quy định mà 
Allah đã an bày và quản lý khiến con tim, thị giác, nội tạng 
và tất cả bộ phận khác của cơ thể đều phủ phục trước 
Thượng Đế và tuân theo mệnh lệnh của Ngài. 

Thì tâm trí của bạn đứng trước hai lựa chọn, giữa việc tin 
vào Thượng Đế của bạn và việc bác bỏ Ngài. 

Phải chăng đây là quyết định nghịch lý và bất thường về 
trục quay hồng phúc đang vận hành trong vũ trụ xung 
quanh bạn, đúng hơn là ngay trong cơ thể của bạn. 

Nếu con người có tâm trí trọn vẹn và hoàn hảo, y sẽ 
không tách mình trở thành người nghịch lý và bất thường 
giữa vũ trụ bao la mênh mông này. 

  

 
54 (CHƯƠNG 24 - AL-NUR: CÂU 41). 
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Con người được tạo hóa và được ban 
cho vinh dự 

Allah đã tạo hóa ra một tạo vật phù hợp cho việc quản lý 
vũ trụ này, tạo vật đó chính là con người, với sáng suốt 
của Ngài, Đấng Hiển Vinh đã dùng chất liệu là đất để tạo ra 
con người. 

Ngài bắt đầu nắn hình hài con người bằng đất sét với vóc 
dáng đẹp nhất. 

khi hình hài đã hoàn chỉnh thì Ngài thổi vào đó linh hồn 
từ Ngài. 

Quả thật con người là một tạo vật hoàn thiện nhất biết 
nghe, biết nhìn, biết cử động, biết nói chuyện. Người đầu 
tiên đó chính là Adam, rồi Thượng Đế cho Người ở nơi 
Thiên Đàng, rồi dạy Người biết tất cả mọi thứ quan trọng 
cần phải biết. Trong Thiên Đàng Người được tự do làm tất 
cả mọi thứ, ngoài việc chỉ bị cấm đến gần một cái cây duy 
nhất - để thử thách - và để Allah tôn vinh vai trò và vị trí 
của Người. 

Để ban vinh dự cho con người, Allah đã ra lệnh bảo toàn 
thể các Thiên Thần quỳ lạy chào ra mắt Người, tất cả Thiên 
Thần đều quỳ lạy ngoại trừ tên Iblis, hắn đã kháng lệnh 
một cách ngạo mạn. 

Thượng Đế của hắn đã nổi giận, trục xuất hắn rời khỏi 
lòng thương xót của Ngài vì bản tính ngông cuồng của hắn. 
Tuy nhiên, Iblis đã khẩn cầu được ban cho tuổi thọ và tạm 
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trì hoãn việc trừng phạt hắn đến Ngày Tận Thế và hắn 
thỉnh cầu Allah chấp nhận cho hắn. Bị trục xuất, Iblis đem 
lòng thù hận Adam và con cháu của Người vì được Allah 
xem trọng hơn hắn. 

Hắn tức giận thề với Thượng Đế rằng hắn sẽ lôi kéo tất 
cả con cháu của Adam vào con đường lầm lạc, hắn không 
ngừng đến trước mặt, đến sau lưng, đến bên phải, đến 
bên trái để lôi kéo ngoại trừ ai thành tâm thờ phượng 
Allah và hết lòng kính sợ Ngài. 

Allah luôn bảo vệ con người trước mọi thủ đoạn của Iblis 
và bè lũ Shaytan của hắn nên Ngài đã khuyến cáo Adam 
trước thủ đoạn của Iblis. Iblis đã đến xúi giục vợ chồng 
Adam và Hauwa' để kéo cả hai rời khỏi vườn trời và để 
phơi bày phần kín của cả hai, hắn đã thề thốt danh dự 
rằng ta là người cố vấn đáng tin cậy. 

Hắn bảo rằng việc Allah cấm hai ngươi đến gần cây đó là 
vì sợ hai ngươi trở thành hai Thiên Thần hoặc trở thành 
người bất tử. 

Cả hai nghe lời ngon ngọt nên đã ăn trái của cây mà Allah 
đã cấm đến gần. Hình phạt đầu tiên mà cả hai mắc phải 
sau khi kháng lệnh của Allah là phần kín của cơ thể của họ 
bị lộ ra. 

Lúc này, Thượng Đế nhắc cả hai về lời khuyến cáo trước 
đây về thủ đoạn của Iblis thì Adam liền cầu xin Thượng Đế 
tha thứ và được Ngài tha thứ và hướng dẫn nhưng cả hai 
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vợ chồng phải rời khỏi Thiên Đàng xuống định cư trên trái 
đất, đó là nơi cư ngụ, 

là nơi để thu gom hành trang trở về, là nơi được tạo ra, 
sẽ chết và được phục sinh sống lại. 

Thế là vợ chồng Adam và Hauwa' xuống trái đất để sinh 
sống và sinh con đẻ cái, tất cả sống một lòng thờ phượng 
Allah duy nhất đúng như mệnh lệnh và Adam chính là 
Nabi. 

Sự kiện này đã được Allah thiên khải trong Qur'an như 
sau: 
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نََٰكُم    وَلقََد  ﴿ نََٰكُم    ثُمَّ   خَلَق  ر  مَلََٰٓئِّكَةِّ   قُل نَا  ثُمَّ   صَوَّ
ِّل  جُدُوا    ل ا    لِأٓدَمَ   ٱس   فَسَجَدُو 

َّا   ِّنَ   يكَُن  لمَ    إِّب لِّيسَ   إِّل ينَ   م  دِّ َٰجِّ َّا  مَنَعَكَ   مَا   قاَلَ   ١١  ٱلسَّ ل
َ
جُدَ   أ تكَُ    إِّذ    تسَ  مَر 

َ
  قاَلَ   أ

ناَ  
َ
ِّن هُ   خَي ر    أ تَنِّي  م  ق 

تَهُ   نَّار    مِّن  خَلَ ين    مِّن  ۥوخََلَق  بِّط  فَ   قاَلَ   ١٢طِّ   فَمَا   مِّن هَا  ٱه 
ن   لكََ   يكَُونُ 

َ
رُج  فَ   فِّيهَا  تَتَكَبَّرَ   أ َٰغِّرِّينَ   مِّنَ   إِّنَّكَ   ٱخ  ِّى    قاَلَ   ١٣ٱلصَّ ن ر  نظِّ

َ
َ   أ   يوَ مِّ   ىَٰ إِّل

مُنظَرِّينَ   مِّنَ   إِّنَّكَ   قاَلَ   ١٤  يُب عَثُونَ 
وَي تَنِّي   فَبِّمَا    قاَلَ   ١٥ٱل 

غ 
َ
عُدَنَّ   أ ق 

َ
رََٰطَكَ   لهَُم    لأَ  صِّ

تَقِّيمَ  ِّيَنَّهُم  ثُمَّ   ١٦ٱل مُس  ِّن    لَأٓت يهِّم    بَي نِّ   م  ي دِّ
َ
فِّهِّم    وَمِّن    أ

ي مََٰنِّهِّم    وعََن    خَل 
َ
  وعََن   أ

ِّلِّهِّم    ثَرهَُم    تَجِّدُ   وَلاَ  شَمَا ئ ك 
َ
رُج    قاَلَ   ١٧شََٰكِّرِّينَ   أ ءُومٗا  مِّن هَا  ٱخ  حُورٗا    مَذ  د  َّمَن   مَّ   ل

لأََنَّ   مِّن هُم    تبَِّعَكَ  م 
َ
معَِّينَ   مِّنكُم    جَهَنَّمَ   لأَ ج 

َ
ـ َادَمُ   ١٨أ كُن    وَيََٰٓ نتَ   ٱس 

َ
  وَزَو جُكَ   أ

ئ تُمَا  حَي ثُ   مِّن    فَكلُاَ  ٱل جنََّةَ  رَباَ  وَلاَ  شِّ ِّ   تَق  ه جَ   هََٰذِّ َٰلِّمِّينَ   مِّنَ   فَتكَُوناَ  رَةَ ٱلشَّ   ١٩ٱلظَّ
وسََ  ي طََٰنُ   لهَُمَا  فَوسَ  ِّيُب دِّيَ   ٱلشَّ ِّهِّمَا  مِّن  عَن هُمَا  ۥرِّيَ وُ   مَا   لهَُمَا  ل ءَٰت   مَا   وَقاَلَ   سَو 
َٰكُمَا ِّ   عَن    رَبُّكُمَا  نَهَى ه جَرَةِّ   هََٰذِّ َّا    ٱلشَّ ن   إِّل

َ
و    مَلكََي نِّ   تكَُوناَ  أ

َ
 مِّنَ   تكَُوناَ  أ

ِّدِّينَ  ِّى  وَقاَسَمَهُمَا    ٢٠ٱل خََٰل
ينَ   لمَِّنَ   لكَُمَا  إِّن  حِّ َٰصِّ َٰهُمَا  ٢١  ٱلنَّ ِّغُرُور     فدََلَّى ا  ب   ذَاقَا   فَلَمَّ

جَرَةَ  ءَٰتُهُمَا  لهَُمَا  بدََت    ٱلشَّ فَانِّ   وَطَفِّقَا  سَو  َٰهُمَا   ٱل جنََّةِّ    وَرَقِّ   مِّن  عَلَي هِّمَا  يَخ صِّ  وَناَدَى

لمَ   رَبُّهُمَا  
َ
ن هَكُمَا أ

َ
ِّل كُمَا عَن أ جَرَةِّ  ت قُل ٱلشَّ

َ
ي طََٰنَ  إِّنَّ  لَّكُمَا   وَأ بِّين   عَدُو    الكَُمَ  ٱلشَّ   مُّ

نَا    رَبَّنَا  قاَلاَ  ٢٢ نفُسَنَا  ظَلَم 
َ
َّم    وَإِن   أ فِّر    ل رِّينَ   مِّنَ   لنََكُونَنَّ   وَترَ حَم نَا  لنََا  تَغ  خََٰسِّ

 ٢٣ٱل 
بِّطُوا   قاَلَ  ِّبَع ض   بَع ضُكُم   ٱه  ِّى وَلكَُم   عَدُو     ل رۡضِّ  ف

َ
تَقَر     ٱل أ ين    إِّلىََٰ  وَمَتََٰع   مُس   ٢٤حِّ

نَ   فِّيهَا قاَلَ   [ 25-11]الأعراف:  ﴾٢٥تُخ رجَُونَ  وَمِّن هَا تَمُوتوُنَ  وَفِّيهَا تَح يَو 
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{VÀ QUẢ THẬT, TA ĐÃ TẠO HÓA CÁC NGƯƠI RỒI BAN CHO CÁC 

NGƯƠI HÌNH THỂ RỒI TA BẢO CÁC THIÊN THẦN QUỲ XUỐNG CHÀO 

ADAM, CHÚNG ĐỀU TUÂN LỆNH MÀ QUỲ XUỐNG NGOẠI TRỪ 

IBLIS; HẮN KHÔNG CHỊU PHỦ PHỤC * ALLAH PHÁN: “ĐIỀU GÌ ĐÃ 

CẢN NHÀ NGƯƠI KHÔNG CHỊU PHỦ PHỤC KHI TA RA LỆNH CHO 

NGƯƠI, HỠI IBLIS? HẮN THƯA: “BỀ TÔI TỐT HƠN Y, BỞI VÌ NGÀI 

ĐÃ TẠO BỀ TÔI TỪ LỬA CÒN Y ĐƯỢC NGÀI TẠO TỪ ĐẤT SÉT.” * 

ALLAH PHÁN: “NHÀ NGƯƠI HÃY RỜI KHỎI THIÊN ĐÀNG, NHÀ 

NGƯƠI KHÔNG ĐƯỢC NGẠO MẠN TRONG ĐÓ. NGƯƠI HÃY CÚT ĐI 

NGAY, NHÀ NGƯƠI QUẢ LÀ MỘT TÊN KHỐN NẠN NHẤT.” * IBLIS 

KHẨN CẦU: “BỀ TÔI XIN NGÀI TẠM THA CHO BỀ TÔI ĐƯỢC SỐNG 

CHO ĐẾN NGÀY CON NGƯỜI ĐƯỢC PHỤC SINH.” * ALLAH PHÁN: 
“TA TẠM THA CHO NHÀ NGƯƠI.” * IBLIS KHẨN CẦU TIẾP: “BỞI VÌ 

NGÀI ĐÃ XUA ĐUỔI BỀ TÔI, BỀ TÔI SẼ LÔI KÉO CON NGƯỜI LỆCH 

KHỎI CON ĐƯỜNG NGAY CHÍNH CỦA NGÀI.” * “RỒI BỀ TÔI QUYẾT 

TẤN CÔNG CHÚNG TỪ TỨ PHÍA ĐẰNG TRƯỚC, ĐẰNG SAU, BÊN 

PHẢI VÀ BÊN TRÁI, RỒI NGÀI SẼ THẤY ĐA SỐ BỌN CHÚNG LÀ 

NHỮNG KẺ VONG ƠN.” * ALLAH PHÁN: “NGƯƠI HÃY CÚT RA KHỎI 

ĐÓ, THỨ ĐÁNG KHINH VÀ ĐÁNG TỐNG CỔ ĐI NƠI KHÁC. CHẮC 

CHẮN AI TRONG BỌN CHÚNG THEO NHÀ NGƯƠI THÌ TẤT CẢ SẼ BỊ 

TA NHÉT ĐẦY VÀO HỎA NGỤC.” * VÀ ALLAH PHÁN VỚI ADAM: 
“HỠI ADAM! NGƯƠI VÀ VỢ CỦA NGƯƠI HÃY Ở TRONG THIÊN 

ĐÀNG. HAI NGƯƠI HÃY ĂN TÙY THÍCH MỌI THỨ ƯA THÍCH MÀ HAI 

NGƯƠI TÌM THẤY BẤT CỨ NƠI NÀO TRONG ĐÓ, NHƯNG CHỚ ĐẾN 

GẦN CÁI 'CÂY' NÀY SỢ RẰNG HAI NGƯƠI SẼ TRỞ THÀNH NHỮNG KẺ 
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PHẠM GIỚI.” * NHƯNG SHAYTAN (IBLIS) ĐÃ THÌ THÀO VỚI HAI 

NGƯỜI LỜI ĐƯỜNG MẬT ĐỂ CẢ HAI LÀM LỘ RA PHẦN ĐÁNG XẤU 

HỔ CỦA MÌNH; VÀ HẮN NÓI: “HAI NGƯƠI CÓ BIẾT TẠI SAO 

THƯỢNG ĐẾ CẤM HAI NGƯƠI ĐẾN CÁI 'CÂY' NÀY KHÔNG? CHỈ VÌ 

LÝ DO SỢ HAI NGƯƠI TRỞ THÀNH THIÊN THẦN HOẶC THÀNH 

NGƯỜI SỐNG BẤT TỬ ẤY THÔI!” * VÀ HẮN ĐÃ THỀ THỐT VỚI HAI 

NGƯỜI: “QUẢ THẬT, TA LÀ MỘT NGƯỜI CỐ VẤN THẬT LÒNG CHO 

HAI VỢ CHỒNG NHÀ NGƯƠI.” * BỞI THẾ HẮN ĐÃ QUỶ QUYỆT 

LƯỜNG GẠT CẢ HAI VỢ CHỒNG. NGAY SAU KHI HAI NGƯỜI NẾM 

TRÁI CỦA CÂY CẤM THÌ PHẦN XẤU HỔ CỦA CẢ HAI LIỀN LỘ RA LÀM 

HAI NGƯỜI PHẢI LƯỢM LÁ CÂY TRONG THIÊN ĐÀNG ĐỂ CHE KÍN 

THÂN THỂ CỦA MÌNH. LÚC ĐÓ, THƯỢNG ĐẾ GỌI HAI VỢ CHỒNG: 
“HÁ TA ĐÃ KHÔNG CẤM HAI NGƯƠI ĐẾN GẦN CÁI CÂY ĐÓ VÀ BẢO 

HAI NGƯƠI RẰNG SHAYTAN LÀ KẺ THÙ CÔNG KHAI VỚI HAI NGƯƠI 

HAY SAO?” * CẢ HAI ĐỒNG THƯA: LẠY THƯỢNG ĐẾ CỦA CHÚNG 

BẦY TÔI, QUẢ THẬT CHÚNG CON ĐÃ TỰ BẤT CÔNG VỚI CHÍNH BẢN 

THÂN MÌNH, NẾU KHÔNG ĐƯỢC NGÀI THA THỨ VÀ ĐOÁI THƯƠNG 

THÌ CHẮC CHẮN BẦY TÔI PHẢI TRỞ THÀNH NHỮNG KẺ THUA THIỆT 

* ALLAH PHÁN: “CẢ BA NHÀ NGƯƠI HÃY XUỐNG ĐẤT, ĐỨA NÀY SẼ 

LÀ KẺ THÙ CỦA ĐỨA KIA. ĐÓ LÀ NƠI CƯ NGỤ CỦA CÁC NGƯƠI VÀ 

LÀ NƠI ĐỂ CÁC NGƯƠI CHUẨN BỊ HÀNH TRANG ĐỂ TRỞ VỀ” * NGÀI 
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PHÁN TIẾP: “TỪ ĐẤT CÁC NGƯƠI ĐƯỢC TẠO RA, RỒI CHẾT TRÊN 

NÓ VÀ CŨNG TỪ NÓ MÀ CÁC NGƯƠI ĐƯỢC TRỞ RA.”}55 

và khi bạn suy nghĩ về công trình vĩ đại mà Allah đã tạo 
ra cho con người, khi Ngài tạo con người trong dáng hình 
đẹp nhất, Ngài còn khoác lên cho y những nhân cách tuyệt 
mỹ như trí tuệ, kiến thức, lập luận, lời nói, ngoại hình, tính 
tình, nhân cách và biết vận dụng kiến thức để dẫn chứng 
và suy luận, 

biết tiếp thu những đức tính cao quí như công bằng, 
tuân lời, phục tùng. Thế nên có khoảng cách bao xa giữa 
lúc y là một giọt tinh dịch được lưu giữ trong tử cung với 
lúc Thiên Thần đi vào chào y ở ngôi vườn Thiên Đàng? 

ُ  فَتَبَارَكَ ...﴿ سَنُ   ٱللَّّ ح 
َ
 [ 14]المؤمنون:  ﴾١٤ٱل خََٰلِّقِّينَ  أ

{DO ĐÓ, PHÚC THAY ALLAH, ĐẤNG TẠO HÓA XUẤT SẮC 

NHẤT.}56 

Trần gian tựa như ngôi làng và con người là cư dân của 
ngôi làng đó, tất cả đều bận rộn lao động để cải thiện đời 
sống, tất cả đều không ngừng nghiên cứu và tìm tòi để 
đáp ứng nhu cầu cuộc sống ngày càng đòi hỏi cao hơn. 
Giới Thiên Thần thì được ủy nhiệm trọng trách bảo vệ con 
người cả ngày lẫn đêm. 

 
55 (CHƯƠNG 7 - AL-’ARAF: 11 - 25). 
56 (CHƯƠNG 23 - AL-MU’MINUN: 14). 
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Họ có trọng trách quản lý mưa, thảo mộc để con người 
tìm kiếm kế sinh nhai và lao động. 

Các tinh tú được sắp xếp bơi vòng quanh theo vĩ đạo 
riêng của chúng mang mục đích cải thiện; mặt trời, mặt 
trăng, các vì sao đều được chế ngự để tính toán thời gian, 
ngày tháng và mùa vụ. 

Thế giới không trung được chế ngự bởi gió, không khí, 
mây, chim và những thứ khác di chuyển. 

Thế giới mặt đất cũng được chế ngự để phục vụ đời sống 
con người thêm tốt đẹp như mặt đất, núi non, sông ngòi, 
biển cả, cây cối, hoa quả, thảo mộc, động vật và bao thứ 
khác, Đấng Tối Cao phán: 

﴿ ُ َّذِّي  ٱللَّّ مََٰوََٰتِّ   خَلَقَ   ٱل رۡضَ وَ   ٱلسَّ
َ
نزَلَ   ٱل أ

َ
مَا ءِّ ٱل  مِّنَ   وَأ رَجَ   مَا ءٗ   سَّ خ 

َ
ِّهِّ   فَأ   مِّنَ   ۦب

مَرََٰتِّ  قٗا  ٱلثَّ رَ   لَّكُم     رِّز  رِّيَ   ٱل فُل كَ   لكَُمُ   وسََخَّ ِّتَج  ِّى  ل رِّ   ف بَح 
رِّهِّ   ٱل  م 

َ
ِّأ رَ    ۦ ب  وسََخَّ

ن هََٰرَ   لكَُمُ 
َ
رَ   ٣٢ٱل أ سَ   لكَُمُ   وسََخَّ م  ِّبيَ نِّ    ٱل قَمَرَ وَ   ٱلشَّ رَ   دَا ئ َّي لَ   لكَُمُ   وسََخَّ   ٱل

هَارَ وَ  َٰكُم  ٣٣  ٱلنَّ ِّن  وَءَاتىَ ِّ   م 
ل تُمُوهُه   مَا  كُل 

َ
وا    وَإِن   سَأ مَتَ   تَعُدُّ ِّع  ِّ   ن   إِّنَّ   تُح صُوهَا     لاَ  ٱللَّّ

إِّنسََٰنَ 
ار   لظََلُوم   ٱل   [ 34-32]إبراهيم:   ﴾٣٤كَفَّ

{ALLAH LÀ ĐẤNG ĐÃ TẠO HÓA RA CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT, 
NGÀI ĐÃ BAN MƯA TỪ TRỜI CAO XUỐNG ĐẤT ĐỂ LÀM MỌC LÊN 

VÔ SỐ THỰC PHẨM NHẰM CUNG CẤP CHO CÁC NGƯƠI. NGÀI ĐÃ 

CHẾ NGỰ SÔNG NGÒI, BIỂN CẢ BẰNG QUYỀN LỰC CỦA NGÀI ĐỂ 

CÁC NGƯƠI DI CHUYỂN THUYỀN BÈ ĐƯỢC THUẬN LỢI * NGÀI ĐÃ 

CHẾ NGỰ MẶT TRỜI, MẶT TRĂNG, BAN NGÀY LẪN BAN ĐÊM, NGÀI 
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SẮP XẾP CHÚNG BƠI THEO MỘT VĨ ĐẠO NHẤT ĐỊNH * VÀ NGÀI ĐÃ 

BAN CHO CÁC NGƯƠI TẤT CẢ MỌI ĐIỀU MÀ CÁC NGƯỜI YÊU CẦU Ở 

NGÀI, NẾU NHƯ CÁC NGƯƠI CÓ ĐẾM ÂN HUỆ CỦA ALLAH THÌ 

CHẮC CÁC NGƯƠI ĐẾM KHÔNG HẾT ĐƯỢC. QUẢ THẬT LOÀI NGƯỜI 

LẠI LÀ NHỮNG TÊN BẤT CÔNG VÀ VONG ÂN.}57 

Và một trong những vinh dự và ưu ái dành cho con 
người là Allah đã tạo hóa tất cả mọi thứ cần thiết cho đời 
sống của họ, 

luôn cả mọi thứ cần thiết giúp con người đạt được vị trí 
cao ở Đời Sau. Ngài đã thiên khải xuống Kinh Sách của 
Ngài cùng với các vị Thiên Sứ của Ngài để trình bày cho 
con người biết rõ giáo luật của Ngài và mời gọi họ trở về 
với Ngài. 

Sau đó, Allah tạo cho Người - từ cơ thể của Adam - một 
người vợ để cả hai cùng nhau chung sống bù đắp cho nhau 
mọi thiếu sót tự nhiên - sinh lý, tâm trí và thể xác - khi mà 
cả hai tìm được sự an lành, thư thản, và ổn định, cả hai 
tìm thấy được ở xã hội nơi mà họ cư ngụ sự nhân nhượng, 
yêu thương và lòng bao dung; 

bởi cả hai chia sẻ thể xác, tâm hồn, và tinh thần cho 
nhau để cùng nhau thỏa mãn, 

 
57 TRÍCH TỪ (MIFTAH DARU AL-SA'ADAH - CHÌA KHÓA CỦA NGÔI NHÀ HẠNH PHÚC) 

QUYỂN 1, TRANG 327, 328 VÀ CÁC CÂU KINH THUỘC CHƯƠNG 14 - IBRAHIM: 32 - 34. 
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và cùng nhau liên minh để tạo ra một thế hệ mới, nó 
khiến bản thân cả hai bộc lộ nhiều cảm xúc và tình cảm. 

Mối quan hệ đó giúp cả hai cảm nhận được sự an nhiên 
trong tâm hồn, bình ổn trong cuộc sống, thư thái trong thể 
xác một cách như nhau. 

Rồi Allah đã tuyển chọn đám tín đồ có đức tin trong loài 
người, lấy họ làm người bảo hộ của Ngài, sử dụng họ trong 
việc phục tùng mệnh lệnh của Ngài, 

họ tuân thủ đúng theo giáo luật của Ngài để trở thành cư 
dân định cư bên cạnh Thượng Đế của họ nơi Thiên Đàng. 
Trong số người có đức tin đó, Allah tuyển chọn ra những 
người làm các vị Wali, những người Shaheed, các vị Nabi, 
các vị Thiên Sứ, Ngài ưu ái ban cho họ nhiều ân phước ở 
trần gian để nâng cao giá trị của họ, đó là đám bầy tôi của 
Allah, tuân lệnh Ngài và chỉ cầu xin riêng Ngài. 

Ngoài ra, Allah đặc biệt dành tặng riêng cho họ một ân 
điển - mà ngoài họ không có được - đó là sự bình an, sự 
thanh thản và hạnh phúc. Nhưng ân điển vĩ đại nhất cần 
phải nhắc đến là họ nhận thức được chân lý mà các vị 
Thiên Sứ đã mang đến và tin tưởng vào nó. 

Một phần thưởng - dành cho họ ở Đời Sau - là một sự 
hưởng thụ mãi, một sự thành công vĩ đại mà Đấng Hiển 
Vinh ưu ái cho họ bởi đức tin mà họ đã thật lòng tin 
tưởng. 
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Địa vị của phụ nữ 

Phụ nữ có một vai trò cao trọng trong Islam, cái mà 
không một cộng đồng nào ở thời trước đạt được cũng như 
không một cộng đồng nào của tương lai có thể so bì, 

khi mà cả nam lẫn nữ trong Islam đều như nhau trong 
mọi giáo lý của Allah ở trần gian, cũng như được ban 
thưởng và chịu phạt giống như nhau ở Đời Sau, Đấng Tối 
Cao phán: 

نَا وَلقََد   ۞﴿ م   [ 70]الإسراء:  ﴾... ءَادَمَ  بنَِّي   كَرَّ

{VÀ QUẢ THẬT TA ĐÃ ƯU ĐÃI CHO CON CHÁU ADAM.}58 

và Đấng Hùng Mạnh phán: 

ِّجَالِّ ﴿ ِّلر 
يب    ل  ا  نصَِّ ِّمَّ ِّدَانِّ   ترََكَ   م  َٰل ق رَبُونَ وَ   ٱل وَ

َ
ِّسَا ءِّ   ٱل أ ِّلن  يب    وَل ا  نصَِّ ِّمَّ   ترََكَ   م 

ِّدَانِّ  َٰل ق رَبُونَ وَ  ٱل وَ
َ
ا ٱل أ و   مِّن هُ  قَلَّ  مِّمَّ

َ
يبٗا كَثُرَه  أ رُوضٗا نصَِّ ف   [ 7]النساء:  ﴾٧مَّ

{ĐÀN ÔNG ĐƯỢC HƯỞNG MỘT PHẦN TRONG GIA TÀI DO CHA 

MẸ VÀ BÀ CON GẦN ĐỂ LẠI, VÀ PHỤ NỮ CŨNG ĐƯỢC HƯỞNG MỘT 

PHẦN TRONG GIA TÀI DO CHA MẸ VÀ BÀ CON GẦN ĐỂ LẠI.}59 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

َّذِّي مِّث لُ  وَلهَُنَّ  ...﴿ ِّ  عَلَي هِّنَّ  ٱل رُوفِّ  ب  [228]البقرة:  ﴾... ٱل مَع 

 
58 (chương 17 - Al-Isra’:70). 
59 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’: 7). 
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{TUY NHIÊN, THEO LẼ CÔNG BẰNG HỌ (NHỮNG NGƯỜI VỢ) 

ĐƯỢC QUYỀN HƯỞNG LỢI TỪ CHỒNG GIỐNG NHƯ CHỒNG ĐÃ 

HƯỞNG QUYỀN LỢI TỪ HỌ.}60 

Và Đấng Hiển Vinh phán: 

مِّنُونَ وَ ﴿ مِّنََٰتُ وَ  ٱل مُؤ  ضُهُم   ٱل مُؤ  ِّيَا ءُ  بَع  ل و 
َ
 [71]التوبة:  ﴾ ...بَع ض أ

{NHỮNG NGƯỜI CÓ ĐỨC TIN NAM VÀ NỮ LÀ NHỮNG NGƯỜI 

BẢO HỘ LẪN NHAU.}61 

Và Đấng Tối Cao phán: 

َّا  رَبُّكَ   وَقَضَيَٰ  ۞﴿ ل
َ
ا    أ بُدُو  َّا    تَع  ِّ   إِّيَّاهُ   إِّل ِّدَي نِّ وَب َٰل وَ

ه   ٱل  نًا سََٰ ا  إِّح   عِّندَكَ   يَب لغَُنَّ   إِّمَّ
حَدُهُمَا    ٱل كِّبَرَ 

َ
و    أ

َ
ِّلاَهُمَا  أ َّهُمَا    تَقُل  فلَاَ  ك ف     ل

ُ
َّهُمَا  وَقُل  تَن هَر هُمَا  وَلاَ  أ لاٗ   ل  قَو 

فِّض  وَ   ٢٣كَرِّيمٗا ِّ   جَنَاحَ   لهَُمَا   ٱخ  ل  مةَِّ  مِّنَ   ٱلذُّ ِّ   وَقُل  ٱلرَّح  ِّى   كَمَا  ٱر حَم هُمَا  رَّب    رَبَّيَان

 [24-23]الإسراء:  ﴾٢٤صَغِّيرٗا

{VÀ THƯỢNG ĐẾ CỦA NGƯƠI ĐÃ SẮC LỆNH CÁC NGƯƠI CHỈ 

ĐƯỢC PHÉP THỜ PHỤNG NGÀI DUY NHẤT VÀ PHẢI ĂN Ở TỬ TẾ VỚI 

CHA MẸ. NẾU MỘT TRONG HAI NGƯỜI (CHA MẸ) HOẶC CẢ HAI 

SỐNG VỚI NGƯƠI ĐẾN TUỔI GIÀ THÌ CÁC NGƯƠI CHỚ NÓI TIẾNG 

UF (ÂM THANH THỂ HIỆN SỰ VÔ LỄ) VỚI HỌ, CŨNG CHỚ XUA ĐUỔI 

HỌ. NGƯỢC LẠI, HÃY NÓI NĂN VỚI CHA MẸ BẰNG LỜI LẼ TÔN KÍNH 

 
60 (CHƯƠNG 2 - AL-BAQARAH: CÂU 228). 
61 (CHƯƠNG 9 - AL-TAWBAH: CÂU 71). 
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* VÀ HÃY NHÂN TỪ ĐỐI XỬ KHIÊM NHƯỜNG VỚI CHA MẸ VÀ HÃY 

CẦU NGUYỆN THƯA: “LẠY THƯỢNG ĐẾ CỦA BỀ TÔI! XIN NGÀI 

HÃY RŨ LÒNG THƯƠNG XÓT CHA MẸ BỀ TÔI GIỐNG NHƯ HỌ ĐÃ 

CHĂM SÓC BỀ TÔI LÚC HÃY CÒN BÉ.”}62 

تَجَابَ فَ ﴿ ِّى  رَبُّهُم    لهَُم    ٱس 
ن 
َ
يعُ   لاَ    أ ضِّ

ُ
َٰمِّل    عَمَلَ   أ ِّنكُم  عَ ِّن  م  و    ذَكَر    م 

َ
نثَيَٰ    أ

ُ
  ﴾ ... أ

 [ 195]آل عمران: 

{DO ĐÓ, THƯỢNG ĐẾ CỦA CHÚNG ĐÃ ĐÁP LỜI CẦU NGUYỆN ĐÓ, 
NGÀI PHÁN BẢO: “TA SẼ KHÔNG LÀM MẤT CÔNG SỨC CỦA BẤT KỲ 

AI ĐÃ LÀM VIỆC (THIỆN TỐT) TRONG CÁC NGƯƠI DÙ LÀ NAM HAY 

NỮ.}63 

và Allah Hiển Vinh phán: 

ِّن  صََٰلِّحٗا  عَمِّلَ   مَن  ﴿ و    ذَكَر    م 
َ
نثَيَٰ   أ

ُ
مِّن    وَهُوَ   أ يِّينََّهُ   مُؤ  ِّبَةٗ    ةٗ حَيَوَٰ   ۥفَلَنُح   طَي 

زِّيَنَّهُم   رَهُم وَلنََج  ج 
َ
سَنِّ  أ ح 

َ
ِّأ مَلُونَ  كَانوُا   مَا  ب  [97]النحل:  ﴾٩٧ يَع 

{ĐỐI VỚI NGƯỜI HÀNH ĐẠO TỐT DÙ NAM HAY NỮ CHẮC CHẮN 

SẼ ĐƯỢC TA CHO Y MỘT ĐỜI SỐNG LÀNH MẠNH, TỐT ĐẸP, VÀ 

CHẮC CHẮN TA SẼ BAN CHO CHÚNG PHẦN THƯỞNG TÙY THEO 

ĐIỀU TỐT NHẤT MÀ CHÚNG ĐÃ LÀM.}64 

 
62 (CHƯƠNG 17 - AL-ISRA’: 23, 24). 
63 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN:195). 
64 (CHƯƠNG 16 - AL-NAHL: CÂU 97). 
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مَل    وَمَن﴿ َٰلِّحََٰتِّ   مِّنَ   يَع  و    ذَكَر    مِّن  ٱلصَّ
َ
نثَيَٰ   أ

ُ
مِّن    وَهُوَ   أ لََٰٓئِّكَ   مُؤ  و 

ُ
خُلُونَ   فَأ   يدَ 

لَمُونَ  وَلاَ ٱل جنََّةَ   [ 124]النساء:  ﴾١٢٤نقَِّيرٗا يُظ 

{VÀ NGƯỜI NÀO LÀM ĐIỀU THIỆN TỐT DÙ LÀ NAM HAY NỮ, VÀ 

LÀ MỘT NGƯỜI CÓ ĐỨC TIN THÌ ĐÓ LÀ NHỮNG NGƯỜI SẼ ĐƯỢC 

VÀO THIÊN ĐÀNG, VÀ HỌ SẼ KHÔNG BỊ ĐỐI XỬ BẤT CÔNG BẤT CỨ 

MỘT ĐIỀU NHỎ NHẶT NÀO.}65 

Đây là sự tôn trọng mà Islam dành cho phụ nữ, tin rằng 
không có bất cứ tôn giáo hay cộng đồng nào hay luật pháp 
nào có thể so sánh, trong khi đó nền văn minh La Mã đã 
khẳng định rằng phụ nữ chỉ là nô lệ theo sau đàn ông, 
không được hưởng bất cứ quyền lợi gì. 

Cuộc hội thảo có qui mô lớn ở La Mã nghiên cứu về vấn 
đề phụ nữ đã đi đến quyết định rằng phụ nữ không có linh 
hồn, vì vậy phụ nữ không được quyền tiếp tục sống ở Đời 
Sau và thuộc thể loại ô uế. 

Tại thủ đô Athina (Athens) của Hi Lạp, phụ nữ đã từng bị 
coi như một món hàng hóa được mua và bán, và họ đã 
từng bị liệt vào thứ bẩn thỉu thuộc hành động của 
Shaytan. 

Các giáo luật của Ấn Độ cổ đại đã khẳng định rằng dịch 
bệnh, chết chóc, hỏa ngục, độc rắn và lửa còn tốt hơn cả 
phụ nữ. 

 
65 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’: CÂU 124). 
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Vì lẽ đó, phụ nữ chỉ được quyền sống khi chồng cô ta còn 
sống - y được xem là ông chủ cô ta - ngay lúc thiêu xác 
chồng sau khi chết thì cô ta cũng được thiêu sống cùng xác 
của chồng, còn không thì cô ta sẽ bị nguyền rủa. 

Đối với phụ nữ Do Thái, giáo luật áp đặt họ như được ghi 
chép trong Kinh Cựu Ước như sau: 

(Tôi lại quyết tâm tìm hiểu, khảo sát, và tra cứu sự khôn 
ngoan cùng nguyên lý muôn vật. Tôi nhận ra được gian ác 
là thiếu sáng suốt và ngu dốt là điên rồ. Tôi thường nhận 
thấy đàn bà lòng đầy cạm bẫy gây nhiều cay đắng hơn cả 
sự chết. Tình nàng như bẫy lưới, vòng tay nàng như dây 
xích.)66 

Đó là tình trạng của phụ nữ thời cổ đại, còn phụ nữ thời 
trung cổ và thời hiện đại được khẳng định qua các sự kiện 
sau đây: 

Nhà văn Đan Mạch Wieth Kordsten đã giải thích thái độ 
của Giáo hội Công giáo đối với phụ nữ bằng câu nói: 

"Trong thời trung cổ, việc bảo vệ phụ nữ châu Âu còn rất 
hạn chế, hoàn toàn dựa theo định hướng của học thuyết 
Công giáo cho rằng phụ nữ là một sinh vật ở vị trí thứ hai." 

 
66 Trích từ giáo huấn 7: 25 - 26 (chiếu theo bản dịch mới (NVB)), như 

được biết là Kinh Thánh Cựu Ước rất được người Do Thái và Thiên Chúa 
tôn kính và tin tưởng. 
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Còn tại Pháp, một cuộc họp được tổ chức vào năm 586 
tây lịch để thảo luận về vấn đề phụ nữ và liệu phụ nữ có 
phải là con người hay không? 

Sau khi thảo luận, tất cả mọi người tham gia đưa ra 
quyết định rằng phụ nữ là con người, nhưng họ được tạo 
ra để phục vụ đàn ông. 

Điều thứ 217 của pháp luật Pháp quy định rằng: 

Một người phụ nữ đã kết hôn - ngay cả khi cuộc hôn 
nhân của cô ấy dựa trên việc phân tách tài sản của cô ấy 
và tài sản của chồng cô ấy - không được phép cho đi, 
không được phép chuyển tài sản cho người khác hoặc 
mang tài sản đi thế chấp, cũng không được phép giữ tài 
sản có thế chấp hay không thế chấp nếu như không có sự 
tham gia của chồng cô ta trong hợp đồng hoặc sự đồng ý 
của anh ta về điều đó và phải được viết thành văn bản." 

Ở Anh, Henry VIII không cho phụ nữ Anh đọc Kinh Thánh. 
Cho đến năm 1850, phụ nữ không được xem là người bản 
xứ với số lượng rất đông, và cho đến năm 1882, họ bị tước 
quyền riêng tư.67 

Về phụ nữ đương đại ở Châu Âu, Châu Mỹ và ở các nước 
công nghiệp khác, họ đều bị xem là một sinh vậ dùng cho 
mục đích thương mại, 

 
67 Chuỗi so sánh các tôn giáo, của tác giả tiến sĩ Ahmad Shalbi, quyển 3 

trang 210 - 213. 
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vì phụ nữ là một phần của chiến dịch quảng cáo, 

thậm chí hiện trạng phụ nữ đạt đến cấp độ bị cởi sạch 
quần áo để trưng bày như món hàng hóa không hơn 
không kém trong các chiến dịch thương mại và vẻ đẹp của 
cơ thể cô ta chỉ được công nhận khi đúng theo tiêu chuẩn 
do đàn ông qui định, từ đó phụ nữ trở thành thứ mua vui 
cho đàn ông ở khắp mọi nơi. 

Phụ nữ chỉ được xem trọng và được bảo vệ khi cô ta vẫn 
còn có thể cho đi và đáp ứng đủ yêu cầu bằng tay hoặc suy 
nghĩ hoặc bằng cơ thể của cô ta. 

Còn đến khi trở nên già nua, xấu xí, và mất đi những yếu 
tố có thể cho đi, ngay lập tức cô ta bị xã hội ruồng bỏ, 
không một cá nhân hay tổ chức nào quan tâm đến cô ta 
nữa. 

Lúc đó cô ta phải sống một mình trong căn nhà cô quạnh 
hoặc trong bệnh viện tâm thần. 

So sánh điều này - và không hề có sự tương đồng - với 
những gì đã khẳng định trong Kinh Qur'an, qua lời phán 
của Đấng Tối Cao: 

مِّنُونَ وَ ﴿ مِّنََٰتُ وَ  ٱل مُؤ  ضُهُم   ٱل مُؤ  ِّيَا ءُ  بَع  ل و 
َ
 [71]التوبة:  ﴾... بَع ض    أ

{NHỮNG NGƯỜI CÓ ĐỨC TIN NAM VÀ NỮ LÀ NHỮNG NGƯỜI 

BẢO HỘ LẪN NHAU.}68 

 
68 (CHƯƠNG 9 - AL-TAWBAH: 71). 
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và Đấng Hiển Vinh phán: 

َّذِّي مِّث لُ  وَلهَُنَّ  ...﴿ ِّ  عَلَي هِّنَّ  ٱل رُوفِّ  ب  [228]البقرة:  ﴾... ٱل مَع 

{TUY NHIÊN, THEO LẼ CÔNG BẰNG HỌ (NHỮNG NGƯỜI VỢ) 

ĐƯỢC QUYỀN HƯỞNG LỢI TỪ CHỒNG GIỐNG NHƯ CHỒNG ĐÃ 

HƯỞNG QUYỀN LỢI TỪ HỌ.}69 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

َّا  رَبُّكَ   وَقَضَيَٰ  ۞﴿ ل
َ
ا    أ بُدُو  َّا    تَع  ِّ   إِّيَّاهُ   إِّل ِّدَي نِّ وَب َٰل وَ

ه   ٱل  نًا سََٰ ا  إِّح   عِّندَكَ   يَب لغَُنَّ   إِّمَّ

حَدُهُمَا    ٱل كِّبَرَ 
َ
و    أ

َ
ِّلاَهُمَا  أ َّهُمَا    تَقُل  فلَاَ  ك ف     ل

ُ
َّهُمَا  وَقُل  تَن هَر هُمَا  وَلاَ  أ لاٗ   ل  قَو 

فِّض  وَ   ٢٣كَرِّيمٗا ِّ   جَنَاحَ   لهَُمَا   ٱخ  ل  مةَِّ  مِّنَ   ٱلذُّ ِّ   وَقُل  ٱلرَّح  ِّى   كَمَا  ٱر حَم هُمَا  رَّب    رَبَّيَان

 [24-23]الإسراء:  ﴾٢٤صَغِّيرٗا

{VÀ THƯỢNG ĐẾ CỦA NGƯƠI ĐÃ SẮC LỆNH CÁC NGƯỜI CHỈ 

ĐƯỢC PHÉP THỜ PHỤNG NGÀI DUY NHẤT VÀ PHẢI ĂN Ở TỬ TẾ VỚI 

CHA MẸ. NẾU MỘT TRONG HAI NGƯỜI HOẶC CẢ HAI SỐNG VỚI 

NGƯƠI ĐẾN TUỔI GIÀ THÌ CÁC NGƯƠI CHỚ NÓI TIẾNG UF (ÂM 

THANH THỂ HIỆN SỰ VÔ LỄ) VỚI HỌ, CŨNG CHỚ XUA ĐUỔI HỌ. 
NGƯỢC LẠI, HÃY NÓI NĂN VỚI CHA MẸ BẰNG LỜI LẼ TÔN KÍNH * 

VÀ HÃY NHÂN TỪ ĐỐI XỬ KHIÊM NHƯỜNG VỚI CHA MẸ VÀ HÃY 

CẦU NGUYỆN THƯA: “LẠY THƯỢNG ĐẾ CỦA BỀ TÔI! XIN NGÀI 

 
69 (CHƯƠNG 2 - AL-BAQARAH: 228), 
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HÃY RŨ LÒNG THƯƠNG XÓT CHA MẸ BỀ TÔI GIỐNG NHƯ HỌ ĐÃ 

CHĂM SÓC BỀ TÔI LÚC HÃY CÒN BÉ.”}70 

Khi Thượng Đế tôn vinh phụ nữ, Ngài đã khẳng định rõ 
ràng một sự việc với loài người rằng Ngài đã tạo hóa ra 
phụ nữ để trở thành mẹ, thành vợ, thành con gái, và 
thành chị em gái, vì vậy Ngài đã quy định một số giáo luật 
dành riêng cho phụ nữ. 

  

 
70 (CHƯƠNG 17 - AL-ISRA’: 23, 24). 
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Ý nghĩa và giá trị qua việc tạo hóa con 
người 

Allah Hiển Vinh rất sáng suốt trong hành động khiến trí 
tuệ con người không thể nào nhận thức hay suy luận về nó 
cho được. Dưới đây sẽ trình bày một số ý nghĩa đó, gồm: 

1- Trong những đại danh tốt đẹp của Allah gồm: Al-
Ghafur (Đấng Hằng Tha Thứ), Al-Rahim (Đấng Nhân Từ), 
Al-'Afu (Đấng Xí Xóa, Al-Halim (Đấng Chịu Đựng) ... 

Cần phải bộc lộ rõ ý nghĩa của những đại danh này nên 
Ngài đã sáng suốt giáng Adam cùng con cháu của Người 
xuống trái đất để Ngài phơi bày giá trị của những đại danh 
tốt đẹp đó của Ngài. 

Ngài muốn tha thứ cho bất cứ ai Ngài muốn bởi Ngài là 
Đấng Al-Ghafur, Ngài muốn nhân từ với ai Ngài muốn, và 
Ngài muốn xí xóa cho ai Ngài muốn bởi vì Ngài là Đấng Al-
'Afu, Ngài nhẫn nhịn với bất cứ ai Ngài muốn bởi Ngài là 
Đấng Al-Halim, tương tự Ngài muốn bộc lộ ý nghĩa của các 
đại danh khác của Ngài. 

Ngài là Đấng Hiển Vinh, là Đấng Chúa Tể, Đấng Chân Lý, 
Đấng Hiển Hiện, Đấng Chúa Tể toàn quyền ra lệnh và cấm 
đoán, ban thưởng và trừng phạt, Đấng có quyền hạ thấp ai 
đó Ngài muốn và ban sự cao quý cho ai Ngài muốn, Đấng 
Ban Cho quyền bính và thu hồi nó. 

Để thể hiện quyền lực Chúa Tể, Ngài đã giáng Adam và 
con cháu của Người xuống trái đất để tất cả chạy theo mọi 
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quy luật của Đấng Chúa Tể, sau đó chuyển họ về Đời Sau 
để thưởng phạt họ về mọi hành động mà họ đã làm. 

3- Ngài muốn chọn lấy ai đó trong số loài người làm các 
vị Nabi, các vị Thiên Sứ, những người Wali (người bảo hộ), 
những người Shahid (tử trận trên sa trường vì chính nghĩa 
của Allah), Ngài thương họ và họ thương Ngài, rồi Ngài 
mặc cho họ đối mặt với kẻ thù để thử thách họ. 

Khi mà họ đánh đổi sinh mạng và tài sản của mình để 
làm hài lòng Allah và tình yêu của Ngài thì họ được Allah 
thương yêu, hài lòng và được gần kề Ngài khi không đạt 
được điều đó ngoại trừ bằng cách đó. 

Cấp bậc Thiên Sứ, Nabi và Shahid là những cấp bậc tốt 
nhất đối với Allah, chắc hẳn con người không đạt được vị 
trí đó ngoại trừ là do Allah an bày việc giáng Adam và con 
cháu của Người xuống trái đất. 

4 - Rằng Allah Toàn Năng đã tạo ra Adam và con cháu 
của Người gắn liền với dạng thức thiện và ác và cần phải 
có dục vọng để thử thách, thúc giục tâm trí và kiến thức, 

bởi Allah đã đặt vào con người cả hai thứ lý trí và ham 
muốn, rồi đặt cho nó hai nguồn kích hoạt để nó có thể 
thỏa mãn điều mong muốn và để Allah thể hiện uy nghiêm 
trước đám bầy tôi của Ngài qua sự sáng suốt, qua sự hùng 
mạnh của Ngài, và thể hiện lòng nhân từ, lòng tốt và sự 
tinh tế của Ngài trong vương quyền và sự thống trị của 
Ngài. 
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Nhằm thể hiện rõ thuộc tính sáng suốt của Ngài qua việc 
giáng Adam và con cháu của Người xuống mặt đất để họ 
hoàn thành cuộc thử thách và bọc lộ rõ cách chuẩn bị của 
con người trước lời mời của người mời gọi và cách đáp lại 
lời mời đó, kèm theo sự tôn trọng và lời xỉ nhục sau đó. 

5- Rằng Allah tạo ra tạo vật là để thờ phượng Ngài, đó là 
mục đích cao cả nhất trong việc tạo hóa ra họ, Đấng Tối 
Cao phán: 

تُ  وَمَا﴿ جِّنَّ  خَلَق 
إِّنسَ وَ  ٱل 

َّا ٱل  بُدُونِّ  إِّل ِّيَع   [56]الذاريات:   ﴾٥٦ل

{VÀ TA ĐÃ KHÔNG TẠO HÓA RA LOÀI JINN VÀ LOÀI NGƯỜI 

NGOẠI TRỪ LÀ ĐỂ CHÚNG TÔN THỜ RIÊNG TA.}71 

Như được biết sự toàn mỹ của thờ phượng bắt buộc 
không xảy ra ở cuộc sống hạnh phúc và vĩnh cửu mà nó chỉ 
xảy ở cuộc sống thử thách, 

còn cuộc sống vĩnh cửu là cuộc sống hưởng thụ và hạnh 
phúc chứ không phải là cuộc sống thử thách và trách 
nhiệm. 

6- Rằng niềm tin vào những điều vô hình là đức tin hữu 
ích, còn nếu như tất cả đều được phơi bày ra trước mắt 
thì tất cả mọi người đều đã tin vào Ngày Tận Thế cả. 

Nếu như con người được tạo ra trong cuộc sống hạnh 
phúc thì họ đã không có được niềm tin vào điều vô hình 

 
71 (CHƯƠNG 51 - AL-ZARIYAT: 56). 
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giúp họ có được sự tận hưởng, sự ưu ái do niềm tin vào 
điều vô hình mang đến, 

vì lẽ đó, Ngài đã giáng họ xuống cuộc sống trần gian, chỉ 
ở nơi đó họ mới có thể tích tụ được niềm tin vào điều vô 
hình. 

7- Rằng Allah đã tạo hóa Adam từ tất cả các loại đất trên 
trái đất, trong đó gồm có đất mầu mỡ, đất cằn cỗi, đất 
mềm, đất cứng. 

Đấng Toàn Năng luôn biết rõ trong con cháu của Adam 
có người không phù hợp để cư trú gần Ngài nên Ngài đã 
giáng tất cả xuống trần gian để sàng lọc ra hai nhóm người 
tốt và xấu, 

để cả hai được cư ngụ đúng nơi tương ứng với họ: Ngài 
chọn người ngoan, tốt cư ngụ gần Ngài và Ngài tống đám 
người xấu xa, phản nghịch vào nơi ở thối tha. 

8- Rằng Allah Toàn Năng muốn nhận biết đâu là những 
bầy tôi biết thương yêu và tạ ơn Ngài sau khi đã được Ngài 
ban cho đầy đủ hồng ân. 

Bên cạnh đó Ngài muốn cho họ nhận thấy Ngài đã làm gì 
với kẻ thù của họ, hình phạt mà Ngài đã dành trừng phạt 
như thế nào để họ chứng kiến được hồng phúc vĩ đại nhất 
đã ban cho họ khiến họ gia tăng thêm niềm vui và lòng 
biết ơn của họ. 

Và đó là cách hoàn chỉnh hồng phúc và tình yêu dành 
cho họ, và không còn cách nào đạt được điều đó ngoại trừ 
cách giáng họ xuống trần gian để kiểm tra và thử thách họ. 



  

 82 

Ngài phù hộ cho ai Ngài muốn bởi lòng nhân từ và hồng 
phúc của Ngài và Ngài làm cho ai thất bại tùy ý Ngài bởi sự 
khôn ngoan và sáng suốt của Ngài, và Ngài là Đấng Am 
Tường, Sáng Suốt. 

9- Rằng Allah muốn Adam và con cháu của Người quay 
trở lại Thiên Đàng trên tình trạng tốt đẹp nhất, khi mà 
trước đó họ đã trải qua bao gian khổ của cuộc sống trần 
gian hết lần này đến lần khác để Ngài nhân lên giá trị ân 
phước ban thưởng cho họ ở Đời Sau, 

bởi lẽ chỉ có cách đối lập mới nhận biết điều trái ngược72 

Sau khi đã trình bày rõ việc tạo hóa ra con người, cần 
phải trình bày rõ thêm việc con người rất cần đến một tôn 
giáo chân chính. 

  

 
72 Xem (Miftah Daru Al-Sa'adah - chìa khóa của ngôi nhà hạnh phúc) 

quyển 1, trang 6 - 11. 
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Con người cần đến tôn giáo 

Con người cần đến tôn giáo hơn cả mọi nhu cầu cần thiết 
khác của cuộc sống, bởi con người cần phải biết rõ những 
điều mà Allah hài lòng và những gì Ngài ghét bỏ, nhờ đó 
mà có những hành động hữu ích, khôn ngoan và tránh xa 
mọi hành động tai hại, ngu xuẩn, 

điều này chỉ có thể nhờ giáo luật để phân biệt đâu là 
hành động có lợi và có hại. 

Đó là sự công bằng của Allah và là sự soi rọi cho đám bầy 
tôi của Ngài, cho nên con người càng không thể không dựa 
vào giáo luật để vạch rõ đâu là điều nên làm và đâu là điều 
phải bỏ. 

Một khi con người có chủ ý thì bắt buộc y phải biết được 
điều mình muốn và nó là điều có hại hay có lợi? 

và liệu nó giúp y cải thiện hay phá hủy y? 

Điều này có số người nhận biết bởi tín ngưỡng tự nhiên, 
số khác thì nhận biết qua bằng chứng sau khi dùng trí tuệ 
để phân tích, và số khác chỉ nhận biết được sau khi được 
các vị Thiên Sứ trình bày, phân tích và hướng dẫn họ73 

 
73 Xem (Al-tadmiriyah - sự phá hủy) của Sheikh Islam Ibnu Taimiyah trang 

213, 214 và xem (Mifah Daru Al-Sa'adah - chìa khóa của ngôi nhà hạnh 
phúc) quyển 2, trang 383. 
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Bất cứ học thuyết vô thần duy vật nào xuất hiện lóe sáng 
và cho dù có bao nhiêu ý tưởng và học thuyết được trưng 
bày vẫn không thể nào thay thế cho cá nhân cũng như 
cộng đồng vai trò một tôn giáo đúng đắn. 

Tất cả sẽ không thể đáp ứng đủ các yêu cầu của linh hồn 
và thể xác, ngược lại, cứ mỗi lần cá nhân càng thâm nhập 
vào nó càng khiến y khẳng định rằng bản thân mình không 
được an toàn, và càng không khiến y thỏa mãn cơn khát, y 
không còn lối thoát nào ngoài cách tìm đến tôn giáo chân 
chính, Ernest Renan nói: 

"Hoàn toàn có thể loại bỏ mọi thứ chúng ta yêu thích, vô 
hiệu hóa quyền tự do qua việc sử dụng lý trí, khoa học và 
công nghệ nhưng không thể nào tẩy chay tôn giáo cho 
được, ngược lại, nó vẫn luôn giữavững lập trường bác bỏ 
chủ nghĩa duy vật, loại chủ nghĩa muốn giới hạn con người 
sống trong cuộc sống tầm thường trên mặt đất"74 

Muhammad Farid Wajdi nói: "Hoàn toàn không thể làm 
phai mờ lý trí về tôn giáo cho được, bởi vì tôn giáo là thứ 
cao quý nhất trong tâm và là cách để tôn vinh tâm hồn của 
họ, đó là chưa kể đến xu hướng ngẩng đầu ngước lên trời 
của con người. 

 
74 Xem (Al-Din - tôn giáo) của tác giả Muhammad 'Abdullah Diraz trang 

87. 
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Chẳng những xu hướng này sẽ tăng lên, bản năng tôn 
giáo sẽ theo đuổi con người miễn là tâm trí nhận thức 
được vẻ đẹp và sự xấu xí, và bản năng này sẽ tăng lên theo 
mức độ nhận thức và sự phát triển của kiến thức"75 

Còn khi con người xa lánh Thượng Đế của y cũng phụ 
thuộc vào sự nhận thức và bề dày kiến thức khiến khoảng 
cách càng rộng hơn, y càng không nhận thức được trách 
nhiệm với Thướng Đế, không hiểu rõ về chính bản thân y, 
không biết điều nào có lợi hoặc có hại cho bản thân và 
càng không biết điều nào giúp y hạnh phúc và điều nào 
khiến khi phải bất hạnh. 

Với sự thiếu hiểu biết trong các phần của khoa học và từ 
vựng của nó, chẳng hạn như khoa học về các thiên hà, 
thiên văn, khoa học máy tính, hạt nhân và những thứ khác 
... sau đó, thế giới rút lui từ giai đoạn kiêu ngạo và tự hào 
sang khiêm tốn và phục tùng, 

tin rằng đằng sau khoa học là một nhà khoa học khôn 
ngoan, và đằng sau sự tự nhiên là một Đấng Tạo Hóa siêu 
năng lực. Sự thật này yêu cầu nhà nghiên cứu trung thực 
với niềm tin vào sự vô hình và vâng lời tôn giáo chân 
chính, và đáp lại tiếng gọi của tín ngưỡng tự nhiện và bản 
năng tự nhiên... 

 
75 Xem (Al-Din - tôn giáo) của tác giả Muhammad 'Abdullah Diraz trang 

88. 
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Khi con người chối bỏ điều này thì bản năng tự nhiên của 
y sẽ bị tàn lụi và đẩy y rơi xuống ngang tầm với động vật 
hoang dã. 

Chúng tôi bỏ qua tất cả để đến với một tôn giáo đích 
thực - đó là tôn giáo bám sát vào sự tôn thờ Allah duy 
nhất chiếu theo các giáo luật đã được Ngài quy định - là 
một yếu tố cần thiết của cuộc sống mà qua đó người ta 
xác định được sự thờ phượng của mình dành cho Allah 
Đấng Chúa Tể của toàn vũ trụ và muôn loài, 

và để có được hạnh phúc và sự an toàn của mình tránh 
khỏi bị diệt vong, nỗi đau khổ và khốn đốn ở cả hai cuộc 
sống đời này và Đời Sau, đó là điều cần thiết để hoàn 
thành sức mạnh lý thuyết trong con người, chỉ với nó tâm 
trí mới tìm thấy sự thỏa mãn, và không có nó thì không 
đạt được những khát vọng cao cả. 

Đây là một yếu tố thiết yếu cho việc thanh lọc linh hồn 
và gia tăng sức mạnh cho lương tâm, khi mà những cảm 
xúc cao quý tìm thấy trong tôn giáo một khu vực giàu có, 
và khả năng vô tận của nó để nhận ra mục đích của nó. 

Ngoài ra nó còn là một yếu tố cần thiết để hoàn thành 
sức mạnh ý chí bằng cách cung cấp cho nó động lực cực 
đại, và trang bị cho nó phương tiện kháng cự lớn nhất 
trước các yếu tố tuyệt vọng và mất phương hướng. 
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Do đó, có những người đã nói: Con người vốn có tín 
ngưỡng tự nhiên. Thế nên, chúng ta cần phải nói: "Quả 
thật con người tôn thờ theo tín ngưỡng tự nhiên."76 

Bởi vì con người có đến hai nguồn sức mạnh: Sức mạnh 
khoa học lý thuyết và sức mạnh khoa học có chủ định, và 
hạnh phúc toàn diện của con người phụ thuộc vào hai 
nguồn sức mạnh này, và không thể hoàn thiện được 
nguồn sức mạnh khoa học trừ phi nhận biết được những 
điều sau đây: 

1- Nhận thức về Thượng Đế, Đấng Tạo Hóa, Đấng Cấp 
Dưỡng đã tạo ra con người từ không là gì và Ngài ban cho 
y vô số phước lành. 

2- Nhận thức về các đại danh và các thuộc tính của 
Thượng Đế, nhận thức về những điều cần phải biết về 
Đấng Toàn Năng, và vết tích của các đại danh khắc ghi trên 
đám bầy tôi của Ngài. 

3- Nhận thức về con đường dẫn lối đến với Đấng Toàn 
Năng. 

4- Nhận thức rõ những trở ngại và những khó khăn cản 
trở quá trình nhận thức con đường này và những điều dẫn 
đến phước lành to lớn. 

 
76 Xem (Al-Din - tôn giáo) của tác giả Muhammad 'Abdullah Diraz trang 

84, 98. 
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5- Nhận thức rõ nhất về chính bản thân của bạn, nhận 
thức rõ bạn cần những gì, những gì có lợi hoặc có hại đến 
bạn, và nhận thức những lợi thế và những bất lợi. 

Ở Trên là năm dạng nhận thức giúp con người hoàn 
thiện sức mạnh khoa học, 

và việc hoàn thành sức mạnh khoa học và có chủ định 
chỉ có thể đạt được bằng cách tuân thủ các quyền mà 
Đấng Toàn Năng ban cho con người, thực hiện điều đó 
một cách thành tâm, tin tưởng, khuyên bảo và tuân thủ và 
chứng nhận cho hành động của mình. Hoàn toàn không 
còn cách nào để hoàn thiện hai nguồn sức mạnh này ngoài 
trừ việc phải nhận thức rõ về nó, điều này cần đến một chỉ 
đạo hướng đến con đường chân chính, một chỉ đạo của 
các bậc ngoan đạo thời trước đã để lại77 

Sau khi chúng ta đã biết rằng tôn giáo thực sự là sự mở 
rộng của Thượng Đế để tăng cường sức mạnh linh hồn, 
quả thật tôn giáo cũng là lá chắn bảo vệ của xã hội. 

Đó là bởi cuộc sống của con người luôn gắn liền với mối 
quan hệ giữa các thành viên và mối quan hệ đó không thể 
chặt chẽ trừ phi phải có quy định rõ ràng về nghĩa vụ và 
trách nhiệm của từng cá nhân. 

Quy định này không thể thiếu đi thẩm quyền răn đe, 
ngăn chặn linh hồn rơi vào chốn diệt vong, luôn động viên 

 
77 Xem (Al-Fawa-id - các lợi ích) trang 18, 19. 
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biết giữ gìn mình, bảo vệ phẩm giá trong tâm hồn và ngăn 
chặn sự vi phạm đến những điều diệt vong và những điều 
cấm. 

Vậy thẩm quyền đó là gì? 

Tôi xin nói rằng: Không có quyền lực trên mặt đất đủ để 
thay thế cho sức mạnh của tôn giáo hoặc gần như bảo 
đảm việc tôn trọng quy định và đảm bảo toàn xã hội luôn 
gắn kết và đi đúng theo quy định của nó, và lấp đầy các 
nguyên tố tạo nên sự thoải mái và yên tĩnh. 

Điều bí mật là con người được phân biệt với tất cả các 
sinh vật sống khác bởi các hành động và lối xử sự có chủ ý, 
không hoàn toàn dựa vào thính giác và thị giác. 

Thay vào đó, là một học thuyết về đức tin truyền cảm 
hứng cho linh hồn và thanh lọc tứ chi. Một con người luôn 
gắn liền không rời với một niềm tin đúng đắn hoặc lệch 
lạc, nếu đó là niềm tin đúng đắn sẽ hướng y đến hành 
động tốt đẹp và khi đó là niềm tin lệch lạc sẽ khiến khi có 
hành động thối tha. 

Tín ngưỡng và đức tin là hai kiểm soát viên giám sát trực 
tiếp con người, hai điều này được chia thành hai trường 
hợp: 

- Niềm tin vào giá trị của đức hạnh, phẩm giá của con 
người và những ý nghĩa trừu tượng khác khiến bản thân 
phải rất xấu hổ khi đi ngược lại những điều đó ngay cả khi 
lường trước được các nguy cơ bên ngoài và gánh nặng vật 
chất. 
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- Niềm tin vào Allah Toàn Năng và Tối Cao, Ngài giám sát 
mọi bí mật và biết rõ mọi điều được giấu giếm. 

Bộ luật Shari'ah có toàn quyền ra lệnh và cấm đoán, nó 
nung nóng các biểu hiệu đó bằng cảm giác xấu hổ hoặc là 
do yêu thích điều đó hoặc là do sợ hãi điều đó hoặc là cả 
hai cùng lúc... 

Không còn nghi ngờ gì nữa rằng trường hợp đức tin này 
mạnh nhất trong hai trường hợp đối với bản thân của con 
người, nó chống trả quyết liệt với những cơn bão dục vọng 
và sự dao động của cảm xúc, và rất nhanh đi vào trái tim 
từng cá nhân và tập thể. 

Vì lý do đó, tôn giáo là sự bảo đảm tốt nhất để giữ vững 
mối giao dịch với mọi người với nhau dựa trên các quy tắc 
công bằng và văn minh. 

Đây là một nhu cầu thiết yếu của xã hội, vì vậy không có 
gì lạ khi cương vị của tôn giáo trong xã hội giống như 
cương vị của trái tim trong cơ thể78 

Nếu nhìn chung tôn giáo có địa vị trọng yếu như thế, 
trong khi đó trên thế giới có đa dạng tôn giáo, thấy rằng 
mỗi tín đồ luôn bám sát tôn giáo của họ và họ lấy làm tự 
hào về tôn giáo mà họ đang theo. 

 
78 Xem (Al-Din - tôn giáo) của tác giả Muhammad 'Abdullah Diraz trang 

98,102. 
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Vậy tôn giáo nào mới là tôn giáo đích thực chân chính 
thỏa mãn được khát khao của con người? Và đặc điểm 
nhận biết tôn giáo chân chính đó là gì? 
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Các đặc điểm nhận biết tôn giáo chân 
chính 

Mỗi tín đồ đều có chung một niềm tin rằng tôn giáo của 
mình đang theo là tôn giáo đích thực, tôn giáo của mình 
có đường lối và phương châm rõ ràng, mẫu mực. 

Bên cạnh đó nếu hỏi những tín đồ đi theo những tôn 
giáo lệch lạc hoặc những tôn giáo do con người sáng lập 
về cơ sở bằng chứng cho đức tin của mình thì họ đều bảo 
rằng thấy ông bà cha mẹ làm sao thì họ làm thế thôi. 

Họ đi trên vết mòn của ông bà, rồi họ truyền miệng 
những câu chuyện, những nguồn thông tin vô căn cứ, 
không có đường truyền chính xác nào. 

Họ tin tưởng vào những quyển sách không rõ nguồn gốc, 
không biết rõ ai nói và ai đã viết ra nó, 

lại càng không biết rõ ngôn ngữ được viết đầu tiên là 
ngôn ngữ gì và được tìm thấy ở vị trí nào; 

chẳng qua nó là một linh vật đã được tình cờ tìm thấy, 
rồi sùng bái, rồi truyền lại từ thế hệ này đến thế hệ khác 
mà không xác định lại đường truyền, cũng như nội dung. 

Đây là những cuốn sách bí ẩn, những câu chuyện kể và 
truyền thuyết mù quáng này không đóng vai trò là một lập 
luận trong phần tôn giáo và tín ngưỡng. 

Những tôn giáo lệch lạc và những tôn giáo do con người 
sáng lập là chân lý hay giả tạo? 
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Đúng là vô lý nếu tất cả đều là chân lý, bởi chân lý chỉ có 
một chứ không hơn và lại càng vô lý hơn khi cho rằng 
những tôn giáo lệch lạc này có nguồn gốc từ Allah và là 
chân lý. 

Một khi số lượng tôn giáo nhiều vậy - trong khi tôn giáo 
chân chính chỉ có một - vậy đâu mới chân chính? Thế nên 
điều cần thiết là phải dựa vào những tiêu chuẩn để phân 
biệt tôn giáo chân chính với tôn giáo lệch lạc, khi thấy 
được tôn giáo nào có đầy đủ những tiêu chuẩn đó chúng 
ta biết được đó mới là tôn giáo chân chính. 

Còn khi tôn giáo nào không hội đủ hoặc không có những 
tiêu chuẩn đó thì chúng ta biết rằng tôn giáo đó là giả tạo, 
lệch lạc. 

Những tiêu chuẩn để phân biệt giữa tôn giáo 
chân chính và tôn giáo lệch lạc, gồm: 

Thứ nhất: Phải là tôn giáo được Allah thiên khải xuống 
qua trung gian một trong những Thiên Thần của Ngài 
truyền đến một trong những vị Thiên Sứ của Ngài để 
truyền tải đến đám nô lệ của Ngài. 

Bởi tôn giáo chân chính là tôn giáo của Allah Toàn Năng, 
Ngài sẽ toàn quyền tính sổ, thanh toán toàn bộ vạn vật 
trong Ngày Tận Thế dựa trên tôn giáo mà Ngài đã thiên 
khải đến họ, như Ngài đã phán: 
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و حَي نَا    إِّنَّا   ۞﴿
َ
و حَي نَا    كَمَا    إِّليَ كَ   أ

َ
نَۧ وَ   نوُح    إِّلىََٰ   أ ّـِ بِّي  ِّ   مِّن    ٱلنَّ ه دِّ و حَي نَا    هۦ بَع 

َ
 إِّلىََٰٓ   وَأ

مََٰعِّيلَ   إِّب رََٰهِّيمَ  حََٰقَ   وَإِس  قُوبَ   وَإِس  بَاطِّ وَ   وَيعَ  س 
َ
يُّوبَ   وعَِّيسَيَٰ   ٱل أ

َ
 وَيُونسَُ   وَأ

 [ 163]النساء:  ﴾١٦٣زَبُورٗا ۥدَ دَاوُ  اوَءَاتيَ نَ   وسَُلَي مََٰنَه  وَهََٰرُونَ 

{QUẢ THẬT, TA ĐÃ MẶC KHẢI CHO NGƯƠI (MUHAMMAD) 

GIỐNG NHƯ VIỆC TA ĐÃ MẶC KHẢI CHO NUH VÀ CÁC NABI SAU Y; 
VÀ TA ĐÃ MẶC KHẢI CHO IBRAHIM, ISMA'IL, IS-HAQ, YA’QUB, VÀ 

CÁC BỘ LẠC (CỦA ISRAEL); VÀ CHO YSA, AYYUB, YUNUS, HARUN 

VÀ SULAIMAN; VÀ TA ĐÃ BAN CHO DAWOOD (DAVID) KINH 

ZABUR}79 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

ر سَل نَا  وَمَا  ﴿
َ
َّا  رَّسُول    مِّن  قَب لِّكَ   مِّن  أ ي    إِّل نَّهُ   إِّليَ هِّ   نوُحِّ

َ
َّا    إِّلََٰهَ   لاَ    ۥأ ناَ    إِّل

َ
  أ

بُدُونِّ فَ   [ 25]الأنبياء:  ﴾٢٥ٱع 

{VÀ KHÔNG MỘT THIÊN SỨ NÀO ĐƯỢC CỬ PHÁI ĐẾN TRƯỚC 

NGƯƠI MÀ TA LẠI KHÔNG RA LỆNH CHO Y RẰNG QUẢ THẬT, 
KHÔNG CÓ THƯỢNG ĐẾ ĐÍCH THỰC NÀO NGOÀI TA, DO ĐÓ HÃY 

THỜ PHỤNG RIÊNG TA.}80 

 
79 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’: 163). 
80 (CHƯƠNG 21 - AL-AMBIYA’: CÂU: 25). 
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Dựa vào điều đó, bất cứ tôn giáo do người nào đó sáng 
lập hoặc tự gán ghép cho chính mình không phải cho 
Allah, thì tôn giáo đó là tôn giáo lệch lạc không có giá trị. 

Thứ hai: Phải kêu gọi (nhân loại) thờ phượng Allah duy 
nhất, cấm tất cả hình thức chia sẻ trong thờ phượng và 
cấm tất cả mọi phương tiện dẫn lối đến điều đó. 

Bởi thế, nên kêu gọi (nhân loại) đến với Tawhid (tức chỉ 
thờ phượng Allah duy nhất) chính là đường lối trọng yếu 
của tất cả các vị Thiên Sứ và các vị Nabi. 

Và tất cả các vị Nabi đều nói với dân của mình rằng: 

بُدُوا   يََٰقَو مِّ  ...﴿ َ  ٱع  ِّن   لكَُم مَا ٱللَّّ  [ 73]الأعراف:  ﴾....  ۥ غَي رُهُ  إِّلََٰه   م 

{HỠI DÂN TA! CÁC NGƯƠI HÃY THỜ PHƯỢNG ALLAH, CÁC 

NGƯƠI KHÔNG CÓ MỘT THƯỢNG ĐẾ NÀO KHÁC NGOÀI NGÀI.}81 

Dựa vào điều này thì bất cứ tôn giáo nào Shirk tức chia 
sẻ việc thờ phượng cùng với Allah như thờ phượng các vị 
Nabi, hoặc các Thiên Thần, hoặc người Wali thì đó là tôn 
giáo lệch lạc, giả tạo cho dù có được cho là của vị Nabi nào 
đó đi chăng nữa. 

Thứ ba: Phải có chung cơ sở bằng chứng mà các các vị 
Thiên Sứ đã mời gọi (nhân loại) đến thờ phượng Allah duy 
nhất, kêu gọi đến với đường lối của Ngài, cấm mọi hình 
thức Shirk (tức tổ hợp bất cứ điều gì, vật gì cùng với Allah) 

 
81 (CHƯƠNG 7 - AL-’ARAF:CÂU: 73). 
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và bất hiếu với cha mẹ, giết người vô cớ và cấm mọi hình 
thức vô đạo đức, thối tha dù công khai hay thầm kín, Đấng 
Tối Cao phán: 

ر سَل نَا  وَمَا  ﴿
َ
َّا  رَّسُول    مِّن  قَب لِّكَ   مِّن  أ ي    إِّل نَّهُ   إِّليَ هِّ   نوُحِّ

َ
ا  إِّ   إِّلََٰهَ   لاَ    ۥأ

َّ ناَ    ل
َ
  أ

بُدُونِّ فَ   [ 25]الأنبياء:  ﴾٢٥ٱع 

{VÀ KHÔNG MỘT THIÊN SỨ NÀO ĐƯỢC CỬ PHÁI ĐẾN TRƯỚC 

NGƯƠI MÀ TA LẠI KHÔNG RA LỆNH CHO Y RẰNG QUẢ THẬT, 
KHÔNG CÓ THƯỢNG ĐẾ ĐÍCH THỰC NÀO NGOÀI TA, DO ĐÓ HÃY 

THỜ PHỤNG RIÊNG TA.}82 

và Allah Hiển Vinh phán: 

ا    قُل   ۞﴿ ت لُ   تَعَالوَ 
َ
َّا  عَلَي كُم     رَبُّكُم    حَرَّمَ   مَا  أ ل

َ
رِّكُوا    أ ِّهِّ   تشُ  ا    ۦب ِّ   شَي ـ ٗ ِّدَي نِّ وَب َٰل وَ

  ٱل 
نٗا   سََٰ تُلُو ا    وَلاَ  إِّح  لََٰدَكُم  تَق  و 

َ
ِّن    أ لََٰق    م  ح نُ   إِّم  زُقُكُم    نَّ رَبُوا    وَلاَ  وَإِيَّاهُم     نرَ    تَق 

تُلُوا    وَلاَ  بَطَنَ    وَمَا  اهَ مِّن    ظَهَرَ   مَا  ٱل فَوََٰحِّشَ  سَ   تَق  تِّي  ٱلنَّف 
ُ   حَرَّمَ   ٱلَّ َّا  ٱللَّّ ِّ   إِّل ِّ  ب حقَ 

  ٱل 

َٰلِّكُم   ىَٰكُم ذَ ِّهِّ  وَصَّ قِّلُونَ  لعََلَّكُم   ۦب  [151]الأنعام:   ﴾١٥١ تَع 

{HÃY BẢO CHÚNG (MUHAMMAD!): “NÀO HÃY CÙNG ĐẾN ĐÂY, 
TA SẼ ĐỌC CHO CÁC NGƯƠI ĐIỀU LỆNH MÀ THƯỢNG ĐẾ CỦA CÁC 

NGƯƠI ĐÃ CẤM CÁC NGƯƠI, RẰNG CÁC NGƯƠI ĐỪNG BAO GIỜ 

LÀM SHIRK VỚI ALLAH DÙ ĐÓ LÀ AI HAY VẬT GÌ; HÃY HIẾU THẢO, 
CƯ XỬ TỬ TẾ VỚI CHA MẸ; CHỚ VÌ SỢ NGHÈO MÀ CÁC NGƯƠI GIẾT 

 
82 (CHƯƠNG 21 - AL-AMBIYA’:CÂU: 25). 
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HẠI CON CÁI CỦA MÌNH BỞI TA (ALLAH) MỚI LÀ ĐẤNG CUNG 

DƯỠNG CHO CÁC NGƯƠI VÀ CON CÁI CỦA CÁC NGƯƠI; CÁC NGƯƠI 

CHỚ ĐẾN GẦN NHỮNG ĐIỀU SÀM BẬY MỘT CÁCH CÔNG KHAI HAY 

KÍN ĐÁO; CÁC NGƯƠI CHỚ GIẾT SINH MẠNG MÀ ALLAH ĐÃ 

NGHIÊM CẤM TRỪ PHI VÌ LÝ DO CHÍNH ĐÁNG. ĐÓ LÀ ĐIỀU CHỈ THỊ 

CHO CÁC NGƯƠI MONG RẰNG CÁC NGƯƠI BIẾT SUY NGHĨ.}83 

Và Đấng Tối Cao phán: 

ـ َل  ﴿ ر سَل نَا  مَن    وسَ 
َ
جَعَل نَا  رُّسُلِّنَا    مِّن  قَب لِّكَ   مِّن  أ

َ
ِّهَةٗ   ٱلرَّحۡمَٰنِ  دُونِّ   مِّن   أ   ءَال

بَدُونَ   [ 45]الزخرف:  ﴾٤٥يُع 

{VÀ NGƯƠI HÃY HỎI NHỮNG SỨ GIẢ ĐƯỢC TA PHÁI ĐI TRƯỚC 

NGƯƠI XEM TA CÓ CHỈ ĐỊNH NHỮNG THẦN LINH NÀO KHÁC 

NGOÀI ĐẤNG AL-RAHMAN ĐỂ CHÚNG TÔN THỜ HAY KHÔNG?}84 

Thứ tư: Không có mâu thuẫn, cũng như đối lập giữa vấn 
đề này với vấn đề kia. Bởi thế, không nên ra lệnh một điều 
rồi dùng một lệnh khác chống đối lại điều trước đó, càng 
không có chuyện cấm một thứ gì đó rồi lại cho phép mà lại 
không có nguyên nhân rõ ràng, cũng như không cấm đoán 
một điều gì đó hoặc cho phép nó cho một nhóm người 
nào đó rồi sau đó cấm triêt để vào nhóm khác. Đấng Tối 
Cao phán: 

 
83 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU:151). 
84 (CHƯƠNG 43 - AL-ZUKHRUF, CÂU: 45). 
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فلَاَ﴿
َ
ِّ   غَي رِّ   عِّندِّ   مِّن    كَانَ   وَلوَ    ٱل قُر ءَانَه   يَتَدَبَّرُونَ   أ َٰفٗا   فِّيهِّ   لوَجََدُوا    ٱللَّّ تِّلَ  ٱخ 

 [ 82]النساء:  ﴾٨٢كَثِّيرٗا

{TẠI SAO CHÚNG KHÔNG CHỊU NGHIỀN NGẪM VỀ QUR’AN? NẾU 

NHƯ NÓ ĐƯỢC THIÊN KHẢI XUỐNG TỪ MỘT AI KHÁC NGOÀI 

ALLAH LÀ CHẮC CHẮN CHÚNG ĐÃ TÌM THẤY TRONG ĐÓ NHIỀU ĐIỀU 

MÂU THUẪN ĐỐI LẬP.}85 

Thứ năm: Tôn giáo phải bảo vệ tốt năm trọng yếu của 
con người bao gồm tôn giáo, danh dự, tài sản, thể xác, 
giống nòi bằng những lệnh phải làm, lệnh cấm đoán, 
những ràng buộc và đạo đức, tất cả vì mục đích bảo toàn 
năm trọng yếu này. 

Thứ sáu: Tôn giáo đó là một sự cứu rỗi dành cho vạn vật 
về sự bất công của chính họ với bản thân, với người khác, 
cho dù điều này là bất công do vi phạm quyền lợi, 

hoặc chế độ chuyên quyền với những việc làm tốt, hoặc 
bị lệch lạc quá xa bởi những điều nhỏ nhặt, Đấng Tối Cao 
phán cho biết về sự cứu rỗi có trong Kinh Thánh Cựu Ước 
đã ban cho Musa - cầu xin bình an cho Người -: 

ا﴿ وسَي   عَن  سَكَتَ   وَلمََّ خَذَ   ٱل غَضَبُ   مُّ
َ
ل وَاحَ    أ

َ
ِّى  ٱل أ خَتِّهَا  وَف مةَ    هُدٗى  نسُ   وَرَح 

ِّلَّذِّينَ  ِّهِّم   هُم    ل  ِّرَب   [ 154]الأعراف:  ﴾١٥٤يرَ هَبُونَ  ل

 
85 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’, CÂU: 82). 
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{VÀ KHI NGUÔI GIẬN, MUSA LƯỢM CÁC TẤM BIA KÝ LÊN VÀ 

TRONG BẢN VĂN CÓ GHI CHỈ ĐẠO VÀ SỰ CỨU RỖI DÀNH CHO 

NHỮNG AI BIẾT SỢ THƯỢNG ĐẾ CỦA MÌNH.}86 

Đấng Toàn Năng thông báo về việc cử phái Ysa - cầu xin 
bình an cho Người -: 

ِّكِّ   قاَلَ ﴿ ِّن     علَىََّ   هُوَ   رَبُّكِّ   قاَلَ   كَذََٰل عَلهَُ   هَي  ِّنَج  ِّلنَّاسِّ   ءَايةَٗ    ۥ وَل مةَٗ   ل  ه   وَرَح  ِّنَّا   وكََانَ   م 
رٗا م 
َ
ا أ ي ٗ ضِّ ق   [ 21]مريم:  ﴾٢١مَّ

{VÀ CHẮC CHẮN TA SẼ LÀM CHO Y (YSA) THÀNH MỘT DẤU HIỆU 

CHO NHÂN GIAN VÀ LÀ MỘT SỰ CỨU RỖI TỪ TA.}87 

Đấng Hiển Vinh kể về Saleh - cầu xin bình an cho Người -: 

تُم    يََٰقَو مِّ   قاَلَ ﴿ رَءَي 
َ
ِّنَة    علَىََٰ   كُنتُ   إِّن   أ ِّن  بيَ  ِّى  م  ب  َٰنِّي  رَّ مةَٗ   مِّن هُ   وَءَاتىَ ]هود:    ﴾...  رَح 

63] 

{SALEH BẢO: HỠI DÂN TA! CÁC NGƯỜI CÓ NHẬN THẤY CHĂNG, 
NẾU TA DỰA VÀO MỘT BẰNG CHỨNG RÕ RỆT TỪ THƯỢNG ĐẾ CỦA 

TA VÀ ĐƯỢC NGÀI BAN CHO TA MỘT SỰ CỨU RỖI.}88 

Đấng Hùng Mạnh phán trong Qur'an: 

ِّلُ ﴿ فَا ء    هُوَ  مَا ٱل قُر ءَانِّ  مِّنَ  وَنُنَز  مةَ   شِّ مِّنِّينَ  وَرَح  ِّل مُؤ   [ 82]الإسراء:  ﴾  .... ل 

 
86 (CHƯƠNG 7 - AL-’ARAF, CÂU: 154). 
87 (CHƯƠNG 19 - MAR-YAM, CÂU: 21). 
88 (CHƯƠNG 11 - HUD, CÂU: 63). 
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{VÀ TA (ALLAH) MẶC KHẢI XUỐNG TRONG QUR’AN CÓ NHỮNG 

CÂU KINH DÙNG ĐỂ CHỮA BỆNH VÀ CỨU RỖI DÀNH CHO NHỮNG 

NGƯỜI CÓ ĐỨC TIN.}89 

Thứ bảy: Phải bao gồm chỉ đạo hướng về giáo luật của 
Allah, và hướng dẫn con người tuân theo ý muốn của 
Ngài, cho biết con người xuất hiện như thế nào và sẽ đi về 
đâu? 

Đấng Tối Cao cho biết về Kinh Thánh Cựu Ước: 

نزَل نَا إِّنَّا  ﴿
َ
َٰةَ  أ رَى و  ه  هُدٗى فِّيهَا ٱلتَّ  [ 44]المائدة:  ﴾.... وَنوُر 

{CHẮC CHẮN TA ĐÃ MẶC KHẢI CHO (MUSA) KINH THÁNH CỰU 

ƯỚC, TRONG NÓ CHỨA ĐỰNG CHÂN LÝ VÀ ÁNH SÁNG...}90 

Đấng Tối Cao cho biết về Kinh Thánh Tân Ước: 

نجِّيلَ  وَءَاتَي نََٰهُ  ...﴿ إِّ
 [ 46]المائدة:   ﴾... وَنوُر   هُدٗى فِّيهِّ  ٱل 

{VÀ TA ĐÃ BAN CHO Y (YSA) KINH THÁNH TÂN ƯỚC, TRONG 

NÓ LÀ SỰ CHỈ ĐẠO VÀ ÁNH SÁNG.}91 

Đấng Tối Cao cho biết về Qur'an: 

َّذِّي   هُوَ ﴿ ر سَلَ  ٱل
َ
ِّ  ۥرسَُولهَُ  أ  [33]التوبة:  ﴾.... وَدِّينِّ  ٱل هُدَىَٰ ب

 
89 (CHƯƠNG 17 - AL-ISRA’,CÂU: 82). 
90 (CHƯƠNG 5 - AL-MAA-I’DAH, CÂU: 44). 
91 (CHƯƠNG 5 - AL-MAA-I’DAH, CÂU: 46). 
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{NGÀI LÀ ĐẤNG ĐÃ CỬ THIÊN SỨ CỦA NGÀI MANG CHỈ ĐẠO VÀ 

TÔN GIÁO CHÂN CHÍNH.}92 

Tôn giáo chân chính phải là tôn giáo bao gồm chỉ đạo 
đến với giáo luật của Allah, giúp tâm hồn đạt được cảm 
giác an toàn và yên tĩnh. Bên cạnh đó xua tan đi tất cả 
những lời thì thầm, trả lời hết mọi câu hỏi, và trình bày rõ 
mọi nghi vấn. 

Thứ tám: Phải kêu gọi đến với các phẩm chất tốt đẹp về 
đạo đức và hành vi như thật thà, công bằng, uy tín, hổ 
thẹn, thanh bạch và rộng lượng, và cấm các hành vi xấu 
như bất hiếu với cha mẹ, tự vẫn, cấm mọi hình thứ vô đạo 
đức, dối trá, bất công, gian dâm, keo kiệt, vô lại. 

Thứ chín: Giúp được hạnh phúc khi đã có niềm tin Iman, 
Đấng Tối Cao phán: 

نزَل نَا مَا   ١طه﴿
َ
قَىَٰٓ  ٱل قُر ءَانَ  عَلَي كَ  أ  [2-1]طه:  ﴾٢لِّتَش 

{TO HA * TA (ALLAH) KHÔNG THIÊN KHẢI QUR’AN XUỐNG ĐỂ 

LÀM NGƯƠI ĐAU KHỔ (MUHAMMAD).}93 

và nó trùng khớp với tín ngưỡng bản năng. 

رَتَ  ...﴿ ِّ  فِّط  تِّي  ٱللَّّ
ه  ٱلنَّاسَ  فَطَرَ  ٱلَّ  [ 30]الروم:   ﴾... عَلَي هَا

 
92 (CHƯƠNG 9 - AL-TAWBAH, CÂU: 33). 
93 (CHƯƠNG 20 - TAHA, CÂU: 1,2) 
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{NÓ LÀ TÍN NGƯỠNG BẢN NĂNG MÀ ALLAH ĐÃ KHAI SÁNG CHO 

CON NGƯỜI HƯỚNG VỀ NÓ}94 

Nó phù hợp với lý trí đứng đắn vì tôn giáo chân chính là 
giáo luật của Allah, còn lý trí đứng đắn là tạo vật của Ngài 
và tất nhiên giáo luật và tạo vật của Allah không bao giờ 
đối lập nhau. 

Thứ mười: Chỉ rõ về chân lý và cảnh báo về sự giả tạo, 
hướng dẫn đến với chỉ đạo và tránh xa sự lầm lạc, kêu gọi 
mọi người đến với con đường thẳng tắp, không cong quẹo 
hoặc uốn khúc. 

Đấng Tối Cao kể về nhóm Jinn (ma) khi họ nghe được 
Qur'an, 

họ nói chuyện với nhau: 

َٰقَو مَنَا    قاَلوُا  ﴿ نَا  إِّنَّا  يَ نزِّلَ   كِّتََٰبًا  سَمِّع 
ُ
دِّ   مِّن    أ قٗا  مُوسَيَٰ   بَع  ِّ ِّمَا  مُصَد   يدََي هِّ   بَي نَ   ل 

دِّي   ِّ  إِّلىَ يَه  حقَ 
تَقِّيم    طَرِّيق   وَإِلىََٰ  ٱل  س   [ 30]الأحقاف:  ﴾٣٠مُّ

{HỠI DÂN TA! RẰNG CHÚNG TÔI ĐÃ NGHE ĐƯỢC KINH SÁCH ĐÃ 

THIÊN KHẢI XUỐNG SAU MUSA, NHẰM XÁC NHẬN LẠI MỌI ĐIỀU 

TRƯỚC ĐÂY, NÓ HƯỚNG DẪN ĐẾN CHÂN LÝ VÀ ĐẾN VỚI CON 

ĐƯỜNG THẲNG TẮP.}95 

 
94 (CHƯƠNG 30 - AL-RUM, CÂU: 30). 
95 (CHƯƠNG 46 - AL-AHQAF, CÂU: 30) 
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No không hề kêu gọi họ đến với sự đau khổ, Đấng Tối 
Cao phán: 

نزَل نَا مَا   ١طه﴿
َ
قَىَٰٓ  ٱل قُر ءَانَ  عَلَي كَ  أ  [2-1]طه:  ﴾٢لِّتَش 

{TO HA * TA (ALLAH) KHÔNG THIÊN KHẢI QUR’AN XUỐNG ĐỂ 

LÀM NGƯƠI ĐAU KHỔ (MUHAMMAD).}96 

Nó không sai bảo họ đến với sự diệt vong, Đấng Tối Cao 
phán: 

تُلُو ا   وَلاَ ...﴿ ه  تَق  نفُسَكُم 
َ
َ  إِّنَّ  أ يمٗا بِّكُم   كَانَ  ٱللَّّ  [ 29]النساء:  ﴾٢٩رحَِّ

{VÀ CẤM CÁC NGƯỚI GIẾT HẠI BẢN THÂN MÌNH, QUẢ THẬT 

ALLAH RẤT MỰC ĐỘ LƯỢNG, NHÂN TỪ VỚI CÁC NGƯƠI.}97 

không có phân biệt đối xử dù tín đồ đó là nam hay nữ, 
da trắng hay da màu, thuộc bộ tộc này hay bộ tộc kia, 
Đấng Tối Cao phán: 

هَا﴿ يُّ
َ
أ نََٰكُم  إِّنَّا  ٱلنَّاسُ   يََٰٓ ِّن  خَلَق  نثَيَٰ   ذَكَر    م 

ُ
ِّلَ   شُعُوبٗا  وجََعَل نََٰكُم    وَأ   وَقَبَا ئ

ِّتَعَارَفُو ا ه  رَمَكُم    إِّنَّ   ل ك 
َ
ِّ   عِّندَ   أ ه   ٱللَّّ َٰكُم  ت قَى

َ
َ   إِّنَّ   أ ]الحجرات:    ﴾١٣خَبِّير    عَلِّيم    ٱللَّّ

13] 

{HỠI NHÂN LOẠI! QUẢ THẬT, TA (ALLAH) ĐÃ TẠO HÓA RA CÁC 

NGƯƠI TỪ MỘT CÁ THỂ NAM VÀ MỘT CÁ THỂ NỮ VÀ TỪ ĐÓ TA 

TẠO CHO CÁC NGƯƠI THÀNH QUỐC GIA VÀ BỘ LẠC ĐỂ CÁC NGƯƠI 

 
96 (CHƯƠNG 20 - TAHA, CÂU: 1,2) 
97 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’, CÂU: 29). 
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NHẬN BIẾT LẪN NHAU. QUẢ THẬT, NGƯỜI VINH DỰ NHẤT Ở NƠI 

ALLAH LÀ NGƯỜI NGAY CHÍNH VÀ SỢ ALLAH NHẤT TRONG CÁC 

NGƯƠI. QUẢ THẬT, ALLAH BIẾT HẾT, TINH THÔNG HẾT TẤT CẢ.}98 

Cho nên, chuẩn mực để phân biệt trong tôn giáo chân 
chính là lòng Taqwa (tức biết kính sợ Allah). 

Sau khi trình bày rõ ràng các tiêu chuẩn phân biệt giữa 
tôn giáo chân chính và tôn giáo lệch lạc - với các bằng 
chứng trích dẫn từ Kinh Qur'an, dựa trên những tiêu 
chuẩn chung được tất cả Thiên Sứ trung thực mà Allah đã 
cử phái đi - vì vậy sẽ rất phù hợp khi phân loại các tôn 
giáo. 

  

 
98 (CHƯƠNG 49 - AL-HUJURAT, CÂU: 13). 
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Các loại tôn giáo 

Con người dựa theo tín ngưỡng tôn giáo được chia 
thành hai nhóm: 

Nhóm thừa hưởng Kinh Sách được Allah thiên 
khải gồm người Do Thái, Thiên Chúa và Muslim 

 nhưng người Do Thái và Thiên Chúa đã không tuân thủ 
theo mọi giáo luật có trong Kinh Sách của họ, 

Nguyên nhân là do việc họ chọn con người làm thượng 
đế của họ thay vì Allah và do họ đã bội ước... 

Ngoài ra Kinh Sách của họ đã bị đánh mất, không còn 
nguyên bản gốc như đã được Allah thiên khải cho các vị 
Thiên Sứ của họ. 

Những Kinh Sách hiện tại là do những giáo hoàng viết lại 
rồi khẳng định đó là Kinh Sách do Allah thiên khải xuống, 
thật ra nó nào phải như lời họ nói, chẳng qua nó là những 
lời thêm bớt, bịa đặt từ họ mà thôi. 

Còn về Kinh Sách của tín đồ Muslim (Thiên Kinh Qur'an) - 
là quyển Kinh cuối cùng được thiên khải xuống từ Allah 
như lời giao ước và được chính Ngài bảo quản Nó. 

Ngài không giao phó điều đó cho con người, Đấng Tối 
Cao phán: 

ل نَا نَح نُ  إِّنَّا﴿ رَ  نزََّ ِّك   [ 9]الحجر:  ﴾٩ لحَََٰفِّظُونَ  ۥلهَُ  وَإِنَّا ٱلذ 
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{QUẢ THẬT, CHÍNH TA ĐÃ BAN QUR’AN XUỐNG VÀ CŨNG CHÍNH 

TA SẼ BẢO QUẢN NÓ.}99 

Qur'an được lưu giữ trong các lòng ngực của các bề tôi 
và bằng cả chữ viết, bởi đây là Kinh Sách cuối cùng, trong 
Nó có sự chỉ đạo dành cho con người, 

và Ngài lấy đó làm bằng chứng trước thiên hạ cho đến 
Ngày Tận Thế. 

Ngoài ra, Ngài còn ấn định Nó sẽ tồn tại mãi theo thời 
gian để duy trì giới hạn bộ luật qua từng chữ và từng câu 
Kinh, để tín đồ tuân thủ theo bộ luật pháp của Nó và tin 
tưởng vào nó. Điều này sẽ phân tích chi tiết hơn về Thiên 
Kinh vĩ đại này ở phần dưới100 

Nhóm thứ hai, họ không có Kinh Sách nào từ 
Allah 

 mặc dù họ cũng có Kinh Sách được cho là của những 
người sáng lập tôn giáo để lại như Ấn Độ giáo, Bái Hỏa 
giáo, Phật giáo, Nho giáo, 

và người Ả-rập trước khi Muhammad - cầu xin Allah ban 
bình an và phúc lành cho Người - được chọn làm Thiên Sứ. 

Tất cả mỗi cộng đồng đều có kiến thức và hành động 
giúp cuộc sống họ ngày càng tốt đẹp hơn, đây chính là chỉ 

 
99 (CHƯƠNG 15 - AL-HIJR, CÂU: 9). 
100 Xem phần kế tiếp của quyển sách này. 
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đạo mà Thượng Đế đã an bày cho tất cả vạn vật bao gồm 
cả con người và động vật. 

Mỗi con vật luôn nhận biết rõ điều có lợi và có hại cho 
chúng trong thức ăn và thức uống, Ngài đặt vào tạo vật 
lòng yêu thương thứ này và ghét bỏ thứ kia, Đấng Tối Cao 
phán: 

ِّحِّ ﴿ مَ   سَب  ِّكَ   ٱس  ع لىَ  رَب 
َ
َّذِّي  ١ٱل أ ىَٰ   خَلَقَ   ٱل َّذِّيوَ   ٢فَسَوَّ رَ   ٱل   ﴾ ٣فَهَدَىَٰ   قدََّ

 [ 3-1]الأعلى: 

{HÃY TÁN DƯƠNG ĐẠI DANH THƯỢNG ĐẾ CỦA NGƯƠI 

(MUHAMMAD), ĐẤNG TỐI CAO * ĐẤNG ĐÃ TẠO HÓA RỒI BAN 

CHO HÌNH THỂ * ĐẤNG ĐÃ ĐỊNH LƯỢNG RỒI BAN CHỈ ĐẠO.}101 

Musa đã nói với Fir'awn: 

َّذِّي   رَبُّنَا ...﴿ طَىَٰ   ٱل ع 
َ
ء   كُلَّ  أ  [ 50]طه:  ﴾٥٠هَدَىَٰ  ثُمَّ  ۥخَل قَهُ  شَي 

{MUSA ĐÁP: THƯỢNG ĐẾ TA LÀ ĐẤNG ĐÃ BAN CHO VẠN VẬT 

BẢN CHẤT RỒI NGÀI HƯỚNG DẪN.}102 

Ibrahim - cầu xin bình an cho Người - đã nói: 

َّذِّي﴿ قَنِّي ٱل
ينِّ  فَهُوَ  خَلَ دِّ  [ 78]الشعراء:  ﴾٧٨يَه 

{NGÀI LÀ ĐẤNG ĐÃ TẠO RA TA RỒI NGÀI HƯỚNG DẪN TA.}103 

 
101 (CHƯƠNG 87 - AL-'ALA, CÂU: 1 - 3). 
102 (CHƯƠNG 20 - TAHA: 50). 
103 (CHƯƠNG 26 - AL-SHU-‘ARA’: 78) 
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 và xem sách (Al-Jawab Al-Sahih Fiman Badala Dini Al-
Masih - câu trả lời đúng về ngươi đã thay đổi Ki-tô giáo) 
quyển 4, trang 97. 

Như đã biết, tất cả những người có tâm trí - dù là người 
có nhận thức kém nhất - đều công nhận người có tín 
ngưỡng có kiến thức hữu ích hơn, có hành động đạo đức 
hơn những người không có tín ngưỡng. 

Cho nên bất cứ phẩm chất tốt đẹp nào tìm thấy ở người 
ngoại đạo, ắt sẽ thấy phẩm chất đó còn hoàn mỹ hơn ở 
nơi tín đồ Muslim, ngược lại sẽ không tìm thấy ở người vô 
tín ngưỡng những gì mà người có tín ngưỡng có. 

Vì vậy kiến thức và hành động được chia thành ha dạng: 

Thứ nhất: Xảy ra khi vận dụng trí tuệ như tính toán, y 
khoa, chế tạo, những điều này thấy được ở cả hai nhóm 
người có tín ngưỡng và vô tín ngưỡng. 

Đôi khi người vô đức tin lại trội hơn về những mặt này. 
Còn dạng hành động không thể dùng trí tuệ để nhận biết 
như kiến thức về Thượng Đế, kiến thức về tôn giáo thì nó 
chỉ dành riêng cho tín đồ của tôn giáo mà thôi, điều này 
không thể nào dùng trí tuệ để phân tích hay chứng minh 
được. 

Các vị Thiên Sứ đã hướng dẫn con người cách vận dụng 
trí tuệ như thế nào cho phù hợp với giáo lý. 

Thứ hai: Không thể nào nhận biết ngoại trừ những thông 
tin được các Thiên Sứ cho biết, nhất định không thể nào 
dùng trí tuệ để nhận biết như nhận biết về Allah, về các 
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đại danh và các thuộc tính của Ngài, về Ngày Tận Thế, về 
niềm hạnh phúc dành cho người tuân lệnh, về hành phạt 
đối với kẻ bất tuân, trình bày về giáo luật của Ngài, về 
những vị Nabi thời trước cùng với dân chúng của họ, 
v.v...104 

  

 
104 Xem bộ Fatawa của Sheikh Islam Ibnu Taimiyah, quyển 4, trang 210 - 

211. 
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Tình trạng của các tôn giáo hiện có 

Những tôn giáo lớn với những tờ kinh cổ cùng những 
luật lệ xưa cũ đã trở thành con mồi cho những kẻ lạm 
dụng, những kẻ thao túng; đã trở thành trò chơi của 
những kẻ bóp méo và xuyên tạc, những kẻ giả tạo đức tin, 
chúng lấy tôn giáo đó làm cái cớ để gây ra sự đẫm máu 
cho đến khi tôn giáo bị biến đổi hoàn toàn từ trong ra 
ngoài. 

Nếu như những thế hệ trước có sống lại và những vị 
Nabi có được gởi xuống trở lại thì chắc chắn họ sẽ phủ 
nhận. 

Do Thái giáo*105 đã trở thành một tập hợp các nghi lễ và 
truyền thống không có tinh thần và cũng không có sự 
sống, và nó trở thành một tôn giáo chính thống của một 
nhóm người và chủng tộc nhất định, nó không phải là bức 
thông điệp cho nhân loại, không kêu gọi người khác đến 
với nó và cũng không có lòng thương xót ai cả. 

Những tôn giáo này trở thành tín ngưỡng chính gốc đầu 
tiên, có một phương châm trong số các tôn giáo và cộng 
đồng, và nó có một bí mật khiến nó được vinh danh, đó là 

 
105 (105) Để biết thêm mời xem (Ifham Al-Yahudi - Nhóm Do Thái) của 

tác giả Al-Samu El bin Yahya Al-Maghribi, trước đây là người Do Thái và cải 
đạo sang Islam. 
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Tawhid - học thuyết độc thần - đã được Ibrahim di ngôn 
cho con cháu của Người và Ya'qub. 

Người Do Thái đã tích lũy được rất nhiều tín ngưỡng của 
những cộng đồng hư đốn mà họ đã sống cạnh bên họ 
hoặc dưới quyền kiểm soát của họ và rất nhiều tập tục, 
truyền thống của tín ngưỡng đa thần thời trước. 

Điều này đã được các nhà sử học của người Do Thái xác 
nhận là sự thật một cách khách quan, điều đó được đề cập 
trong Bộ Tri Thức Do Thái với ý nghĩa như sau: 

"Các vị Nabi đã bất mãn và tức giận người Do Thái trước 
việc thờ phượng bục tượng, nó chứng minh rằng người Do 
Thái thờ bục tượng cùng Thượng Đế, và con cháu Israel 
cũng đã thấm nhuần tín ngưỡng lệch lạc này và họ cũng 
đã chấp nhận tín ngưỡng đa thần và mê tín, bên cạnh đó 
Talmud cũng đã khẳng định việc thờ phượng đa thần có 
sức hút kỳ lạ đối với người Do Thái."106 

Talmud107 Babylon cho thấy rằng đã thần thánh hóa Do 
Thái giáo và đã xem trọng họ hơn cả Kinh Thánh Cựu Ước, 
nó đã được thịnh hành giữa tín đồ Do Thái ở thế kỷ thứ 6. 

 
106 Bách khoa toàn thư Do Thái giáo phần 12, trang 69 - 568. 
107 Talmud là cuốn sách giảng dạy về tôn giáo và văn học của người Do 

Thái, nó tập hợp các chú thích và giải thích về cuốn sách "Mishna" (giáo 
luật) của các học giả Do Thái ở các thời đại khác nhau. 
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Với những khoác lác là những mô phỏng kỳ lạ bị xem là 
nhảm nhí, ngu xuẩn, xúc phạm đến Allah, thay đổi sự thật, 
lấy tôn giáo và trí tuệ ra đùa giỡn, nó khiến xã hội Do Thái 
trong kỉ nguyên này bị sa sút và suy đồi về trí tuệ và tha 
hóa về tôn giáo108 

Đối với Ki-tô giáo109, nó cũng đã trải qua cuộc thay đổi 
một cách tha hóa, sự suy luận dốt nát và bị sự xâm lược110 
của những kẻ đa thần La Mã lan tràn khắp nơi ở ngay kỉ 
nguyên đầu tiên. 

Tất cả những điều này đã trở thành một nghi thức, theo 
đó những lời dạy vĩ đại của Ki-tô giáo đã bị chôn vùi, và 
ánh sáng của Tawhid - thuyết độc thần - và sự thờ phượng 
Allah đã bị che khuất bởi những đám mây dày đặc này. 

 
108 Tham khảo chi tiết trong "Do Thái giáo dựa theo Talmud" của Tiến sĩ 

Rohling, và bản dịch sang tiếng Ả Rập từ tiếng Pháp "Kho báu trong các 
quy tắc của Talmud" của Tiến sĩ Yusuf Hana Nasrullah. 

109 (109) Để biết thêm, xin tham khảo quyển (Al-Jawab Al-Sahih liman 
Badala Dina Al-Masih - câu trả lời chính xác việc ai đã thay đổi Ki-tô giáo) 
của cố học giả Sheikh Islam Ibnu Taimiyah - cầu xin Allah thương xót ông -, 
quyển "Izhhar Al-Haq - phơi bày chân lý" của tác giả Rahmatullah bin Khalil 
Al-Hindi và quyển "Tuhfah Al-Arib Fi Al-Rad Ala Ibaad Salib - kiệt tác về việc 
đáp lại tín đồ thờ thánh giá" của tác giả 'Abdullah Al-Tarjuman, vốn là 
người Thiên Chúa chuyển sang Islam. 

110 Tham khảo sách "Al-Sira' Baina Addin Wal-Ilm - Xung đột giữa tôn 
giáo và khoa học" của tác giả nổi tiếng châu Âu Draper, trang 40 - 41. 



  

 113 

Một tác giả Ki-tô giáo nói về mức độ mà học thuyết Ba 
Ngôi đã thâm nhập vào cộng đồng Ki-tô giáo kể từ cuối thế 
kỷ thứ 4, ông nói: 

"Sự lệch lạc trong tín ngưỡng rằng một thượng đế được 
cấu thành bởi ba cơ thể riêng biệt trong cuộc sống và suy 
nghĩ của thế giới Ki-tô giáo kể từ một phần tư kỉ nguyên 
cuối của thế kỷ thứ 4." 

Thế là học thuyết chính thức đã được thông qua trên 
khắp thế giới Ki-tô giáo, và sự phát triển của học thuyết Ba 
Ngôi không được tiết lộ cho đến nửa sau của thế kỷ 19 111 

Một sử gia Ki-tô giáo đương đại về cuốn sách (Lịch sử Ki-
tô giáo trong ánh sáng của khoa học đương đại) nói về sự 
xuất hiện của bục tượng trong xã hội Ki-tô giáo qua những 
biểu hiện và màu sắc khác nhau, 

và sự đa dạng của Ki-tô giáo trong việc tích lũy các nghi 
lễ, phong tục, lễ hội và các anh hùng ngoại giáo của các 
cộng đồng và tôn giáo đa thần cổ xưa theo hình thức bắt 
chước mù quáng hoặc ngưỡng mộ hoặc thiếu hiểu biết. 

ông nói: 

Mặc dù ngoại giáo đã bị loại trừ nhưng vẫn chưa dọn 
sạch hoàn toàn, ngược lại nó hòa lẫn vào con người và 
được vận hành dưới danh nghĩa và sau bức màn Ki-tô 

 
111 Tóm tắt về những gì đã được nêu trong Vụ Tri Thức Công Giáo Mới. 

Điều của Chúa Ba Ngôi, quyển 14, trang 295. 
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giáo. Từ đó họ loại bỏ thần linh và anh hùng của họ mà 
thay vào đó những người đã tử vì đạo và gán ghép cho họ 
những thuộc tính thần thánh, rồi tạc tượng cho họ những 
bục tượng. Cứ như thế hình thức đa thần thờ phượng bục 
tượng được lan rộng khắp nơi, thậm chí họ hướng đến 
thờ phượng các liệt sĩ địa phương. Ngay trong kỉ nguyên 
này hình thức thờ phượng liệt sĩ và người sùng đạo trở 
thành một thể loại tín ngưỡng thờ phượng mới được mọi 
người áp dụng, họ gán cho những người đó có thuộc tính 
thánh thần. Từ đó họ tôn những người Wali và người sùng 
đạo thành người trung gian giữa họ với Allah và thay đổi 
những nghi thức lễ hội thành những cái tên mới, mãi đến 
năm 400 thì dương lịch theo mặt trời cổ đại được đổi 
thành dương lịch Ki-tô giáo."112 

Về Bái Hỏa giáo, được biết đến từ xưa nay là thờ phượng 
những hiện tượng tự nhiên, vĩ đại nhất là lửa, cuối cùng 
họ bắt đầu quan tâm hơn việc thờ phượng nên đã xây 
dựng chùa, đền, miếu, 

khắp mọi nơi trên quê hương, đâu đâu cũng có nhà thờ 
lửa, khiến tất cả tôn giáo và tín ngưỡng đều bị xóa sổ 
ngoài việc chỉ thờ lửa và sùng bái mặt trời. Từ đó tôn giáo 

 
112 Mục sư James Houston Baxter trong Lịch sử Ki-tô giáo dưới ánh sáng 

của kiến thức hiện đại. Glasgow, 1929 trang 407. 
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của họ trở thành những nghi lễ và truyền thống được thực 
hiện ở những nơi riêng tư 113 

Tác giả của quyển sách (Iran Fi Ahd Assasanin - Iran trong 
kỉ nguyên Sa môn) người Đan Mạch "Artur Kirsten Sen mô 
tả lớp người đứng đầu tôn giáo và công việc của họ, tác 
giả nói: 

"Nhiệm vụ của họ phải cúng bái mặt trời bốn lần trong 
ngày, cộng thêm việc thờ luôn mặt trăng, lửa và nước, họ 
được lệnh không được để lửa bị tắt và không được để 
nước và lửa xâm phạm lẫn nhau, và không được gọi 
khoáng sản là thứ gỉ sét bởi khoáng sản đối với họ là thứ 
linh thiêng."114 

Họ thờ phượng Nhị nguyên ở mọi thời đại, điều đó trở 
thành biểu hiệu tôn giáo của họ, họ tin vào hai thần linh, 
một trong hai là ánh sáng hoặc là thần tốt, họ gọi là 
"Ahaor Mezda" hoặc "Yazdan" và thần linh thứ hai là bóng 
tối hoặc là thần ác, 

 
113 Đọc sách (Iran Fi Ahd Assasanin - Iran trong kỉ nguyên Sa môn) của 

giáo sư Artur Kirsten Sen, giáo sư ngôn ngữ phương Đông tại Đại học 
Copenhagen-Hagen ở Đan Mạch, chuyên về lịch sử của Iran. Và sách 
(Tahrikh Iran - Lịch sử Iran) của tác giả Shahin Makario Majusi. 

114 (Iran Fi Ahd Assasanin - Iran trong kỉ nguyên Sa môn) trang 155. 
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đó là "Ahraman" và cuộc xung đột giữa hai thần linh này 
không ngừng xảy ra và tiếp diễn115 

Về Phật giáo, một tôn giáo phát triển rộng rãi ở Ấn Độ và 
Trung Á, là một tôn giáo đa thần thờ tất cả bục tượng 
được tạo ra, xây dựng chùa, đền, miếu và tất nhiên là xây 
luôn bục tượng của phật ở nơi nào họ sinh sống116 

Về Bà la môn giáo - tôn giáo của Ấn Độ - nổi tiếng với 
nhiều thần linh, tôn giáo này xuất hiện vào thế kỷ thứ 6, 

số lượng thần linh của tôn giáo này trong kỉ nguyên này 
lên đến 330 triệu thần linh117 

Rồi mọi thứ đều trở nên tuyệt vời, mọi thứ đều phi 
thường, mọi thứ đều hữu ích, việc thần linh được thờ 
phượng giúp cho ngành công nghiệp điêu khắc và trang trí 
tượng phát triển mạnh trong thời đại này. 

Ông "Si, Wei, Wade" nói trong cuốn sách tiếng Hindi của 
mình "Lịch sử miền Trung Ấn Độ", ông nói về triều đại của 

 
115 Cùng một nguồn mục tôn giáo Zartashti tôn giáo của chính phủ, trang 

183 - 233. 
116 Tham khảo sách "Ấn Độ cổ đại" của giáo sư Ishura Tuba, giáo sư Lịch 

sử nền văn minh Ấn Độ tại Đại học Hyderabad của Ấn Độ và sách "The 
Discovery of india - Khám phá Ấn Độ" của cựu Thủ tướng Ấn Độ, 
Jawaharlal Nehru, trang 201 - 202. 

 
117 Tham khảo sách "Ấn Độ cổ đại" của giáo sư Ishura Tuba quyển 3, 

trang 276, và sách "Ấn Độ giáo thống trị" của tác giả LS.S. O.Malley, trang 6 
- 7. 
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vua Hersh (606 - 648), là kỉ nguyên mà sau kỉ nguyên này 
xuất hiện Islam trên bán đảo Ả-rập: 

"Ấn Độ giáo và Phật giáo là hai tôn giáo giống như nhau, 
thật ra Phật giáo vượt trội hơn Ấn Độ giáo về mặt cường 
điệu hóa trong thờ phượng, 

tôn giáo này - tức Phật giáo - đã phủ nhận thượng đế, rồi 
dần dần hướng đến khẳng định rằng "Phật" là thần linh 
lớn nhất, và sau đó thêm vào một thần linh khác (Bồ tát). 

Tín ngưỡng đa thần đã đạt đến đỉnh cao ở Ấn Độ, cho 
đến khi từ "Phật" trở thành đồng nghĩa với từ "thần 
tượng" hay "bục tượng" trong một số ngôn ngữ phương 
Đông. 

Không còn nghi ngờ gì nữa rằng tín ngưỡng đa thần đã 
lan truyền khắp nơi trên thế giới hiện đại. Toàn bộ thế giới 
từ Biển Đại Tây Dương đến Thái Bình Dương đã thấm đẫm 
tín ngưỡng đa thần, 

như thể Ki-tô giáo, các tôn giáo đa thần khác và Phật 
giáo đang chạy đua để tối đa hóa và thần thánh hóa các 
thần tượng, giống như những con ngựa đang đua cùng 
một trận đua118 

Một người theo đạo Hindu khác nói trong cuốn sách của 
ông "Ấn Độ giáo thịnh hành": "Quá trình tạo ra các vị 
thần" chưa dừng lại như thế này, 

 
118 C.V. Vidya: Lịch sử Ấn Độ giáo thời Trung cổ Ấn Độ tập 1 (thơ 1921). 
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nó không ngừng vận động các thần linh nhỏ trong các 
giai đoạn lịch sử khác nhau vẫn tham gia "hội đồng thần 
thánh" với số lượng lớn đến nỗi không thể nào thống kê, 
kiểm soát cho được 119 

Đây là hoàn cảnh chung của các tôn giáo, tuy nhiên các 
quốc gia văn minh nơi mà chính phủ vĩ đại đã được thành 
lập và lưu trữ rất nhiều kiến thức, 

và đó là cái nôi của nền văn minh, công nghiệp và văn 
học, tuy nhiên tôn giáo lại bị xóa khỏi đất nước này, mất 
luôn cả tính nguyên bản, quyền lực của nó, không còn 
người ngoan đạo và vắng bóng những người thầy. Xong lại 
xuất hiện tín ngưỡng vô thần, tệ nạn xảy ra khắp nơi, các 
tiêu chuẩn đạo đức được thay đổi và con người tự khinh 
thường bản thân mình; 

hê lụy dẫn đến có nhiều người tự vẫn, quan hệ gia định 
bị cắt đứt, các mối quan hệ xã hội bị phá vỡ, nơi mà các 
phòng khám của bác sĩ tâm lý mọc lên để mọi người thăm 
khám, 

và chợ phù thủy cũng bắt đầu thành lập, lôi kéo con 
người vào tất cả cuộc vui, và kéo theo những cuộc vui 
ngày càng mới mẻ... mong muốn làm dịu tâm hồn, mang 
đến với hạnh phúc và sự yên tĩnh, đáng tiếc nó nào được 

 
119 Xem tiểu sử Nabi của Abu Al-Hasan Al-Nadwi, trang 19 - 28. 
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thành công khi những niềm vui đi cùng với sự nhàm chán 
và những lý thuyết không thành hiện thực. 

Và sẽ tiếp tục trong tâm trạng đau khổ này và sự dằn vặt 
về tinh thần cho đến khi biết tạo mối liên hệ với Đấng Tạo 
Hóa của y, thờ phượng Ngài theo đường lối mà Ngài đã 
hài lòng, đã vạch ra cho các Sứ Giả của Ngài truyền đạt. 
Đấng Tối Cao phán rõ về hoàn cảnh của những ai ngoảnh 
mặt với Thượng Đế của y và đuổi theo chỉ đạo của ai ngoài 
Ngài: 

رضََ   وَمَن  ﴿ ع 
َ
رِّي  عَن  أ

 ٱل قِّيََٰمَةِّ   يوَ مَ   ۥوَنَح شُرُهُ   ضَنكٗا  مَعِّيشَةٗ   ۥلهَُ   فإَِّنَّ   ذِّك 

مَىَٰ  ع 
َ
 [124]طه:  ﴾١٢٤أ

{VÀ AI TRÁNH XA THÔNG ĐIỆP NHẮC NHỞ CỦA TA THÌ CHẮC 

CHẮN SẼ SỐNG MỘT CUỘC SỐNG EO HẸP (BẤT AN, KHỔ TÂM) VÀ 

VÀO NGÀY PHỤC SINH TA SẼ PHỤC SINH Y TRỞ THÀNH MÙ 

LÒA.}120 

Đấng Toàn Năng và Tối Cao cho biết về tình trạng bằng 
an và hạnh phúc của người có đức tin ở cuộc sống này: 

َّذِّينَ ﴿ بِّسُو ا    وَلمَ    ءَامَنُوا    ٱل
ِّظُل م    إِّيمََٰنَهُم  يلَ  لََٰٓئِّكَ   ب و 

ُ
نُ   لهَُمُ   أ م 

َ
  وَهُم   ٱل أ

تَدُونَ  ه   [ 82]الأنعام:  ﴾٨٢مُّ

 
120 (CHƯƠNG 20 - TAHA, CÂU: 124). 
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{ĐỐI VỚI NGƯỜI CÓ ĐỨC TIN THUẦN TÚY KHÔNG BỊ LẪN LỘN VỚI 

ĐIỀU SAI TRÁI (SHIRK) THÌ HỌ LÀ NHỮNG NGƯỜI ĐƯỢC BÌNH AN 

VÀ VÀ HỌ ĐƯỢC HƯỚNG DẪN.}121 

và Allah Hiển Vinh phán: 

ا ۞﴿ مَّ
َ
َّذِّينَ   وَأ ِّدِّينَ   ٱل جنََّةِّ  فَفِّى   سُعِّدُوا    ٱل َٰتُ   دَامَتِّ   مَا  فِّيهَا  خََٰل مََٰوَ رۡضُ وَ   ٱلسَّ

َ
 ٱل أ

َّا  [ 108]هود:  ﴾١٠٨ مَج ذُوذ   غَي رَ  عَطَا ءً  رَبُّكَ   شَا ءَ  مَا إِّل

{VÀ ĐỐI VỚI NHÓM NGƯỜI HẠNH PHÚC SẼ ĐƯỢC CƯ NGỤ 

TRONG THIÊN ĐÀNG, HỌ Ở TRONG ĐÓ ĐỜI ĐỜI KIẾP KIẾP NHƯ SỰ 

TRƯỜNG TỒN CỦA TRỜI, ĐẤT TRỪ PHI THƯỢNG ĐẾ CỦA NGƯƠI 

MUỐN KHÁC ĐI. QUẢ LÀ MỘT PHẦN THƯỞNG KHÔNG GIÁN 

ĐOẠN.}122 

Những tôn giáo này - các tôn giáo ngoài Islam - nếu 
chúng ta lấy các tiêu chuẩn đã đề cập để đo lường tin rằng 
những tôn giáo này đều không phù hợp những tiêu chuẩn 
đó giống như việc đã trình bày sơ lược ở phần trên. 

Lỗ hổng lớn nhất của các tôn giáo này là không có 
Tawhid - tức tôn thờ Allah duy nhất - ngược lại còn chiều 
theo dục vọng và thờ phượng ai khác cùng với Allah. 

Ngoài ra các tôn giáo lệch lạc này cũng không cống hiến 
cho nhân loại một bộ giáo luật phù hợp ở mọi nơi và mọi 

 
121 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 82). 
122 (CHƯƠNG 11 - HUD, CÂU: 108). 
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thời đại và càng không bảo vệ năm thứ trọng yếu của con 
người như tôn giáo, danh dự, giống nòi, tài sản và sinh 
mạng của họ, 

và nó cũng không hướng con người đến với giáo luật mà 
Allah đã ra lệnh phải tuân theo, cũng không mang đến cho 
tín đồ sự bằng an và hạnh phúc trong tâm hồn, ngược lại 
khiến họ rơi vào tình cảnh đối lập và đảo lộn. 

Riêng về Islam sẽ được trình bày chi tiết ở những phần 
dưới để khẳng định Nó mới chính là tôn giáo của Allah, 
tôn giáo chân chính vẫn tồn tại mãi dưới sự hài lòng của 
Ngài và Ngài đã hài lòng lấy Nó làm tôn giáo cho loài 
người. 

Và ở phân đoạn cuối này rất phù hợp việc giới thiệu sự 
thật về sứ mạng Nabi và các dấu hiệu nhận biết sứ mạng 
Nabi, nhu cầu của con người về nó, đồng thời phân trần rõ 
mục đích chính của tất cả Thiên Sứ đã kêu gọi và sự thật 
về lời thiên khải cuối cùng được bảo tồn vĩnh cửu. 

Sự thật về sứ mạng Nabi 

Một trách nhiệm vĩ đại đầu tiên mà mỗi người cần phải 
nhận biết ngay trong cuộc sống này, đó là nhận biết về 
Thượng Đế của mình, Đấng đã khởi tạo mình ra từ không 
là gì, rồi Ngài liên tiếp ban bố cho y vô số sự hưởng thụ, 
bởi lẽ mục đích trọng yếu nhất mà Allah tạo ra vạn vật là 
để tất cả chỉ thờ phượng riêng Ngài duy nhất. 
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Nhưng làm sao con người có thể nhận biết một cách 
chính xác về Thượng Đế của mình đây? 

Cùng với những trách nhiệm, những bổn phận bắt buộc 
phải thực hiện và hình thức thờ phượng Thượng Đế ra 
sao? Tất nhiên trong cuộc sống con người không tránh 
khỏi việc nhờ vả người khác giúp đỡ để cuộc sống thêm 
trọn vẹn giống như chữa bệnh, chăm sóc thuốc men, xây 
nhà và vô số công việc khác... 

Tiếc thay, không thể tìm được ai biết về Thượng Đế để 
giới thiệu về Ngài và trình bày phương pháp thờ phượng 
Ngài; 

bởi trí tuệ không thể đơn phương nhận biết về ý muốn 
của Allah, nhất là trí tuệ vốn rất yếu kém không thể nhận 
biết được ý muốn của con người giống như mình trước khi 
được người đó báo cho biết ý muốn của y, 

thế thì làm sao có thể nhận biết được ý muốn của Allah, 
và bởi đây là trọng trách riêng dành cho giới các vị Thiên 
Sứ và các vị Nabi, những người đã được Ngài lựa chọn để 
truyền đạt lời thiên khải của Ngài, và kế nhiệm theo sau 
Họ chính là những học giả được hướng dẫn và là truyền 
nhân của giới Nabi, họ đã đi đúng đường lối của giới Nabi 
và truyền đạt lại đầy đủ, đúng y như những gì họ đã tiếp 
nhận; 

bởi lẽ con người không có cơ hội tiếp nhận trực tiếp từ 
Allah vì họ vốn không thể, Đấng Tối Cao phán: 
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ن   لِّبَشَر    كَانَ   وَمَا ۞﴿
َ
ِّمَهُ   أ ُ   يكَُل  َّا  ٱللَّّ يًا  إِّل و    وحَ 

َ
جَاب    وَرَا ي    مِّن  أ و    حِّ

َ
لَ   أ   يرُ سِّ

يَ  رسَُولاٗ ِّهِّ  فَيُوحِّ ِّى   ۥإِّنَّهُ  يشََا ءُه  مَا ۦبِّإِّذ ن  [ 51]الشورى:  ﴾٥١ حَكِّيم   علَ

{VÀ NGƯỜI PHÀM KHÔNG PHÙ HỢP ĐỂ ALLAH NÓI CHUYỆN 

TRỰC TIẾP VỚI Y NGOẠI TRỪ BẰNG CÁCH THIÊN KHẢI HOẶC TRÒ 

CHUYỆN TỪ SAU MỘT BỨC MÀN VÔ HÌNH HOẶC CỬ PHÁI MỘT 

THIÊN THẦN THEO MỆNH LỆNH CỦA NGÀI ĐỂ TRUYỀN ĐẠT LẠI 

ĐIỀU NGÀI MUỐN.}123 

Vì lẽ đó cần lắm một sứ giả đại diện truyền đạt về Allah, 
về giáo luật của Ngài đến đám bầy tôi của Ngài, nhóm 
người mang thân phận sứ giả đó chính là những vị Thiên 
Sứ và những vị Nabi. 

Như đã nói con người không thể nhận thiên khải trực 
tiếp từ Allah mà cần đến một trung gian truyền đạt lại ý 
chỉ của Ngài, họ chính là Thiên Thần được phái đến gặp 
riêng những vị Thiên Sứ, rồi các vị Thiên Sứ truyền đạt lời 
thiên khải đó đến cho nhân loại, chứ Thiên Thần không 
công khai trước toàn nhân loại, bởi thế giới Thiên Thần 
khác với thế giới loài người dù ở khía cạnh nào, Đấng Tối 
Cao phán: 

﴿ ُ طَفِّ  ٱللَّّ مَلََٰٓئِّكَةِّ مِّنَ  ى يصَ 
 [ 75]الحج:  ﴾... ٱلنَّاسِّ   وَمِّنَ  رسُُلاٗ ٱل 

 
123 (CHƯƠNG 42 - AL-SHURA, CÂU: 51). 
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{ALLAH ĐÃ TUYỂN CHỌN TRONG SỐ CÁC THIÊN THẦN VÀ CON 

NGƯỜI ĐỂ LÀM SỨ GIẢ.}124 

Trong những cách thể hiện sự sáng suốt là Đấng Toàn 
Năng đã chọn những Thiên Sứ thuộc loài người đến với 
loài người để hai bên có thể trao đổi, để bên nhận hiểu 
được lời truyền đạt của bên truyền. 

Nếu như Allah chọn Thiên Thần làm Thiên Sứ đến gặp 
con người thì con người bất lực không thể nào đối diện, 
cũng như tiếp nhận những gì Họ truyền đạt125, Đấng Tối 
Cao phán: 

لاَ    وَقاَلوُا  ﴿ نزِّلَ   لوَ 
ُ
نزَل نَا  وَلوَ    مَلكَ     عَليَ هِّ   أ

َ
يَ   مَلَكٗا  أ رُ   لَّقُضِّ م 

َ
 ٨ينُظَرُونَ   لاَ  ثُمَّ   ٱل أ

نَا رجَُلاٗ لَّجعََل نََٰهُ  مَلَكٗا جَعَل نََٰهُ  وَلوَ   ا عَلَي هِّم وَللََبَس  بِّسُونَ  مَّ
 [ 9-8]الأنعام:  ﴾٩يلَ 

{VÀ CHÚNG NÓI: “TẠI SAO KHÔNG CỬ PHÁI MỘT THIÊN THẦN 

XUỐNG CÙNG VỚI Y?” VÀ NẾU TA ĐÃ CỬ PHÁI MỘT THIÊN THẦN 

XUỐNG THÌ VẤN ĐỀ ĐÃ ĐƯỢC GIẢI QUYẾT, ĐÂU CÒN CÓ VIỆC GIA 

HẠN CHO CHÚNG NỮA * VÀ CHO DÙ TA CÓ CHỌN THIÊN THẦN 

LÀM THIÊN SỨ THÌ TA CŨNG BIẾN Y THÀNH MỘT NGƯỜI PHÀM, 
VÀ TA VẪN KHOÁC LÊN Y BỘ Y PHỤC CỦA LOÀI NGƯỜI.}126 

Và Đấng Hiển Vinh phán: 

 
124 (CHƯƠNG 22 - AL-HAJJ, CÂU: 75). 
125 Trích từ (Tafseer Al-Qur'an Al'Azhim - Giảng giải Thiên Kinh Qur'an) 

của cố tác giả Abu Al-Fida' Isma-'il bin Kathir Al-Qurashi, quyển 3, trang 64. 
126 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 8, 9). 
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{Và không một Thiên Sứ nào được cử phái đến trước 
Ngươi (Muhammad) mà Y lại không ăn thức ăn và đi rong 
giữa chợ... 

cho đến câu: 

ر سَل نَا  وَمَا  ﴿
َ
َّا    ٱل مُر سَلِّينَ   مِّنَ   قَب لَكَ   أ كُلُونَ   هُم  إِّنَّ   إِّل

 
عَامَ   ليََأ شُونَ   ٱلطَّ ِّى  وَيَم   ف

وَاقِّ   س 
َ
ِّبَع ض    بَع ضَكُم    وجََعَل نَا  ٱل أ بِّرُونَ    فِّت نَةً   ل تصَ 

َ
يرٗا  رَبُّكَ   وكََانَ   أ  ٢٠  بصَِّ

َّذِّينَ   وَقاَلَ  ۞ لاَ    لِّقَا ءَناَ  يرَ جُونَ   لاَ  ٱل نزِّلَ   لوَ 
ُ
مَلََٰٓئِّكَةُ   عَلَي نَا  أ

و    ٱل 
َ
 لقََدِّ   رَبَّنَا    نرََىَٰ   أ

بَرُوا   تَك  ِّى   ٱس  هِّم   ف نفُسِّ
َ
ا  وعََتَو   أ  [ 21-20]الفرقان:  ﴾٢١ كَبِّيرٗا عُتُو ٗ

{VÀ NHỮNG AI KHÔNG MONG MUỐN GẶP LẠI TA LÊN TIẾNG: 
“TẠI SAO KHÔNG CÓ NHỮNG THIÊN THẦN ĐƯỢC CỬ XUỐNG CHO 

BỌN TA HOẶC TẠI SAO BỌN TA KHÔNG THẤY THƯỢNG ĐẾ CỦA 

BỌN TA?” CHẮC CHẮN, CHÚNG ĐÃ TỎ LÒNG TỰ CAO VÀ TỰ PHỤ 

QUÁ MỨC.}127 

Đấng Tối Cao phán 

ر سَل نَا وَمَا  ﴿
َ
َّا قَب لِّكَ  مِّن أ ي   رِّجَالاٗ إِّل  [43]النحل:  ﴾... إِّليَ هِّم    نُّوحِّ

{VÀ NHỮNG THIÊN SỨ ĐÃ ĐƯỢC CỬ PHÁI ĐẾN TRƯỚC NGƯƠI 

(MUHAMMAD) CŨNG CHỈ LÀ NHỮNG NGƯỜI ĐÀN ÔNG ĐƯỢC TA 

CHỌN LỰA VÀ THIÊN KHẢI CHO CHÚNG.}128 

 
127 (CHƯƠNG 25 - AL-FURQAN, CÂU: 20, 21). 
128 (CHƯƠNG 16 - AL-NAHL, CÂU: 43). 
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Và Đấng Tối Cao phán: 

ر سَل نَا وَمَا  ﴿
َ
َّا رَّسُول   مِّن أ ِّلِّسَانِّ  إِّل ِّنَ  ۦقَو مِّهِّ  ب ِّيُبيَ   [ 4]إبراهيم:   ﴾... لهَُم    ل

{VÀ KHÔNG MỘT THIÊN SỨ NÀO ĐÃ ĐƯỢC TA PHÁI ĐẾN MÀ LẠI 

KHÔNG NÓI THỨ TIẾNG CỦA NGƯỜI DÂN MÌNH, MỤC ĐÍCH ĐỂ Y 

TRÌNH BÀY RÕ CHO MỌI NGƯỜI HIỂU.}129 

Giới Thiên Sứ và Nabi là những mẫu người tiêu biểu cho 
trí tuệ hoàn chỉnh, tín ngưỡng bản năng toàn vẹn, thật thà 
trong lời nói và hành động, uy tín với sứ mạng được ủy 
thác, gia phả được bảo vệ luôn trong sạch danh giá, một 
cơ thể hoàn thiện trước mắt mọi ánh nhìn130 

Allah đã tuyên dương Họ về tâm hồn và phẩm chất đạo 
đức, Họ vượt hẳn nhân loại bởi đạo đức tốt, tâm hồn 
trong sáng, có đôi tay rộng lượng và nhiều phẩm chất đạo 
đức khác, có thói quen tốt đẹp, biết nhẫn nhịn, có kiến 
thức uyên bác, nhân từ, hào hiệp, gan dạ và công minh... 

Họ vượt hẳn mọi người trong cộng đồng của mình giống 
như người dân của Saleh đã nói với Người qua lời phán 
của Allah về họ: 

 
129 (CHƯƠNG 14 - IBRAHIM, CÂU: 4). 
130 Xem (Lawami'a Al-Anwar Al-bahiyah - Sự lộng lẫy của những ánh sáng 

đẹp) quyển 2, trang 265 - 305 và quyển Islam của tác giả Ahmad Shalbi, 
trang 114. 
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ا  فِّينَا  كُنتَ   قدَ    يََٰصََٰلِّحُ   قاَلوُا  ﴿ َٰنَا    هََٰذَا     قَب لَ   مَر جُو ٗ تَن هَى
َ
ن   أ

َ
بُدَ   أ بُدُ   مَا  نَّع    يَع 

 [ 62]هود:  ﴾... ءَاباَ ؤُناَ

{CHÚNG NÓI: “NÀY SALEH! TRƯỚC ĐÂY NGƯƠI LÀ NGƯỜI 

ĐƯỢC KỲ VỌNG NHẤT TRONG BỌN TA.}131 

Dân của Shu'aib nói với Người: 

تكَُ   يََٰشُعَي بُ   قاَلوُا  ﴿ صَلَوَٰ
َ
مُرُكَ   أ

 
ن   تأَ

َ
بُدُ   مَا  نَّت ركَُ   أ و    ءَاباَ ؤُناَ    يَع 

َ
ن   أ

َ
عَلَ   أ ِّى    نَّف   ف

ِّنَا َٰل وَ م 
َ
ؤُا    مَا أ نتَ  إِّنَّكَ  نشَََٰٓ

َ
يدُ  ٱل حلَِّيمُ  لأَ  [87]هود:  ﴾٨٧ٱلرَّشِّ

{PHẢI CHĂNG LỄ NGUYỆN SALAH CỦA NGƯƠI ĐÃ CHỈ THỊ CHO 

NGƯƠI BẮT BỌN TA TỪ BỎ NHỮNG THẦN LINH MÀ TỔ TIÊN CỦA 

BỌN TA ĐÃ TÔN THỜ ĐÓ SAO? HAY LÀ NGƯƠI RA LỆNH CHO BỌN 

TA KHÔNG ĐƯỢC CHI TIÊU TÀI SẢN CỦA BỌN TA THEO Ý CỦA BỌN 

TA? CÓ LẼ NGƯƠI LÀ MỘT NGƯỜI GIỎI CHỊU ĐỰNG, KHÔN NGOAN 

THÌ PHẢI.”}132 

Còn Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành 
cho Người - vốn rất được tôn trọng giữa dân chúng của 
Người và được họ đặt cho biệt danh là "Amin" nghĩa là 
người đáng tin trước khi Người được chọn làm Thiên Sứ, 
và Allah cũng đã miêu tả về Người như sau: 

ق   لعََليََٰ  وَإِنَّكَ ﴿
يم   خُلُ  [ 4]القلم:  ﴾٤عَظِّ

 
131 (CHƯƠNG 11 - HUD, CÂU: 62). 
132 (CHƯƠNG 11 - HUD, CÂU: 87). 
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{VÀ QUẢ THẬT, NGƯƠI (MUHAMMAD) ĐƯỢC PHÚ CHO MỘT 

PHẨM CHẤT ĐẠO ĐỨC VĨ ĐẠI.}133 

Cho nên, Họ thuộc nhóm người tốt đẹp nhất đã được 
Allah tuyển chọn để giao cho trọng trách gánh vác bức 
Thông điệp và truyền đạt điều được ủy thác, Đấng Tối Cao 
phán: 

﴿...  ُ لمَُ  ٱللَّّ ع 
َ
 [ 124]الأنعام:  ﴾...  ۥ رِّسَالتََهُ  يَج عَلُ  حَي ثُ  أ

{ALLAH BIẾT RÕ ĐÂU LÀ NƠI MÀ NGÀI PHẢI ĐẶT LỜI MẶC KHẢI 

CỦA NGÀI.}134 

 và Ngài cũng phán:  

َ   إِّنَّ  ۞﴿ طَفَىَٰٓ   ٱللَّّ رََٰنَ   وَءَالَ   إِّب رََٰهِّيمَ   وَءَالَ   وَنوُحٗا  ءَادَمَ   ٱص    ﴾ ٣٣ٱل عََٰلَمِّينَ   علَىَ  عِّم 
 [ 33]آل عمران: 

{QUẢ THẬT, ALLAH ĐÃ CHỌN ADAM, NUH, DÒNG DÕI CỦA 

IBRAHIM VÀ DÒNG DÕI CỦA 'IMRAN VƯỢT TRỘI HƠN THIÊN 

HẠ.}135 

Những vị Thiên Sứ và những vị Nabi này đã được Allah 
phú cho những phẩm chất cao thượng, Họ được nổi tiếng 
bởi đức tính cao quý của mình, dù vậy Họ cũng chỉ là một 
người phàm, họ đói, họ cần ăn, họ bị bệnh, họ cần phải 

 
133 (CHƯƠNG 68 - AL-QALAM, CÂU: 4). 
134 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 124). 
135 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN, CÂU: 33). 
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ngủ, họ cần kết hôn và họ cũng phải chết. Đấng Tối Cao 
phán:  

ِّت   إِّنَّكَ ﴿ ِّتُونَ  وَإِنَّهُم مَي  ي   [ 30]الزمر:  ﴾٣٠مَّ
{RẰNG NGƯƠI (MUHAMMAD) SẼ CHẾT VÀ CHÚNG CŨNG SẼ 

CHẾT.}136 

, Ngài còn phán:  

ر سَل نَا وَلقََد  ﴿
َ
ِّن رسُُلاٗ أ وََٰجٗا لهَُم   وجََعَل نَا قَب لِّكَ  م  ز 

َ
ه  أ ِّيَّةٗ  [ 38]الرعد:  ﴾... وَذُر 

{VÀ CHẮC RẰNG NHỮNG THIÊN SỨ MÀ TA ĐÃ CỨ PHẢI ĐẾN 

TRƯỚC NGƯƠI (MUHAMMAD) ĐỀU ĐƯỢC TÁC HỢP HÔN NHÂN 

VÀ BAN CHO CON CÁI.}137 

Đôi khi Họ còn bị bức hại, bị giết hoặc bị đuổi ra khỏi quê 
hương của Họ, Đấng Tối Cao phán: 

كُرُ   وَإِذ  ﴿ ِّكَ   يَم  َّذِّينَ   ب ِّيُث بِّتُوكَ   كَفَرُوا    ٱل و    ل
َ
تُلُوكَ   أ و    يَق 

َ
رِّجُوكَه   أ

كُرُونَ   يُخ    وَيَم 
كُرُ  ُ   وَيَم  ُ وَ  ٱللَّّ مََٰكِّرِّينَ  خَي رُ  ٱللَّّ

 [ 30]الأنفال:  ﴾٣٠ٱل 

{VÀ KHI NHỮNG KẺ VÔ ĐỨC TIN CÓ ÂM MƯU ĐỊNH CHỐNG LẠI 

NGƯƠI NHẰM GIAM CẦM NGƯƠI HOẶC SÁT HẠI NGƯƠI HOẶC 

TRỤC XUẤT NGƯƠI ĐI NƠI KHÁC. CHÚNG ÂM MƯU LÊN KẾ HOẠCH 

 
136 (CHƯƠNG 39 - AL-ZUMAR, CÂU: 30). 
137 (CHƯƠNG 13 - AL-R’AD, CÂU: 38). 



  

 130 

VÀ ALLAH CŨNG SẮP XẾP KẾ HOẠCH, NHƯNG ALLAH LÀ ĐẤNG GIỎI 

NHẤT TRONG VIỆC THIẾT LẬP MỌI HOẠCH ĐỊNH.}138 

Dù sao đi nữa thì Họ vẫn được chiến thắng và có kết quả 
viên mãn ở trần gian và Đời Sau: 

ُ  وَليََنصُرَنَّ  ...﴿  [ 40]الحج:  ﴾...  ۥه ينَصُرُهُ  مَن ٱللَّّ

{VÀ CHẮC CHẮN ALLAH SẼ PHÙ HỘ CHO NHỮNG AI GIÚP ĐỠ TÔN 

GIÁO CỦA NGÀI.}139 

Và Đấng Hiển Vinh phán: 

ُ  كَتَبَ ﴿ لِّبنََّ  ٱللَّّ غ 
َ
ناَ   لأَ

َ
ِّي    أ َ  إِّنَّ  وَرسُُل  [ 21]المجادلة:  ﴾٢١ عَزِّيز   قَوِّي   ٱللَّّ

{ALLAH ĐÃ AN BÀY RẰNG: “TA VÀ TẤT CẢ THIÊN SỨ CỦA TA 

NHẤT ĐỊNH SẼ THẮNG”, QUẢ THẬT ALLAH HÙNG MẠNH, TOÀN 

NĂNG.}140 

  

 
138 (CHƯƠNG 30 - AL ANFAL, CÂU: 30). 
139 (CHƯƠNG 22 - AL-HAJJ, CÂU:40). 
140 (CHƯƠNG 58 - AL-MUJADALAH, CÂU: 21). 
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Các dấu hiệu của sứ mạng Nabi 

Một khi sứ mạng Nabi là cách duy nhất để nhận biết 
được kho tàng kiến thức vô giá và thực hiện một sứ mạng 
vĩ đại và danh giá, Allah Hiển Vinh đã cho biết về những 
đặc điểm nổi trội để nhận ra các vị Nabi đó, 

để ai cũng có thể dựa vào đó mà nhận biết được Họ - 
xem lời kêu gọi của họ thật sự hay chỉ là khoác lác lợi dụng 
- các dấu hiệu tiêu biểu đó như sau: 

1- Thiên Sứ kêu gọi đến với sự thờ phượng Allah duy 
nhất và bài trừ tất cả hình thức đa thần, đây chính là mục 
đích trọng yếu nhất, vì nó mà Allah đã tạo hóa ra vạn vật. 

2- Kêu gọi nhân loại đến với đức tin nơi Người, chứng 
nhận Người và tuân thủ theo sứ mạng của Người, điều đó 
đã được Allah ra lệnh cho Nabi Muhammad - cầu xin Allah 
ban bình an và phúc lành cho Người - nói rằng: 

هَا قُل  ﴿ يُّ
َ
أ ِّى ٱلنَّاسُ  يََٰٓ

ِّ  رسَُولُ  إِّن   [ 158]الأعراف:  ﴾... جَمِّيعًا إِّليَ كُم   ٱللَّّ

{HÃY NÓI ĐI (MUHAMMAD): “HỠI NHÂN LOẠI! QUẢ THẬT TA 

LÀ THIÊN SỨ CỦA ALLAH ĐƯỢC CỬ PHÁI ĐẾN CHO TẤT CẢ CÁC 

NGƯỜI"}141 

3- Được Allah hỗ trợ cho những phép màu để khẳng định 
sứ mạng Nabi, các phép màu mà Nabi mang đến thì người 

 
141 (CHƯƠNG 7 - AL-’ARAF, CÂU: 158). 
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dân đều chưa từng nhìn thấy và không có khả năng mang 
đến tương tự. 

Điển hình cho phép màu của Thiên Sứ Musa - cầu xin 
bình an cho Người - là biến cây gậy thành con rắn, còn 
phép màu của Thiên Sứ Ysa - cầu xin bình an cho Người - 
là làm người bệnh câm và bạch tạng trở lại bình thường 
dưới sự cho phép của Allah. 

Phép màu của Thiên Sứ Muhammad - cầu xin Allah ban 
bình an và phúc lành cho Người - là Thiên Kinh Qur'an vì 
Người vốn là một người mù chữ không biết đọc cung 
không biết viết. Ngoài ra còn có nhiều phép màu khác nữa 
để khẳng định sự mạng Nabi của họ. 

Trong số những dấu hiệu này là sự thật luôn rõ ràng 
được các vị Thiên Sứ và các vị Nabi trình bày cụ thể khiến 
những người chống đối không thể bác bỏ và phủ nhận, họ 
phải công nhận những gì các vị Thiên Sứ và các vị Nabi 
mang đến là sự thật, không có lý nào để phủ nhận. 

Một trong những dấu hiệu này là giới Thiên Sứ và Nabi 
được Allah ưu ái phú cho sự hoàn mỹ về thể hình, nhân 
cách và phẩm hạnh. 

Một trong những dấu hiệu này là Họ được Allah phù hộ 
giành lấy chiến thắng trước kẻ thù và công khai điều Họ 
kêu gọi. 
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4- Lời kêu gọi căn bản của người đó trùng với nguồn gốc 
căn bản mà các vị Thiên Sứ và các vị Nabi trước đây đã kêu 
gọi.142 

5- Không suy tôn hoặc kêu gọi mọi người phải thờ 
phượng mình, càng không bảo mọi người tôn trọng dân 
tộc, bộ lạc của mình và Allah cũng đã ra lệnh cho Nabi 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình và phúc lành cho 
Người - của Ngài nói với thiên hạ: 

َّا    قُل﴿ قُولُ   ل
َ
ِّنُ   عِّندِّي  لكَُم    أ ِّ   خَزَا ئ لمَُ   وَلاَ    ٱللَّّ ع 

َ
قُولُ   وَلاَ    ٱل غَي بَ   أ

َ
ِّى  لكَُم    أ

 إِّن 

تَّبِّعُ  إِّن   مَلَك   
َ
َّا أ ه  يوُحَيَٰٓ  مَا إِّل  [ 50]الأنعام:  ﴾... إِّلىََّ

{HÃY BẢO HỌ (MUHAMMAD): “TA KHÔNG HỀ NÓI VỚI CÁC 

NGƯỜI RẰNG TA NẮM TRONG TAY NHỮNG KHO BÁU CỦA ALLAH 

VÀ BIẾT ĐIỀU VÔ HÌNH, VÀ TA CŨNG KHÔNG HỀ NÓI VỚI CÁC 

NGƯỜI RẰNG TA LÀ THIÊN THẦN, MÀ TA CHỈ LÀM THEO NHỮNG 

GÌ ĐƯỢC MẶC KHẢI CHO TA THÔI.”}143 

6- Không tư lợi, không yêu cầu mọi người cống hiến bất 
cứ vật chất gì của trần gian cho công lao đã kêu gọi nhân 
loại, Đấng Tối Cao phán về lời công bố của các vị Nabi của 
Ngài như Nuh, Hud, Saleh, Lut, Shu'aib khi Họ tuyên bố với 
dân cúng của mình: 

 
142 Xem bộ Fatawa của Sheikh Islam Ibnu Taimiyah, quyển 4, trang 212 - 

213. 
143 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 50). 
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ـ َلُكُم   وَمَا  ﴿ س 
َ
ر    مِّن   عَلَي هِّ  أ ج 

َ
رِّيَ  إِّن   أ ج 

َ
َّا أ ِّ  علَىََٰ  إِّل ]الشعراء:   ﴾١٤٥ل عََٰلَمِّينَ ٱ رَب 

145] 

{VÀ TA KHÔNG ĐÒI HỎI CÁC NGƯỜI TIỀN THÙ LAO GÌ CẢ, CÔNG 

ĐỨC ĐÓ LÀ DO THƯỢNG ĐẾ CỦA VŨ TRỤ VÀ MUÔN LOÀI TƯỞNG 

THƯỞNG CHO TA.}144 

Và Thiên Sứ Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và 
phúc lành cho Người - nói với dân chúng của Người: 

ـ َلُكُم   مَا   قُل  ﴿ س 
َ
ر    مِّن   عَلَي هِّ  أ ج 

َ
ناَ   وَمَا   أ

َ
ِّفِّينَ  مِّنَ  أ  [ 86]ص:  ﴾٨٦ٱل مُتَكلَ 

{NGƯƠI (MUHAMMAD) HÃY BẢO: TA VỐN KHÔNG ĐÒI HỎI CÁC 

NGƯỜI TRẢ THÙ LAO CHO TA VỀ SỨ MẠNG NÀY VÀ TA CŨNG 

KHÔNG PHẢI LÀ MỘT TÊN BỊA CHUYỆN.}145 

Những vị Thiên Sứ và những vị Nabi mà tôi đã miêu tả 
phần nào về nhân cách Họ cho quí độc giả thì có rất nhiều 
bằng chứng khẳng định cho điều đó, Đấng Tối Cao phán: 

ِّى  بَعَث نَا  وَلقََد  ﴿ ِّ   ف
ة    كُل  مَّ

ُ
نِّ   رَّسُولاً  أ

َ
بُدُوا    أ َ   ٱع  َٰغُوتَ    تَنِّبُوا  ٱج  وَ   ٱللَّّ   ﴾ ...  ٱلطَّ

 [ 36]النحل: 

{VÀ QUẢ THẬT TA ĐÃ CỬ PHÁI ĐẾN CHO MỖI CỘNG ĐỒNG MỘT 

VỊ THIÊN SỨ VỚI MỆNH LỆNH: “CÁC NGƯƠI HÃY THỜ PHỤNG 

RIÊNG ALLAH VÀ TRÁNH XA TÀ THẦN.”}146 

 
144 (CHƯƠNG 26 - AL-SHU-‘ARA’, CÂU:109, 127,145, 164, 180). 
145 (CHƯƠNG 38 - SAD, CÂU: 86). 
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Nhờ Họ mà loài người được hạnh phúc, lịch sử đã ghi 
chép mọi thông tin về Họ, tôn giáo của Họ được lưu 
truyền rằm rộ, đó chính là chân lý, là công lý, và nó cũng 
được truyền rộng rãi những sự kiện vĩ đại mà Allah đã phù 
hộ Họ chiến thắng và tiêu diệt kẻ thù của Họ như trận đại 
hồng thủy tiêu diệt dân của Nuh (Nô-ê), nhấn chìm Fir'awn 
(Pha-ra-ông), trừng phạt dân của Lut, 

Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - đã vang danh trước kẻ thù và tôn giáo của Người 
lan rộng khắp mọi nơi... 

Họ được biết đến bằng lòng tin kiên định khi mang đến 
điều tốt đẹp và sự chỉ đạo,cũng như hướng dẫn mọi người 
đến với điều có lợi và khuyến cáo mọi điều có hại, người 
đầu tiên trong Họ là Nuh (Nô-ê) - cầu xin bình an cho 
Người - và người cuối cùng là Muhammad - cầu xin Allah 
ban bình an và phúc lành cho Người -. 

  

 
146 (CHƯƠNG 16 - AL-NAHL, CÂU: 36). 
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Nhân loại cần đến các vị Thiên Sứ 

Giới Thiên Sứ và Nabi là những Sứ Giả của Allah Tối Cao 
được gởi đến cho loài người để truyền tải những mệnh 
lệnh của Ngài, báo trước cho họ về những điều mà Allah 
chuẩn bị dành cho họ từ niềm vui hạnh phúc, sự hưởng 
thụ bất tận khi họ hoàn thành trách nhiệm và mệnh lệnh 
được giao phó; đồng thời khuyến cáo họ về hành phạt 
khủng khiếp khi họ nghịch lại và vi phạm mọi điều đã cấm; 
và họ cũng kể cho con người nghe những thông tin của các 
cộng đồng thời trước đã bị tiêu diệt ra sao khi họ đã 
nghịch lại mệnh lệnh của Ngài. 

Những mệnh lệnh và những điều cấm là của Thượng Đế 
nên trí tuệ của con người không thể tự nhận biết được, vì 
lẽ đó mà Allah đã ban hành ra giáo luật, buộc phải tuân 
thủ theo những mệnh lệnh và những điều cấm thể hiện sự 
tôn trọng và đề cao loài người và bảo vệ lợi ích chính đáng 
cho họ; 

bởi chỉ vì thỏa mãn ham muốn mà loài người sẵn sàng vi 
phạm mọi điều cấm và xâm phạm đến quyền lợi của người 
khác. 

Với sự sáng suốt tuyệt đỉnh, Allah đã lần lượt gởi xuống 
cho loài người những vị Thiên Sứ để nhắc nhở con người 
về những mệnh lệnh của Ngài và cảnh báo họ về những 
điều cấm Ngài. 
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Các vị Thiên Sứ truyền đạt cho con người những lời cảnh 
báo, những nguồn thông tin trước đây, đánh thức thính 
giác bằng những thông tin mới lạ, mở mang tư duy muốn 
khám phá, gia tăng thêm kiến thức và sự hiểu biết đúng 
đắn. 

Nhân loại càng lắng nghe nhiều thì càng có nhận thức 
nhiều, càng nhận thức nhiều thì càng biết suy ngẫm nhiều, 
càng suy ngẫm nhiều thì càng có kiến thức nhiều, càng có 
kiến thức nhiều thì càng thực hành nhiều. Cho nên, không 
có tỉ lệ trung bình cho việc cử phái Thiên Sứ và cũng không 
có bất cứ ai trong họ chờ đợi chân lý lại thay đổi.147 

Al-Islam Ibnu Taimiyah148 - cầu xin Allah thương xót ông - 
nói: Bức Thông Điệp của Thiên Sứ mang đến rất cần cho 
việc cải thiện người bề tôi trong cuộc sống cũng như chốn 
trở về của y. Do đó, người bề tôi sẽ không được bất cứ lợi 
ích nào ở Đời Sau cho đến khi tuân theo Bức Thông Điệp 
được Thiên Sứ mang đến. 

 
147 Trích (A'lam Al-Nubuwah - Các dấu hiệu của sứ mạng Nabi) của tác giả 

Ali bin muhammad Al-Mawardi, trang 33 
Sheikh 
148 Sheikh tên là Ahmad bin 'Abdul Halim bin 'Abdus Salam, nổi tiếng 

bằng bút danh Ibnu Taimiyah, sinh năm 661 và mất năm 728 A.H, Sheikh là 
một trong những đại học giả của Islam đã để lại rất nhiều tác phẩm danh 
giá. 
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Tương tự, con người không có được an lành trong cuộc 
sống ngoại trừ noi theo Bức Thông Điệp, thế nên con 
người rất cần đến một giáo luật bởi con người luôn sống 
giữa hai hoạt động, hoạt động tìm nguồn có lợi và hoạt 
động bảo vệ khỏi điều có hại. 

Bộ giáo luật là ánh sáng soi rọi cho con người thấy được 
điều có lợi và thứ có hại, nó là ánh sáng của Allah để soi 
sáng trái đất, là công lý giữa con người và bảo vệ an toàn 
cho những ai gia nhập. 

Mục đích phân biệt điều có lợi và có hại không những 
dành riêng cho con người có ý thức mà còn dành cho cả 
động vật vô ý thức giống như con lừa, lạc đà cũng biết 
phân biệt giữa lúa mạch và đất. 

Bức Thông Điệp còn giúp phân biệt giữa các hành động 
có hại đến người chủ thể ngay cả cuộc sống và sự trở về 
của y sau này với những hành động có lợi cho y trong cuộc 
sống và sự trở về sau này như đức tin Iman, Tawhid, liêm 
chính, đạo đức, tốt bụng, giữ lời, đức hạnh, gan dạ, kiên 
nhẫn, lệnh làm thiện và cản làm điều nghịch lý, kết nối 
tình dòng tộc, hiếu thảo cha mẹ, cư xử tốt với hàng xóm, 
làm tròn trách nhiệm, thành tâm trong hành động vì Allah, 
phó thác cho Ngài, cầu cứu nơi Ngài, hài lòng về sự an bài 
của Ngài, chấp nhận giáo lý của Ngài và hoàn toàn tin 
tưởng vào Ngài và giới Thiên Sứ của Ngài, tin tưởng mọi 
thông tin được Họ truyền đạt, 
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và những điều khác mang lại lợi ích, cải thiện cho con 
người ở trần gian và Đời Sau, chống lại mọi bất hạnh, có 
hại đến y ở trần gian và Đời Sau. 

Nếu như không có Bức Thông Điệp thì trí tuệ không sao 
phân biệt được những điều có lợi với những thứ có hại 
trong cuộc sống, thế nên trong những ân điển vĩ đại nhất 
được Allah ban cho loài người là Ngài đã gởi đến họ 
những vị Thiên Sứ của Ngài, ban cùng với họ những Kinh 
Sách và trình bày cho họ con đường chính đạo. 

Nếu điều đó không xảy ra thì hoàn cảnh của con người 
còn tệ hại hơn cả động vật, cho nên, ai đón nhận Bức 
Thông Điệp của Allah và giữ gìn nó thì họ thuộc nhóm 
người tốt đẹp nhất, còn ai chối bỏ và rời xa nó thì họ 
thuộc nhóm người bất hạnh nhất, tệ hại hơn cả chó heo, 
là thứ đáng khinh nhất trong những thứ đáng khinh. 

Con người không thể sinh tồn trên trái đất này ngoại trừ 
có sự tồn tại của Bức Thông Điệp. Hơn nữa, một khi 
nghiên cứu về các di tích của giới Thiên Sứ trên trái đất 
khiến sự chỉ đạo của Họ lại tái hiện hình ảnh Allah đã tiêu 
diệt thế giới bên trên và bên dưới rồi thiết lập Ngày Phục 
Sinh. 

Việc con người cần đến Thiên Sứ không giống như nhu 
cầu cần đến mặt trời, mặt trăng, gió, mưa hay cuộc sống 
của mình, cũng không giống như con mắt cần ánh sáng 
hay cơ thể cần đến thức ăn và thức uống, 
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mà cần hơn thế, cần hơn bất cứ gì trên đời này bởi các vị 
Thiên Sứ là những người đóng vai trò trung gian và là Sứ 
Giả giữa Allah và đám bầy tôi của Ngài để truyền đến họ 
mệnh lệnh và điều cấm của Ngài. 

vị Thiên Sứ danh giá nhất và là người cuối cùng trong số 
Họ, đó là Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc 
lành cho Người -, Người được Allah tôn trọng nhất và sứ 
mạng của Người được xem là một sự cứu rỗi dành cho loài 
Người, và Người cũng là nhân chứng cho những ai tìm tòi 
chân lý nói riêng và luôn cả toàn thể loài người nói chung. 

Bắt buộc loài người phải nghe lời, phải thương yêu, phải 
tôn trọng, phải phò trợ, phải sát cánh cùng Người, phải 
hoàn thành trách nhiệm với Người, hết lòng tin tưởng 
Người và noi theo Người hơn tất cả Thiên Sứ và Nabi nào 
khác, truyền đạt lại đường lối của Người cho những người 
tin tưởng khác. 

Người được gởi đến trước giờ tận thế với sứ mạng báo 
tin vui và cảnh báo, kêu gọi (nhân loại ) trở về với Allah 
dưới sự chấp nhận của Ngài, một con đường sáng ngời. 
Với Người, Allah kết thúc lời thiên khải, hướng dẫn con 
người thoát khỏi sự lầm lạc, dạy con người biết về những 
điều hay lẽ phải mà họ chưa từng biết, cũng với sứ mạng 
đó đã khiến những cặp mắt mù lòa thấy ánh sáng, những 
đôi tai điếc biết nghe và xóa tan bức màn của những con 
tim bị chai cứng, 
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cũng với lời thiên khải đó đã xua tan mọi đen tối của trái 
đất, đã kết chặt những con tim lạc lòi muôn nơi, đã chỉnh 
đốn được một con đường cong quẹo, nhờ nó để định 
hướng rõ mục đích, giải tỏa mọi ưu phiền trong tâm và 
mọi gông cùm của thể xác. 

Sự rạng rỡ sẽ có được khi nhắc đến Người và sẽ phải ô 
nhục và đáng khinh đối với ai nghịch lại mệnh lệnh của 
Người. Allah đã gởi Thiên Sứ Muhammad - cầu xin Allah 
ban bình an và phúc lành cho Người - xuống lúc các Thiên 
Sứ đã vắng bóng, các Kinh Sách đã bị bóp méo, các lời Kinh 
đã bị thêm bớt, các giáo luật đã bị chỉnh sửa. 

Mỗi nhóm người tự soạn theo suy nghĩ riêng của họ, họ 
áp đặt cho Allah, họ khua môi múa mép trước tông đồ 
khác theo ham muốn của bản thân. Vì vậy, Allah đã dùng 
Thiên Sứ Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc 
lành cho Người - hướng dẫn loài người trở lại chính đạo, 
chỉ cho họ con đường chân lý và giải thoát họ thoát khỏi 
bóng tối của sự ngu muội để đến với ánh sáng của đức tin 
Iman. 

Người vượt trội hẳn giữa rừng người ngoan hiền và cả 
đám người trụy lạc, cho nên, ai tự biết tìm đến chỉ đạo của 
Người là y đã đi đúng đường và ai lệch khỏi con đường 
của Người là y đã bị lầm lạc. Cuối cùng cầu xin Allah bình 
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an và phúc lành cho Người và cho toàn thể Thiên Sứ và 
Nabi149 

Tuy nhiên, chúng ta có thể rút gọn những lý do 
khiến con người cần đến Bức Thông Điệp như 
sau: 

1- Quả thật, con người vốn là tạo vật cho nên cần phải 
nhận biết rõ về Đấng Tạo Hóa đã tạo ra mình, xem Ngài 
muốn gì ở vật Ngài đã tạo, tại sao Ngài tạo ra con người? 
Tuy nhiên con người không thể nhận biết được những 
nghi vấn này một cách chính xác trừ phi bằng cách thông 
qua giới Thiên Sứ và Nabi, 

và nhận biết rõ về những chỉ đạo và ánh sáng được Họ 
truyền đạt. 

2- Con người được cấu thành từ thể xác và linh hồn, thể 
xác được nuôi nấng bởi thức ăn và thức uống còn linh hồn 
chỉ được nuôi dưỡng bởi Đấng đã tạo ra nó. 

Đó là một tôn giáo chính thống và là một việc làm ngoan 
đạo, trong khi đó trọng trách của Thiên Sứ và Nabi là mang 
đến một tôn giáo chính thống và hướng dẫn tín đồ thực 
hiện những việc làm ngoan đạo. 

 
149 Qui tắc bắt buộc bám sát lời thiên khải của Sheikh Al-Islam Ibnu 

Taimiyah - cầu xin Allah thương xót cho Người -, quyển 19, trang 99 - 102 
trong bộ Fatawa và xem (Lawami'a Al-Anwar Al-Bahiyah - Sự lộng lẫy của 
những ánh sáng đẹp) của Al-Safarini quyển 2, trang 261 - 263. 
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3- Theo tín ngưỡng bản năng, con người rất cần đến tôn 
giáo, vì vậy cần lắm một tôn giáo đúng đắn để đi theo, tất 
nhiên không có cách nào đến với tôn giáo chân chính 
ngoài cách tin tưởng vào các Thiên Sứ và các vị Nabi, tin 
vào mọi thứ Họ mang đến. 

4- Con người cần nhận biết rõ con đường giúp đi đến sự 
hài lòng của Allah, đến với Thiên Đàng và sự hưởng thụ 
vĩnh cửu ở Đời Sau, con đường đó chính là con đường 
được các Thiên Sứ và các vị Nabi hướng dẫn. 

5- Con người vốn rất yếu đuối trước những cám dỗ và kẻ 
thù; lũ Shaytan thì rắp tâm lôi cuốn họ vào con đường lầm 
lạc, bạn bè xấu thì dụ dỗ bằng mọi cách, còn cả ham muốn 
của bản thân cũng xúi giục họ làm điều xấu. 

Vì lẽ đó cần lắm vật bảo hộ để bảo vệ con người tránh 
khỏi mọi xảo kế của kẻ thù, trong khi đó các Thiên Sứ và 
các vị Nabi đã nỗ lực, đã tận tâm hướng dẫn và trình bày 
rõ ràng tất cả mọi điều giúp con người được an toàn. 

6- Bản chất con người là một cư dân của tự nhiên, là một 
thành viên trong một xã hội loài người, có các mối quan 
hệ, có sự tiếp xúc qua lại với người khác, vì vậy rất cần đến 
một bộ luật hẳn hoi để phân xử công bằng, duy trì công lý 
- bằng không thì cuộc sống đó giống như đời sống của 
hoang dã - và bộ luật đó phải qui định rõ ràng quyền lời và 
trách nhiệm của từng cá thể, không hà khắc cũng không 
cẩu thả. 
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Và tin rằng không bộ luật nào hoàn hảo hơn bộ luật 
được các vị Thiên Sứ cũng như các vi Nabi mang đến cả. 

7- Con người cần phải nhận thức rõ những gì giúp mình 
được an lòng, được thư thản nội tâm, hướng bản thân 
đến với hạnh phúc đích thực và điều này vốn là một trong 
những chỉ đạo của các vị Thiên Sứ, các vị Nabi. 

Sau khi trình bày rõ ràng việc con người rất cần đến các 
vị Thiên Sứ, các vị Nabi thì chúng tôi xin nhắc đến chốn trở 
về, cùng với những bằng chứng khẳng định cho điều đó. 
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Chốn trở về 

Mỗi con người đều biết rõ một điều là mình không tránh 
khỏi cái chết, nhưng sẽ đi về đâu sau khi chết? Sẽ được 
hạnh phúc hay sẽ bị khổ đau? 

Có rất nhiều dân tộc và cộng đồng tin rằng họ sẽ được 
phục sinh sau khi chết, mọi hành động của họ bị mang ra 
tính sổ, nếu tốt được tốt và nếu xấu bị điều xấu150 

Và vấn đề này - sự phục sinh và thanh toán - đã được các 
tâm trí lành lặn chấp nhận, được sự hỗ trợ của các bộ luật 
của Thượng Đế và nó được xây dựng trên ba nền tảng: 

1- Khẳng định về kiến thức hoàn hảo của Thượng Đế Tối 
Cao. 

2- Khẳng định về quyền năng trọn vẹn của Thượng Đế 
Tối Cao. 

3- Khẳng định về sự sáng suốt tuyệt đối của Thượng Đế 
Tối Cao151 

Đã có rất nhiều bằng chứng từ Kinh Sách và từ trí tuệ 
khẳng định cho điều này, những bằng chứng đó như sau: 

1- Việc tạo hóa ra trời đất là bằng chứng khẳng định việc 
phục sinh cái chết, Đấng Tối Cao phán: 

 
150 Xem (Al-Jawab Al-Sahih - Câu trả lời đúng) quyển 4, trang 96. 
151 Xem (Al-Fawa-id - Những điều hữu ích) của Ibnu Al-Qoiyim, trang 6 - 

7. 
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وَلمَ  ﴿
َ
ا    أ نَّ   يرََو 

َ
َ   أ َّذِّي  ٱللَّّ مََٰوََٰتِّ   خَلَقَ   ٱل رۡضَ وَ   ٱلسَّ

َ
ىَ   وَلمَ    ٱل أ قِّهِّنَّ   يَع 

خَل  ر    بِّ ِّقََٰدِّ  علَىََٰٓ   ب

ن 
َ
تىََٰ   يُح ـِّۧيَ  أ ه  ٱل مَو  ِّ   علَىََٰ  ۥإِّنَّهُ  بلَيََٰٓ

ء   كُل  ير   شَي   [ 33]الأحقاف:  ﴾٣٣ قدَِّ

{PHẢI CHĂNG CHÚNG KHÔNG THẤY RẰNG ALLAH, ÐẤNG ĐÃ TẠO 

HÓA CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT MÀ KHÔNG BỊ MỎI MỆT BỞI VIỆC 

TẠO HÓA CHÚNG. VỚI QUYỀN NĂNG NHƯ THẾ CHẲNG LẼ LẠI 

KHÔNG CÓ KHẢ NĂNG DỰNG NGƯỜI CHẾT SỐNG LẠI HAY SAO? 

KHÔNG, CHẮC CHẮN NGÀI TOÀN NĂNG TRÊN TẤT CẢ MỌI 

THỨ.}152 

và Đấng Tối Cao phán: 

وَليَ سَ ﴿
َ
َّذِّي  أ مََٰوََٰتِّ   خَلَقَ   ٱل رۡضَ وَ   ٱلسَّ

َ
ر    ٱل أ ِّقََٰدِّ ن   علَىََٰٓ   ب

َ
  وَهُوَ   بلَيََٰ   مِّث لهَُم    يَخ لُقَ   أ

َٰقُ   [ 81]يس:  ﴾٨١ٱل عَلِّيمُ  ٱل خلََّ

{HÁ ĐẤNG ĐÃ TẠO HÓA RA CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT LẠI 

KHÔNG CÓ KHẢ NĂNG TẠO HÓA RA GIỐNG HỆT NHƯ CHÚNG HAY 

SAO? KHÔNG ĐÂU, NGÀI LÀ ĐẤNG TẠO HÓA TOÀN TRI.}153 

2- Dẫn chứng về quyền năng của Allah khi Ngài đã tạo 
hóa ra mọi thứ mà không dựa trên nền tảng có trước, điều 
đó chứng tỏ Ngài thừa khả năng tái tạo lần nữa. Và Đấng 
đã tạo hóa ra mọi thứ lần đầu thì việc tái tạo lần hai chắc 
chắn dễ dàng hơn, Đấng Tối Cao phán: 

 
152 (CHƯƠNG 46 - AL-AHQAF, CÂU: 33). 
153 (CHƯƠNG 36 - YASIN, CÂU: 81). 
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{Và Ngài là Đấng khởi đầu việc tạo hóa rồi Ngài tái tạo nó 
lại và điều đó rất dễ dàng đối với Ngài, và Ngài là Đấng bên 
trên tất cả mọi thứ.}154 

và Allah Hiển Vinh phán: 

يَ   مَثَلاٗ  لنََا  وَضَرَبَ ﴿ يِّ   مَن  قاَلَ    ۥ خَل قَهُ   وَنسَِّ يَ   ٱل عِّظََٰمَ   يحُ    قُل    ٧٨  رَمِّيم    وَهِّ

َّذِّي   يُح يِّيهَا هَا   ٱل
َ
نشَأ
َ
لَ  أ وَّ

َ
ة    أ ِّ  وَهُوَ  مَرَّ

ِّكُل  ق   ب
 [ 79-78]يس:  ﴾٧٩ عَلِّيم   خَل 

{VÀ Y ĐƯA RA MỘT ĐIỀU SO SÁNH VỀ TA (ALLAH) NHƯNG LẠI 

QUÊN BẴNG VIỆC MÌNH ĐƯỢC TẠO HÓA RA, Y BẢO: “AI CÓ KHẢ 

NĂNG PHỤC SINH LẠI ĐƯỢC NHỮNG KHÚC XƯƠNG ĐÃ MỤC RÃ?” 

* NGƯƠI HÃY NÓI ĐI (MUHAMMAD): “CHÚNG SẼ ĐƯỢC ÐẤNG 

ĐÃ TẠO HÓA CHÚNG LÚC BAN ĐẦU PHỤC SINH CHÚNG LẠI.” BỞI 

VÌ, NGÀI BIẾT RÕ TẤT CẢ VIỆC TẠO HÓA.}155 

3- Con người được tạo hóa dưới hình hài tốt đẹp nhất, 
đầy đủ các bộ phận hữu ích, gồm sức mạnh, cơ bắp, các 
thuộc tính, thịt, xương, gân, mạch máu, những cửa sổ, 
những công cụ, những kiến thức, ý muốn, tư duy... tất cả 
là bằng chứng thép khẳng định quyền năng của Đấng Toàn 
Năng phục sinh lại cái chết. 

4- Dẫn chứng việc tái sinh cái chết ở trần gian cho quyền 
năng phục sinh người chết của Đấng Tối Cao ở Đời Sau 

 
154 (chương 30 - Al-Rum, câu: 27). 
155 (CHƯƠNG 36 - YASIN, CÂU: 78 - 79) 
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như được truyền lại trong các Thiên Kinh Sách mà Allah đã 
mặc khải xuống cho các vị Thiên Sứ của Ngài. 

Một trong những thông tin đó là việc Nabi Ibrahim và 
Nabi Ysa đã tái sinh cái chết dưới sự ưng thuận của Allah, 
và những sự việc tương tự khác. 

5- Dẫn chứng quyền năng của Allah về những điều giống 
với sự triệu tập khẳng định khả năng tái sinh người chết, 
tiêu biểu: 

a) Allah tạo hóa con người từ hợp tử được cấu thành từ 
tinh trùng và trứng, và tinh trùng vốn rải rác trong cơ thể - 
các bộ phận của cơ thể đều tham gia xuất ra tinh trùng khi 
cơ thể đạt cực khoái của tình dục - số tinh trùng đó được 
Allah tập hợp lại từ khắp nơi của cơ thể rồi cho xuất vào 
tử cung để Ngài tạo ra một con người. 

Dù tất cả các bộ phận cơ thể khác nhau vẫn được Allah 
gom lại để tạo ra một cá thế con người, cho nên dù cơ thể 
của người chết có bị phân thanh những mảnh vụn sẽ vẫn 
được Allah thu gom lại lần nữa, Đấng Tối Cao phán: 

تُم﴿ فرََءَي 
َ
ا  أ نُ   مَّ نتمُ    ٥٨ونَ تُم 

َ
م     ۥ تَخ لُقُونهَُ   ءَأ

َ
-58]الواقعة:    ﴾ ٥٩ٱل خََٰلِّقُونَ   نَح نُ   أ

59] 
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{HÁ CÁC NGƯƠI CÓ NHÌN THẤY THỨ (TINH DỊCH) MÀ CÁC NGƯƠI 

SẢN XUẤT RA KHÔNG? * CHÍNH CÁC NGƯƠI ĐÃ TẠO RA CHÚNG 

HAY DO TA MỚI LÀ ĐẤNG TẠO HÓA?}156 

b) Những hạt giống dù có khác nhau về hình dạng nhưng 
khi cho xuống đất ẩm ướt rồi đổ thêm đất và nước lên nó 
thì theo suy nghĩ của con người sẽ khiến nó bị hư và thối 
rữa. 

Bởi lẽ chỉ cần một trong hai thứ xảy ra đủ làm hạt giống 
bị hư đằng này đến cả hai thứ cùng lúc, tuy nhiên, hạt 
giống không bị hư mà còn được bảo vệ, 

cho đến khi độ ẩm tăng đủ mức sẽ khiến cho hạt giống 
tách vỏ mà nẩy mầm, há điều đó không đủ chứng minh 
quyền năng hoàn hảo và sự sáng suốt tuyệt đối của Allah 
hay sao? 

Đối với một Thượng Đế sáng suốt và quyền năng thì làm 
sao có thể bất lực đối với việc thu gom các bộ phận rời rạc 
và sắp xếp lại thành trình tự cho được? 

Đấng Tối Cao phán: 

تُم﴿ فرََءَي 
َ
ا  أ نتُم    ٦٣تَح رُثوُنَ   مَّ

َ
رعَُونهَُ   ءَأ م     ۥ تزَ 

َ
َٰرِّعُونَ   نَح نُ   أ -63]الواقعة:    ﴾ ٦٤ٱلزَّ

64] 

{HÁ CÁC NGƯƠI KHÔNG NHÌN VÀO CÁC HẠT GIỐNG MÀ CÁC 

NGƯƠI ĐÃ GIEO XUỐNG ĐẤT HAY SAO? * PHẢI CHĂNG CÁC NGƯƠI 

 
156 (CHƯƠNG 56 - AL-WAAQI-A’H, CÂU: 58) 
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LÀM CHO CHÚNG MỌC RA HAY TA LÀ ĐẤNG LÀM CHO CHÚNG 

MỌC RA?}157 

Với ý nghĩa tương tự, Allah phán: 

رۡضَ   وَترََى   ...﴿
َ
ِّذَا    هَامِّدَةٗ   ٱل أ نزَل نَا  فإَ

َ
تَزَّت    ٱل مَا ءَ   لَي هَاعَ   أ نۢبَتَت    وَرَبَت    ٱه 

َ
  مِّن   وَأ

 ِّ
جِۭ كُل   [5]الحج:  ﴾٥ بهَِّيج   زَو 

{VÀ NGƯƠI THẤY ĐÓ, ĐẤT ĐAI KHÔ NỨT NHƯNG KHI TA TƯỚI 

NƯỚC MƯA LÊN NÓ THÌ NÓ CỰA MÌNH SỐNG LẠI VÀ PHỒNG LÊN 

RỒI LÀM MỌC LÊN THÀNH TỪNG CẶP CÂY CỐI XANH TƯƠI.}158 

6- Quả thật, Đấng Tạo Hóa quyền năng, am tường, sáng 
suốt không thể nào tạo ra vạn vật chỉ để giải trí và mặc cho 
chúng tồn tại một cách vô nghĩa, Đấng Hùng Mạnh phán: 

نَا  وَمَا﴿ مَا ءَ   خَلَق  رۡضَ وَ   ٱلسَّ
َ
لاٗه   بيَ نَهُمَا  وَمَا  ٱل أ ِّكَ   بََٰطِّ َٰل َّذِّينَ   ظَنُّ   ذَ   كَفَرُوا ه   ٱل

ِّلَّذِّينَ  فَوَي ل   ارِّ  مِّنَ  كَفَرُوا   ل   [ 27]ص:  ﴾٢٧ٱلنَّ

{VÀ TA ĐÃ KHÔNG TẠO RA TRỜI ĐẤT VÀ MUÔN LOÀI GIỮA 

CHÚNG VÔ MỤC ĐÍCH. ÐẤY CHỈ LÀ LỐI SUY NGHĨ CỦA NHỮNG AI 

KHÔNG CÓ NIỀM TIN. VÀ KHỐN KHỔ THAY CHO NHỮNG AI KHÔNG 

CÓ ĐỨC TIN VÌ CHÚNG KHÔNG TRÁNH KHỎI HỎA NGỤC.}159 

 
157 (CHƯƠNG 56 - AL-WAAQI-A’H, CÂU: 63 - 64) 
158 (CHƯƠNG 22 - AL-HAJJ, CÂU: 5). 
159 (CHƯƠNG 38 - SAD, CÂU: 27). 
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Đúng hơn, Ngài đã tạo ra vạn vật vì một giá trị vĩ đại và 
mang mục đích cao quý, Đấng Tối Cao phán: 

تُ  وَمَا﴿ جِّنَّ  خَلَق 
إِّنسَ وَ  ٱل 

َّا ٱل  بُدُونِّ  إِّل ِّيَع   [56]الذاريات:   ﴾٥٦ل

{VÀ TA ĐÃ KHÔNG TẠO HÓA RA LOÀI JINN VÀ LOÀI NGƯỜI 

NGOẠI TRỪ LÀ ĐỂ CHÚNG TÔN THỜ RIÊNG TA.}160 

Thật không phù hợp khi mà Thượng Đế sáng suốt lại đối 
xử với người biết nghe lời Ngài giống như đối xử với kẻ 
nghịch lại Ngài, Đấng Tối Cao phán: 

م  ﴿
َ
َّذِّينَ   نَج عَلُ   أ َٰلِّحََٰتِّ   وعََمِّلُوا    ءَامَنُوا    ٱل ينَ كَ   ٱلصَّ دِّ سِّ ِّى  ٱل مُف  رۡضِّ   ف

َ
م    ٱل أ

َ
 نَج عَلُ   أ

ارِّ كَ  ٱل مُتَّقِّينَ  فُجَّ
 [28]ص:  ﴾٢٨ ٱل 

{PHẢI CHĂNG TA LẠI ĐỐI XỬ VỚI NHÓM NGƯỜI TIN TƯỞNG VÀ 

HÀNH THIỆN GIỐNG NHƯ NHÓM NGƯỜI HỦY HOẠT TRÁI ĐẤT HOẶC 

PHẢI CHĂNG TA LẠI ĐỐI XỨ VỚI NHÓM NGƯỜI NGOAN ĐẠO 

GIỐNG NHƯ NHÓM NGƯỜI HƯ ĐỐN.}161 

Vì vậy với sự sáng suốt hoàn hảo và quyền năng vĩ đại, 
Ngài sẽ phục sinh vạn vật trong Ngày Tận Thế để thanh 
toán từng người một theo việc làm của y, người làm tốt 
được ban thưởng và kẻ bất tuân sẽ bị trừng phạt, Đấng 
Tối Cao phán: 

 
160 (CHƯƠNG 51 - AL-ZARIYAT, CÂU: 56). 
161 (CHƯƠNG 38 - SAD, CÂU: 28). 
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عُكُم    إِّليَ هِّ ﴿ دَ   جَمِّيعٗا    مَر جِّ ِّ   وعَ  ه   ٱللَّّ ا زِّيَ   ۥيعُِّيدُهُ   ثُمَّ   ٱل خلَ قَ   يَب دَؤُا    ۥإِّنَّهُ   حَقًّ ِّيَج   ل

َّذِّينَ  َٰلِّحََٰتِّ  وعََمِّلُوا   ءَامَنُوا   ٱل ِّ  ٱلصَّ طِّ  ب َّذِّينَ وَ  ٱل قِّس  ِّن   شَرَاب   لهَُم   كَفَرُوا   ٱل  حَمِّيم   م 

ِّيمُ   وعََذَاب   ل
َ
 [4]يونس:  ﴾... أ

{RỒI TẤT CẢ CÁC NGƯƠI PHẢI TRỞ VỀ TRÌNH DIỆN TRƯỚC NGÀI, 
CUỘC GIAO ƯỚC VỚI ALLAH LÀ SỰ THẬT, BỞI NGÀI LÀ ĐẤNG TẠO 

HÓA RA TẤT CẢ VẠN VẬT, SAU ĐÓ NGÀI TẬP HỢP TẤT CẢ LẠI ĐỂ 

NGÀI BAN THƯỞNG CHO NHỮNG AI ĐÃ TIN TƯỞNG VÀ HÀNH ĐẠO 

THEO LẼ CÔNG BẰNG, CÒN ĐỐI VỚI NHỮNG KẺ PHỦ NHẬN ĐỨC 

TIN, CHÚNG SẼ ĐƯỢC CHIÊU ĐÃI BẰNG LOẠI NƯỚC CỰC SÔI VÀ 

PHẢI CHỊU HÀNH PHẠT ĐAU ĐỚN BỞI NHỮNG HÀNH.}162 

Niềm tin vào Đời Sau - Ngày Phục Sinh và Triệu Tập- có 
tác động rất lớn đối với cá thể và xã hội, trong những tác 
động đó là: 

1- Giúp con người luôn tuân lệnh Allah bằng niềm hi 
vọng được ban thưởng vào Ngày hôm đó, biết tránh xa 
mọi hành động bất tuân Ngài vì sợ bị trừng phạt vào Ngày 
hôm đó. 

2- Niềm tin vào Đời Sau giúp người có đức tin không nuối 
tiếc những vật chất cũng như những niềm vui sướng vuột 

 
162 (CHƯƠNG 10 - YUNUS: 4) và xem (Al-Fawa-id - Những điều hữu ích) của 

Ibnu Al-Qoiyim, trang 6 - 9 và bộ (Attafseer Al-Kabir - Giảng giải Qur'an mở 
rộng) của Al-Rozi, quyển 2, trang 113 - 116. 
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mất khỏi tầm tay trong cuộc sống trần gian với niềm hi 
vọng được hưởng thụ vĩnh cửu ở Đời Sau. 

3- Niềm tin vào Đời Sau giúp con người biết rõ mình sẽ đi 
đâu sau khi chết, biết rõ mình phải chịu trách nhiệm cho 
hành động của mình, nếu tốt được tốt và nếu xấu bị điều 
xấu. 

Y biết rõ bản thân phải đứng ra trả lại sự công bằng cho 
những ai mà mình đã gây bất công trước đây đồng thời y 
cũng được đòi lại công bằng trước những ai đã gây bất 
công với y trước đây. 

4- Niềm tin vào Đời Sau cản con người bất công với 
người khác và không xâm phạm đến quyền lợi của ai khác. 
Một khi thiên hạ đều tin tưởng vào Đời Sau thì không còn 
cảnh áp bức, cảnh trấn lột tái diễn và mọi quyền lợi được 
bảo vệ. 

5- Niềm tin vào Đời Sau giúp con người nhìn nhận cuộc 
sống trần gian này chỉ là một trong những giai đoạn sống 
chứ không phải tất cả cuộc sống đều ở đây. 

Ở cuối phần này xin trích dẫn câu nói của "Winnipet", 
một người công giáo quốc tịch Mỹ, ông từng làm việc tại 
một trong các nhà thờ trước khi cải đạo sang Islam, ông đã 
thấy được thành quả của niềm tin vào Đời Sau, ông nói: 
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"Bây giờ đây tôi đã biết được câu trả lời cho bốn câu hỏi 
đã khiến tốn rất nhiều công sức trong cuộc đời, đó là: Tôi 
là ai? Tôi muốn gì? Tại sao tôi đến đây và tôi sẽ về đâu?"163 

  

 
163 Trích từ tạp chí truyền giáo của Saudi Arabia, số 1722 ngày 19/9/1420 

A.H, trang 37. 
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Những mục đích chính trong sứ mạng 
của các Thiên Sứ 

Tất cả Nabi và Thiên Sứ đều có chung một sứ mạng164 

Như kêu gọi tin tưởng vào Allah, vào Thiên Thần của 
Ngài, vào Kinh Sách của Ngài, vào Thiên Sứ của Ngài, vào 
Đời Sau và vào định mệnh tốt hay xấu, chỉ thờ phượng 
Ngài duy nhất không tôn thờ cùng với Ngài bất cứ kẻ đồng 
đẳng nào, noi theo đường lối của Ngài và tuyệt đối tránh 
xa mọi hành động nghịch lại ý chỉ của Ngài. 

Bên cạnh đó cấm bốn thể loại sau: Quan hệ tình dục 
không hợp pháp dù công khai hay thầm kín, tội lỗi, đàn áp 
vô lý, và thờ phượng ai khác cùng với Allah như bục 
tượng, thần linh. Thanh lọc Allah khỏi việc Ngài có bạn 
đời, con cái, có cộng sự, có hình ảnh tượng trưng. Không 
bịa chuyện về Ngài, cấm giết con cái, cấm xâm hại đến 
người khác vô cớ, cấm vay lãi, cấm ăn tiền trẻ mồ côi, lệnh 
phải giữ tròn lời hứa, lời cam kết, lời giao ước, sự ủy thác, 
cân đo đầy đủ, hiếu thảo với cha mẹ, công bằng với mọi 
người, thật thà trong lời nói và hành động, cấm lãng phí, 
cấm tự cao, cấm ăn chiếm đoạt tài sản người khác. 

 
164 Sứ mạng trọng yếu này được đề cập trong những câu Kinh: Chương 2 

- Al-Baqarah câu 285 - 286; ở chương 6 - Al-An'am câu 151, 153; ở chương 
7 - Al-'araf câu 33; ở chương 17 - Al-Isra' câu 23, 37. 
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Cố học giả Ibnu Al-Qayyim165 - cầu xin Allah thương xót 
ông - đã nói: 

"Tất cả các bộ giáo luật xét về nguồn gốc - tuy có khoảng 
cách - nhưng đều thống nhất với nhau, tập trung vào nhân 
phẩm đạo đức, cho nên sự việc xảy ra ngoài phạm vi này là 
đã rời khỏi giá trị, sự cải thiện và sự cứu rỗi, vì lẽ đó không 
thể nào xảy ra trái ngược những gì có trước, 

وَا ءَهُم    ٱل حقَُّ   ٱتَّبَعَ   وَلوَِّ ﴿ ه 
َ
َٰتُ   لفََسَدَتِّ   أ مََٰوَ رۡضُ وَ   ٱلسَّ

َ
ه   وَمَن  ٱل أ  ﴾ ...  فِّيهِّنَّ

 [ 71]المؤمنون: 

{NẾU NHƯ CHÂN LÝ A TÒNG VỚI DỤC VỌNG CỦA HỌ THÌ TẤT CẢ 

TRỜI ĐẤT VÀ VẠN VẬT TRONG CHÚNG ĐÃ TIÊU TAN MẤT RỒI.}166 

Làm sao cho phép những ai có trí tuệ từ chối bộ giáo luật 
của Đấng ban hành pháp luật tốt nhất?!."167 

Tóm lại, tôn giáo của tất cả các vị Nabi vốn là một như 
Đấng Tối Cao đã phán: 

 
165 Ông tên là Muhammad bin Abi Bakr bin Ayyub Al-Zar-'i, sinh năm 691 

và năm năm 751 A.H, là một trong những học giả lớn của Islam, ông đã để 
lại rất nhiều tác phẩm vĩ đại. 

166 (CHƯƠNG 23 - AL-MU’MINUN, CÂU: 71). 
167 Xem (Miftah Daru Al-Sa'adah - Chìa khóa của ngôi nhà hạnh phúc) 

quyển 2, trang 383; bộ "Al-Jawab Al-Sahih - câu trả lời chính xác việc ai đã 
thay đổi Ki-tô giáo" quyển 4, trang 322 và bộ (Lawa-mi'a Al-Anwar - Sư 
lộng lẫy của những ánh sáng đẹp) quyển 2, trang 263. 
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هَا﴿ يُّ
َ
أ ِّبََٰتِّ   مِّنَ   كُلوُا    ٱلرُّسُلُ   يََٰٓ ي  مَلُوا  وَ   ٱلطَّ ِّى   صََٰلِّحًا    ٱع 

ِّمَا  إِّن  مَلُونَ   ب  ٥١عَلِّيم    تَع 
ِّ  وَإِنَّ  ه تُكُم    ۦ هََٰذِّ مَّ

ُ
ةٗ  أ مَّ

ُ
دَةٗ  أ ناَ   وََٰحِّ

َ
 [ 52-51]المؤمنون:   ﴾٥٢ٱتَّقُونِّ فَ  رَبُّكُم   وَأ

{HỠI CÁC THIÊN SỨ, CÁC NGƯƠI HÃY DÙNG THỨC ĂN TỐT LÀNH, 
HÃY HÀNH ĐẠO VÀ LÀM VIỆC THIỆN TỐT. QUẢ THẬT, TA HẰNG 

BIẾT ĐIỀU CÁC NGƯƠI LÀM * VÀ CHẮC CHẮN ĐÂY LÀ CỘNG ĐỒNG 

CỦA CÁC NGƯƠI, MỘT CỘNG ĐỒNG DUY NHẤT VÀ TA LÀ THƯỢNG 

ĐẾ CỦA CÁC NGƯƠI. DO ĐÓ, HÃY KÍNH SỢ TA.}168 

và Đấng Hùng Mạnh phán: 

ِّنَ   لكَُم  شَرَعَ  ۞﴿ ِّينِّ   م  يَٰ   مَا  ٱلد  ِّهِّ   وَصَّ َّذِّي  وَ   نوُحٗا  ۦب و حَي نَا    ٱل
َ
ي نَا   وَمَا  إِّليَ كَ   أ   وَصَّ

ِّهِّ  ن    وعَِّيسَيَٰٓ    وَمُوسَيَٰ   إِّب رََٰهِّيمَ    ۦ ب
َ
قِّيمُوا    أ

َ
ِّينَ   أ قوُا    وَلاَ  ٱلد  ]الشورى:    ﴾...  فِّيهِّ    تَتَفَرَّ

13] 

{TA (ALLAH) ĐÃ MẶC KHẢI XUỐNG CHO CÁC NGƯƠI MỘT TÔN 

GIÁO MÀ NGÀI ĐÃ TRUYỀN XUỐNG CHO NUH (NÔ-Ê), CŨNG LÀ 

TÔN GIÁO MÀ TA MẶC KHẢI CHO NGƯƠI (MUHAMMAD), VÀ 

TRƯỚC ĐÓ TA ĐÃ TRUYỀN CHO IBRAHIM (ABRAHAM), MUSA 

(MÔI-SÊ), VÀ YSA (GIÊ-SU) VỚI MỆNH LỆNH: “CÁC NGƯƠI HÃY 

THIẾT LẬP MỘT TÔN GIÁO VÀ CHỚ PHÂN CHIA BÈ PHÁI.}169 

Thật ra, mục đích chính yếu của tôn giáo này là đưa loài 
người đến với mục đích mà họ được tạo ra đó là chỉ thờ 

 
168 (CHƯƠNG 23 - AL-MU’MINUN, CÂU: 51, 52 ). 
169 (CHƯƠNG 42 - AL-SHURA, CÂU: 13). 
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phượng Thượng Đế của họ duy nhất, không đồng đẳng ai 
khác cùng Ngài170 

Tôn giáo qui cho họ những trách nhiệm, những bổn phận 
ràng buộc phải hoàn thành và hỗ trợ cho họ bằng những 
phương tiện, công cụ để đưa họ đến được mục tiêu, để 
đạt được sự hài lòng của Allah, tìm được hạnh phúc của 
hai cõi đời này và Đời Sau phù hợp theo đường lối của 
Thượng Đế, con người không thể bị tách rời khỏi tôn giáo. 

Tôn giáo không làm cho cá thể con người tâm thần phân 
liệt khiến con người rơi vào hoàn cảnh mâu thuẫn giữa tín 
ngưỡng bản năng, linh hồn của y với mọi vật xung quanh. 

Tất cả các vị Thiên Sứ đều kêu gọi (nhân loại) đến với tôn 
giáo của Thượng Đế đã vạch sẵn cho con người một tín 
ngưỡng căn bản để tin tưởng vào nó và một bộ luật để 
con người dựa vào đó để sinh sống. 

Vì vậy, Kinh Cựu Ước là một tín ngưỡng và giáo luật bắt 
buộc tín đồ phải lấy đó mà phân xử, Đấng Tối Cao phán: 

نزَل نَا  إِّنَّا  ﴿
َ
َٰةَ   أ رَى و  ه   هُدٗى  فِّيهَا  ٱلتَّ ِّهَا  يَح كُمُ   وَنوُر  بِّيُّونَ   ب َّذِّينَ   ٱلنَّ لَمُوا    ٱل س 

َ
ِّلَّذِّينَ   أ   ل

َٰنِّيُّونَ وَ  هَادُوا   بَّ بَارُ وَ  ٱلرَّ ح 
َ
 [ 44]المائدة:  ﴾... ٱل أ

{CHẮC CHẮN TA ĐÃ MẶC KHẢI CHO (MUSA) KINH CỰU ƯỚC, 
TRONG ĐÓ CHỨA ĐỰNG CHÂN LÝ VÀ ÁNH SÁNG MÀ CÁC VỊ NABI, 

 
170 Trích từ bộ Fatawa của Sheikh Ibnu Taimiyah, quyển 2, trang 6. 
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CÁC VỊ TU SĨ, NHỮNG NGƯỜI NGOAN ĐẠO (TRONG CON CHÁU 

ISRAEL) ĐÃ DÙNG ĐỂ PHÂN XỬ GIỮA CHÚNG.}171 

Sau đó Ysa (Gieessu) - cầu xin bình an cho Người - đến 
cùng với Kinh Tân Ước làm nguồn chỉ đạo và ánh sáng 
nhằm để khẳng định lại những gì trong Kinh Cựu Ước, 
Đấng đáng ca tụng phán: 

ي نَا﴿ ِّعِّيسَي  ءَاثََٰرِّهِّم  علَىََٰٓ   وَقَفَّ يمََ   ٱب نِّ   ب قٗا  مَر  ِّ ِّمَا   مُصَد  َٰةِّ    مِّنَ   يدََي هِّ   بَي نَ   ل  رَى و    ٱلتَّ

نجِّيلَ  وَءَاتَي نََٰهُ  إِّ
 [ 46]المائدة:  ﴾... وَنوُر   هُدٗى فِّيهِّ  ٱل 

{VÀ TA ĐÃ BAN CHO Y (YSA) KINH TÂN ƯỚC, TRONG NÓ LÀ SỰ 

CHỈ ĐẠO VÀ ÁNH SÁNG, LÀ SỰ CHỨNG THỰC LẠI NHỮNG ĐIỀU ĐÃ 

CÓ TRƯỚC TRONG KINH CỰU ƯỚC. QUẢ THẬT, KINH TÂN ƯỚC 

VỪA LÀ MỘT SỰ CHỈ ĐẠO VỪA LÀ MỘT LỜI KHUYÊN DẠY CHO 

NHỮNG NGƯỜI NGOAN ĐẠO BIẾT SỢ ALLAH.}172 

Sau đó, Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc 
lành cho Người - mang đến một bộ luật cuối cùng và một 
tín ngưỡng hoàn hảo, nó vượt trội tất cả các giáo luật 
trước đây và xác nhận lại tất cả những gì đã được nhắc 
đến trong các Kinh Sách trước, Đấng Tối Cao phán: 

 
171 (CHƯƠNG 5 - AL-MAA-I’DAH, CÂU: 44). 
172 (CHƯƠNG 5 - AL-MAA-I’DAH, CÂU: 46). 
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نزَل نَا  ﴿
َ
ِّ   ٱل كِّتََٰبَ   إِّليَ كَ   وَأ ِّ ب حقَ 

قٗا  ٱل  ِّ ِّ   مُصَد  كِّتََٰبِّ   مِّنَ   يدََي هِّ   بَي نَ   مَال 
 وَمُهَي مِّنًا  ٱل 

كُمفَ   عَلَي هِّ   ِّمَا    بيَ نَهُم  ٱح  نزَلَ   ب
َ
ُ    أ وَا ءَهُم    تتََّبِّع    وَلاَ  ٱللَّّ ه 

َ
ا  أ ِّ    مِّنَ   جَا ءَكَ   عَمَّ حقَ 

  ٱل 
 [ 48]المائدة:   ﴾...

{VÀ TA (ALLAH) ĐÃ MẶC KHẢI CHO NGƯƠI (MUHAMMAD) 

THIÊN KINH QUR’AN, MỘT NGUỒN CHÂN LÝ ĐỂ CHỨNG THỰC LẠI 

MỌI ĐIỀU CÓ TRONG CÁC KINH SÁCH TRƯỚC ĐÓ VÀ LÀ NGUỒN 

TIN, LÀ NHÂN CHỨNG ĐÁNG TIN CẬY CHO CÁC ĐIỀU ĐÃ MẶC KHẢI 

TRƯỚC KIA; VÀ QUR’AN VƯỢT TRỘI HƠN TẤT CẢ BỞI SỰ BAO 

QUÁT HƠN. NGƯƠI HÃY PHÂN XỬ GIỮA MỌI NGƯỜI BẰNG MỆNH 

LỆNH ĐÃ ĐƯỢC ALLAH MẶC KHẢI VÀ CHỚ LÀM THEO Ý MUỐN CỦA 

NGƯỜI NGOẠI ĐẠO RỒI BỎ ĐI CHÂN LÝ ĐƯỢC MẶC KHẢI CHO 

NGƯƠI.}173 

Đấng Toàn Năng và Tối Cao đã trình bày rõ rằng 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - cùng với những người có đức tin đã hết lòng tin 
tưởng ở Người và tin vào những Thiên Sứ và các vị Nabi 
trước Người, Đấng Hiển Vinh phán: 

ِّمَا    ٱلرَّسُولُ   ءَامَنَ ﴿ نزِّلَ   ب
ُ
ِّهِّ   مِّن  إِّليَ هِّ   أ ب  مِّنُونَه وَ   ۦرَّ ِّ   ءَامَنَ   كُل    ٱل مُؤ  ِّ ب    ۦوَمَلََٰٓئِّكَتِّهِّ   ٱللَّّ

ِّهِّ   ۦوَكُتُبِّهِّ  ِّقُ   لاَ  ۦوَرسُُل حَد    بَي نَ   نُفَر 
َ
ِّن   أ ِّهِّ   م  نَا  وَقاَلوُا    هۦ رُّسُل نَا    سَمِّع  طَع 

َ
رَانكََ   وَأ  غُف 

يرُ ٱل   وَإِليَ كَ  رَبَّنَا  [ 285]البقرة:  ﴾٢٨٥مَصِّ

 
173 (CHƯƠNG 5 - AL-MAA-I’DAH, CÂU: 48). 
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{THIÊN SỨ (MUHAMMAD) ĐÃ TIN TƯỞNG VÀO ĐIỀU ĐÃ ĐƯỢC 

MẶC KHẢI XUỐNG CHO Y TỪ THƯỢNG ĐẾ CỦA Y VÀ NHỮNG 

NGƯỜI CÓ ĐỨC TIN (CŨNG TIN TƯỞNG NHƯ Y). TẤT CẢ ĐỀU TIN 

TƯỞNG VÀO ALLAH, VÀO CÁC THIÊN THẦN CỦA NGÀI, VÀO CÁC 

KINH SÁCH CỦA NGÀI, VÀO CÁC THIÊN SỨ CỦA NGÀI. (HỌ NÓI): 
"BẦY TÔI KHÔNG HỀ KỲ THỊ, KHÔNG PHÂN BIỆT BẤT CỨ AI TRONG 

SỐ CÁC VỊ THIÊN SỨ ĐÓ, BẦY TÔI XIN NGHE VÀ XIN TUÂN LỆNH. 
BẦY TÔI XIN NGÀI HÃY DUNG THỨ CHO BẦY TÔI, HỠI THƯỢNG ĐẾ 

VÀ BẦY TÔI CHẮC CHẮN SẼ PHẢI TRỞ VỀ TRÌNH DIỆN NGÀI.}174 

  

 
174 (CHƯƠNG 2 - AL-BAQARAH, CÂU: 285). 
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Bức Thông Điệp trường cửu *175 

Phần trên đã đề cập đến tình trạng của các tôn giáo như 
Do Thái giáo, Ki-tô giáo, Bái Hỏa giáo, và các tôn giáo đa 
thần nhằm làm rõ hoàn cảnh tha hóa tôn giáo của loài 
người176 ở thế kỷ thứ 6; 

Sự tha hóa về hoàn cảnh chính trị, xã hội và kinh tế... 

Các cuộc chiến đẫm máu kéo dài, việc xuất hiện của các 
đế chế, tài phiệt khiến cuộc sống của con người chìm 
trong bóng tối toàn diện làm cho trái tim đen tối trong sự 
vô đức tin và dốt nát, đạo đức bị tha hóa, danh dự bị chà 
đạp và quyền lợi bị xâm phạm. 

Sự tha hóa xảy ra khắp nơi trên đất liền và biển cả, nếu 
ai có óc suy ngẫm thì sẽ nhận thấy rằng loài người - ở thời 
đại bấy giờ - đang trong tình trạng hấp hối, đang trên bờ 
vực nếu như không kịp thời được Allah cứu rỗi bởi Bức 
Thông Điệp của Ngài. 

Bức Thông Điệp đó soi rọi cho loài người thấy được 
đường đi và hướng họ đến con đường bằng phẳng. 

Vào thời điểm đó, Allah cho phép thắp lên ánh sáng của 
Bức Thông Điệp vĩnh cửu tại Makkah thiêng liêng, nơi có 

 
175 Để mở rộng thêm mời xem quyển (Al-Raheeq Al-Makhtum - Mật hoa 

được giấu kín) của tác giả Sofi Al-Rahman Al-Mubarakfuri. 
176 Xem mục tình trạng các tôn giáo ở phần nghiên cứu trang 52. 
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Ngôi Đền vĩ đại, nhưng cũng không khác gì môi trường ở 
những nơi khác đầy rẫy sự thờ đa thần, dốt nát, bất công 
và độc tài. 

Tuy nhiên, nó vẫn có vài điểm nổi bật hơn những nơi 
khác rất nhiều, như: 

1- Đó là một môi trường thuần khiết không bị ảnh hưởng 
bởi các tín ngưỡng tạp chất của triết học Hy Lạp, La Mã 
hoặc Ấn Độ, các tín đồ thụ hưởng sự tỉnh táo, thư giãn và 
khơi nguồn sáng tạo. 

2- Nó nằm ở trung tâm của thế giới, khi mà vị trí của nó 
nằm giữa Châu Âu, Châu Á và Châu Phi, một địa thế quan 
trọng cho sự lan truyền nhanh chóng Bức Thông Điệp vĩnh 
cửu đến khắp mọi nơi trong một thời gian ngắn. 

3 - Đó là một đất nước an toàn khi được Allah bảo vệ 
ngay lúc tên Abrahah có ý định xâm chiếm, thậm chí nó 
không bị các đế chế láng giềng Ba Tư và La Mã chi phối và 
thống trị, và các chuyến mậu dịch luôn được an toàn từ 
nam chí bắc. 

Đây là điểm nổi bật trong sứ mạng của vị Nabi rộng 
lượng này, điều này đã được Allah nhắc đến như là một 
hồng ân dành cho cư dân nơi đó, Ngài phán: 

وَلمَ    ...﴿
َ
َّهُم    نُمَك ِّن  أ ِّ   ثَمَرََٰتُ   إِّليَ هِّ   يُج بَيَٰٓ   ءَامِّنٗا  حَرَمًا  ل

ء    كُل  ]القصص:    ﴾...  شَي 

57] 

{HÁ TA (ALLAH) ĐÃ KHÔNG THIẾT LẬP CHO CHÚNG MỘT THÁNH 

ĐỊA AN TOÀN, NƠI MÀ CÓ ĐỦ LOẠI HOA QUẢ ĐƯỢC MANG ĐẾN 
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NHƯ LÀ BỔNG LỘC CỦA TA HAY SAO? NHƯNG ĐA SỐ BỌN CHÚNG 

KHỐNG BIẾT.}177 

4 - Đó là môi trường sa mạc đã bảo tồn được nhiều 
phẩm chất tốt đẹp như sự hào phóng, giữ gìn mối quan hệ 
tốt với láng giềng, phản ứng mạnh khi bị xúc phạm đến 
danh dự và nhiều đặc điểm nổi trội khác khiến nơi đây trở 
thành cái nôi của Bức Thông Điệp vĩnh cửu. 

Tại vùng đất tuyệt vời này có một bộ lạc Quraish, nổi 
tiếng với tài hùng biện, văn thơ xuất chúng, phẩm chất 
đạo đức tốt khiến họ luôn được tôn trọng và luôn được 
giữ các vị trí lãnh đạo... 

Allah đã lựa chọn Muhammad - cầu xin Allah ban bình an 
và phúc lành cho Người - làm sứ mạng Nabi và Người trở 
thành vị Nabi cuối cùng được gởi xuống cho loài người. 
Người được sinh vào thế kỷ thứ 6, vào khoảng năm 570, 
sinh ra là trẻ mồ côi, cha qua đời lúc Người vẫn còn trong 
bụng mẹ, được sáu tuổi mẹ mất, đến tám tuổi thì ông nội 
qua đời, sau đó Người được người bác là ông Abu Talib 
cưu mang đến trưởng thành. 

Và ngay từ nhỏ, ở Người đã thể hiện những phẩm chất 
cao thượng, Người luôn có thói quen và nhân cách khác 
hẳn tất cả mọi người trong cộng đồng của Người lúc bấy 

 
177 (CHƯƠNG 28 - AL-QASAS, CÂU: 57). 
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giờ, Người chưa từng nói dối cũng như chưa từng gây 
phiền hà đến ai. 

Người nổi tiếng là người chân thật, nghĩa khí, đứng đắn, 
uy tín qua việc mọi người trong cộng đồng thường gởi 
người giữ hộ những tài sản quý giá mỗi khi họ đi xa, Người 
luôn gìn giữ tài sản được giao gởi như chính sinh mạng và 
tài sản riêng của mình, vì lẽ đó mà Người được mọi người 
đặt cho biệt danh là Al-Amin nghĩa là người trung trực. 

Người tính vốn rất mắc cỡ, không ai có thể thấy được cơ 
thể cởi trần của Người kể từ khi trưởng thành, Người 
thường đi ẩn mình tịnh tâm vì đau long mỗi khi nhìn thấy 
dân chúng cúng bái bục tượng, rượu chè và giết chóc. 

Mọi người xung quanh luôn đối xử tốt với Người và 
Người luôn tránh xa mọi hoạt động ăn chơi trụy lạc của 
con người thời đó. 

Người luôn bênh vực trẻ mồ côi, góa phụ, nuôi ăn người 
nghèo... cho đến khi Người gần bốn mươi tuổi thì cảm 
thấy gần như ngạt thở với tệ nạn xã hội diễn ra xung 
quanh Người. 

Từ đó Người chuyên tâm thờ phượng Thượng Đế mình 
hơn, Người khẩn cầu Ngài hướng dẫn mình đến với con 
đường chính đạo. Trong lúc Người trên tình trạng đó thì 
Allah phái một vị Thiên Thần của Ngài mang lời thiên khải 
xuống truyền cho Người. 

Ngài ra lệnh bảo Người truyền đạt tôn giáo này cho thiên 
hạ và kêu gọi họ đến thờ phượng Allah duy nhất và từ bỏ 
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tất cả mọi sự thờ phượng khác ngoài Ngài. Sau đó lời thiên 
khải lần lượt được truyền xuống hết ngày này đến ngày 
nọ, hết năm này đến năm nọ. 

Cho đến khi Allah hoàn thiện tôn giáo này cho loài người 
và ban đầy đủ mọi hồng ân. Ngay sau khi sứ mạng của 
Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - hoàn thành thì Allah liền rút hồn Người đưa Người 
trở về bên Ngài, và Người đã hưởng thọ được sáu mươi ba 
tuổi. 

Trong đó, bốn mươi tuổi trước Islam và hai mươi ba tuổi 
là vị Thiên Sứ và Nabi. 

Ai đã từng nghiên cứu về hoàn cảnh xuất thân và đọc về 
tiểu sử của Nabi đều có kết luận rằng họ đã tìm ra cách để 
xác định sứ mạng của các vị Nabi thì tất nhiên việc xác 
định sứ mạng của Muhammad - cầu xin Allah ban bình an 
và phúc lành cho Người - là điều dễ dàng hơn. 

Nếu cho rằng sứ mạng của Musa (Môi-sê) và Ysa (Giê-su) 
- cầu xin bình an cho hai Người - được truyền lại một cách 
Tawatur (nhiều đường truyền đến mức không thể cho là 
thông tin dối) thì sứ mạng của Muhammad - cầu xin Allah 
ban bình an và phúc lành cho Người - được truyền lại một 
cách Tawatur hơn, gần gũi hơn và đáng tin cậy hơn. 

Cũng như thế các phép màu của Họ cũng được truyền lại 
một cách Tawatur, và phép màu của Muhammad - cầu xin 
Allah ban bình an và phúc lành cho Người - cũng được 
truyền lại một cách Tawatur, thậm chí con f nhiều hơn và 
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còn vĩ đại hơn bởi Người có rất nhiều phép màu, trong đó, 
phép màu nổi trội nhất là Thiên Kinh Qur'an, Nó được 
truyền lại một cách Tawatur qua việc xướng đọc và cả chữ 
viết178 

Đối với ai đã so sánh những gì được Thiên Sứ Musa và 
Thiên Sứ Ysa - cầu xin bình an cho hai Người - với những gì 
được Thiên Sứ Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và 
phúc lành cho Người - về đức tin đúng đắn, bộ giáo luật 
sáng suốt và những kiến thức hữu ích đều khẳng định rằng 
tất cả đều được xuất phát từ một nguồn duy nhất, đó là 
cái hốc tường sứ mạng Nabi. 

Và khi so sánh các hoàn cảnh của nhóm phò trợ các vị 
Nabi với nhóm phò trợ Thiên Sứ Muhammad - cầu xin 
Allah ban bình an và phúc lành cho Người - thì đều nhận ra 
một điều rằng tất cả họ là nhóm người tốt nhất trong 
thiên hạ. 

Không, đúng hơn là một thế hệ vĩ đại, có tầm ảnh hưởng 
lớn nhất so với các thế hệ sau họ khi mà họ đã truyền đạt 
Tawhid, duy trì nền công bằng và luôn nhân từ đùm bọc 
những người yếu thế và khó khăn179 

 
178 Xem mục dành riêng về Qur'an trong quyển sách này. 
179 Xem bộ Fatawa của Sheikh Al-Islam Ibnu Taimiyah quyển 4, trang 

201, 211 và (Ifham Al-Yahud - Nhóm Do Thái) của tác giả Al-Samu El bin 
Yahya Al-Maghribi trước là người Do Thái chuyển sang đạo Islam, trang 58, 
59. 
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Nếu bạn muốn biết thêm bằng chứng về sứ mạng của 
Thiên Sứ Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc 
lành cho Người - thì tôi xin gởi đến bạn những bằng 
chứng, những dấu hiệu mà Ali bin Rabban Al-Tabari phát 
hiện lúc ông còn là người Thiên Chúa và sau đó đã cải đạo 
sang Islam vì những lý do này, đó là: 

1- Người kêu gọi (nhân loại) đến với sự thờ phượng Allah 
duy nhất và loại bỏ hết mọi sự thờ phượng ngoài Ngài, 
điều này trùng khớp với đường lối tất cả các vị Nabi. 

2- Rằng Người mang đến những dấu hiệu, những phép 
màu mà chỉ có Nabi của Allah mới làm được. 

3- Rằng Người báo trước về những sự kiện của tương lai 
và tất cả đều xảy ra giống hệt như lời đã báo trước. 

4- Rằng Người báo trước về những sự kiện lớn của cuộc 
sống và các quốc gia và các sự việc đã xảy ra đúng như lời 
báo trước của Người. 

5- Quyển Kinh mà Muhammad - cầu xin Allah ban bình 
an và phúc lành cho Người - mang đến chính là Thiên Kinh 
Qur'an, một trong những dấu hiệu của lời thiên khải, bởi 
nó là Kinh Sách ưu việt nhất, 

được Allah thiên khải xuống cho một người đàn ông mù 
chữ không biết đọc, không biết viết, nhưng lại thách đố tất 
cả những ai có kiến thức, có tài hùng biện mang đến dù chỉ 
một chương Kinh tương tự vậy nhưng họ đã đều bất lực, 
bởi Allah đã bảo vệ nó, bảo vệ tín ngưỡng chân chính của 
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nó, lập nó hành bộ giáo lý hoàn hảo nhất và giao cho cộng 
đồng tốt đẹp nhất quản lý. 

6- Rằng Người chính là vị Nabi cuối cùng, nếu Người 
không được gởi đến thì sứ mạng của các vị Nabi được giao 
phó báo trước về sự xuất hiện của Người đã trở nên vô 
hiệu và không được chứng thực. 

7- Rằng tất cả các Nabi đều được báo trước về Họ trước 
khi Họ xuất hiện với một thời gian dài, chỉ rõ về sự ra đời, 
quê hương của Người, về sự được tôn trọng của mọi 
người và các vị vua chúa của họ cũng như các tín đồ của 
họ, về sự bành trướng về tôn giáo của Họ. 

8- Việc Người thắng lợi trước mọi thế lực thù địch là một 
trong các dấu hiệu của Sứ Mạng Nabi; bởi không thể nào 
một người tự xưng là thiên sứ của Allah - tức y là tên nói 
dối - rồi lại được Allah phù hộ chiến thắng và giành được 
vinh quang, đánh bại kẻ thù, lời kêu gọi của Người được 
lan lỏa, hậu duệ của Người ngày càng đông, tất cả điều 
này chỉ chứng minh được một điều rằng Người chính là 
Thiên Sứ đích thực. 

9- Sự thờ phượng, danh dự, uy tín, sự thật thà của 
Người; cuộc đời, đường lối và giáo lý của Người được ca 
tụng. Những điều này không tập trung vào một Người trừ 
phi đó là một vị Nabi chân chính đích thực. 

Sau khi đã đưa ra hàng loạt dẫn chứng này thì người cải 
đạo này nói: "Với những phẩm chất sáng ngời và các bằng 
chứng thuyết phục quá đầy đủ này đã khẳng định đây 
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chính là một vi Nabi, lập luận của Người đã thắng lợi, 
Người đã được vinh danh và cần phải tin tưởng nơi Người, 

ai phủ nhận Người, chối bỏ các bằng chứng của Người sẽ 
phải thất bại trong cuộc đời ở trần gian và Đời Sau."180 

Ở đoạn cuối này, tôi xin gởi đến bạn hai sự chứng nhận: 
Một sự chứng nhận của quốc vương La Mã trong thời của 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - và sự chứng nhận của một tu sĩ người Anh tên 
(John Sent). 

Sự chứng nhận của quốc vương Heraclius được Al-
Bukhari ghi về cuộc diện kiến của Abu Sufyan trước lời mời 
của vua La Mã: 

Từ Abu Al-Yaman Al-Hikam bin Naf’e, từ Shu-‘aib, từ Al-
Zuhri, từ ‘Ubaidillah bin ‘Abdullah bin ‘Utbah bin Mas-‘ud, 
rằng ông ‘Abdullah bin ‘Abbaas kể: Ông Abu Sufyan bin 
Harb kể rằng hercules đã gửi một người sứ giả cho anh ta 
khi anh ta đi cùng với một đoàn lữ hành từ Qurais và họ là 
những người thương buôn tại Sham (Sham được chia cắt 
thành bốn quốc gia: Syria, Palestine, Li-băng và Jordan). 
Đây là khoảng thời gian giữa Thiên Sứ và phe của Abu 

 
180 xem (Al-Din Wal-Dawlah Fi Ithbat Nubuwah Nabiyina Muhammad - 

Tôn giáo và quốc gia trong việc khẳng định sứ mạng của Nabi Muhammad 
của chúng ta - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho Người -) của tác 
giả Ali bin Rabban Al-Tabari, trang 47 và xem (Al-I'lam - truyền thông) của 
Al-Qurtubi, trang 263 và các trang sau. 
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Sufyan có hiệp ước181. Vì vậy, Abu Sufyan cùng với nhóm 
Quraish đã đi đến Ilya182 thì được sứ giả của hoàng đế mời 
đến cung điện cùng họp mặt với các trư hầu của hoàng đế. 
Hoàng đế Heraclius đã hỏi họ thông qua phiên dịch. Hoàng 
đế hỏi: Trong số các người ai là người có quan hệ họ hàng 
gần nhất với người đàn ông tự xưng mình là Nabi? Abu 
Sufyan nói: Tôi có quan hệ họ hàng gần nhất. Vua nói: Hãy 
cho y đến ngồi gần ta còn những người bạn của y ngồi 
xung quanh y, nói với họ nếu y nói dối ta thì các ngươi cho 
ta biết. Abu Sufyan nói, thề bởi Allah! Nếu tôi không sợ 
những người bạn đồng hành gán cho tôi là một kẻ nói dối 
thì tôi sẽ không nói sự thật về Người rồi, câu hỏi đầu tiên 
vua hỏi tôi: Trong các ngươi Y có thân phận ra sao? Tôi 
đáp: Y có thân thế danh giá. Vua hỏi: Có ai trong các ngươi 
đã từng nói điều này chưa? Tôi đáp: Chưa. Vua hỏi: Tổ 
tiên của Y có từng làm vua không? Tôi đáp: Không. Vua 
hỏi: Những người theo Y thuộc tầng lớp quí tộc hay tầng 
lớp nghèo hèn? Tôi đáp: Tầng lớp nghèo hèn. Vua hỏi: Số 
lượng người đi theo y tăng lên hay giảm xuống? Tôi đáp: 
Tăng lên. Vua hỏi: Có ai rời bỏ Y vì cảm thấy bất bình sau 
khi đã gia nhập cùng với Y không? Tôi đáp: Không. Vua hỏi: 

 
181 Tức trong khoảng thời gian của Hiệp ước Hudaibiyah với thời gian là 

mười năm. Cuộc gặp gỡ lúc đó vào năm thứ 6 lịch Hijrah, xem bộ Fat-hul 
Bari, quyển 1, trang 34. 

182 Một tỉnh lị ở Sham. 
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Trước đây Y có từng nói dối không? Tôi đáp: Không. Vua 
hỏi: Y có xảo trá không? Tôi đáp: Không. Nhưng có lúc 
chúng tôi không biết Y đã làm gì. Và tôi đã không thể nói 
thêm lời nào ngoài những lời này. Vua hỏi: Các ngươi đã 
bao giờ có một cuộc chiến tranh với Y chưa? Tôi đáp: Có. 
Vua hỏi: Kết quả thế nào? Tôi đáp: Có khi chúng tôi thắng 
và có khi Y thắng. Vua hỏi: Y ra lệnh các ngươi điều gì? Tôi 
đáp: Y ra lệnh chỉ được thờ phượng Allah duy nhất và từ 
bỏ tất cả sự thờ phượng ngoài Ngài mà tổ tiên chúng tôi 
đã thờ phượng trước đây, Y ra lệnh phải hành lễ Salah, 
thật thà, trong sạch, kết nối dòng tộc. Đến đây vua bảo 
người thông dịch nói với chúng tôi: Ta hỏi ngươi về xuất 
thân của Y thì ngươi bảo rằng Y thuộc dòng tộc của các 
ngươi và là người được nể trọng trong dòng tộc và đúng 
như thế rằng các vị Thiên Sứ đều xuất thân từ cộng đồng 
của họ. Ta hỏi ngươi rằng từng có ai đó trong các ngươi 
nói những lời này chưa thì ngươi bảo không có, nếu như 
đã từng có ai đó nói những lời này trước Y thì chắc chắn 
Ta cho rằng đây là người bắt chước người đi trước mà 
thôi. Ta hỏi ngươi rằng tổ tiên của Y có từng làm vua 
không, ngươi bảo không. Nếu tổ tiên Y từng là vua thì nay 
Y chỉ muốn đòi lại quyền đó thôi. Ta hỏi ngươi rằng các 
ngươi có từng thấy Y nói dối trước khi nói những lời này 
thì ngươi bảo không, thế là Ta khẳng định rằng nếu Y chưa 
từng nói dối mọi người thì Y sẽ không dám dối gạt Allah. 
Ta hỏi ngươi những người đi theo Y là những người thuộc 
tầng lớp chức quyền quí tộc hay những người thuộc tầng 
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lớp nghèo hèn thì ngươi bảo chỉ có những người nghèo 
hèn đi theo Y; quả thật những người đi theo các vị Thiên 
Sứ cũng thuộc tầng lớp nghèo hèn. Ta hỏi ngươi số lượng 
người đi theo Y tăng lên hay giảm xuống thì ngươi bảo họ 
đang tăng dần, đúng thế, vấn đề đức tin sẽ là như thế cho 
đến khi nó hoàn thiện. Ta hỏi ngươi có ai rời bỏ Y vì cảm 
thấy bất bình sau khi đã gia nhập cùng với Y thì ngươi bảo 
không có; đúng vậy, đức tin Iman là như thế khi nó hòa 
vào thì nó sẽ quét sạch các con tim. Ta hỏi ngươi y có phải 
là người xảo trá không thì ngươi bảo không, đúng vậy, các 
vị Thiên Sứ đều không xảo trá. Ta hỏi ngươi Y truyền bảo 
các ngươi điều gì thì ngươi nói rằng Y truyền bảo các 
ngươi thờ phượng Allah, không tổ hợp với Ngài một điều 
gì và Y ngăn cấm các ngươi thờ phượng các bục tượng, Y 
còn bảo các ngươi dâng lễ Salah, sống trung thực và liêm 
sỉ. Nếu thực sự giống như lời ngươi nói thì quả thật người 
đó chính là vị Thiên Sứ đích thực, người đó sẽ chiếm hữu 
nơi mà đôi bàn chân ta đang đứng. Quả thật, ta được biết 
rằng sẽ có một vị Thiên Sứ xuất hiện nhưng ta không nghĩ 
rằng vị ấy lại thuộc cộng đồng người dân của các ngươi. 
Nếu ta có cơ hội gặp vị ấy thì chắc chắn ta sẽ gặp cho bằng 
được, và nếu ta ở gần vị ấy thì chắc chắn ta sẽ rửa chân 
cho vị ấy. Rồi hoàng đế cho mang bức thư mà Thiên Sứ 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - đến để đọc trước mọi người. Gởi đến hoàng đế 
Heraclius, hoàng đế đọc: Bismilla hirrohma nirrohim (Nhân 
danh Allah, Đấng Rất Mực Độ Lượng, Đấng Rất Mực Khoan 
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Dung). Từ Muhammad, nộ lệ và là Sứ Giả của Allah gởi đến 
Heraclius vua cao cả nước La Mã. Cầu sự bình an cho 
những ai được hướng thiện. Ta trịnh trọng mời hoàng đế 
gia nhập Islam thì đất nước sẽ được thái bình, chấp nhận 
Islam hoàng đế sẽ được hai lần phước, còn nếu hoàng đế 
không chấp nhận lời kêu gọi này thì ông cùng với quần 
chúng của ông sẽ mang tội183 {Hỡi thị dân kinh sách! Hãy 
đến cùng với một lời phán giống nhau giữa chúng tôi và 
quí vị rằng: Chúng ta chỉ thờ phụng riêng Allah mà thôi, 
chúng ta không được tổ hợp bất cứ ai cùng với Ngài và 
chúng ta không được phép nghe lời lẫn nhau làm trái lời 
Allah hay quỳ lại lẫn nhau. Nhưng nếu chúng quay bỏ đi thì 
hãy bảo chúng: Các ngươi hãy chứng thực rằng chúng tôi 
là những người Muslim (thần phục Allah).}184 

Sự chứng nhận của một tu sĩ người Anh tên John Sent, 
ông nói: Sau khi đã xem xét kỹ lưỡng và chi tiết về tôn giáo 
Islam, các nguyên tắc của nó về việc phục vụ cá nhân và xã 
hội, sự công bằng của nó trong việc thành lập xã hội trên 
cơ sở bình đẳng và thống nhất, 

tôi thấy mình bị cuốn hút sâu vào Islam từ lý trí lẫn tâm 
hồn của tôi, từ đó tôi đã tự hứa với Allah sẽ trở thành một 

 
183 Theo phần "Jihad" trong bộ Sahih Al-Bukhari thì gi một từ khác đồng 

ý nghĩa. 
184 Do Al-Bukhari ghi trong phần "Bắt đầu sự mặc khải", chương 1. 
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người truyền giáo Muslim để truyền thông điệp hạnh phúc 
này đến khắp mọi nơi. 

Ông đã đạt được lòng kiên định này sau khi đã có sự 
nghiên cứu chuyên sâu về Thiên Chúa giáo, ông phát hiện 
Thiên Chúa giáo đã không giải thích được rất nhiều câu hỏi 
xoay quanh cuộc sống con người. 

Từ đó trong lòng ông nảy sinh nghi ngờ, rồi ông hướng 
đến tìm hiểu tín ngưỡng vô thần và Phật giáo nhưng cả hai 
vẫn không giúp ông tìm được hướng đi đúng. Sau đó, ông 
bắt đầu tìm hiểu Islam, khi càng đi sâu vào thì ông càng tin 
và đã cải đạo sang Islam và trở thành một nhà truyền 
giáo185 

  

 
185 Xem (Al-Din Al-Fitri Al-Babadi - Tôn giáo bản năng vĩnh cửu) của tác 

giả Mubashshir Al-Tarazi Al-Husaini, quyển 2, trang 319. 
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Con dấu của sứ mạng Nabi cuối cùng 

Như đã trình bày rõ cho bạn ở phần trên sự thật về sứ 
mạng Nabi, các thông tin, các dấu hiệu, các bằng chứng 
khẳng định sứ mạng của Muhammad - cầu xin Allah ban 
bình an và phúc lành cho Người -. Trước khi bước vào chủ 
đề con dấu của sứ mạng Nabi cuối cùng thì bạn cần phải 
nắm rõ việc Allah không gởi xuống Thiên Sứ trừ phi xảy ra 
một trong các lý do sau: 

1- Sứ mạng của Nabi chỉ đến với một cộng đồng duy 
nhất, không yêu cầu vị Nabi này kêu gọi những cộng đồng 
khác sống chung, cho nên Allah đã gởi đến một Nabi khác 
đến với cộng đồng khác. 

2- Bức Thông Điệp của vị Nabi trước đây đã bị mai một 
thế là Allah gởi đến một Nabi khác kế nhiệm để tái hiện lại 
tôn giáo. 

3- Bộ giáo luật của vị Nabi trước đó tuy phù hợp với thời 
đại đó, nhưng không phù hợp với thời đại hiện tại nên 
Allah gởi đến một vị Nabi khác với sứ mạng mới, bộ giáo 
luật mới cho phù hợp với thời đại và xứ sở. 

Và Đấng Toàn Năng thể hiện sự sáng suốt của Ngài qua 
việc gởi Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc 
lành cho Người - làm Thiên Sứ chung cho loài người trên 
toàn vũ trụ, mang đến cho họ Bức Thông Điệp luôn phù 
hợp với mọi nơi và mọi thời đại, đặc biệt Bức Thông Điệp 
này được Ngài bảo vệ tránh khỏi mọi thay đổi và bóp méo. 
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Mục đích để Nó được lưu truyền mãi trong thế giới loài 
người, hoàn toàn tinh khiết khỏi sự bóp méo và sửa đổi, 
thế nên Allah đã chọn Nó làm Bức Thông Điệp cuối cùng186 

Và Allah đã chọn Muhammad - cầu xin Allah ban bình an 
và phúc lành cho Người - làm vị Nabi cuối cùng, nghĩa là 
sau Người không còn vị Nabi nào xuất hiện nữa, bởi Ngài 
đã hoàn thiện sứ mạng của Người bằng bộ giáo luật hoàn 
hảo nhất, một nền tảng kiên cố nhất và chứng thực lời báo 
trước của Ysa (Giê-su), khi Người bảo: 

(Các ông chưa từng đọc trong các Kinh Sách sao: Viên đá 
đã bị thợ bỏ lại trở thành phiến đá đầu góc nhà.)187 

Mục sư Ibrahim Kholil - sau này cải đạo sang Islam - đã 
nhận thấy Hadith mà Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an 
và phúc lành cho Người - đã nói rất phù hợp với bản thân 
ông: 

{HÌNH ẢNH CỦA TA VÀ HÌNH ẢNH CỦA CÁC VỊ NABI TRƯỚC TA 

GIỐNG NHƯ HÌNH ẢNH CỦA MỘT NGƯỜI ĐÀN ÔNG XÂY MỘT NGÔI 

NHÀ, Y ĐÃ HOÀN TẤT TỐT CÔNG TRÌNH VÀ HOÀN THÀNH RẤT ĐẸP 

TRỪ MỘT MIẾNG GẠCH TẠI MỘT GÓC CỦA CÔNG TRÌNH; THẾ LÀ 

MỌI NGƯỜI ĐI VÒNG QUANH NGÔI NHÀ, HỌ NGƯỠNG MỘ 

 
186 Xem sách (Sharh Al-Aqidah Al-Tahawiyah - Giảng giải về đức tin Al-

Tahawiyah) trang 156, xem (Lawa-mi'a Al-Anwar Al-Bahiyah - Sự lộng lẫy 
của những ánh sáng đẹp) quyển 2, trang 269, 277 và xem (Mabadi Al-Islam 
- Các căn bản của Islam) trang 64. 

187 Tân Ước Ma-thi-ơ 21 : 42. 
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NHƯNG HỌ NÓI PHẢI CHI CHỖ NÀY ĐƯỢC GẮN VÀO MỘT MIẾNG 

GẠCH THÌ HOÀN MỸ BIẾT MẤY, TA CHÍNH LÀ VIÊN GẠCH ĐÓ VÀ TA 

CHÍNH LÀ VỊ NABI CUỐI CÙNG.}188 

Vì lý do này, Đấng Toàn Năng đã biến quyển Kinh mà 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - thống lĩnh tất cả các Kinh Sách trước đây và thay 
thế tất cả, cũng như chọn lấy bộ giáo lý của Người thay 
thế tất cả giáo luật trước đây. 

Allah tự đảm nhận trách nhiệm bảo quản Bức Thông 
Điệp của Ngài. Qur'an được truyền lại một cách Tawatur 
bằng lời, bằng chữ viết; tương tự Sunnah cũng được 
truyền lại một cách Tawatur bằng lời nói và cả hành động; 
tất cả giáo lý thực hành của Islam, tất cả hình thức thờ 
phượng trong tôn giáo đều được truyền lại một cách 
Tawatur. 

Nếu ai nghiên cứu về tiểu sử và Sunnah sẽ thấy rằng giới 
Sahabah - cầu xin Allah hài lòng về họ - đã thuộc lòng và 
bảo tồn tất cả mọi thứ của Thiên Sứ - cầu xin Allah ban 

 
188 Xem sách Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 

Người - được nhắc trong Kinh Thánh Cựu Ước, Kinh Thánh Tân Ước và 
Qur'an của tác giả đã được hướng dẫn Ibrahim Kholil Ahmad, trang 73. 
Hadith do Al-Bukhari ghi trong phần giám sát, chương 18 và lời Hadith của 
ông, Muslim ghi ở phần các giá trị, Hadith số 2286 từ ông Abu Huroiroh 
thuật lại, Hadith cũng có trong Al-Musnad quyển 2, trang 256, 312. 
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bình an và phúc lành cho Người -, cụ thể từng lời nói, từng 
hành động của Người, 

như sự thờ phượng của Người, cách Người đi Jihad, cách 
Người tụng niệm, cầu xin sự tha thứ, tính rộng lượng của 
Người, lòng gan dạ của Người, cách đối nhân xử thế của 
Người đối với Sahabah của Người, với những đoàn khách 
phương xa, kể cả những trạng thái vui buồn, rầu lo, cách đi 
đứng, cách cười nói, cách ăn uống, cách ăn mặc, cách tắm 
rửa, cách ngủ và nghỉ ngơi... đều được họ truyền lại chi 
tiết không sót khía cạnh nào. 

Một khi bạn nhận thức được điều này, tin rằng bạn đã 
hiểu được đây là tôn giáo được Allah bảo quản và hơn hết 
bạn đã biết rõ một điều rằng Muhammad - cầu xin Allah 
ban bình an và phúc lành cho Người - chính là vị Thiên Sứ 
và vị Nabi cuối cùng, 

bởi Allah đã cho biết rằng Người chính là vị Thiên Sứ cuối 
cùng, Đấng Toàn Năng phán: 

ا﴿ د    كَانَ   مَّ باَ    مُحَمَّ
َ
حَد    أ

َ
ِّن  أ ِّجَالِّكُم    م  ِّ   رَّسُولَ   وَلََٰكِّن  ر  نَۧ    وخََاتَمَ   ٱللَّّ ّـِ بِّي    ...  ٱلنَّ

 [ 40]الأحزاب: 

{MUHAMMAD KHÔNG PHẢI LÀ NGƯỜI CHA CỦA MỘT AI TRONG 

SỐ ĐÀN ÔNG CỦA CÁC NGƯƠI MÀ Y CHÍNH LÀ THIÊN SỨ CỦA 

ALLAH VÀ LÀ VỊ NABI CUỐI CÙNG.}189 

 
189 (CHƯƠNG 33 - AL-AHZAB, CÂU: 40). 
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Và Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - nói về mình: 

"VÀ TA ĐƯỢC CỬ PHÁI ĐẾN CHO TOÀN THỂ NHÂN LOẠI VÀ TA LÀ 

VỊ NABI CUỐI CÙNG."190 

  

 
190 Do Imam Ahmad ghi trong Musnad quyển 2, trang 411, 412 và 

Muslim ghi trong phần các Masjid và lời Hadith của ông. 
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Và đây là lúc để giới thiệu về Islam, 
trình bày về sự thật, nguồn gốc, các 
nền tảng và các cấp bậc của Islam. 

Ý nghĩa từ "Islam": 

Nếu bạn tra cứu các tự điển ngôn ngữ tin rằng bạn sẽ 
thấu hiểu được từ Islam có nghĩa là "vâng lời, phục tùng, 
nghe lệnh và nhất nhất tuân thủ mệnh lệnh của người chỉ 
huy mà không có ý kiến đối lập". 

Allah đã gọi tôn giáo chân lý là Islam, bởi phải phục tụng 
mọi mệnh lệnh của Ngài mà không có ý kiến đối lập, thành 
tâm trong việc hành đạo thờ Đấng Toàn Năng, công nhận 
và tin tưởng vào mọi thông tin được Ngài truyền lại, từ đó 
Islam trở thành danh hiệu của một tôn giáo được 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - mang đến. 

Giới thiệu về Islam *191: 

Tại sạo tôn giáo này được gọi với tên gọi Islam? Quả 
thật, trên đời này có rất nhiều tôn giáo khác nhau, trong 

 
191 Để mở rộng thêm, mời xem sách (Mabadi Al-Islam - Các căn bản của 

Islam) của tác giả Sheikh Hamud bin Muhammad Al-Lahim và sách (Daleel 
Mukhtasar Lifahmi Al-Islam - Cẩm nang ngắn gọn để hiểu về Islam) của tác 
giả Ibrahim bin Harb. 
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khi mỗi tôn giáo đều được gọi theo tên riêng của một 
người hoặc một nhóm người nào đó, giống như Ki-tô giáo 
lấy tên từ Ki-tô hữu, Phật giáo lấy tên của người sáng lập 
là Phật, Zoroastrianism giáo được biết đến với cái tên của 
người sáng lập và dẫn đầu tên "Zoroaster", 

còn Do Thái giáo thì được gọi theo bộ lạc có tên là Giu-
đa, từ đó được gọi là Do Thái giáo. v.v. ngoại trừ Islam, 
không được gọi theo một cá nhân hay một tập thể riêng 
biệt nào hết. 

Quả thật, tên Islam thể hiện thuộc tính đặc trưng riêng 
biệt của nó cả về ý nghĩa, nó không thể hiện rằng tôn giáo 
Islam được một con người phàm nào đó sáng lập, cũng 
không thuộc về một nhóm cộng đồng nào cả, 

mà Islam dành chung cho tất cả cư dân của trái đất đúng 
theo đặc tính của Islam, cho nên bất cứ ai có được đặc 
tính này thì y là tín đồ Muslim dù y có sống ở đâu cũng 
vậy, ở hiện tại hay ở tương lai. 

Sự thật về Islam: 

Như đã biết mọi thứ trong vũ trụ này đều được vận hành 
theo một quy luật cố định, theo một đường lối rõ ràng, 
mặt trời, mặt trăng, các vì sao, trời đất đều được chi phối 
theo một qui tắc nhất định, chúng không vận hành sớm 
hơn thời gian đã định cũng như không vượt khỏi phạm vi 
hoạt động dù chỉ bằng sợi tóc. 

Thậm chí khi con người nghiền ngẫm về chính bản thân 
mình, y sẽ thấy được tất cả mọi thứ trong cơ thể của y đều 
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ngoan ngoãn phục tùng theo đường lối của Allah một cách 
hoàn toàn. 

Vì vậy, y không thở, không cảm thấy cần đến nước, thức 
ăn, ánh sáng, sức nóng ngoại trừ trùng khớp với sự an bày 
của Allah, Đấng đã sắp xếp mọi thứ cho cuộc sống của y, 
sự an bày này áp dụng lên tất cả các bộ phận trên cơ thể y. 

Do đó, tất cả nhất cử nhất động của các bộ phận của cơ 
thể không hoạt động ngoại trừ đã được Allah xét duyệt 
cho nó. 

Sự an bày này bao gồm tất cả mọi thứ trong vũ trụ, 
không một vật thể lớn như bầu trời hay nhỏ như hạt cát 
trên mặt đất có thể vượt khỏi tầm kiểm soát của Ngài 
hoặc bất tuân Ngài, tất cả đều trong sự an bày của Đấng 
Chúa Tể quyền uy và toàn năng. 

Một khi tất cả mọi thứ trên trời đều bị chi phối bởi sự an 
bày này thì chắc chắn toàn thế giới này luôn luôn nghe lời 
Đấng Chúa Tể, Đấng đã an bày và sắp xếp mọi thứ. 

Qua mặt này cho thấy, chính Islam là tôn giáo chung cho 
toàn vũ trụ. Bởi Islam là vâng lời, phục tùng, nghe lệnh và 
nhất nhất tuân thủ mệnh lệnh của người chỉ huy mà không 
có ý kiến đối lập, như đã định nghĩa ở trên. 

Mặt trời, mặt trăng, không khí, nước, ánh sáng, bóng tối, 
sức nóng, cây cối, núi non, động vật đều biết nghe lời và 
phục tùng, 

kể cả với con người, với những ai không công nhận 
Thượng Đế và bác bỏ sự tồn tại của Ngài qua các Dấu hiệu 
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của Ngài hoặc những người đa thần thờ phượng các thần 
linh khác ngoài Ngài cũng trong trạng thái phủ phục Ngài 
khi y không thể vượt khỏi tín ngưỡng bản năng đã được 
đặt để trong y. 

Nếu bạn đã nhận ra điều này thì hãy đến đây, chúng ta 
cùng nhau nhìn vào vấn đề của con người, bạn sẽ thấy 
rằng con người đang chiến đấu với hai điều: 

Thứ nhất: Tín ngưỡng bản năng mà Allah đã đặt vào mỗi 
con người khiến y biết phục tùng Ngài, thương yêu Ngài, 
dâng hiến cho Ngài, biết thương yêu mọi thứ được Allah 
thương yêu như chân lý, sự thật, điều tốt và biết ghét bỏ 
những thứ bị Ngài ghét bỏ như hèn nhát, xấu xa, bất công, 
đàn áp, 

ngoài ra bản năng của con người biết yêu thích tiền bạc, 
gia đình và con cái, muốn ăn uống, kết hôn lập gia đình và 
biết điều khiển các bộ phận trên cơ thể để thực hiện trách 
nhiệm và bổn phận. 

Thứ hai: Ý chí và sự lựa chọn của con người, Allah đã gởi 
xuống cho con người các vị Thiên Sứ của Ngài, cùng với 
Kinh Sách để họ dựa vào đó mà phân biệt giữa chân lý và 
ngụy tạo, giữa chỉ đạo và lầm lạc, giữa tốt và xấu, thêm 
vào đó, con người được hỗ trợ cho trí tuệ và sự nhận thức 
để suy xét sự việc dựa trên hiểu biết trong việc lựa chọn 
của y. 
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Nếu muốn Ngài phù hộ y đến con đường tốt đẹp, nhận 
biết được chân lý, và nếu muốn Ngài bỏ mặc y lầm lạc với 
điều xấu và thối tha. 

Một khi bạn nhìn nhận con người dựa theo điều thứ 
nhất, bạn phát hiện rằng con người bị ràng buộc phải phục 
tùng, phải tuân lệnh theo điều bắt buộc y, y không có vấn 
đề gì với bao tạo vật khác. 

Còn khi nhìn nhận dựa vào điều thứ hai, bạn thấy rằng 
con người tự do lựa chọn điều mình làm, hoặc là Muslim 
hoặc là Kafir, 

ا ...﴿ ا شَاكِّرٗا إِّمَّ  [ 3]الإنسان:  ﴾٣كَفُورًا وَإِمَّ

{HOẶC Y SẼ BIẾT ƠN HOẶC SẼ LÀ NGƯỜI BỘI ƠN.}192 

Vì vậy, bạn sẽ thấy con người được chia thành hai nhóm: 

Con người nhận biết được Đấng Tạo Hóa ra y, tin tưởng 
Ngài chính là Thượng Đến của Y, là Đấng Chúa Tể đáng 
được thờ phượng, đi theo đường lối giáo luật của Ngài 
trong cuộc sống bằng sự lựa chọn của y, hoàn toàn phù 
hợp với tín ngưỡng bản năng biết phục tùng Thượng Đế 
duy nhất theo sự an bày của Ngài. 

Đây chính là một tín đồ Muslim đích thực đã chu toàn 
Islam của y, kiến thức của y đã trở nên chính xác bởi y đã 

 
192 (CHƯƠNG 76 - AL-INSAAN, CÂU: 3) 
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biết được Allah đã tạo hóa ra y và gởi đến y các Thiên Sứ 
giúp y có kiến thức và học hỏi, 

tâm trí của y trở nên sáng suốt và ý kiến của y rất hữu 
ích, bởi trí tuệ đó chỉ vận dụng trong việc thờ phượng 
Allah duy nhất nên được Ngài đã rộng lượng ban cho y sự 
thông thái nhận thức các vấn đề, 

cái lưỡi của y trở nên chỉ nói sự thật, thốt ra lời chân lý, 
bởi giờ đây y chỉ còn chứng nhận mỗi Thượng Đế duy nhất 
nên được Ngài ban cho sức mạnh trong ngôn từ và lời 
nói... và cuộc sống của y dường như chỉ còn mỗi lời nói 
thật; 

bởi y luôn tuân thủ theo giáo luật của Allah một cachs 
tốt nhất cho vấn đề của y và còn kéo theo mối quan hệ tốt 
giữa y với tất cả vạn vật khác ngày càng khắt khít và thân 
mật hơn, 

bởi y không còn thờ phượng ai ngoài Allah, Đấng Sáng 
Suốt, Đấng Am Tường, Đấng mà bạn phải thờ phượng và 
tuân lệnh vì Ngài đã an bày mọi thứ trên đời này để cho 
bạn sử dụng, hỡi con người. 

Sự thật về Kufr - sự vong ân -: 

Một con người khác, vốn đã sinh ra và lớn lên trong suốt 
cuộc đời đều phụ thuộc vào sự an bày nhưng y không hề 
có cảm giác mình phục tùng theo bản năng mà y đã được 
tạo ra, y không hề biết Thượng Đế của y là ai, không hề tin 
vào giáo luật của Ngài, không tuân theo giới Thiên Sứ của 
Ngài và cũng không sử dụng kiến thức và trí tuệ mà Allah 
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đã ban cho để nghĩ về mục đích y được tạo hóa và được 
ban cho thính giác và thị giác. 

Cho nên, y phủ nhận sự tồn tại của Thượng Đế, y ngang 
ngược chống đối lại Ngài, không chịu phủ phục theo giáo 
luật của Ngài, một bộ giáo luật mang đến cho con người 
quyền hành động và sự lựa chọn trong mọi vấn đề của 
cuộc sống hoặc y nhất quyết thờ phượng vật thể khác 
cùng Ngài và từ chối tin tưởng vào các dấu hiệụ được 
chứng minh qua sự độc nhất của Ngài, đây chính là Kafir - 
kẻ vong ân -. 

Bởi vì ý nghĩa của từ Kufr là che đậy và che giấu, thí dụ: Y 
giấu cái khiên của y dưới áo nghĩa là y lấy áo đậy lên nó; 
còn khi gọi một người Kafir là vì y đã cố giấu đi tín ngưỡng 
bản năng, y che khuất nó bởi sự ngu dốt và lười tìm hiểu 
sự thật. 

Quả thật con người vốn được tạo ra trên tín ngưỡng bản 
năng và mọi hành động của cơ thể y đều hợp nhất với tín 
ngưỡng của Islam. 

Trong khi mọi thứ xung quanh trên trần gian đều vận 
hành theo mệnh lệnh của Đấng Tạo Hóa, còn y thì bị che 
đậy bởi bức màn ngu dốt và khờ khạo khiến y rời khỏi bản 
năng vốn có sẵn trong bản thân y. 

Y vận dụng tất cả sức mạnh của trí tuệ, kiến thức để đối 
nghịch lại tín ngưỡng bản năng và các hành động của y 
đều phục vụ cho mục đích lầm lạc đó. 
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Và giờ đây bạn có thể tự đánh giá về chính mình với 
những gì đã làm trong sự vong ân của sự lầm lạc xa tít và 
rõ ràng193. 

Đây chính là Islam, tôn giáo mà nó yêu cầu bạn phải tuân 
thủ, một vấn đề không khó, đúng hơn sẽ dễ dàng đối với 
ai được Allah phù hộ. 

Islam là đường lối chung của tất cả mọi thứ trong vũ trụ 
này: 

لمََ   ۥ وَلهَُ  ...﴿ س 
َ
ِّى مَن أ مََٰوََٰتِّ  ف رۡضِّ وَ  ٱلسَّ

َ
 [ 83]آل عمران:  ﴾... وَكَر هٗا طَو عٗا ٱل أ

{MỌI THỨ TRONG CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT DÙ MUỐN HAY 

KHÔNG, ĐỀU PHẢI THẦN PHỤC NGÀI}194 

Islam là tôn giáo của Allah như Ngài đã phán: 

ِّينَ  إِّنَّ ﴿ ِّ  عِّندَ  ٱلد  َٰمُ   ٱللَّّ لَ إِّس 
 [19]آل عمران:  ﴾...و ٱل 

{QUẢ THẬT, TÔN GIÁO ĐƯỢC THỪA NHẬN NƠI ALLAH DUY NHẤT 

CHỈ CÓ ISLAM.}195 

Islam là sự nạp mình hướng về Allah, như Ngài đã phán: 

وكَ   فإَِّن  ﴿ تُ  فَقُل   حَا جُّ لَم  س 
َ
يَ  أ هِّ ِّ  وجَ  َّ  [ 20]آل عمران:  ﴾... ٱتَّبَعَنِّ   وَمَنِّ  للِّّ

 
193 Xem (Mabadi Al-Islam - Các căn bản của Islam) trang 3, 4. 
194 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN, CÂU: 83). 
195 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN, CÂU: 19). 
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{NẾU NHƯ BỌN CHÚNG TRANH CÃI VỚI NGƯƠI (MUHAMMAD) 

THÌ NGƯƠI HÃY BẢO CHÚNG: TA VÀ NHỮNG AI THEO TA ĐÃ 

THUẦN PHỤC ALLAH THEO TÔN GIÁO ISLAM RỒI.}196 

Như Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành 
cho Người - đã trình bày rõ ý nghĩa Islam, Người nói: 

"ISLAM LÀ PHỦ PHỤC ALLAH BẰNG CẢ TRÁI TIM VÀ THỂ XÁC VÀ 

PHẢI THỰC HIỆN BỔN PHẬN ZAKAT."197 

"MỘT NGƯỜI ĐÀN ÔNG ĐÃ HỎI THIÊN SỨ - cầu xin Allah ban 

bình an và phúc lành cho Người -: ISLAM LÀ GÌ? NGƯỜI ĐÁP: 
ISLAM LÀ NGƯƠI PHẢI PHỦ PHỤC ALLAH BẰNG CẢ TRÁI TIM VÀ 

KHÔNG XÚC PHẠM HOẶC XÂM HẠI ĐẾN BẤT CỨ TÍN ĐỒ MUSLIM 

NÀO BẰNG CÁI LƯỠI VÀ ĐÔI TAY CỦA NGƯƠI. NGƯỜI ĐÀN ÔNG 

HỎI TIẾP: ISLAM NHƯ THẾ NÀO TỐT NHẤT? NGƯỜI ĐÁP: ĐỨC TIN 

IMAN. NGƯỜI ĐÀN ÔNG THẮC MẮC HỎI: ĐỨC TIN IMAN RA SAO? 

NGƯỜI ĐÁP: ĐÓ LÀ NGƯƠI TIN TƯỞNG VÀO ALLAH, VÀO THIÊN 

THẦN CỦA NGÀI, VÀO KINH SÁCH CỦA NGÀI, VÀO THIÊN SỨ CỦA 

NGÀI VÀ TIN VÀO SỰ PHỤC SINH SAU KHI ĐÃ CHẾT."198 

 
196 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN, CÂU: 20). 
197 Do Imam Ahmad ghi quyển 5, trang 3 và Ibnu Hibban ghi quyển 1, 

trang 377. 
198 Do Imam Ahmad ghi trong Al-Musnad quyển 4, trang 114; Al-

Haithami ghi trong Al-Majm'u quyển 1, trang 59; Al-Tabari ghi tương tự 
trong Al-Kabir, các người truyền Hadith đáng tin. Xem (Risalah Fadhl Al-
Islam - Bức Thông Điệp về ân phúc của Islam) của cố Imam Muhammad 
bin 'Abdul Wahhab - cầu xin Allah thương xót ông -, trang 8. 
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Tương tự, Thiên sứ của Allah cũng đã nói: 

"ISLAM LÀ NGƯƠI CHỨNG NHẬN KHÔNG CÓ THƯỢNG ĐẾ NÀO 

KHÁC NGOÀI ALLAH VÀ MUHAMMAD LÀ THIÊN SỨ CỦA ALLAH, 
HÀNH LỄ SALAH, XUẤT ZAKAH, NHỊN CHAY THÁNG RAMADAN VÀ 

HÀNH HƯƠNG HAJJ TẠI KA'BAH NẾU CÓ KHẢ NĂNG THỰC 

HIỆN."199 

Và Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - cũng nói: 

"NGƯỜI MUSLIM LÀ NGƯỜI MÀ CÁC TÍN ĐỒ MUSLIM KHÁC 

ĐƯỢC AN TOÀN KHỎI CÁI LƯỠI VÀ ĐÔI TAY CỦA Y."200 

Và đây là tôn giáo Islam, ngoài tôn giáo Islam thì Allah 
không chấp nhận bất cứ tôn giáo nào khác, tất cả tôn giáo 
của giới Nabi đều là tôn giáo Islam, như Allah phán về Nuh 
(Noah): 

  

 
199 Do Muslim ghi trong phần đức tin Iman, Hadith số 8. 
200 Do Al-Bukhari ghi trong phần đức tin Iman, chương Muslim là người 

mà các tín đồ Muslim khác được an toàn khỏi cái lưỡi và đôi tay của y, lời 
Hadith của ông và Muslim ghi trong Sahih của ông ghi ở phần đức tin 
Iman, Hadith 39. 
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   عَلَي هِّم    ٱت لُ وَ  ۞﴿
َ
قَامِّى   عَلَي كُم  كَبُرَ   كَانَ   إِّن   يََٰقَو مِّ   ۦلِّقَو مِّهِّ   قاَلَ   إِّذ    نوُح    نَبَأ   مَّ

كِّيرِّي
ِّ   بِـَٔايََٰتِّ   وَتذَ  ِّ   فَعَليَ   ٱللَّّ مِّعُو ا    توَكََّل تُ   ٱللَّّ ج 

َ
رَكُم    فَأ م 

َ
 لاَ  ثُمَّ   وَشُرَكَا ءَكُم    أ

رُكُم    يكَُن   م 
َ
ةٗ   عَليَ كُم    أ رُونِّ   وَلاَ  إِّلىََّ   ٱق ضُو ا    ثُمَّ   غُمَّ َّي    فإَِّن   ٧١تنُظِّ  فَمَا  تُم  توََل
ل تُكُم

َ
ِّن    سَأ ر     م  ج 

َ
رِّيَ   إِّن    أ ج 

َ
َّا  أ ِّ    علَىَ  إِّل مِّر تُ   ٱللَّّ

ُ
ن    وَأ

َ
كُونَ   أ

َ
لِّمِّينَ   مِّنَ   أ  ٱل مُس 

 [ 72-71]يونس:  ﴾٧٢

{HÃY KỂ CHO HỌ NGHE (MUHAMMAD) CÂU CHUYỆN CỦA NUH 

KHI Y BẢO NGƯỜI DÂN CỦA Y: “NÀY HỠI THỊ DÂN TA! NẾU CÁC 

NGƯỜI CẢM THẤY KHÓ CHỊU VỀ ĐỊA VỊ CỦA TA CŨNG NHƯ VIỆC TA 

NHẮC NHỞ CÁC NGƯỜI VỀ NHỮNG DẤU HIỆU CỦA ALLAH, THÌ TA 

HOÀN TOÀN PHÓ THÁC CHO ALLAH. THẾ THÌ CÁC NGƯỜI HÃY 

CÙNG HỢP TÁC VỚI CÁC THẦN LINH CỦA CÁC NGƯỜI MÀ SẮP ĐẶT 

CÔNG VIỆC CỦA CÁC NGƯỜI RỒI CHỚ ĐỂ CHO KẾ HOẠCH CỦA CÁC 

NGƯỜI CÓ ĐIỀU NÀO SƠ SÓT RỒI HÃY (DÙNG NÓ MÀ) XỬ LÝ TA VÀ 

CHỚ ĐỂ TA RẢNH TAY. * NHƯNG NẾU CÁC NGƯỜI QUAY BỎ ĐI THÌ 

(NÊN BIẾT RẰNG) TA ĐÂU CÓ ĐÒI HỎI CÁC NGƯỜI TƯỞNG 

THƯỞNG TA GÌ CẢ, BỞI VÌ PHẦN THƯỞNG CỦA TA Ở NƠI ALLAH VÀ 

TA NHẬN LỆNH PHẢI LÀ MỘT NGƯỜI MUSLIM (THẦN PHỤC 

NGÀI)”}201  

Đấng Hiển Vinh phán về Ibrahim: 

 
201 (chương 10 - Yunus, câu:71, 72). 
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لِّم     ۥ رَبُّهُ  ۥلهَُ  قاَلَ  إِّذ  ﴿ س 
َ
تُ  قاَلَ  أ لَم  س 

َ
ِّ  أ ِّرَب   [ 131]البقرة:  ﴾١٣١ٱل عََٰلَمِّينَ  ل

{VÀ HÃY NHỚ LẠI KHI THƯỢNG ĐẾ CỦA Y (IBRAHIM) ĐÃ PHÁN 

BẢO Y RẰNG: “NGƯƠI HÃY THẦN PHỤC TA” THÌ Y ĐÃ ĐÁP: “BỀ 

TÔI XIN HẠ MÌNH THẦN PHỤC THƯỢNG ĐẾ CỦA MUÔN LOÀI.”}202 

Đấng Hùng Mạnh phán về Musa (Môi-sê): 

ِّ   ءَامَنتُم  كُنتُم    إِّن   يََٰقَو مِّ   مُوسَيَٰ   وَقاَلَ ﴿ ِّ ب   كُنتُم   إِّن   توَكََّلوُ ا    فَعَلَي هِّ   ٱللَّّ

لِّمِّينَ  س   [ 84]يونس:  ﴾٨٤مُّ

{VÀ MUSA BẢO: “NÀY HỠI DÂN TA! NẾU CÁC NGƯỜI THẬT SỰ 

TIN TƯỞNG NƠI ALLAH THÌ HÃY PHÓ THÁC CHO NGÀI NẾU CÁC 

NGƯỜI LÀ NHỮNG NGƯỜI MUSLIM.}203 

Ngài phán về Ysa (Giê-su): 

و حَي تُ   وَإِذ  ﴿
َ
نَۧ ٱ  إِّلىَ  أ ّـِ حوََارِّي 

ن    ل 
َ
ِّى  ءَامِّنُوا    أ ِّى  ب ِّرسَُول هَد  وَ   ءَامَنَّا  قَالوُ ا    وَب نَّنَا   ٱش 

َ
ِّأ   ب

لِّمُونَ   [ 111]المائدة:  ﴾١١١ مُس 

{VÀ LÚC TA MẶC KHẢI CHO CÁC TÔNG ĐỒ (CỦA YSA) PHÁN BẢO: 
“HÃY TIN TƯỞNG NƠI TA (ALLAH) VÀ THIÊN SỨ CỦA TA.” HỌ 

ĐỒNG THƯA: “BẦY TÔI ĐÃ TIN TƯỞNG. XIN NGÀI CHỨNG THỰC 

CHO BẦY TÔI LÀ TÍN ĐỒ MUSLIM.”}204 

 
202 (CHƯƠNG 2 - AL-BAQARAH, CÂU:131). 
203 (CHƯƠNG 10 - YUNUS, CÂU: 84). 
204 Al-Tadmiriyah trang 109 - 110, câu 111, chương 5 - Al-Maa-i’dah. 
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Đây là tôn giáo Islam với tất cả giáo luật, giáo lý, tín 
ngưỡng đều được đến từ Thượng Đế được tích hợp trong 
Qur'an và Sunnah, tôi sẽ giải thích sơ lược về hai bộ nguồn 
gốc này. 
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Các nền tảng của Islam 

Những người theo các tôn giáo lệch lạc và ngụy tạo do 
con người sáng lập đang thần thánh hóa những kinh sách 
của họ trong khi họ không biết được quyển sách đó có từ 
thời nào, không biết do ai viết, ai đã dịch nó. 

Quả thật, đó chỉ là những cuốn sách bình thường do 
người phàm viết ra, và con người thì không thể tránh khỏi 
sự yếu kém, thiếu sót, đuổi theo dục vọng và hay quên. 

Còn Islam luôn vượt trội hơn tất cả tôn giáo khác vì có 
được cơ sở nguồn gốc rõ ràng khi mà Qur'an và Sunnah 
được thiên khải từ Thượng Đế, xin giới thiệu đôi chút về 
hai nguồn cơ sở chính yếu này: 

Thiên Kinh Qur'an:  

Như đã phân tích cho bạn biết ở phần trên rằng 
Islam là tôn giáo của Allah. 

Cho nên Ngài đã thiên khải Qur'an xuống cho Thiên Sứ 
Muhammad của Ngài - cầu xin Allah ban bình an và phúc 
lành cho Người - làm chỉ đạo cho các tín đồ biết kính sợ, 
làm một hiến pháp cho các tín đồ Muslim, làm liều thuốc 
chữa bệnh nội tâm khi mà Allah muốn cho ai đó khỏi bệnh 
và làm ánh sáng soi rọi cho những ai được Allah muốn ban 
cho y thành công và ánh hào quang. 
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Qur'an chứa đựng tất cả các nền tảng mà Allah đã gởi 
xuống cho các vị Thiên Sứ205 

Qur'an không phải là quyển Kinh mới lạ cũng như 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - cũng không phải là một Thiên Sứ mới lạ. 

Bởi trước đây Allah đã thiên khải cho Ibrahim (Abraham) 
Kinh Suhuf, cho Musa (Môi-se) Kinh Cựu Ước, cho Dawood 
(David) Kinh Zabur, cho Ysa (Giê-su) Kinh Tân Ước. Đây là 
những Kinh Sách đã được Allah thiên khải cho các vị Nabi 
và các vị Thiên Sứ của Ngài. 

Tuy nhiên, những Kinh Sách trước đây đa phần đã bị thất 
lạc, bị thay đổi, thêm bớt và chỉnh sửa. 

Riêng Kinh Qur'an đã được Allah bảo quản tránh khỏi 
mọi thay đổi, Ngài lấy Qur'an bao quát và xóa sạch tất cả 
các Kinh Sách trước đây, Ngài phán: 

نزَل نَا  ﴿
َ
ِّ   ٱل كِّتََٰبَ   إِّليَ كَ   وَأ ِّ ب حقَ 

قٗا  ٱل  ِّ ِّمَا  مُصَد  كِّتََٰبِّ   مِّنَ   يدََي هِّ   بَي نَ   ل 
 وَمُهَي مِّنًا  ٱل 

 [ 48]المائدة:  ﴾... عَلَي هِّ  

{VÀ TA (ALLAH) ĐÃ MẶC KHẢI CHO NGƯƠI (MUHAMMAD) 

THIÊN KINH QUR’AN LÀM CHÂN LÝ ĐỂ CHỨNG THỰC LẠI MỌI ĐIỀU 

 
205 Xem (Al-Sunnah wa makanatuha Fi Al-Tashri'a Al-Islami - Sunnah, vai 

trò của nó trong bộ luật Islam) của tác giả Mustafa Al-Siba-'i, trang 376. 
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CÓ TRONG CÁC KINH SÁCH TRƯỚC ĐÂY VÀ LÀ KINH SÁCH BAO 

QUÁT TẤT CẢ.}206 

Allah mô tả Qur'an được Ngài ban xuống giảng giải tất cả 
mọi thứ, Ngài phán: 

ل نَا ...﴿ ِّب يََٰنٗا ٱل كِّتََٰبَ  عَلَي كَ  وَنزََّ ِّ  ت
ِّكُل  ء   ل   [89]النحل:   ﴾... شَي 

{VÀ TA (ALLAH) ĐÃ MẶC KHẢI CHO NGƯƠI (MUHAMMAD) 

THIÊN KINH QUR'AN GIẢNG GIẢI TẤT CẢ MỌI THỨ.}207 

Qur'an là sự chỉ đạo và là sự cứu rỗi, như Đấng Hùng 
Mạnh phán: 

ِّنَة   جَا ءَكُم فَقَد  ...﴿ ِّن بيَ  ِّكُم   م  ب  ه  وَهُدٗى رَّ مةَ   [ 157]الأنعام:  ﴾ ... وَرَح 

{QUẢ THẬT ĐÃ CÓ MỘT MINH CHỨNG ĐÃ ĐẾN VỚI CÁC NGƯƠI 

NHƯ MỘT CHỈ ĐẠO VÀ LÀ SỰ CỨU RỖI TỪ THƯỢNG ĐẾ CỦA CÁC 

NGƯƠI.}208 

Qur'an hướng dẫn đến điều ngay chính nhất: 

دِّي ٱل قُر ءَانَ  هََٰذَا إِّنَّ ﴿ تِّي يَه 
ِّلَّ يَ  ل ق ومَُ  هِّ

َ
 [ 9]الإسراء:  ﴾ ... أ

{QUẢ THẬT, QUR’AN NÀY HƯỚNG DẪN MỌI NGƯỜI ĐẾN VỚI 

ĐIỀU NGAY CHÍNH NHẤT.}209 

 
206 (CHƯƠNG 5 - AL-MAA-I’DAH, CÂU: 48). 
207 (CHƯƠNG 16 - AL-NAHL, CÂU: 89). 
208 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU:157). 
209 (CHƯƠNG 17 - AL-ISRA’, CÂU: 9). 
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Qur'an luôn hướng con người đến với điều ngay chính 
nhất trong mọi mặt của cuộc sống. 

Qur'an là một dấu hiệu vĩnh hằng được Muhammad - 
cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho Người - để lại, 
Nó tồn tại đến Ngày Tận Thế trong khi các dấu hiệu và 
phép màu của các vị Nabi và các vị Thiên Sứ trước đã kết 
thúc khi Họ qua đời. 

Riêng Qur'an vẫn được Allah lưu truyền mãi mãi để làm 
chứng cứ vĩnh cửu. 

Qur'an là bằng chứng thép, là câu Kinh tuyệt diệu mà 
Allah thách thức loài người mang đến một quyển Kinh 
tương tự, hoặc chỉ mười chương Kinh, hoặc chỉ một 
chương Kinh duy nhất bất kỳ trong Nó, nhưng loài người 
hoàn toàn bất lực mặc dù biết rõ Qur'an chỉ cấu thành bởi 
những các con chữ và ngôn từ. 

Và cộng đồng được thiên khải Qur'an xuống là cộng 
đồng xuất chúng về văn thơ và ngôn từ, Đấng Tối Cao 
phán: 

م  ﴿
َ
َٰهُ    يَقُولوُنَ   أ تَرَى توُا    قُل    ٱف 

 
ِّسُ  فأَ ِّهِّ   ورَة  ب ِّث ل عُوا  وَ   ۦم  تُم مَنِّ   ٱد  تطََع  ِّن  ٱس  ِّ   دُونِّ   م   ٱللَّّ

قِّينَ  كُنتُم   إِّن   [ 38]يونس:  ﴾٣٨ صََٰدِّ

{HOẶC PHẢI CHĂNG CHÚNG BẢO MUHAMMAD ĐÃ BỊA ĐẶT RA 

QUR'AN? VẬY NGƯƠI HÃY BẢO CHÚNG: CÁC NGƯƠI HÃY MANG 
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ĐẾN MỘT CHƯƠNG KINH GIỐNG NHƯ THẾ ĐI VÀ GỌI BẤT CỨ AI 

NGOÀI ALLAH ĐẾN GIÚP ĐỠ, NẾU CÁC NGƯƠI NÓI THẬT.}210 

Một trong những chứng cứ thép khẳng định Qur'an 
được Allah thiên khải là Qur'an chứa đựng rất nhiều thông 
tin về những cộng đồng thời trước và báo trước về những 
sự kiện sẽ xảy ra ở tương lai và các sự việc đã xảy ra giống 
như Nó đã thông tin cho biết. 

Đã có rất nhiều sự kiện khoa học được Qur'an thông tin 
cho biết nhưng mãi đến thời đại sau này mới phát hiện ra. 

Một trong những chứng cứ thép khẳng định Qur'an 
được Allah thiên khải là chưa từng có vị Nabi nào đảm 
nhận trọng trách tương tự như vị Nabi đảm nhận Qur'an 
dù ở trước đây hay sau này, Đấng Tối Cao phán: 

َّو    قُل﴿ ُ   شَا ءَ   ل تهُُ   مَا  ٱللَّّ َٰكُم  وَلاَ    عَلَي كُم     ۥتلََو  رَى د 
َ
ِّهِّ   أ   فِّيكُم    لبَِّث تُ   فَقَد     ۦ ب

ِّن عُمُرٗا ِّهِّ  م  فلَاَ  ۦه قَب ل
َ
قِّلُونَ  أ  [ 16]يونس:  ﴾١٦ تَع 

{NGƯƠI HÃY NÓI VỚI CHÚNG: “NẾU ALLAH MUỐN THÌ TA ĐÃ 

KHÔNG ĐỌC QUR'AN NÀY CHO CÁC NGƯỜI NGHE ĐÂU VÀ CÁC 

NGƯỜI CŨNG KHÔNG TÀI NÀO NHẬN THỨC ĐƯỢC NÓ. RÕ RÀNG 

TA ĐÃ SỐNG TRỌN CUỘC ĐỜI CỦA TA VỚI CÁC NGƯỜI TRƯỚC KHI 

 
210 (CHƯƠNG 10 - YUNUS, CÂU: 38). 
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QUR'AN ĐƯỢC BAN XUỐNG KIA MÀ, THẾ CÁC NGƯỜI KHÔNG HIỂU 

HAY SAO?}211 

Thiên Sứ Muhammad vốn mù chữ, không biết đọc, 
không biết viết và Người cũng chưa từng tới lui với người 
cao tuổi nào, chưa từng được người thầy nào dạy cho, 
nhưng Người đã thách đố những người có khả năng ngôn 
từ và văn thơ sáng tác ra một quyển Kinh tương tự như 
Qur'an: 

ِّهِّ   مِّن  تَت لُوا    كُنتَ   وَمَا﴿ هُ   وَلاَ  كِّتََٰب    مِّن  ۦقَب ل َّ   إِّذٗا  بِّيَمِّينِّكَ    ۥتَخطُُّ تاَبَ ل  ٱر 

لُونَ   [48]العنكبوت:  ﴾٤٨ٱل مُب طِّ

{VÀ TRƯỚC KHI QUR'AN ĐƯỢC THIÊN KHẢI, NGƯƠI ĐÃ CHƯA 

TỪNG ĐỌC QUA MỘT KINH SÁCH NÀO VÀ CŨNG CHƯA TỪNG VIẾT 

NÓ TỪ BÀN TAY CỦA NGƯƠI; BẰNG KHÔNG ĐIỀU ĐÓ TRỞ THÀNH 

MẤU CHỐT ĐỂ CHO BỌN CHÚNG LẠI NẢY SINH NGHI NGỜ.}212 

Và người đàn ông mù chữ này đã được miêu tả trong 
Kinh Cựu Ước và Tân Ước là người mù chữ không biết đọc 
cũng không biết viết, vậy mà những tu sĩ Do Thái và Ki-tô 
giáo - những người mà họ vẫn còn lưu giữ ít đỉnh từ Kinh 
Cựu Ước và Tân Ước - đã kéo đến hỏi Người về những 
điều mà họ mâu thuẫn và yêu cầu Người phân xử cho họ 
theo Qur'an. 

 
211 (CHƯƠNG 10 - YUNUS, CÂU: 16). 
212 (CHƯƠNG 29 - AL-’ANKABUT, CÂU: 48). 
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Đấng Tối Cao trình bày rõ về thông tin có trong Kinh Cựu 
Ước và Tân Ước: 

َّذِّينَ ﴿ يَّ   ٱلرَّسُولَ   يتََّبِّعُونَ   ٱل بِّ ِّىَّ   ٱلنَّ م 
ُ
َّذِّي  ٱل أ تُوباً  ۥيَجِّدُونهَُ   ٱل ِّى  عِّندَهُم    مَك   ف

َٰةِّ رَى و  نجِّيلِّ وَ   ٱلتَّ إِّ
مُرُهُم  ٱل 

 
ِّ   يأَ رُوفِّ ب َٰهُم    ٱل مَع  مُنكَرِّ   عَنِّ   وَيَن هَى

لُّ   ٱل  ِّبََٰتِّ   لهَُمُ   وَيُحِّ ي   ٱلطَّ
ِّمُ  ئِّثَ  عَلَي هِّمُ  وَيُحَر  خبَََٰٓ

 [ 157]الأعراف:  ﴾١٥٧  ... ٱل 

{CHÚNG LÀ NHỮNG NGƯỜI ĐÃ BÁM THEO VỊ THIÊN SỨ 

(MUHAMMAD) MÙ CHỮ MÀ CHÚNG ĐÃ TÌM THẤY TRONG KINH 

CỰU ƯỚC VÀ TÂN ƯỚC ĐÃ ĐƯỢC THIÊN KHẢI CHO CHÚNG, VỊ 

THIÊN SỨ NÀY RA LỆNH CHÚNG LÀM ĐIỀU THIỆN PHÚC VÀ NGĂN 

CẤM CHÚNG LÀM ĐIỀU NGHỊCH LÝ, Y CHO PHÉP CHÚNG DÙNG MỌI 

THỨ TỐT ĐẸP, SẠCH SẼ VÀ CẤM CHÚNG DÙNG MỌI THỨ DƠ BẨN, Ô 

UẾ.}213 

Đấng Tối Cao đã trình bày rõ về câu hỏi mà người Do 
Thái và Thiên Chúa đã hỏi Muhammad - cầu xin Allah ban 
bình an và phúc lành cho Người -: 

ـ َلُكَ ﴿ لُ  يسَ  ه 
َ
كِّتََٰبِّ   أ

ن  ٱل 
َ
ِّلَ  أ ِّنَ  كِّتََٰبٗا عَلَي هِّم   تُنَز  مَا ءِّ   م   [ 153]النساء:  ﴾... ٱلسَّ

{NGƯỜI DÂN KINH SÁCH YÊU CẦU NGƯƠI (MUHAMMAD) 

MANG TỪ TRÊN TRỜI XUỐNG MỘT KINH SÁCH CHO CHÚNG.}214 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

 
213 (CHƯƠNG 7 - AL-’ARAF, CÂU:157). 
214 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’, CÂU:153). 
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ـ َلُونكََ ﴿ وحِّ   عَنِّ  وَيَس   [ 85]الإسراء:  ﴾... ٱلرُّ

{VÀ CHÚNG HỎI NGƯƠI VỀ LINH HỒN.}215 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

ـ َلُونكََ ﴿ نَي نِّ   ذِّي عَن وَيَس  قَر 
 [ 83]الكهف:  ﴾... ٱل 

{VÀ CHÚNG HỎI NGƯƠI VỀ ZDUL QARNAIN.}216 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

َٰٓءِّيلَ   بنَِّي    علَىََٰ   يَقُصُّ   ٱل قُر ءَانَ   هََٰذَا  إِّنَّ ﴿ رَ ثَرَ   إِّس  ك 
َ
َّذِّي  أ  يَخ تَلِّفُونَ   فِّيهِّ   هُم    ٱل

 [ 76]النمل:  ﴾٧٦

{QUẢ THẬT, QUR’AN NÀY ĐÃ KỂ LẠI CHO DÂN ISRAEL NGHE VỀ 

ĐA SỐ MÂU THUẪN, XUNG ĐỘT MÀ CHÚNG ĐÃ TỪNG TRANH CÃI 

NHAU.}217 

Mục sư Ibrahim Philips đã cố gắng trong luận án tiến sĩ 
Nile nhằm vào Qur'an, tiếc thay ông đã bị Qur'an đánh bại 
bởi các lập luận chặt chẽ và các bằng chứng thép, thế là 
ông tuyên bố đầu hàng và tuyên thệ chấp nhận Islam218 

 
215 (CHƯƠNG 17 - AL-ISRA’, CÂU: 85). 
216 (CHƯƠNG 18 - AL-KAHF, CÂU: 83). 
217 (CHƯƠNG 27 - AL-NAML, CÂU: 76). 
218 Xem (Al-Mustashriqun wa Al-Mubashshirun Fi Al'Alam Al-Arabia wa 

Al-Islami - Các nhà phương Đông học và các nhà thuyết giáo trong thế giới 
Ả-rập và Islam) của tác giả Ibrahim Kholil Ahmad. 
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Khi một tín đồ Muslim đã tặng cho tiến sĩ Jeffrey Lang, 
người Mỹ bản dịch Qur'an, tiến sĩ cảm nhận tựa như 
Qur'an đang nói chuyện trực tiếp với mình, giải đáp hết 
cho ông tất cả câu hỏi của ông và xua tan hết mọi nghi vấn 
bấy lâu trong lòng ông, 

khiến ông phải thán phục, nói: "Quả thật, dường như 
Đấng đã thiên khải Qur'an biết rõ về tôi hơn là tôi biết về 
bản thân mình."219 

Tại sao không? Trong khi Đấng thiên khải Qur'an chính là 
Đấng đã tạo hóa ra con người, Ngài là Allah Toàn Năng, 

لاَ﴿
َ
لمَُ  أ يفُ  وَهُوَ  خَلَقَ  مَن   يَع  خبَِّيرُ  ٱللَّطِّ

 [14]الملك:  ﴾١٤ٱل 

{LẼ NÀO ĐẤNG TẠO HÓA KHÔNG BIẾT GÌ CHĂNG, TRONG KHI 

NGÀI LÀ ĐẤNG TINH TẾ, AM TƯỜNG TẤT CẢ.}220 

Chỉ việc đọc được bản dịch ý nghĩa và nội dung của 
Qur'an đã khiến tác giả vào Islam và viết ra quyển sách 
này, như tôi đã có diễm phúc trình bày với bạn đó. 

Trong Thiên Kinh Qur'an chứa đựng tất cả mọi thứ mà 
con người cần đến. Nó chứa đựng các qui tắc căn bản, các 
tín ngưỡng về niềm tin, các giáo lý, các mối quan hệ xã hội 
và đạo đức, Đấng Tối Cao phán: 

 
219 Xem (Al-Sira Min Ajli Al-Iman - Cuộc đấu tranh cho niềm tin Iman) của 

tác giả tiến sĩ Jeffrey Lang do tiến sĩ Munzir Al-'Asabi dịch thuật được xuất 
bản tại nhà xuất bản Al-Fikr, trang 34. 

220 (CHƯƠNG 67 - AL-MULK, CÂU: 14). 
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ا ...﴿ نَا مَّ ِّى فرََّط  كِّتََٰبِّ  ف
ء    مِّن ٱل   [ 38]الأنعام:  ﴾... شَي 

{TA ĐÃ KHÔNG BỎ SÓT MỘT ĐIỀU NÀO TRONG THIÊN KINH 

QUR’AN.}221 

Trong Qur'an, kêu gọi đến với Tawhid (tức phục tùng 
Allah duy nhất) cũng như liệt kê về các đại danh, các thuộc 
tính và các hành động của Ngài, kêu gọi đến với nguồn tin 
chính xác được các Nabi và Thiên Sứ mang đến, công nhận 
về sự phục sinh, phán xét và thưởng phạt với những bằng 
chứng xác thực cho tất cả điều đó. 

Qur'an cũng kể về những nguồn thông tin thời trước với 
những sự kiện quan trọng từng xảy ra với họ trong cuộc 
sống và những sự trừng phạt đang chờ đón họ ở Đời Sau. 

Trong Qur'an có những câu Kinh là bằng chứng, là chứng 
cứ khoa học khiến rất nhiều học giả phải kinh ngạc, nó phù 
hợp với mọi thời đại, và những điều khoa học đó chỉ mới 
được những nhà khoa học khám phá ra trong nghiên cứu 
của họ sau này. 

Tôi xin nêu ra ba thí dụ điển hình để trình bày cho bạn 
thấy về điều đó: 

1- Lời phán của Đấng Tối Cao: 

 
221 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 38). 
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َّذِّيٱ وَهُوَ  ۞﴿ رَي نِّ ٱ مَرَجَ  ل بَح 
ب   هََٰذَا ل  جَاج   مِّل ح   وَهََٰذَا فرَُات   عَذ 

ُ
 وجََعَلَ  أ

زخَٗا بيَ نَهُمَا رٗا برَ  ح جُورٗا وحَِّج   [ 53 ]الفرقان: ﴾٥٣مَّ

{VÀ NGÀI LÀ ĐẤNG ĐÃ CHO HAI BIỂN NƯỚC TỰ DO CHẢY, MỘT 

LOẠI VỚI NƯỚC NGỌT, DỄ UỐNG VÀ LOẠI KIA VỚI NƯỚC MẶN, 
CHÁT. VÀ NGÀI DỰNG MỘT BỨC CHẮN TÁCH BIỆT HAI DÒNG 

NƯỚC, KHÔNG CHO CHÚNG TRỘN LẪN VỚI NHAU.}222 

và Đấng Quyền Lực phán: 

و  ﴿
َ
ِّى كَظُلمََُٰت   أ ر   ف

ي    بَح  ج ِّ
َٰهُ  لُّ شَى ج   يَغ  ِّن مَو  قِّهِّ  م  ج   ۦفَو  ِّن مَو  قِّهِّ  م  ه  ۦفَو   سَحَاب 

ضُهَا ظُلمََُٰتُ   قَ  بَع  رَجَ  إِّذَا   بَع ض   فَو  خ 
َ
َٰهَا   يكََد   لمَ   ۥيدََهُ  أ َّم   وَمَن يرََى عَلِّ  ل

ُ ٱ يَج    للَّّ
 [ 40 ]النور: ﴾٤٠نُّور   مِّن ۥلهَُ  فَمَا نوُرٗا ۥلهَُ 

{HOẶC GIỐNG NHƯ CÁI U TỐI DƯỚI BIỂN SÂU KHÔNG ĐÁY, Y BỊ 

BAO PHỦ PHÍA TRÊN BỞI MỘT LỚP SÓNG, PHÍA TRÊN LỚP SÓNG LÀ 

MỘT ĐÁM MÂY ĐEN, LỚP U TỐI NÀY CHỒNG LÊN LỚP U TỐI KHÁC. 
KHI ĐƯA TAY RA, Y KHÔNG THẤY NÓ ĐƯỢC. MỘT KHI AI KHÔNG 

ĐƯỢC ALLAH BAN CHO ÁNH SÁNG THÌ KHÔNG THỂ TIẾP THU ĐƯỢC 

ÁNH SÁNG.}223 

Có điều ai cũng rõ đó là Muhammad - cầu xin Allah ban 
bình an và phúc lành cho Người - chưa từng ra biển bao 
giờ và trong thời đại của Người lại càng không có máy móc 

 
222 (CHƯƠNG 25 - AL-FURQAN, CÂU: 53). 
223 (CHƯƠNG 24 - AL-NUR, CÂU: 40). 
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hay bất cứ thiết bị nào để nghiên cứu về độ sâu của đại 
dương. 

Thế ai đã báo cho Muhammad - cầu xin Allah ban bình 
an và phúc lành cho Người - biết về các kiến thức này nếu 
không phải là Allah. 

2- Lời phán của Đấng Tối Cao: 

نَا وَلقََد  ﴿ إِّنسََٰنَ ٱ خَلَق 
ِّن سُلََٰلةَ   مِّن ل  ين   م  فَةٗ  جَعَل نََٰهُ  ثُمَّ  ١٢طِّ ِّى نُط    قرََار   ف

كِّين   نَا ثُمَّ  ١٣مَّ فَةَ ٱ خَلَق  نَا عَلَقَةٗ  لنُّط  غَةٗ  ل عَلَقَةَ ٱ  فَخَلَق  نَا مُض  غَةَ ٱ فَخَلَق   ل مُض 

ناَ عِّظََٰمٗا نََٰهُ  ثُمَّ   لحَ مٗا ل عِّظََٰمَ ٱ فكََسَو 
 
نشَأ
َ
ه  خَل قًا أ ُ ٱ فَتَبَارَكَ  ءَاخَرَ سَنُ  للَّّ ح 

َ
  أ

 [14-12 ]المؤمنون: ﴾١٤ل خََٰلِّقِّينَ ٱ

{VÀ CHẮC CHẮN TA ĐÃ KHỞI TẠO CON NGƯỜI TỪ MỘT LOẠI ĐẤT 

SÉT TINH CHẤT * SAU ĐÓ, TA TẠO THẾ HỆ SAU BẰNG TINH DỊCH 

ĐẶT VÀO TỬ CUNG *RỒI TA BIẾN TINH DỊCH ĐÓ THÀNH MỘT HÒN 

MÁU ĐẶC, SAU ĐÓ TA BIẾN HÒN MÁU ĐẶC THÀNH MỘT MIẾNG 

THỊT GIỐNG NHƯ BỊ CẮN, TIẾP ĐÓ TA BIẾN MIẾNG THỊT THÀNH 

XƯƠNG, RỒI TA LẤY THỊT BAO XƯƠNG LẠI RỒI TA LÀM CHO NÓ 

THÀNH MỘT HÌNH THỂ KHÁC HOÀN CHỈNH. DO ĐÓ, PHÚC THAY 

ALLAH, ĐẤNG TẠO HÓA TỐT NHẤT.}224 

 
224 (CHƯƠNG 23 - AL-MU’MINUN, CÂU:12 - 14). 
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Trong khi đó, các nhà khoa học chưa phát hiện ra chi tiết 
chính xác các giai đoạn phát triển của phôi thai mãi cho 
đến thời đại ngày nay. 

3- Đấng Tối Cao phán: 

لَمُهَا   لاَ ل غَي بِّ ٱ مَفَاتِّحُ  ۥوعَِّندَهُ  ۞﴿ َّا يَع  لمَُ  هُوَه  إِّل ِّى مَا وَيعَ  ِّ ٱ ف بَر 
رِّ  ٱ وَ  ل  بَح 

 وَمَا ل 

قُطُ  َّا وَرَقةَ   مِّن تسَ  لَمُهَا إِّل ِّى حَبَّة   وَلاَ  يَع  رۡضِّ ٱ ظُلمََُٰتِّ  ف
َ
ب   وَلاَ  ل أ ِّس   وَلاَ رَط    ياَب

َّا ِّى إِّل بِّين   كِّتََٰب   ف  [ 59 ]الأنعام: ﴾٥٩ مُّ

{VÀ MỌI CHÌA KHÓA CỦA CÕI VÔ HÌNH ĐỀU NẰM Ở NƠI ALLAH, 
KHÔNG AI BIẾT VỀ NÓ NGOẠI TRỪ NGÀI, NGÀI BIẾT RÕ MỌI THỨ 

TRÊN ĐẤT LIỀN VÀ CẢ DƯỚI LÒNG ĐẠI DƯƠNG, KHÔNG MỘT CHIẾC 

LÁ NÀO RỤNG XUỐNG, KHÔNG MỘT HẠT GIỐNG NÀO NẰM SÂU 

DƯỚI CÁI U TỐI CỦA ĐẤT ĐAI, CŨNG KHÔNG MỘT CÁI XANH TƯƠI 

HAY CÁI KHÔ HÉO NÀO MÀ NGÀI LẠI KHÔNG BIẾT RÕ VỀ CHÚNG, 
(TẤT CẢ) ĐỀU ĐƯỢC GHI SẴN TRONG MỘT QUYỂN SỔ (ĐỊNH 

MỆNH) RÕ RÀNG.}225 

Nhân loại chưa từng xem xét toàn diện về ý nghĩa này 
hay chỉ một phần về nó, ngoài việc có thể, và ngay cả khi 
một nhóm các nhà khoa học phát hiện ra một loài thực vật 
hoặc côn trùng và ghi lại những gì họ biết về nó, chúng tôi 
rất ngưỡng mộ điều đó, biết rằng những gì ẩn giấu trong 
chúng còn hơn cả những gì họ phát hiện. 

 
225 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 59). 
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Nhà khoa học người Pháp Maurice Bocai đã so sánh Kinh 
Cựu Ước và Tân Ước với Qur'an, với những phát hiện mới 
của những lần khám phá gần đây liên quan đến việc tạo ra 
các tầng trời, trái đất và việc tạo ra con người; 

Người ta phát hiện ra rằng những khám phá đương đại 
trùng khớp với những gì được nêu trong Qur'an, trong khi 
Kinh Cựu Ước, Tân Ước đang tồn tại ngày nay, có nhiều 
thông tin sai lệch về việc tạo ra các tầng trời, trái đất, tạo 
ra con người và động vật226 

Sunnah của Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và 

phúc lành cho Người -: 

Allah đã thiên khải Qur'an xuống cho Thiên Sứ - cầu xin 
Allah ban bình an và phúc lành cho Người - song song đó 
Allah cũng thiên khải cho Người Sunnah để phân tích và 
giải thích mọi thứ về Qur'an, Thiên Sứ - cầu xin Allah ban 
bình an và phúc lành cho Người - nói: 

 
226 Xem (Kitab Attawrah Wa Al-Injil wa Al-Qur'an fi dhau' Al-Ma'rif Al-

Hadithah - Kinh Cựu Ước, Tân Ước và Qur'an dưới nghiên cứu thời hiện 
đại) trang 133 - 283 của tác giả Maurice Bockay, ông vốn là một bác sĩ 
người Pháp theo đạo Thiên Chúa, sau đó cải đạo sang Islam. 
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"HÁ KHÔNG PHẢI TA ĐƯỢC BAN CHO QUR'AN VÀ MỘT THỨ 

KHÁC TƯƠNG TỰ NHƯ NÓ HAY SAO."227 

Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - được quyền giải thích bất cứ câu Kinh nào trong 
Qur'an mang ý nghĩa tổng quát hoặc cụ thể, như Đấng Tối 
Cao phán: 

نزَل نَا   ...﴿
َ
رَ ٱ إِّليَ كَ  وَأ ِّك  ِّنَ  لذ  ِّتُبيَ  ِّلنَّاسِّ  ل ِّلَ  مَا ل رُونَ  عَلَّهُم  وَلَ  إِّليَ هِّم   نزُ    ﴾٤٤ يَتَفَكَّ

 [ 44 ]النحل:

{VÀ TA (ALLAH) ĐÃ MẶC KHẢI CHO NGƯƠI (MUHAMMAD) 

THIÊN KINH QUR'AN ĐỂ NGƯƠI PHÂN TRẦN VỚI NHÂN LOẠI 

NHỮNG GÌ ĐƯỢC MẶC KHẢI XUỐNG CHO CHÚNG, ĐỂ MAY RA 

CHÚNG BIẾT MÀ SUY NGẪM.}228 

Sunnah (tức đường lối, việc làm) là bộ nguồn hiến pháp 
thứ hai của Islam, đó là tất cả những gì được truyền lại từ 
Nabi - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho Người - 
bằng đường truyền chính xác từ lời nói, hành động, phản 
ứng và thái độ của Người. 

Sunnah cũng được Allah thiên khải xuống cho Thiên Sứ - 
cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho Người -, bởi 

 
227 Do Imam Ahmad ghi trong Al-Musnad quyển 4, trang 131, Abu 

Dawood ghi trong Sunan ở phần Sunnah, chương bám lấy Sunnah, Hadith 
số 4604, trang 200. 

228 (CHƯƠNG 16 - AL-NAHL, CÂU: 44). 
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Người không bao giờ nói chuyện theo dục vọng của bản 
thân, Đấng Tối Cao xác nhận điều đó: 

َّا هُوَ  إِّن  ﴿ ي   إِّل يدُ  ۥعَلَّمَهُ  ٤يوُحَيَٰ  وَح   [5-4 ]النجم:  ﴾٥ل قُوَىَٰ ٱ شَدِّ

{MÀ NHỮNG GÌ Y NÓI CHÍNH LÀ ĐIỀU ĐÃ ĐƯỢC MẶC KHẢI * 

CHÍNH ĐẤNG CÓ SỨC MẠNH VÔ BIÊN ĐÃ DẠY Y.}229 

Quả thật, Người chỉ truyền đạt lại cho thiên hạ những gì 
được Allah ra lệnh, Đấng Tối Cao phán: 

تَّبِّعُ  إِّن  ...﴿
َ
َّا أ ناَ   وَمَا    إِّلىََّ  يوُحَيَٰٓ  مَا إِّل

َ
َّا أ ير   إِّل بِّين   نذَِّ  [9 ]الأحقاف: ﴾٩مُّ

{TA CHỈ TUÂN THEO ĐIỀU ĐÃ ĐƯỢC MẶC KHẢI CHO TA VÀ TA 

ĐƠN THUẦN CHỈ LÀ MỘT NGƯỜI BÁO TRƯỚC CÔNG KHAI.}230 

Sunnah là bộ hành pháp của Islam về các mặt giáo lý, tín 
ngưỡng, thờ phượng, xã hội và văn hóa. 

Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - chính là hình mẫu trong việc thực thi mệnh lệnh 
của Thượng Đế, làm gương cho toàn thể nhân loại và ra 
lệnh tín đồ bám sát theo hành động của Người, như Người 
đã nói: 

"CÁC NGƯƠI HÃY HÀNH LỄ NGUYỆN SALAH GIỐNG NHƯ CÁC 

NGƯƠI ĐÃ TỪNG THẤY TA HÀNH LỄ."231 

 
229 (CHƯƠNG 53 - AL-NAJM, CÂU: 4, 5). 
230 (CHƯƠNG 46 - AL-AHQAF, CÂU: 9). 
231 Do Al-Bukhari ghi trong phần Azan, chương 18, quyển 1, trang 155. 
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Quả thật, Allah ra lệnh toàn thể tín đồ có đức tin phải noi 
theo Thiên Sứ - cần xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - từ lời nói lẫn hành động, để họ đạt được sự hoàn 
thiện của đức tin Iman, Đấng Tối Cao phán: 

ِّى لكَُم   كَانَ  لَّقَد  ﴿ ِّ ٱ  رسَُولِّ  ف وَة   للَّّ س 
ُ
َ ٱ يرَ جُوا   كَانَ  ل ِّمَن حَسَنَة   أ رَ ٱ ل يَو مَ ٱ وَ  للَّّ  لۡأٓخِّ

َ ٱ وَذَكَرَ   [21 ]الأحزاب: ﴾٢١ كَثِّيرٗا للَّّ

{QUẢ THẬT Ở NƠI THIÊN SỨ CỦA ALLAH, CÓ MỘT TẤM GƯƠNG 

TỐT ĐẸP CHO CÁC NGƯƠI, CHO NHỮNG AI MONG ĐƯỢC HỘI NGỘ 

VỚI ALLAH VÀ CHO NHỮNG AI TIN VÀO NGÀY PHÁN XỬ CUỐI 

CÙNG VÀ CHO NHỮNG AI TƯỞNG NHỚ ALLAH THẬT NHIỀU.}232 

Các Bạn đạo của Người đã tiếp nhận Sunnah, rồi truyền 
đạt lại tất cả cho thế hệ sau họ - được gọi là Tabi-'in -, rồi 
thế hệ này truyền cho thế hệ sau nữa - được gọi là Tabi-'il 
Tabi-'in - sau đó thì tất cả Sunnah được ghi chép lại hoàn 
chỉnh. 

Tuy nhiên, việc truyền lại Hadith trở nên nghiêm khắc 
hơn. Mỗi khi truyền và nhận bất cứ Hadith nào đó, các học 
giả chuyên Hadith luôn đặt nặng mức độ chính xác của 
Hadith, sự đáng tin cậy của người truyền233. Từ đó mỗi 

 
 
232 (CHƯƠNG 33 - AL-AHZAB, CÂU:21). 
233 Do kết quả của phương pháp khoa học độc đáo này, và để kiểm soát 

việc truyền và nhận Sunnah giữa cộng đồng Islam khiến họ phát triển 
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Hadith chỉ được công nhận khi tất cả người truyền lại đều 
là người ngoan đạo, trung thực, thật thà và đáng tin cậy. 

Và Sunnah ngoài nhiệm vụ làm cơ quan hành pháp mẫu 
của Islam, Nó còn phân tích và giải thích mọi ý nghĩa trong 
Qur'an, trình bày những câu Kinh mang ý nghĩa tổng quát 
về giáo lý. 

Khi Nabi - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - giải thích những lời thiên khải cho Người, đôi khi 
bằng lời nói, đôi khi bằng hành động và đôi khi cả lời nói 
và hành động cùng lúc, tuy nhiên, Sunnah hoàn toàn tách 
biệt khỏi Qur'an để bổ sung vào một số giáo lý, giáo luật. 

Bắt buộc tín đồ Muslim phải tin rằng Qur'an và Sunnah là 
hai bộ nguồn giáo luật căn bản của Islam, tín đồ phải nhất 
nhất tuân thủ và phục tùng hai bộ nguồn này, tin tưởng 
mọi thông tin được cung cấp từ hai bộ nguồn, bao gồm cả 
việc tin vào các đại danh, các thuộc tính của Allah và các 
hành động, việc làm của Ngài, 

tin vào những gì được Allah chuẩn bị cho những người 
trong đám nô lệ có đức tin của Ngài và tin vào những gì 
được Allah chuẩn bị cho người vô đức tin, Đấng Tối Cao 
phán: 

 
thêm hai loại kiến thức mới, đó là kiến thức (الجرح والتعديل) - đánh giá và xét 
duyệt- và thuật ngữ về Hadith. Hai nguồn kiến thức này là hai loại kiến 
thức đặc trưng của cộng đồng Islam mà trước đây chưa từng có. 
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ِّكَ  فلَاَ﴿ مِّنُونَ  لاَ وَرَب  ِّمُوكَ  حَتَّيَٰ  يؤُ  ِّى   يَجِّدُوا   لاَ ثُمَّ  بيَ نَهُم   شَجَرَ  فِّيمَا يُحكَ    ف
هِّم   نفُسِّ

َ
ا حَرجَٗا أ ِّمَّ ِّمُوا   قَضَي تَ  م  لِّيمٗا وَيُسَل   [65  ]النساء: ﴾٦٥ تسَ 

{TA THỀ BỞI THƯỢNG ĐẾ CỦA NGƯƠI (MUHAMMAD), CHÚNG 

SẼ KHÔNG THẬT LÒNG TIN TƯỞNG CHO ĐẾN KHI NÀO CHÚNG ĐẾN 

YÊU CẦU NGƯƠI ĐỨNG RA PHÂN XỬ VỀ ĐIỀU CHÚNG ĐANG TRANH 

CHẤP RỒI CHÚNG CẢM THẤY KHÔNG UẤT ỨC TRONG LÒNG VỀ 

QUYẾT ĐỊNH MÀ NGƯƠI ĐÃ ĐƯA RA VÀ CHÚNG HOÀN TOÀN QUY 

PHỤC.}234 

َٰكُمُ  وَمَا   ...﴿ َٰكُم   وَمَا فخَُذُوهُ  لرَّسُولُ ٱ ءَاتىَ  [ 7 ]الحشر: ﴾ ... نتَهُوا ه ٱفَ  عَن هُ  نَهَى

{VÀ NHỮNG GÌ VỊ THIÊN SỨ (MUHAMMAD) MANG ĐẾN CHO 

CÁC NGƯƠI THÌ CÁC NGƯƠI HÃY NHẬN LẤY NÓ CÒN NHỮNG GÌ Y 

NGĂN CẤM CÁC NGƯƠI THÌ CÁC NGƯƠI HÃY NGỪNG NGAY.}235 

Sau khi đã giới thiệu về các bộ nguồn chính của tôn giáo 
thì đây là lúc để giới thiệu đến bạn ba cấp bậc trong Islam, 
gồm: Islam, đức tin Iman và Ehsan, đồng thời cũng sẽ giới 
thiệu sơ lược về các nền tảng của ba cấp bậc này. 

  

 
234 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’, CÂU: 65). 
235 (CHƯƠNG 59 - AL-HASHR, CÂU: 7). 
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Cấp bậc thứ nhất *236  

Islam: Gồm có năm nền tảng: Hai câu tuyên thệ, 
lễ nguyện Salah, Zakah, nhịn chay và hành hương 
Hajj. 

Thứ nhất: Hai câu tuyên thệ là La i la ha il lol loh và Mu 
ham ma dar ro su lul loh. 

Ý nghĩa câu tuyên thệ La i la ha il lol loh là không có 
Thượng Đế đích thực nào ở trên trái đất cũng như trên 
trời ngoại trừ Allah, Ngài là Thượng Đế đích thực còn tất 
cả thần linh ngoài Ngài đều là ngụy tạo237 

Yêu cầu phải thành tâm thờ phượng Allah duy nhất và 
phủ nhận tất cả mọi hình thức thờ phượng ngoài Ngài, sẽ 

 
236 Để hiểu rộng hơn bạn hãy tham khảo thêm sách (Al-Tawhid - thuyết 

độc thần), (Al-Usul Al-Thalathah - ba nền tảng căn bản), (Adab Al-Mashy Ila 
Al-Assalah - Lễ nghĩa và phong thái khi bước đi ành lễ Salah) của cố tác giả, 
Imam tái hiện lại Islam Muhammad bin 'Abdul Wahhab - cầu xin Allah 
thương xót ông -; sách (Din Al-Haq - tôn giáo chân lý) của tác giả Sheikh 
'Abdur Rahman Al-'Umar; sách (Ma la budda min ma'rifah anil Islam - 
những điều cần biết về Islam) của tác giả Sheikh Muhammad bin 'Ali Al-
'Urfaj; sách (Arkanu Al-Islam- các nền tảng Islam) của tác giả Sheikh 
'Abdullah bin Jarillah Al-Jarullah - cầu xin Allah hài lòng về ông -; và sách 
(Sharh Arkan Al-Islam wa Al-Iman - giảng giải các nền cản Islam và đức tin 
Iman) của tập thể học viên nghiên cứu Islam qua kiểm duyệt của Sheikh 
'Abdullah bin Al-Jibril. 

237 Trích từ (Din Al-Haq- tôn giáo chân lý) trang 38. 
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không có giá trị đối với người thốt ra lời tuyên thệ này trừ 
phi thực hiện được hai điều sau: 

a) Nói La i la ha il lol loh bằng niềm tin, hiểu biết, trung 
thực và tình yêu. 

b) Phủ nhận mọi thứ được thờ phượng ngoài Allah. Đối 
với ai thốt ra câu tuyên thệ này mà không chịu phủ nhận 
các hình thức thờ phượng ngoài Allah thì lời tuyên thệ đó 
không có giá trị238 

Còn ý nghĩa câu tuyên thệ Mu ham ma dar ro su lul loh, 
là chứng nhận Muhammad là Thiên Sứ của Allah, việc 
chứng nhận này mang ý nghĩa tuân thủ theo điều Người ra 
lệnh, tin tưởng những gì Người thông tin, tránh xa những 
gì Người cấm và khuyến cáo, và chỉ thờ Allah theo khuôn 
khổ Người đã dạy. 

Bên cạnh đó phải luôn biết và tin rằng Muhammad là 
Thiên Sứ của Allah đến với toàn nhân loại, Người là một 
người bề tôi của Allah, là một người phàm chứ không phải 
là thần thánh, Người là Thiên Sứ chưa từng gian dối, buộc 
phải tuân lệnh và noi theo Người, bởi ai tuân lệnh Người 
sẽ được vào Thiên Đàng và ai nghịch lại Người sẽ bị đày 
vào Hỏa Ngục. 

 
238 Trích từ (Qurah Uyun Al-Muwahhidin - Niềm vui của những người thờ 

một Đấng duy nhất) trang 60. 
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Ngoài ra, bạn phải luôn biết và tin rằng tuyệt đối không 
được tiếp nhận bất kỳ giáo luật nào khác về tín ngưỡng, 
hoặc về các hình thức thờ phượng mà Allah đã ra lệnh 
hoặc các qui tắc giáo lý, hoặc về đạo đức, hoặc về việc xây 
dựng gia đình hoặc về giáo lý Halal và Haram... 

ngoại trừ phải bám sát theo khuôn khổ mà Thiên Sứ 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - đã dạy, bởi Người là Thiên Sứ của Allah được giao 
sứ mạng truyền đạt lại mệnh lệnh của Ngài239 

Thứ hai: Lễ nguyện Salah *240: Là nền tảng thứ hai của 
Islam, đúng hơn là trụ cột chính của Islam, nhất là khi 
Salah là sự kết nối giữa người nô lệ và Thượng Đế của y, 
buộc y phải thực hiện năm lần Salah mỗi ngày để cập nhật 
lại đức tin Iman và thanh lọc cơ thể khỏi tội lỗi. 

Lễ nguyện Salah kéo người bề tôi rời xa tội lỗi và các việc 
bẩn thỉu. Một khi con người thức dậy vào rạng đông, tẩy 
sạch cơ thể rồi đứng trước Thượng Đế của y trước khi tiếp 
xúc với cuộc sống trần gian, y Takbir - nói Ol lo hu ak bar - 
chấp nhận thờ phượng Allah, khẩn cầu Ngài và van xin sự 
hướng dẫn của Ngài, 

 
239 Trích từ (Din Al-Haq - Tôn giáo chân lý) trang 51, 52. 
240 Tham khảo thêm sách "Cách thức Salah của Nabi - cầu xin Allah ban 

bình an và phúc lành cho Người -" của đại học giả Sheikh 'Abdul 'Aziz bin 
Baz - cầu xin Allah thương xót ông -. 
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làm mới lại hiệp ước giữa y và Thượng Đế qua hành 
động tuân lệnh Ngài, cúi lạy Ngài, hành đạo trước mặt 
Ngài năm lần một ngày, qua lễ nguyện Salah này giúp con 
tim, cơ thể, quần áo và nơi hành lễ Salah luôn sạch sẽ. 

Nhất là khi tín đồ Muslim thực hiện lễ nguyện Salah này 
tại các Masjid cùng với tập thể, cùng nhau hướng mặt 
mình đến Ngôi Đền Ka'bah, ngôi nhà của Allah thì không 
còn hình thức thờ phượng nào giá trị hơn, tốt đẹp hơn 
việc đã thành tâm thờ phượng Đấng Tạo Hóa hồng phúc 
và tối cao cho được; 

bởi trong nó là một chuỗi hành động của toàn cơ thể, 
gồm lời nói, cử động của đôi tay, đôi chân, cái đầu, và các 
giác quan khác trên cơ thể, mỗi bộ phận có trách nhiệm 
riêng góp phần cùng nhau hoàn thành việc thờ phượng vĩ 
đại này. 

Các giác quan thực hiện bổn phận của nó và con tim 
cũng đồng thực hiện trách nhiệm gồm có các lời tụng 
niệm, tán dương, tạ ơn, vinh danh và chứng nhận chân lý, 

xướng đọc Qur'an, đứng nghiêm trang trước Thượng Đế, 
kính cẩn hạ mình của một nô lệ với Chủ Nhân toàn quyền, 
khúm núm và thành khẩn kính dâng lên Allah, 

rồi Ruku'a - cúi gập người 90 độ -, rồi quỳ lạy, rồi ngồi với 
tâm trạng khuất phục, phục tùng, nạp mình trước sự vĩ đại 
và hùng mạnh của Allah, một lòng hướng con tim về Ngài, 
cơ thể và tứ chi run sợ, 
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cuối cùng, lễ nguyện Salah được kết thúc bằng việc tán 
dương Allah, cầu xin bình an và phúc lành cho Nabi 
Muhammad của Ngài, rồi cầu xin Allah ban điều tốt đẹp ở 
trần gian và Đời Sau241 

Thứ ba: Zakah,* là nề tảng thứ ba của Islam. Bắt buộc tín 
đồ Muslim giàu có xuất ra một phần nhỏ từ tài sản của 
mình để phân phát cho người nghèo, người có hoàn cảnh 
khó khăn cũng như những người được xứng đáng nhận 
tiền Zakah này. 

Bắt buộc tín đồ Muslim thực hiện trách nhiệm này, xuất 
Zakah bằng sự hài lòng của bản thân, không cằn nhằn hoặc 
gây ác cảm với người nhận vì lý do tiếc tiền Zakah, và 
người tín đồ Muslim cần phải thực hiện bổn phận này để 
tìm kiếm sự hài lòng Allah chứ không hề muốn bất cứ lợi 
lộc hay lời cảm ơn từ thiên hạ. 

Đúng hơn, yêu cầu người thực hiện nghĩa vụ Zakah này 
phải hết lòng vì Allah, chứ không muốn tiếng tăm hay 
danh vọng gì cả. 

Việc xuất Zakah mang lại phúc lành, hỗ trợ được người 
nghèo, người khó khăn, người cần giúp đỡ, giải thoát họ 

 
241 Trích từ (Miftah Daru Al-Sa'adah - chìa khóa của ngôi nhà hạnh phúc) 

quyển 2, trang 384. 
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khỏi cảnh xin xỏ thiên hạ, đùm bọc họ thoát khỏi cảnh đói 
khát, cùng cực. 

Việc xuất Zakah thể hiện được các đức tính cao cả như 
rộng lượng, đùm bọc, thương người, chia sẻ, thông cảm 
và nhân từ. Zakah giúp người thực hiện tránh được đức 
tính keo kiệt, bủn xỉn, tham lam, ngoài ra Zakah còn thể 
hiện sự gắn kết giữa tín đồ Muslim với nhau khi mà người 
giàu biết quan tâm và chia sẻ với người nghèo. 

Trong xã hội sẽ không còn người nghèo đói, không còn 
người mắc nợ nần khốn đồn và không còn người lỡ đường 
không ai giúp đỡ nếu như nghĩa cử này được thực thi. 

Thứ tư: Nhịn chay *242: Là nhịn ăn, nhịn uống, nhịn tình 
dục và kiềm hãm bản thân khỏi mọi ham muốn xấu khác, 
từ lúc rạng đông cho đến lúc mặt trời lặn trong tháng 
Ramadan vì mục đích thờ phượng Allah Toàn Năng. 

Quả thật, Allah đã miễn giảm nghĩa vụ nhịn chay đối với 
người bệnh, người đi đường, phụ nữ đang mang thai, phụ 
nữ đang cho con bú, người đang trong chu kỳ kinh nguyệt 
và thời hậu sản, mỗi người có một chế độ miễn giảm riêng 
phù hợp với họ. 

 
242 Tham khảo thêm sách hai luận án về Zakah và nhịn chay của tác giả 

nhà thông thái Sheikh 'Abdul 'Aziz bin Baz - cầu xin Allah thương xót ông -. 
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Trong tháng nhịn chay, tín đồ Muslim phải kiềm hãm mọi 
ham muốn, giúp y từ cảnh giới của cấp động vật thành 
cảnh giới của cấp các Thiên Thần. 

Ngoài ra, người nhịn chay sẽ rèn luyện được bản thân 
sống không màng đến danh lợi của trần gian, tập trung nỗ 
lực gặt hái sự hài lòng của Allah. 

Nhịn chay cứu sống con tim, giúp cuộc sống thêm giản 
dị, yêu thích những gì nơi Allah, giúp người giàu nghĩ đến 
người nghèo và người có hoàn cảnh thiếu thốn, chật vật; 
làm con tim biết hòa nhịp và cảm thông, giúp họ biết phấn 
đấu tìm kiếm thiên lộc của Allah và biết tri ơn Ngài. 

Nhịn chay giúp thanh lọc cơ thể, rèn luyện lòng Taqwa 
(ngay chính và kính sợ Allah); nhịn chay giúp từng cá nhân 
và tập thể nhận thức được Allah đang giám sát mọi nơi, 
mọi lúc, thầm kín hay công khai. 

Khi cả cộng đồng cùng nhau nhịn chay trọn tháng, cố 
gắng duy trì tốt hình thức thờ phượng này, dưới sự giám 
sát của Thượng Đế, hướng họ đến với lòng kính sợ Allah 
Tối Cao, tin vào Ngài và vào Đời Sau, và kiên định rằng 
Allah luôn tận tường mọi điều kín đáo và công khai. 
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Và nhịn chay giúp mỗi người nhận thức rằng tất cả đều 
sẽ phải đứng trình diện trước Thượng Đế để Ngài thẩm tra 
và phán xét mọi hành động từ nhỏ đến lớn của mình243 

Thứ năm: Hành hương Hajj *244: Là đi viếng Ka'bah, Ngôi 
Nhà của Allah tại Makkah linh thiêng, nhiệm vụ này chỉ bắt 
buộc tín đồ Muslim trưởng thành, tỉnh táo, có khả năng và 
phương tiện cho cuộc thăm viếng. 

Điều kiện bắt buộc là người thực hiện chuyến hành 
hương phải sở hữu đủ kinh phi cho suốt chuyến đi và về, 
đủ chi phi cấp dưỡng cho người thân mà bản thân y có 
trách nhiệm nuôi dưỡng, đồng thời phải đảm bảo được an 
toàn trên đường đi và về, 

an tâm cho người thân ở lại nhà trong suốt thời gian 
vắng nhà. Và chỉ bắt buộc hành hương Hajj một lần trong 
đời đối với đã hội đủ các điều kiện và phượng tiện đến đó. 

Đối với ai có ý định hành hương Hajj cần nên sám hối với 
Allah tất cả tội lỗi đã phạm để thanh lọc bản thân khỏi nhơ 
nhuốc của tội lỗi. Một khi đến Makkah linh thiêng và các 

 
243 Trích từ (Miftah Daru Al-Sa'adah - Chìa khóa của ngôi nhà hạnh phúc) 

quyển 2, trang 384. 
244 Tham khảo thêm sách "cẩm nang hành hương Hajj và 'Umrah" của 

tập thể 'Ulama và sách "Vạch trần nhiều vấn đề liên quan đến hành hương 
Hajj và 'Umrah" của đại học giả Sheikh 'Abdul 'Aziz bin Baz - cầu xin Allah 
thương xót ông -. 
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địa danh để thực hiện các nghi thức hành hương thì người 
hành hương phải biết rằng tất cả chỉ mang ý nghĩa thờ 
phượng Allah và vì Allah, chứ Ka'bah và tất cả các địa danh 
khác đều không đáng được thờ phượng mà chỉ thờ Allah 
duy nhất, 

bởi lẽ tất cả chúng đều không ban lợi hay gây hại được gì 
cả, nếu như Allah đã không ra lệnh phải đến những địa 
danh này hành hương thì tín đồ Muslim không được đến 
những nơi này hành hương. 

Trong thời gian hành hương, người hành hương phải 
mặc hai mảnh vải màu trắng che thân trên và thân dưới, 
tất cả tín đồ Muslim khắp mọi nơi tề tụ tại một địa điểm 
duy nhất, cùng mặc một loại y phục, cùng thờ phượng một 
Thượng Đế duy nhất, không phân biệt lãnh đạo hay 
thường dân, người giàu hay nghèo, da trắng hay da màu, 
tất cả đều là tạo vật của Allah và là nô lệ của Ngài, không 
ai tốt hơn ai đối với Allah ngoại trừ người có lòng kính sợ 
và hành đạo tốt. 

Hành hương là cơ hội để tín đồ Muslim tứ phương làm 
quen và giúp đỡ lẫn nhau theo tình nghĩa đạo hữu, nhắc 
nhở nhau về Ngày Phục Sinh trước Allah khi họ sẽ được 
tập trung tại một nơi duy nhất để chịu sự thanh toán, 
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thưởng phạt của Allah, từ đó khiến họ biết chuẩn bị tốt 
cho cuộc tao ngộ với Allah sau khi chết245 . 

  

 
245 Tham khảo thêm sách "cẩm nang hành hương Hajj và 'Umrah"; và 

sách tôn giáo chân lý, trang 67. 
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Sự thờ phượng trong Islam *246 

Thật ra con người đích thực là nô lệ của Allah, Ngài là 
Đấng Tạo Hóa còn bạn là tạo vật, bạn là người nô lệ có 
nhiệm vụ phải thờ phượng còn Allah là Đấng Thờ Phượng 
của bạn. Nếu là như thế, một người cần phải bám sát theo 
con đường chính đạo của Allah, luôn phải tuân thủ theo 
giáo luật của Ngài, làm đúng theo những gì các Thiên Sứ 
của Ngài đã truyền lại. 

Quả thật, Allah đã qui định các giáo luật trọng đại cho 
đám bề tôi của Ngài như chứng thực tính duy nhất của 
Allah, Thượng Đế của toàn vũ trụ và muôn loài, và lễ 
nguyện Salah, Zakah, nhịn chay, và hành hương Hajj. 

Tuy nhiên, những điều này không phải là tất cả sự thờ 
phượng trong Islam mà sự thờ phượng mang ý nghĩa rộng 
lớn hơn, đó là tất cả những gì được Allah thương yêu và 
hài lòng từ hành động, lời nói và suy nghĩ. 

Do đó tất cả hành động mà bạn đã làm hay tất cả lời nói 
mà bạn đã nói được Allah thương yêu và hài lòng chính là 
sự thờ phượng, đúng hơn tất cả thói quen tốt mà bạn làm 
bằng định tâm kính dâng Allah thì đó chính là sự thờ 
phượng. 

 
246 Xem thêm ở sách (Al-Abudiyah - Sự thờ phượng) của tác giả Sheikh 

Al-Islam Ibnu Taimiyah - cầu xin Allah hài lòng về ông -. 
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Việc bạn cư xử tốt với gia đình của bạn, với cha mẹ của 
bạn, với vợ/chồng của bạn, với con cái của bạn, với hàng 
xóm của bạn bằng định tâm vì Allah chính là sự thờ 
phượng. 

Tất cả mối quan hệ tốt đẹp của bạn ở trong nhà, ở công 
ty, ở nơi làm việc, ở ngoài chợ, ở văn phòng với ý định tìm 
kiếm sự hài lòng của Allah chính là sự thờ phượng. Việc 
luôn giữ lời hữa, trung thực, thật thà, công bằng, không 
gây khó khăn cho người khác, giúp đỡ người già yếu, tìm 
kiếm đồng tiền Halal, cấp dưỡng cho gia đình và con cái, 
đùm bọc người nghèo, người khó khăn, thăm viếng người 
bệnh, nuôi ăn người nghèo khổ, bênh vực người bị đàn áp 
đều là sự thờ phượng khi mà bạn có định tâm vì Allah. 

Tóm lại, tất cả mọi việc làm, mọi hành động dù bạn làm 
cho bản thân mình, cho gia đình, cho xã hội, cho quê 
hương nhưng bằng định tâm vì Allah thì đó là sự thờ 
phượng. Thậm chí, ngay cả việc bạn thỏa mãn sinh lý của 
bản bằng con đường hợp pháp mà Allah cho phép - tức 
quan hệ tình dục trong hôn nhân - cũng là một hình thức 
thờ phượng Allah. 

Mọi việc làm, mọi hành động sẽ trở thành sự thờ 
phượng khi bạn có định tâm tốt đẹp, bởi Thiên Sứ - cầu 
xin Allah ban bình an và phúc lành cho Người - có nói: 

"VIỆC CÁC NGƯƠI QUAN HỆ TÌNH DỤC CŨNG ĐƯỢC XEM LÀ MỘT 

VIỆC TỪ THIỆN." MỌI NGƯỜI HỎI: THƯA THIÊN SỨ CỦA ALLAH! 

CHẲNG LẼ MỖI LẦN AI ĐÓ TRONG CHÚNG TÔI GIẢI TỎA SINH LÝ 
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CỦA MÌNH CŨNG ĐƯỢC ÂN PHƯỚC NỮA Ư? NGƯỜI ĐÁP: "HÁ 

KHÔNG PHẢI KHI CÁC NGƯƠI GIẢI TỎA SINH LÝ BẰNG CÁCH HARAM 

PHẢI CHỊU TỘI HAY SAO? TƯƠNG TỰ THẾ KHI CÁC NGƯƠI GIẢI TỎA 

SINH LÝ BẰNG CÁCH HALAL THÌ DĨ NHIÊN ĐÁNG ĐƯỢC ÂN 

PHƯỚC."247 

Và Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - đã nói: 

"MỖI NGƯỜI MUSLIM ĐỀU CÓ NGHĨA VỤ PHẢI BỐ THÍ". CÓ 

NGƯỜI NÓI: NGƯỜI THẤY SAO, NẾU NHƯ NGƯỜI TÍN ĐỒ KHÔNG 

CÓ GÌ ĐỂ BỐ THÍ ! NGƯỜI BẢO: "Y HÃY LAO ĐỘNG BẰNG ĐÔI TAY 

CỦA MÌNH ĐỂ MANG LẠI LỢI ÍCH CHO BẢN THÂN VÀ LÀM BỐ THÍ", 
NGƯỜI ĐÓ LẠI HỎI: NGƯỜI THẤY SAO, NẾU NHƯ Y KHÔNG THỂ? 

NGƯỜI BẢO: "Y HÃY GIÚP ĐỠ NHỮNG NGƯỜI CẦN SỰ TRỢ GIÚP". 
NGƯỜI ĐÓ LẠI HỎI: NGƯỜI THẤY SAO, NẾU NHƯ Y CŨNG KHÔNG 

THỂ? THIÊN SỨ CỦA ALLAH NÓI: {Y HÃY VẬN ĐỘNG MỌI NGƯỜI 

LÀM VIỆC TỐT HOẶC ĐIỀU TỐT". NGƯỜI ĐÓ LẠI HỎI: NGƯỜI THẤY 

SAO, NẾU Y KHÔNG CHỊU LÀM? NGƯỜI BẢO: {VẬY Y HÃY GIỮ BẢN 

THÂN KHỎI HÀNH VI XẤU BỞI ĐÓ CŨNG LÀ SỰ BỐ THÍ.}248 

  

 
247 Do Muslim ghi trong bộ Sahih của ông ở phần Zakat, Hadith số 1006. 
248 Do Al-Bukhari ghi trong phần Zakah, chương 29 và Muslim ghi ở phần 

Zakah, Hadith số 1008 và lời Hadith của ông. 
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Cấp bậc thứ hai *249 

Đức tin Iman gồm sáu nền tảng: Tin tưởng vào 
Allah, vào các Thiên Thần của Ngài, vào các Kinh 
Sách của Ngài, vào các Thiên Sứ của Ngài, vào 
Đời Sau và tin vào sự tiền định. 

Thứ nhất: Tin tưởng vào Allah, là tin vào Rububiyah của 
Allah Tối Cao - tức hành động của Ngài -, nghĩa là tin rằng 
Ngài là Đấng Tạo Hóa, Đấng nắm mọi vương quyền, Đấng 
Chi Phối tất cả mọi việc; và tin vào Uluhiyah của Ngài nghĩa 
là tin rằng Ngài là Thượng Đế đích thực đáng được thờ 
phượng, 

còn tất cả thần linh được thờ phượng ngoài Ngài đều là 
ngụy tạo. Và bạn cũng phải tin rằng Allah có nhiều đại 
danh tốt đẹp và các thuộc tính tuyệt đối hoàn hảo. 

Và bạn phải tin vào Allah duy nhất, rằng Ngài không có 
đối tác trong Rububiyah lẫn Uluhiyah và cũng không trong 
các đại danh và thuộc tính của Ngài, Allah phán: 

 
249 Xem thêm sách (Sharh Usul Al-Iman - Giảng giải các nền tảng căn bản 

của đức tin Iman) và sách (Aqidah Ahli Al-Sunnah Wa Al-Jama'ah) - tín 
ngưỡng của nhóm Sunnah và Jama-'ah) của tác giả Sheikh Muhammad bin 
Saleh Al-'Uthaimin, sách đức tin Iman của tác giả Sheikh Al-Islam Ibnu 
Taimiyah - cầu xin Allah thương xót về ông -. 
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مََٰوََٰتِّ ٱ رَّبُّ ﴿ رۡضِّ ٱ وَ  لسَّ
َ
هُ ٱفَ  بيَ نَهُمَا وَمَا  ل أ بُد  طَبِّر  ٱ وَ  ع  ِّهِّ  ص  لمَُ  ل  هَ  هۦ لِّعِّبََٰدَت   ۥلهَُ  تَع 

ا ي ٗ  [65 ]مريم: ﴾٦٥سَمِّ

{NGÀI LÀ ĐẤNG CHỦ TỂ CỦA CÁC TẦNG TRỜI, TRÁI ĐẤT VÀ 

NHỮNG GÌ GIỮA CHÚNG. BỞI THẾ, CÁC NGƯƠI HÃY THỜ PHƯỢNG 

NGÀI, VÀ CÁC NGƯƠI HÃY KIÊN NHẪN TRONG VIỆC THỜ PHƯỢNG 

NGÀI. HÁ NGƯƠI CÓ BIẾT AI GIỐNG NGÀI CHĂNG?}250 

Và bạn phải tin rằng Allah không hề buồn ngủ và cũng 
không bao giờ ngủ, Ngài biết hết mọi điều vô hình và hữu 
hình, và Ngài là Chúa Tể của các tầng trời và đất, 

لَمُهَا   لاَ ل غَي بِّ ٱ مَفَاتِّحُ  ۥوعَِّندَهُ  ۞﴿ َّا يَع  لمَُ  هُوَه  إِّل ِّى مَا وَيعَ  ِّ ٱ ف بَر 
رِّ  ل بَ ٱ وَ  ل   وَمَا ح 

قُطُ  َّا وَرَقةَ   مِّن تسَ  لَمُهَا إِّل ِّى حَبَّة   وَلاَ  يَع  رۡضِّ ٱ ظُلمََُٰتِّ  ف
َ
ب   وَلاَ  ل أ ِّس   وَلاَ رَط    ياَب

َّا ِّى إِّل بِّين   كِّتََٰب   ف  [ 59 ]الأنعام: ﴾٥٩ مُّ

{VÀ MỌI CHÌA KHÓA CỦA CÕI VÔ HÌNH ĐỀU NẰM NƠI ALLAH, 
KHÔNG AI BIẾT VỀ NÓ NGOẠI TRỪ NGÀI, NGÀI BIẾT RÕ MỌI THỨ 

TRÊN ĐẤT LIỀN VÀ CẢ DƯỚI LÒNG ĐẠI DƯƠNG, KHÔNG MỘT CHIẾC 

LÁ NÀO RỤNG XUỐNG, KHÔNG MỘT HẠT GIỐNG NÀO NẰM SÂU 

DƯỚI CÁI U TỐI CỦA ĐẤT ĐAI, CŨNG KHÔNG MỘT CÁI XANH TƯƠI 

HAY CÁI KHÔ HÉO NÀO MÀ NGÀI LẠI KHÔNG BIẾT RÕ VỀ CHÚNG, 

 
250 (CHƯƠNG 19 - MAR-YAM, CÂU: 65). 
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(TẤT CẢ) ĐỀU ĐƯỢC GHI SẴN TRONG MỘT QUYỂN SỔ (ĐỊNH 

MỆNH) RÕ RÀNG.}251 

Và bạn phải tin rằng Ngài ngự trị bên trên chiếc Ngai 
Vương của Ngài được đặt bên trên tất cả vạn vật mà Ngài 
đã tạo, dù ở bên trên cao nhất nhưng Ngài am tường và 
thông toàn mọi hành động, mọi lời nói của mọi thứ bên 
dưới, Ngài thấy rõ vị trí của tất cả mọi thứ, Ngài chi phối 
và quản lý mọi việc, Ngài ban phát, nuôi dưỡng mọi thứ từ 
nghèo đến giàu, Ngài ban quyền hành cho ai Ngài muốn 
Ngài và tước đi quyền hành của ai Ngài muốn, và Ngài là 
Đấng Toàn Năng trên tất cả mọi thứ252 . 

Trái quả của đức tin vào Allah: 

1- Giúp tín đồ Muslim biết yêu thương và sùng bái Allah, 
biết tự giác tuân thủ theo mệnh lệnh của Ngài, tránh xa 
điều Ngài cấm, một khi tín đồ Muslim hoàn thành tốt điều 
này ắt đạt được hạnh phúc cả đời này lẫn Đời Sau. 

2- Niềm tin vào Allah giúp bản thân hãnh diện và tự hào 
khi biết được Allah chính là Đấng Chúa Tể đích thực của vũ 
trụ, và không ai mang lại lợi ích hay gây hại ngoại trừ Ngài 
duy nhất. 

 
251 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 59). 
252 Trích từ (Aqidah Ahli Al-Sunnah Wa Jama'ah - Giáo lý đức tin của phái 

Sunnah và Jama'ah) trang 7, 11. 
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Với kiến thức này giúp tín đồ Muslim bất cần đến ai khác 
ngoài Allah, giúp con tim của y không còn biết sợ bất cứ 
thế lực nào ngoài Ngài và chỉ hi vọng vào một mình Ngài. 

3- Niềm tin vào Allah giúp tín đồ biết khiêm nhường, tôn 
trọng người khác, bởi y luôn biết tất cả hồng phúc có được 
là do Allah ban cho, giúp y tránh được cám dỗ của 
Shaytan, y sẽ trở nên không đắc chí, tự cao về tiền tài và 
sức mạnh. 

4- Niềm tin vào Allah giúp tín đồ Muslim biết một cách 
kiên định rằng không có con đường nào đến với thành 
công và thắng lợi ngoại trừ hành đạo tốt được Allah hài 
lòng. 

Riêng những người khác lại có tín ngưỡng lệch lạc khi tin 
con trai của Allah bị đống đinh trên thập tự giá để chuộc 
tội cho loài người hoặc tin vào thần linh nào đó nhưng nó 
lại không giúp được họ đạt được ý nguyện, 

trong khi đó các thần linh ngụy tạo hoàn toàn không gây 
hại hay mang lại lợi ích gì cả hoặc người vô thần không tin 
tưởng rằng trên đời có Đấng Tạo Hóa... tất cả chỉ là sự 
tưởng tượng của con người, cho đến khi nào họ được 
Allah triệu tập trong Ngày Tận Thế để tận mắt chứng kiến 
sự thật thì lúc đó họ mới nhận ra mình đã lầm lạc. 

5- Niềm tin vào Allah dạy con người phát ra sức mạnh vô 
hình từ việc kiên quyết, đứng vững, kiên nhẫn, chịu đựng, 
phó thác cho Ngài, nhất là khi biết được mục đích làm mọi 
việc ở trần gian là để hài lòng Allah. 
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Tin vào Allah sẽ cho sự kiên định trong việc phó thác vào 
Chúa Tể của các tầng trời và đất rằng Ngài chắc chắn sẽ 
phù hộ hoặc chắc chắ sẽ tước đi bất cứ thứ gì Ngài muốn, 
điều đó làm y vững vàng như núi trong sự nhẫn nại và phó 
thác253 . 

Thứ hai: Tin vào các Thiên Thần là tin rằng Allah đã tạo 
hóa ra họ để phục tùng mệnh lệnh của Ngài như được 
Ngài miêu tả về họ: 

رَمُونَ  عِّبَاد   ...﴿ ك  بِّقُونهَُ  لاَ ٢٦مُّ ِّ  ۥيسَ  لِّ ٱب رِّهِّ  وَهُم ل قَو  م 
َ
ِّأ مَلُونَ  ۦب لمَُ  ٢٧يَع    مَا  يَع 

يهِّم   بَي نَ  ي دِّ
َ
فَعُونَ  وَلاَ خَل فَهُم   وَمَا أ َّا يشَ  ِّمَنِّ  إِّل تضََيَٰ ٱ ل ِّن   وَهُم  ر  يَتِّهِّ  م   ۦخَش 

فِّقُونَ   [28-26 ]الأنبياء: ﴾٢٨ مُش 

{HỌ (CÁC THIÊN THẦN) LÀ ĐÁM BẦY TÔI VINH DỰ * HỌ KHÔNG 

DÁM NÓI LỜI NÀO TRƯỚC NGÀI VÀ NHẤT NHẤT PHỤC TÙNG MỆNH 

LỆNH CỦA NGÀI * NGÀI LUÔN TẬN TƯỜNG MỌI ĐIỀU XẢY RA 

TRƯỚC HỌ VÀ MỌI ĐIỀU XẢY RA SAU HỌ; VÀ KHÔNG AI TRONG HỌ 

ĐƯỢC PHÉP BIỆN HỘ CHO AI NGOẠI TRỪ NGƯỜI NÀO ĐƯỢC NGÀI 

HÀI LÒNG VÀ VỚI NGÀI HỌ LUÔN KHIẾP SỢ.}254 

Và rằng họ (các Thiên Thần): 

 
253 Trích từ (Aqidah Ahli Al-Sunnah Wa Jama'ah -Giáo lý đức tin của phái 

Sunnah và Jama'ah) trang 44 và sách (Mabadi Al-Islam - Các căn bản về 
Islam) trang 80, 84. 

254 (CHƯƠNG 21 - AL-AMBIYA’, CÂU: 26 - 28). 
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بِّرُونَ  لاَ ...﴿ تَك  ِّهِّ  عَن   يسَ  بَادَت رُونَ  وَلاَ ۦعِّ سِّ تَح  ِّحُونَ  ١٩يسَ  َّي لَ ٱ يسَُب  هَارَ ٱ وَ  ل  لنَّ

تُرُونَ  لاَ  [20-19 ]الأنبياء: ﴾٢٠يَف 

{ĐỀU KHÔNG BIẾT TỰ CAO TỰ ĐẠI TRONG VIỆC THỜ PHƯỢNG 

NGÀI VÀ CŨNG KHÔNG HỀ BIẾT MỎI MỆT * HỌ TÁN DƯƠNG CA 

TỤNG NGÀI CẢ NGÀY LẪN ĐÊM MỘT CÁCH KHÔNG NGỪNG 

NGHỈ.}255 

Allah đã che khuất họ khỏi mắt chúng ta nên chúng ta 
không thể nào nhìn thấy họ, nhưng đôi khi, Allah cũng cho 
họ xuất hiện cho một số vị Nabi và Thiên Sứ của Ngài nhìn 
thấy. 

Các Thiên Thần, mỗi vị được giao cho những công việc và 
nhiệm vụ nhất định. Đại Thiên Thần Jibril được giao nhiệm 
vụ truyền đạt lời thiên khải của Allah đến bất cứ ai Ngài 
muốn trong đám bầy tôi được Ngài chọn làm Thiên Sứ. 

Có Thiên Thần được lệnh rút hồn người chết, đó là 
Malak Al-Maut (Thiền Thần Chết), có Thiên Thần được 
giao công việc quản lý bào thai, có Thiên Thần đảm nhận 
việc bảo vệ an toàn cho con người, ngoài ra mỗi một con 
người đều có hai vị Thiên Thần đảm nhận việc ghi chép 
hành động tốt và xấu của y, Allah phán: 

 
255 (CHƯƠNG 21 - AL-AMBIYA’, CÂU:19, 20). 
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يَمِّينِّ ٱ عَنِّ  ...﴿
مَالِّ ٱ وعََنِّ  ل  ِّ ا ١٧قعَِّيد   لش  ل   مِّن يلَ فِّظُ  مَّ َّا  قَو    رَقِّيب   لدََي هِّ  إِّل

 [18-17 ]ق: ﴾١٨عَتِّيد  

{KHI MÀ HAI VỊ THIÊN THẦN GHI CHÉP HÀNH ĐỘNG, MỘT VỊ BÊN 

PHẢI VÀ MỘT VỊ BÊN TRÁI * KHÔNG MỘT LỜI NÀO Y THỐT RA MÀ 

KHÔNG BỊ THIÊN THẦN GHI CHÉP ĐẦY ĐỦ.}256 

 và trích từ (Aqidah Ahli Sunnah Wa Jama'ah) - Giáo lý 
đức tin của phái Sunnah và Jama-'ah) trang 19. 

Những trái quả của niềm tin vào các Thiên Thần: 

1- Thanh lọc khỏi đức tin của tín đồ Muslim điều Shirk 
(gán ghép đối tác cùng với Allah) bởi khi tín đồ Muslim tin 
vào sự tồn tại của các Thiên Thần mà Allah đã giao phó 
cho họ các công việc vĩ đại này, 

giúp tín đồ Muslim tránh được hoàn toàn vào việc tin 
tưởng hảo huyền vào các tạo vật khác chia sẻ vào sự vận 
hành của vũ trụ. 

2- Giúp tín đồ Muslim tin rằng các Thiên Thần vốn không 
mang lại lợi ích hay gây hại gì cả, họ chẳng qua là đám bầy 
tôi trung kiên của Allah, họ không dám kháng lệnh Ngài và 
luôn hoàn thành tốt bổn phận được Ngài giao. Cho nên, 
người Muslim sẽ không tôn thờ họ, không hướng kỳ vọng 
vào họ và cũng không trông chờ gì ở họ. 

 
256 (CHƯƠNG 50 - QAAF: CÂU 17, 18) 
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Thứ ba: Niềm tin vào các Kinh Sách: Là tin rằng Allah đã 
thiên khải xuống cho các vị Nabi và các vị Thiên Sứ của 
Ngài những quyển Kinh Sách, để trình bày chân lý và kêu 
gọi con người đến với Nó, như Ngài đã phán: 

ر سَل نَا لقََد  ﴿
َ
ِّ  رسُُلَنَا أ ِّنََٰتِّ ٱب بَي 

نزَل نَا ل 
َ
ِّيَقُومَ  ل مِّيزَانَ ٱ وَ  ل كِّتََٰبَ ٱ مَعَهُمُ  وَأ  لنَّاسُ ٱ ل

 ِّ طِّ  ٱب  [ 25 ]الحديد: ﴾ ...  ل قِّس 

{QUẢ THẬT, TA (ALLAH) ĐÃ CỬ CÁC SỨ GIẢ CỦA TA ĐẾN VỚI 

NHỮNG BẰNG CHỨNG RÕ RỆT VÀ ĐÃ BAN XUỐNG CÙNG VỚI HỌ 

KINH SÁCH VÀ CHIẾC CÂN (CÔNG LÝ).}257 

Các Kinh Sách này có rất nhiều như Ibrahim (Abraham) 
có Kinh Suhuf, Musa (Môi-se) có Kinh Cựu Ước, Dawood 
(David) có Kinh Zabur, Ysa (Giê-su) có Kinh Tân Ước. 

Tuy nhiên, Allah cho biết các Kinh Sách này đã bị thất lạc 
và biến mất giống như Kinh Suhuf của Ibrahim không còn 
tồn tại trên thế gian nữa, riếng các Kinh Cựu Ước, Tân 
Ước, Zabur thì vẫn còn nhưng không phải là nguyên bản 
gốc nữa mà chỉ là những cái tên được lưu giữ ở nơi những 
người Do Thái và Thiên Chúa, chúng đã bị thay đổi, chỉnh 
sửa, bóp méo, xuyên tác và sửa đổi rất nhiều. 

Không những thế, chúng còn được gán cho những người 
khác đã viết, giống như trong Kinh Cựu Ước có đến bốn 
mươi phần, vậy mà chỉ có năm phần được cho là của 

 
257 (chương 57 - Al-Hadid, câu: 25). 
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Musa (Môi-se) còn Kinh Tân Ước tồn tại ngày nay không 
có phần nào được cho là của Ysa (Giê-su) cả. 

Niềm tin vào các Kinh Sách trước đây là tin rằng Allah đã 
thiên khải các Kinh Sách này cho các Thiên Sứ của Ngài, và 
chúng chứa đựng bộ luật mà Allah muốn truyền tải đến 
thiên hạ trong thời đại đó. 

Đối với quyển Kinh cuối cùng được Allah thiên khải 
xuống, đó là Thiên Kinh Qur'an, Nó được mặc khải xuống 
cho Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành 
cho Người. 

Nó được Allah bảo quản tránh khỏi mọi sự bóp méo, 
xuyên tạc, thêm bớt, chỉnh sửa; Ngài bảo vệ nguyên vẹn 
từng chữ cái, từng con dấu và cả nội dung ý nghĩa của Nó. 

Sự khác biệt giữa Thiên Kinh Qur'an và các Kinh Sách 
thời trước ở nhiều khía cạnh: 

1- Tất cả Kinh Sách trước đây có quyển đã bị mất và 
những quyển còn lại đã bị thay đổi, chỉnh sửa, thêm bớt 
từ những người khác, họ giảng giải ý nghĩa của chúng theo 
ý muốn của họ và cố ý theo đối lập với lời thiên khải, với 
trí tuệ lành mạnh và tín ngưỡng bản năng rất nhiều. 

Còn Thiên Kinh Qur'an vẫn luôn được bảo quản nguyên 
vẹn bởi sự bảo vệ của Allah. Qur'an vẫn còn giữ nguyên 
bản gốc từng câu, từng chữ, từng dấu một cachs giống 
như lúc Nó được thiên khải xuống cho Muhammad - cầu 
xin Allah ban bình an và phúc lành cho Người -, Nó không 
hề bị chỉnh sửa hay bị thêm bớt dù chỉ một dấu nhỏ. 
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Các tín đồ Muslim đồng lòng bảo tồn Qur'an trên nguyên 
văn tự của Nó, tránh bị xâm hại. Qur'an không pha lẫn với 
tiểu sử của Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc 
lành cho Người - hay tiểu sử của bất kỳ Sahabah nào hoặc 
bất cứ giáo lý hành đạo nào hay bất cứ xã hội nào. 

2- Tất cả Kinh Sách trước đây, ngày nay hoàn toàn không 
xác định được đường truyền lịch sử, không những thế, 
một số còn không thể biết rõ đã thiên khải xuống cho ai, 
được mặc khải xuống bằng ngôn ngữ gì, vậy mà chúng còn 
bị chia nhỏ ra và gán ghép cho người này, người kia. 

Riêng Thiên Kinh Qur'an được tín đồ Muslim tiếp nhận 
từ Thiên Sứ Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và 
phúc lành cho Người - bằng đường truyền Tawatur bằng 
cách thuộc lòng và ghi chép. Và mỗi thời đại, trong cộng 
đồng Muslim đều có hàng ngàn người thuộc lòng trọn 
quyển Qur'an và có hàng ngàn bản Kinh Qur'an được viết 
và bảo tồn. 

Bất cứ ai thuộc lòng Qur'an mà không trùng khớp với 
bản ghi chép thì sự thuộc lòng đó không được công nhận, 
yêu cầu phải thuộc lòng giống như bản ghi chép. 

Quan trọng hơn nữa là tín đồ Muslim thuộc lòng Qur'an 
theo cách mà không sách vở nào trên đời này từng ghi 
chép. 

Cách đó chỉ có thể thấy trong cộng đồng tín đồ của 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - mà thôi, đó là: Người học trò học thuộc lòng 
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Qur'an từ người thầy và thầy đó đã thuộc Qur'an từ thầy 
của mình, sau khi học trò thuộc lòng trọn quyển thì thầy 
viết cho chứng nhận xác minh rằng thầy đã nghe được học 
trò này học thuộc lòng trọn quyển giống như thầy đã đọc 
cho thầy của thầy nghe trước đây. 

Mỗi người trong số họ đặt tên thầy bằng tên của mình 
cho đến khi đường truyền đó liền lạc đến Thiên Sứ - cầu 
xin Allah ban bình an và phúc lành cho Người -, đồng thời 
người học trò đó cũng thuộc đường truyền từ mình liền 
lạc đến Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành 
cho Người -. 

Với tất cả bằng chứng mạnh mẽ từ lịch sử - bằng đường 
truyền liền lạc - đã xác định rõ từng chương Kinh, từng câu 
Kinh trong Thiên Kinh Qur'an được thiên khải ở đâu và khi 
nào xuống cho Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và 
phúc lành cho Người -. 

3- Tất cả ngôn ngữ mà các Kinh Sách trước đây được 
thiên khải đều đã bị thất lạc và biến mất từ rất lâu, không 
còn ai nói chuyện bằng ngôn ngữ đó nữa, nhất là ngày nay 
rất ít người hiểu được ngôn ngữ đó. 

Còn ngôn ngữ của Qur'an hiện tại vẫn còn phát triển 
mạnh mẽ với hàng chục triệu người nói chuyện bằng ngôn 
ngữ này, và ngôn ngữ này vẫn được dạy khắp mọi nơi trên 
thế giới, đối với ai không biết ngôn ngữ này vẫn có thể 
nhờ đến người khác giải thích giùm ý nghĩa của Thiên Kinh 
Qur'an. 
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4- Tất cả Kinh Sách trước đây thì dành cho một thời đại 
nhất định, dành cho một cộng đồng nhất định chứ không 
phải toàn thể nhân loại, vì vậy các giáo lý trong các Kinh 
Sách đó chỉ phù hợp ở thời đại đó và trong cộng đồng đó, 
hoàn toàn không phù hợp ở thời đại sau và ở cộng đồng 
khác. 

Riêng Thiên Kinh Qur'an luôn phù hợp ở mọi thời đại, 
mọi nơi. Nó chứa đựng những giáo lý xã hội và đạo đức 
phù hợp cho toàn thể loài người dù sống ở kỉ nguyên nào, 
bởi Qur'an nói chuyện với toàn thể loài người. 

Qua những gì đã phân tích cho thấy không thể trở thành 
bằng chứng của Allah trước nhân loại lại là những Kinh 
Sách không còn bản gốc, và không còn ai trên đời này nói 
chuyện bằng những loại ngôn ngữ đã viết trong những 
Kinh Sách đã bị chỉnh sửa... 

Bằng chứng của Allah trước tạo hóa phải là Kinh Sách 
bảo tồn được nguyên bản gốc không bị thêm bớt, chỉnh 
sửa gì cả, nó trường tồn với thời gian và với ngôn ngữ 
được hàng triệu người sử dụng. 

và họ truyền đạt các Bức Thông Điệp của Allah đến với 
toàn thể loài người, đây chính là "Qur'an vĩ đại" được 
Allah ban xuống cho Muhammad - cầu xin Allah ban bình 
an và phúc lành cho Người -, Nó là quyển Kinh bao quát 
tất cả các Kinh Sách được thiên khải trước đây, Nó xác 
nhận lại các Kinh Sách trước và là nhân chứng cho tất cả. 
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Bắt buộc toàn nhân loại phải tuân thủ theo Nó để có 
được ánh sáng, phương thuốc chữa trị, nguồn chỉ đạo và 
sự cứu rỗi, Đấng Tối Cao phán: 

نزَل نََٰهُ  كِّتََٰب   وَهََٰذَا﴿
َ
  ]الأنعام: ﴾١٥٥ترُ حَموُنَ  لعََلَّكُم   ا  تَّقُوٱ وَ  تَّبِّعُوهُ ٱفَ  مُبَارَك   أ

155] 

{VÀ ĐÂY THIÊN KINH QUR'AN ĐƯỢC TA (ALLAH) MẶC KHẢI 

XUỐNG CHỨA ĐỰNG ĐIỀU HỒNG PHÚC MAY MẮN. BỞI THẾ, CÁC 

NGƯƠI HÃY ĐI THEO NÓ VÀ KÍNH SỢ TA ĐỂ MAY RA CÁC NGƯƠI 

ĐƯỢC THƯƠNG XÓT.}258 

và Allah Hiển Vinh phán: 

هَا قُل  ﴿ يُّ
َ
أ ِّى لنَّاسُ ٱ يََٰٓ

ِّ ٱ رسَُولُ  إِّن   [ 158 ]الأعراف: ﴾... جَمِّيعًا إِّليَ كُم   للَّّ

{HÃY NÓI ĐI (MUHAMMAD): “HỠI NHÂN LOẠI! QUẢ THẬT TA 

LÀ THIÊN SỨ CỦA ALLAH ĐƯỢC CỬ PHÁI ĐẾN CHO TẤT CẢ CÁC 

NGƯỜI"}259 

, tham khảo thêm sách (Al-Aqidah Al-Sahih Wa Ma 
Yudhadhuha - Đức tin chân chính và điều đối lập) trang 17; 
sách (Aqidah Ahlu Al-Sunnah Wal-jama'ah - Giáo lý đức tin 
của phái Sunnah và Jama'ah) trang 22 và quyển (Mabadi 
Al-Islam - Các căn bản về Islam) trang 89. 

 
258 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 155). 
259 (CHƯƠNG 7 - AL-'ARAF, CÂU:158) 
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Thứ tư: Niềm tin vào các Thiên Sứ - cầu xin Allah ban 
bình an và phúc lành cho Họ -: 

Quả thật Allah đã gởi xuống cho loài người rất nhiều 
Thiên Sứ để báo trước cho nhân loại sự hưởng thụ vĩnh 
cửu đối với ai tin tưởng vào Allah, cũng như tin tưởng vào 
các Thiên Sứ của Ngài, đồng thời Họ cũng khuyến cáo 
nhân loại về sự trừng phạt khủng khiếp đối với ai chống 
đối, Đấng Tối Cao phán: 

ِّى بَعَث نَا وَلقََد  ﴿ ِّ  ف
ة   كُل  مَّ

ُ
نِّ  رَّسُولاً أ

َ
بُدُوا  ٱ أ َ ٱ ع  تَنِّبُوا  ٱ وَ  للَّّ َٰغُوتَ  ٱ  ج   ﴾... لطَّ

 [ 36 ]النحل:

{VÀ QUẢ THẬT TA ĐÃ CỬ PHÁI ĐẾN CHO MỖI CỘNG ĐỒNG MỘT 

VỊ THIÊN SỨ VỚI MỆNH LỆNH: “CÁC NGƯƠI HÃY THỜ PHỤNG 

RIÊNG ALLAH VÀ TRÁNH XA TÀ THẦN.”}260 

رِّينَ  رُّسُلاٗ﴿ ِّ بَش  رِّينَ  مُّ ِّئَلَّا وَمُنذِّ ِّلنَّاسِّ  يكَُونَ  ل ِّ ٱ  علَىَ ل ةُۢ  للَّّ دَ  حُجَّ   لرُّسُلِّ  ٱ بَع 
 [165 ]النساء: ﴾...

{CÁC VỊ THIÊN SỨ VỪA LÀ NHỮNG NGƯỜI BÁO TIN LÀNH (CHO 

NGƯỜI TIN TƯỞNG) VỪA LÀ NHỮNG NGƯỜI CẢNH BÁO ĐẾN 

(NHỮNG KẺ VÔ ĐỨC TIN) ĐỂ NHÂN LOẠI KHÔNG CÒN CÓ LÝ DO 

KHIẾU NẠI VỚI ALLAH SAU KHI CÁC VỊ THIÊN SỨ ĐƯỢC PHÁI 

ĐẾN.}261 

 
260 (CHƯƠNG 16 - AL-NAHL, CÂU: 36). 
261 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’, CÂU:165). 
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Các vị Thiên Sứ được cử phái đến với nhân loại rất nhiều, 
người đầu tiên là Nuh và người cuối cùng là Muhammad - 
cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho Hai Người. Và 
trong số Họ có những vị Thiên Sứ và những vị Nabi được 
Allah nhắc đến tên của Họ như Ibrahim (Abraham), Musa 
(Môi-sê), Ysa (Giê-su), Dawood (David), Yahya, Zakkariya, 
Saleh, ... và trong số Họ có người không được Allah nhắc 
đến, Ngài phán: 

نََٰهُم    قدَ   وَرسُُلاٗ﴿ َّم   وَرسُُلاٗ قَب لُ  مِّن عَلَي كَ  قَصَص  هُم   ل صُص   ﴾... عَلَي كَه  نَق 
 [164 ]النساء:

{VÀ MỘT SỐ THIÊN SỨ TRƯỚC ĐÂY, TA ĐÃ KỂ LẠI CÂU CHUYỆN 

CỦA HỌ CHO NGƯƠI, VÀ MỘT SỐ KHÁC THÌ TA ĐÃ KHÔNG KỂ CHO 

NGƯƠI.}262 

Tất cả các vị Thiên Sứ đều là người phàm, thuộc tạo vật 
của Allah, Họ không có bất cứ quyền năng nào trong việc 
tạo hóa cũng như không có bất cứ năng lực thần thánh 
siêu phàm nào, vì vậy không được hướng sự thờ phượng 
đến Họ trong bất kỳ phương diện nào. 

Họ hoàn toàn không ban lợi ích cũng không gây hại được 
cho bất cứ ai, như Allah nói về Nuh - vị Thiên Sứ đầu tiên 
trong số Họ - khi Người nói với dân chúng của mình: 

 
262 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’, CÂU: 164). 
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قُولُ  وَلاَ  ﴿
َ
ِّنُ خَزَا   عِّندِّي لكَُم   أ ِّ ٱ ئ لمَُ   وَلاَ   للَّّ ع 

َ
قُولُ  وَلاَ   ل غَي بَ ٱ أ

َ
ِّى أ

 مَلَك   إِّن 
 [ 31 ]هود: ﴾...

{VÀ TA KHÔNG NÓI VỚI CÁC NGƯỜI RẰNG TA CÓ CÁC KHO TÀNG 

CỦA ALLAH, TA KHÔNG BIẾT GÌ VỀ ĐIỀU VÔ HÌNH VÀ TA CŨNG 

KHÔNG NÓI MÌNH LÀ MỘT THIÊN THẦN.}263 

Và Allah ra lệnh vị Thiên Sứ cuối cùng của Ngài thông báo 
rằng: 

َّا   قُل﴿ قُولُ  ل
َ
ِّنُ  عِّندِّي لكَُم   أ ِّ ٱ خَزَا ئ لمَُ  وَلاَ   للَّّ ع 

َ
قُولُ  وَلاَ   ل غَي بَ ٱ  أ

َ
ِّى لكَُم   أ

  إِّن 

 [ 50 ]الأنعام: ﴾... مَلَك   

{VÀ TA KHÔNG NÓI VỚI CÁC NGƯỜI RẰNG TA CÓ CÁC KHO TÀNG 

CỦA ALLAH, TA KHÔNG BIẾT GÌ VỀ ĐIỀU VÔ HÌNH VÀ TA CŨNG 

KHÔNG NÓI MÌNH LÀ MỘT THIÊN THẦN.}264 

và Người nói: 

َّا   قُل﴿ لِّكُ  ل م 
َ
ي أ سِّ ِّنَف  عٗا ل ا وَلاَ نَف  َّا ضَرًّ ه ٱ شَا ءَ  مَا إِّل ُ  [ 188 ]الأعراف: ﴾ ... للَّّ

{TA KHÔNG CÓ QUYỀN QUYẾT ĐỊNH ĐIỀU LỢI HOẶC HẠI CHO 

CHÍNH BẢN THÂN CỦA TA TRỪ PHI ĐIỀU NÀO ALLAH MUỐN.}265 

Tất cả các vị Thiên Sứ và các vị Nabi là những nô lệ vinh 
dự được Allah tuyển chọn và ưu ái Họ bằng sứ mạng 

 
263 (CHƯƠNG 11 - HUD, CÂU: 31). 
264 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 50). 
265 CHƯƠNG AL-A'RAF, CÂU: 188 
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truyền đạt lời thiên khải của Ngài. Ngài miêu tả Họ là đám 
bầy tôi trung kiên, tôn giáo của Họ đều là Islam và Allah 
không chấp nhận ngoại trừ tôn giáo của Họ, Ngài phán: 

ِّينَ ٱ إِّنَّ ﴿ ِّ ٱ عِّندَ  لد  َٰمُ  ٱ للَّّ لَ إِّس 
 [ 19 عمران: ]آل ﴾... ل 

{QUẢ THẬT, TÔN GIÁO ĐƯỢC THỪA NHẬN NƠI ALLAH DUY NHẤT 

CHỈ CÓ ISLAM.}266 

Sứ mạng của tất cả các vị Thiên Sứ đều có chung một 
nguồn và khác nhau về mặt hình thức về bộ giáo luật, 
Đấng Tối Cao phán: 

﴿...   
ر عَ  مِّنكُم   جَعَل نَا لِّكُل  ه  ةٗ شِّ  [48 ]المائدة: ﴾... وَمِّن هَاجٗا

{TA ĐÃ QUI ĐỊNH CHO TỪNG (THIÊN SỨ) TRONG CÁC NGƯƠI 

MỘT HỆ THỐNG LUẬT PHÁP VÀ MỘT LỀ LỐI NHẤT ĐỊNH RIÊNG 

BIỆT.}267 

Và cuối cùng Allah kết thúc bằng bộ giáo luật của 
Muhammad - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người. Bộ giáo luật cuối cùng này thay thế tất cả giáo luật 
trước đây và Muhammad là vị Thiên Sứ cuối cùng được 
Allah gởi xuống cho nhân loại. 

Cho nên, ai tin tưởng vào Nabi thì buộc phải tin tưởng 
hết tất cả các vị Nabi khác và ai phủ nhận một người trong 

 
266 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN, CÂU: 19). 
267 (CHƯƠNG 5 - AL-MAA-I’DAH, CÂU: 48). 
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số Họ xem như y đã phủ nhận toàn bộ Họ, bởi tất cả các vị 
Thiên Sứ và các vị Nabi đều kêu gọi thiên hạ tin tưởng vào 
Allah, vào các Thiên Thần của Ngài, vào các Kinh Sách của 
Ngài, vào các Thiên Sứ của Ngài, vào Ngày Tận Thế và bởi 
tôn giáo của Họ vốn là một. 

Do đó, ai phân biệt hoặc phủ nhận một vị nào đó trong 
số Họ là xem như y đã phủ nhận tất cả Họ, bởi bất cứ ai 
trong số Họ cũng đều kêu gọi đến với sự tin tưởng vào tất 
cả các vị Thiên Sứ và các vị Nabi268 . 

Đấng Tối Cao phán: 

ِّمَا   لرَّسُولُ ٱ ءَامَنَ ﴿ نزِّلَ  ب
ُ
ِّهِّ  مِّن إِّليَ هِّ  أ ب  مِّنُونَه ٱ وَ  ۦرَّ ِّ  ءَامَنَ  كُل   ل مُؤ  ِّ ٱب  ۦوَمَلََٰٓئِّكَتِّهِّ  للَّّ

ِّهِّ  ۦوَكُتُبِّهِّ  ِّقُ  لاَ ۦوَرسُُل حَ  بَي نَ  نُفَر 
َ
ِّن د  أ ِّهِّ  م   [285 ]البقرة: ﴾... هۦ رُّسُل

{THIÊN SỨ (MUHAMMAD) ĐÃ TIN TƯỞNG VÀO ĐIỀU ĐÃ ĐƯỢC 

MẶC KHẢI XUỐNG CHO Y TỪ THƯỢNG ĐẾ CỦA Y VÀ NHỮNG 

NGƯỜI CÓ ĐỨC TIN (CŨNG TIN TƯỞNG NHƯ Y). TẤT CẢ ĐỀU TIN 

TƯỞNG VÀO ALLAH, VÀO CÁC THIÊN THẦN CỦA NGÀI, VÀO CÁC 

KINH SÁCH CỦA NGÀI, VÀO CÁC THIÊN SỨ CỦA NGÀI, (VÀ HỌ 

NÓI:) "BẦY TÔI KHÔNG HỀ KỲ THỊ, PHÂN BIỆT BẤT CỨ AI TRONG SỐ 

CÁC VỊ THIÊN SỨ CỦA NGÀI".}269 

 
268 Trích từ (Al-Aqidah Al-Sahih Wa Ma Yudhadhuha - Đức tin chân chính 

và điều đối lập) trang 17 và sách (Aqidah Ahlu Al-Sunnah Wal-jama'ah - 
Giáo lý đức tin của phái Sunnah và Jama'ah) trang 25. 

269 (CHƯƠNG 2 - AL-BAQARAH, CÂU: 285). 
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َّذِّينَ ٱ إِّنَّ ﴿ فُرُونَ  ل ِّ  يكَ  ِّ ٱب ِّهِّ   للَّّ ن  وَيرُِّيدُونَ  ۦوَرسُُل
َ
ِّقُوا   أ ِّ ٱ بَي نَ  يُفَر  ِّهِّ  للَّّ  ۦوَرسُُل

مِّنُ  وَيَقُولوُنَ  ِّبَع ض   نؤُ  فُرُ  ب ِّبَع ض   وَنكَ  ن  وَيرُِّيدُونَ  ب
َ
ذُوا   أ ِّكَ  بَي نَ  يَتَّخِّ َٰل  ذَ

 [ 150 ]النساء: ﴾١٥٠سَبِّيلاً

{QUẢ THẬT, NHỮNG AI PHỦ NHẬN ALLAH VÀ CÁC THIÊN SỨ CỦA 

NGÀI, VÀ MUỐN CHIA RẼ GIỮA ALLAH VÀ CÁC THIÊN SỨ CỦA 

NGÀI, CHÚNG LẠI NÓI: CHÚNG TÔI TIN TƯỞNG MỘT SỐ THIÊN SỨ 

VÀ PHỦ NHẬN MỘT SỐ KHÁC. VÀ CHÚNG MUỐN CHỌN MỘT LỐI ĐI 

Ở CHÍNH GIỮA CÁCH ĐÓ.}270 

Thứ năm: Niềm tin vào Đời Sau, là tin rằng tất cả mọi thứ 
trên trần gian này đều có chung kết quả là chết, nhưng sau 
khi chết sẽ đi về đâu? Những kẻ cường hào, ác bá vẫn 
chưa bị trừng phạt ở trần gian này, lẽ nào chúng vẫn được 
bình an vô sự với bao sự bất công của chúng sao? 

Và những người ngoan hiền chưa kịp hưởng lạc ở trần 
gian, lẽ nào công đức của họ trở thành vô nghĩa hay sao? 

Quả thật, con người lần lượt sẽ đến với cái chết, từ thế 
hệ này sang thế hệ khác đến khi Allah ra lệnh kết thúc thế 
giới trần gian này, hủy diệt toàn bộ mọi thứ trên mặt đất, 
rồi Ngài phục sinh tất cả loài người sống lại, từ người đầu 
tiên đến người cuối cùng. 

 
270 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’, CÂU: 150). 
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Sau đó, chỉ Ngài duy nhất phán xét mọi hành động tốt 
xấu của con người đã từng làm ở trần gian, người có đức 
tin sẽ được dẫn đến Thiên Đàng và người vô đức tin sẽ bị 
tống vào Hỏa Ngục. 

Thiên Đàng là nơi hưởng thụ được Allah chuẩn bị dành 
riêng cho đám bầy tôi ngoan đạo của Ngài, trong đó có vô 
số hình thức hưởng thụ mà không ai có khả năng miêu tả. 
Trong Thiên Đàng có cả thảy một trăm tầng, mỗi tầng 
tương ứng với đức tin và việc hành đạo của những người 
tin tưởng vào Allah. 

Người có địa vị thấp nhất trong Thiên Đàng được ban 
cho sự hưởng thụ gấp mười lần so với vị vua giàu có nhất, 
hưởng lạc nhất ở trần gian. 

Hỏa Ngục là nơi trừng phạt được Allah trang bị đủ loại 
cực hình để trừng phạt những kẻ không tin vào Ngài, nếu 
như Allah ban cho ai đó được chết ở Ngày Tận Thế thì cư 
dân của Hỏa Ngục sẽ chết ngay khi chứng kiến Hỏa Ngục. 

Quả thật Allah đã biết rõ - bằng kiến thức của Ngài - điều 
mà con người sẽ nói, sẽ làm dù tốt hay xấu, thầm kín hay 
công khai, sau đó Ngài chỉ định hai Thiên Thần theo sát 
mỗi người để ghi chép, một Thiên Thần ghi điều tốt và 
một Thiên Thần còn lại ghi điều xấu, và không một điều gì 
của con người nằm ngoài tầm kiểm soát của hai vị Thiên 
Thần này, Đấng Tối Cao phán: 

ا﴿ ل   مِّن يلَ فِّظُ  مَّ َّا قَو   [ 18 ]ق: ﴾١٨عَتِّيد   رَقِّيب   لدََي هِّ  إِّل
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{KHÔNG MỘT LỜI NÀO Y THỐT RA MÀ KHÔNG BỊ THIÊN THẦN 

GHI CHÉP LẠI SÁT SAO.}271 

Mọi hành động lớn nhỏ đều được ghi chi tiết trong 
quyển sổ ghi chép mà mỗi người sẽ nhận nó trong Ngày 
Phán Xét, Đấng Tối Cao phán: 

عَ ﴿ تََٰبُ ٱ وَوُضِّ رِّمِّينَ ٱ فَتَرَى ل كِّ مُج 
فِّقِّينَ  ل  ا مُش  َٰوَي لتََنَا وَيَقُولوُنَ  فِّيهِّ  مِّمَّ  مَالِّ  يَ

كِّتََٰبِّ ٱ هََٰذَا
َّا   كَبِّيرَةً  وَلاَ صَغِّيرَةٗ  يُغَادِّرُ  لاَ ل  ه  إِّل َٰهَا صَى ح 

َ
  عَمِّلُوا   مَا وَوجََدُوا   أ

رٗا   لِّمُ  وَلاَ حَاضِّ حَدٗا  رَبُّكَ  يَظ 
َ
 [49 ]الكهف: ﴾٤٩أ

{VÀ QUYỂN SỔ (GHI CHÉP MỌI HÀNH VI) SẼ ĐƯỢC MANG ĐẶT RA 

TRƯỚC MẶT, RỒI NGƯƠI (MUHAMMAD) SẼ THẤY NHỮNG KẺ TỘI 

LỖI KINH HÃI VỀ NHỮNG ĐIỀU ĐƯỢC GHI TRONG ĐÓ VÀ CHÚNG SẼ 

THAN: ÔI THẬT KHỔ THÂN CHÚNG TÔI! MỘT QUYỂN SỔ GÌ NHƯ 

THẾ NÀY! SAO NÓ GHI KHÔNG SÓT MỘT ĐIỀU NÀO DÙ NHỎ HAY 

LỚN. CHÚNG THẤY XUẤT HIỆN TRƯỚC MẶT CHÚNG TẤT CẢ NHỮNG 

ĐIỀU MÀ CHÚNG ĐÃ TỪNG LÀM, CÒN THƯỢNG ĐẾ CỦA NGƯƠI SẼ 

KHÔNG BẤT CÔNG ĐỐI VỚI MỘT AI CẢ.}272 

Mỗi người tự đọc những hành động mà minh đã từng 
làm mà không một lời bác bỏ, đối với ai phủ nhận bất cứ 
việc làm nào được ghi chép thì Allah khiến cho tai, mắt, 

 
271 (CHƯƠNG 50 - QAAF, CÂU: 18). 
272 (CHƯƠNG 18 - AL-KAHF, CÂU: 49). 
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đôi tay, đôi chân và làn da của chính y nói chuyện làm 
chứng cho việc làm xấu của y, Đấng Tối Cao phán: 

دَا ءُ  يُح شَرُ  وَيَو مَ ﴿ ع 
َ
ِّ ٱ أ ارِّ ٱ إِّلىَ للَّّ   شَهِّدَ  جَا ءُوهَا مَا إِّذَا حَتَّيَٰٓ  ١٩يوُزعَُونَ  فَهُم   لنَّ

عُهُم   عَلَي هِّم   ب صََٰرُهُم   سَم 
َ
ِّمَا وجَُلُودُهُم وَأ مَلُونَ  كَانوُا   ب جلُُودِّهِّم   وَقاَلوُا   ٢٠ يَع  ِّمَ  لِّ   ل

نطَقَنَا قاَلوُ ا   عَلَي نَا   شَهِّدتُّم  
َ
ُ ٱ أ َّذِّي  ٱ للَّّ نطَقَ  ل

َ
ء    كُلَّ   أ لَ  خَلَقَكُم   وَهُوَ  شَي  وَّ

َ
ة   أ  مَرَّ

ِّرُونَ  كُنتُم   وَمَا ٢١ ترُ جَعُونَ  وَإِليَ هِّ  تتَ ن  تسَ 
َ
هَدَ  أ عُكُم   عَلَي كُم   يشَ   وَلاَ   سَم 

ب صََٰرُكُم  
َ
نَّ  ظَنَنتُم   وَلََٰكِّن جُلُودُكُم   وَلاَ أ

َ
َ ٱ  أ لمَُ  لاَ للَّّ ا كَثِّيرٗا يَع  ِّمَّ مَلُونَ  م    تَع 

 [ 22-19 ]فصلت: ﴾٢٢

{VÀ VÀO NGÀY MÀ NHỮNG KẺ THÙ CỦA ALLAH SẼ ĐƯỢC LÙA 

TẬP TRUNG VÀO HỎA NGỤC; BỞI THẾ, CHÚNG SẼ ĐƯỢC TẬP HỢP 

THEO TỪNG NHÓM * MÃI CHO ĐẾN KHI CHÚNG ĐẾN ĐÓ, ĐÔI TAI, 
CẶP MẮT VÀ CÁC LÀN DA CỦA CHÚNG SẼ LÀM CHỨNG CHỐNG LẠI 

CHÚNG VỀ NHỮNG ĐIỀU CHÚNG ĐÃ LÀM * LÚC ĐÓ, CHÚNG SẼ NÓI 

VỚI CÁC LỚP DA CỦA CHÚNG: TẠI SAO TUI BÂY LÀM CHỨNG 

CHỐNG LẠI BỌN TA? CÁC LỚP DA ĐÁP: ALLAH KHIẾN CHÚNG TÔI 

NÓI GIỐNG NHƯ NGÀI KHIẾN CHO MỌI VẬT ĐỀU NÓI VÀ NGÀI ĐÃ 

TẠO RA QUÍ VỊ LẦN ĐẦU VÀ QUÍ VỊ SẼ ĐƯỢC ĐƯA VỀ GẶP NGÀI 

TRỞ LẠI * QUÍ VỊ KHÔNG CHỊU TÌM CÁCH CHE GIẤU ĐỂ KHỎI BỊ ĐÔI 

TAI, CẶP MẮT, VÀ LÀN DA CỦA QUÍ VỊ LÀM CHỨNG CHỐNG LẠI QUÍ 
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VỊ, VẬY MÀ QUÍ VỊ ĐÃ NGHĨ RẰNG ALLAH KHÔNG MẤY BIẾT VỀ 

NHỮNG ĐIỀU MÀ QUÍ VỊ ĐÃ TỪNG LÀM}273 

Tin tưởng vào Đời Sau - đó là Ngày Tận Thế và Ngày Phục 
Sinh - đã được tất cả các vị Thiên Sứ và các vị Nabi báo 
trước. Đấng Tối Cao phán: 

َٰتِّهِّ  وَمِّن  ﴿ نَّكَ   ۦ ءَايَ
َ
رۡضَ ٱ ترََى  أ

َ
عَةٗ  ل أ ِّذَا   خََٰشِّ نزَل نَا فإَ

َ
تَزَّت  ٱ ل مَا ءَ ٱ عَلَي هَا أ   ه 

ه  َّذِّي  ٱ إِّنَّ  وَرَبَت  يَاهَا ل ح 
َ
يِّ  أ ه ٱ لمَُح  تىََٰٓ ِّ  علَىََٰ  ۥإِّنَّهُ  ل مَو 

ء   كُل  ير   شَي   [ 39 ]فصلت: ﴾٣٩قدَِّ

{VÀ TRONG CÁC DẤU HIỆU CỦA NGÀI RẰNG NGƯƠI THẤY ĐẤT 

ĐAI KHÔ NỨT, NHƯNG KHI TA TƯỚI NƯỚC (MƯA) LÊN NÓ, NÓ 

CỰA MÌNH SỐNG LẠI VÀ CHO MỌC RA CÂY CỐI HOA MẦU. QUẢ 

THẬT, ĐẤNG LÀM CHO NÓ SỐNG LẠI CHẮC CHẮN SẼ LÀM CHO 

NGƯỜI CHẾT SỐNG LẠI, BỞI THẬT NGÀI LÀ ĐẤNG TOÀN NĂNG 

TRÊN MỌI THỨ.}274 

và Đấng Vinh Quang và Tối Cao phán: 

وَلمَ  ﴿
َ
ا   أ نَّ  يرََو 

َ
َ ٱ أ َّذِّيٱ للَّّ مََٰوََٰتِّ ٱ خَلقََ  ل رۡضَ ٱ وَ  لسَّ

َ
ىَ  وَلمَ   ل أ قِّهِّنَّ  يَع 

خَل  ر   بِّ ِّقََٰدِّ  علَىََٰٓ  ب

ن 
َ
تىََٰ  ٱ يُح ـِّۧيَ  أ  [ 33 ]الأحقاف: ﴾... ل مَو 

{PHẢI CHĂNG CHÚNG KHÔNG THẤY RẰNG ALLAH, ÐẤNG ĐÃ TẠO 

HÓA CÁC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT MỘT CÁCH KHÔNG BỊ MỎI MỆT 

 
273 (CHƯƠNG 41 - FUSSILAT, CÂU: 20 - 22). 
274 (CHƯƠNG 41 - FUSSILAT, CÂU: 39) 
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LẠI KHÔNG CÓ KHẢ NĂNG PHỤC SINH NGƯỜI CHẾT SỐNG LẠI HAY 

SAO?}275 

Con người và trần gian là siêu cực phẩm của tạo hóa, quả 
thật Allah đã không tạo ra con người một cách phù phiếm 
vô nghĩa và mặc cho họ sống tùy thích, bởi đối với một 
người có bộ óc kém cỏi nhất cũng không thể hành động 
một việc nào đó vô nghĩa, không có mục đích. 

Làm sao con người lại có suy nghĩ nông cạn thế này cho 
được, sao họ lại nghĩ rằng Thượng Đế của họ tạo ra họ chỉ 
để vui chơi, mặc họ làm gì tùy thích, quả đây là một lời nói 
phạm thượng tày trời, Đấng Tối Cao phán: 

ب تُم  ﴿ فَحَسِّ
َ
نَّمَا أ

َ
نََٰكُم   أ نَّكُم   عَبَثٗا خَلَق 

َ
  ]المؤمنون: ﴾١١٥ ترُ جَعُونَ  لاَ إِّليَ نَا وَأ

115] 

{PHẢI CHĂNG CÁC NGƯƠI NGHĨ RẰNG TA (ALLAH) CHỈ TẠO HÓA 

CÁC NGƯƠI CHỈ ĐỂ VUI CHƠI PHÙ PHIẾM MỘT CÁCH VÔ NGHĨA 

THÔI Ư VÀ RẰNG CÁC NGƯƠI SẼ KHÔNG TRỞ LẠI TRÌNH DIỆN TA 

SAO?}276 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

نَا وَمَا﴿ مَا ءَ ٱ خَلَق  رۡضَ ٱ وَ  لسَّ
َ
لاٗه  بيَ نَهُمَا وَمَا ل أ ِّكَ  بََٰطِّ َٰل َّذِّينَ ٱ  ظَنُّ  ذَ  كَفَرُوا ه  ل

ِّلَّذِّينَ  فَوَي ل   ارِّ ٱ مِّنَ  كَفَرُوا   ل   [27 ]ص: ﴾٢٧لنَّ

 
275 (CHƯƠNG 46 - AL-AHQAF, CÂU: 33). 
276 (CHƯƠNG 23 - AL-MU’MINUN, CÂU: 115). 
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{VÀ TA ĐÃ KHÔNG TẠO RA TRỜI ĐẤT VÀ MUÔN LOÀI GIỮA 

CHÚNG VÔ MỤC ĐÍCH. ÐẤY CHỈ LÀ LỐI SUY NGHĨ CỦA NHỮNG AI 

KHÔNG CÓ NIỀM TIN. VÀ KHỐN KHỔ CHO NHỮNG AI KHÔNG CÓ 

ĐỨC TIN VÌ CHÚNG KHÔNG TRÁNH KHỎI HỎA NGỤC.}277 

Chứng minh cho niềm tin này là tất cả những ai có trí tuệ 
và tín ngưỡng bản năng đúng đắn, bởi khi con người tin 
tưởng vào Đời Sau sẽ nhận thức được điều gì nên bỏ và tại 
sao nên bỏ, điều gì nên làm và tại sao nên làm với hi vọng 
điều tốt ở nơi Allah. 

Ngoài ra, con người còn nhận thức được kẻ bất công ắt 
sẽ bị trừng phạt thích đáng ở Đời Sau, công bằng sẽ được 
dựng lên và mỗi người sẽ nhận lãnh đúng những gì mình 
từng làm, làm tốt được tốt và làm xấu bị điều xấu, 

có thể mới chứng minh được sự cộng bằng của Đấng Tạo 
Hóa. Allah, Đấng Tối Cao phán: 

مَل   فَمَن﴿ ة   مِّث قَالَ  يَع  مَل   وَمَن ٧ۥيرََهُ  خَي رٗا ذَرَّ ة   مِّث قَالَ  يَع  ا ذَرَّ   ﴾٨ۥيرََهُ  شَر ٗ
 [ 8-7 ]الزلزلة:

{DO ĐÓ, NGƯỜI NÀO LÀM MỘT VIỆC THIỆN TỐT CHO DÙ NHỎ 

NHƯ HẠT BỤI CŨNG SẼ THẤY NÓ *CÒN NGƯỜI NÀO LÀM MỘT VIỆC 

XẤU CHO DÙ NHỎ NHƯ HẠT BỤI THÌ CŨNG SẼ THẤY NÓ.}278 

và sách (Din Al-Haq - tôn giáo chân lý) trang 19. 

 
277 (CHƯƠNG 38 - SAD, CÂU: 27). 
278 (CHƯƠNG 99 - AL-ZALZALAH: 7, 8)  
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Tuy nhiên, tuyệt đối không có bất cứ ai trên đời này biết 
được bao giờ đến Ngày Tận Thế, dù đó là Thiên Thần, 
Nabi, Thiên Sứ đi chăng nữa. Sự kiện này chỉ thuộc riêng 
một mình Allah như Ngài đã phán: 

ـ َلُونكََ ﴿ اعَةِّٱ عَنِّ  يسَ  يَّانَ  لسَّ
َ
َٰهَا   أ ِّى   عِّندَ  عِّل مُهَا إِّنَّمَا قُل   مُر سَى ِّيهَا لاَ رَب    يُجَل 

ِّوَق تِّهَا   َّا ل  [187 ]الأعراف:  ﴾ ... هُوَه  إِّل

{CHÚNG HỎI NGƯƠI (MUHAMMAD) VỀ GIỜ TẬN THẾ CHỪNG 

NÀO SẼ XẢY ĐẾN? NGƯƠI HÃY BẢO CHÚNG: DUY CHỈ THƯỢNG ĐẾ 

CỦA TA MỚI BIẾT RÕ VỀ NÓ, CHỈ RIÊNG NGÀI MỚI CÓ THẨM 

QUYỀN TIẾT LỘ THỜI ĐIỂM CỦA NÓ.}279 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

َ ٱ إِّنَّ ﴿ اعَةِّٱ عِّل مُ  ۥعِّندَهُ  للَّّ  [ 34 ]لقمان: ﴾ ... لسَّ

{CHỈ RIÊNG ALLAH MỚI BIẾT RÕ THỜI KHẮC PHỤC SINH BAO GIỜ 

XẢY ĐẾN.}280 

Thứ Sáu: Niềm tin vào sự tiền định: 

Tin rằng Allah luôn biết mọi điều trước khi xảy ra và sẽ 
xảy ra thế nào, Ngài biết rõ mọi hoàn cảnh của con người, 
hành động, tuổi thọ và bổng lộc của họ, như Ngài phán: 

َ ٱ إِّنَّ  ...﴿ ِّ  للَّّ
ِّكُل  ء   ب  [62 ]العنكبوت: ﴾٦٢عَلِّيم   شَي 

 
279 (CHƯƠNG 7 - AL-’ARAF, CÂU: 187). 
280 (CHƯƠNG 31 - LUQMAN, CÂU: 34). 
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{QUẢ THẬT ALLAH LUÔN AM TƯỜNG TẤT CẢ MỌI THỨ.}281 

لَمُهَا   لاَ ل غَي بِّ ٱ مَفَاتِّحُ  ۥوعَِّندَهُ  ۞﴿ َّا يَع  لمَُ  هُوَه  إِّل ِّى مَا وَيعَ  ِّ ٱ ف بَر 
رِّ  ٱ وَ  ل  بَح 

 وَمَا ل 
قُطُ  َّا وَرَقةَ   مِّن تسَ  لَمُهَا إِّل ِّى حَبَّة   وَلاَ  يَع  رۡضِّ ٱ ظُلمََُٰتِّ  ف

َ
ب   وَلاَ  ل أ ِّس   وَلاَ رَط    ياَب

َّا ِّى إِّل بِّين   كِّتََٰب   ف  [ 59 ]الأنعام: ﴾٥٩ مُّ

{VÀ MỌI CHÌA KHÓA CỦA CÕI VÔ HÌNH ĐỀU NẰM NƠI ALLAH, 
KHÔNG AI BIẾT VỀ NÓ NGOẠI TRỪ NGÀI, NGÀI BIẾT RÕ MỌI THỨ 

TRÊN ĐẤT LIỀN VÀ CẢ DƯỚI LÒNG ĐẠI DƯƠNG, KHÔNG MỘT CHIẾC 

LÁ NÀO RỤNG XUỐNG, KHÔNG MỘT HẠT GIỐNG NÀO NẰM SÂU 

DƯỚI CÁI U TỐI CỦA ĐẤT ĐAI, CŨNG KHÔNG MỘT CÁI XANH TƯƠI 

HAY CÁI KHÔ HÉO NÀO MÀ NGÀI LẠI KHÔNG BIẾT RÕ VỀ CHÚNG, 
(TẤT CẢ) ĐỀU ĐƯỢC GHI SẴN TRONG MỘT QUYỂN SỔ (ĐỊNH 

MỆNH) RÕ RÀNG.}282 

 Nếu không có trong Qur'an ngoại trừ câu kinh này thì nó 
cũng đủ làm một bằng chứng thép và là một lập luận rõ 
ràng có nguồn gốc từ Allah; bởi con người ở mọi thời đại - 
kể cả thời đại hiện đại ngày nay và sự tự cao của con 
người - vẫn không thể có lối suy nghĩ bao trùm, cũng như 
ước tính được mọi thứ mặc dù con người vẫn không 
ngừng nghiên cứu về thực vật và sinh vật đã giúp họ phát 
hiện ra một số điều bí mật, nhưng những gì chưa phát 

 
281 (chương 29 - Al-'Ankabut, câu: 62). 
282 (CHƯƠNG 6 - AL-AN-'AM: 59). 
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hiện còn bao la hơn. Còn việc suy nghĩ toàn diện và bao 
trùm mọi thứ là điều ngoài khả năng của con người. 

Allah đã ghi chép chi tiết hết mọi thứ trong Quyển Sổ Mẹ 
được cất giữ nơi Ngài như Ngài đã phán: 

ء   وكَُلَّ  ...﴿ صَي نََٰهُ  شَي  ح 
َ
ِّى   أ بِّين   إِّمَام   ف  [ 12 ]يس: ﴾١٢ مُّ

{VÀ TẤT CẢ MỌI THỨ ĐỀU ĐƯỢC TA CHO GHI TRONG MỘT 

QUYỂN SỔ RÕ RÀNG.}283 

và Đấng Hiển Vinh phán: 

لمَ  ﴿
َ
لمَ   أ نَّ  تَع 

َ
َ ٱ أ لمَُ  للَّّ ِّى  مَا يَع  مَا ءِّ ٱ ف رۡضِّ  ٱ وَ  لسَّ

َ
ِّكَ  إِّنَّ  ل أ َٰل ِّى ذَ ِّكَ  إِّنَّ  كِّتََٰب    ف َٰل  ذَ

ِّ ٱ  علَىَ ير   للَّّ  [ 70 ]الحج: ﴾٧٠يسَِّ

{HÁ NGƯƠI (MUHAMMAD) KHÔNG BIẾT RẰNG ALLAH AM 

TƯỜNG TẤT CẢ MỌI THỨ TRÊN TRỜI VÀ DƯỚI ĐẤT HAY SAO? QUẢ 

THẬT TẤT CẢ MỌI VIỆC ĐỀU NẰM TRONG MỘT QUYỂN SỔ, QUẢ 

THẬT ĐIỀU ĐÓ ĐỐI VỚI ALLAH THẬT ĐƠN GIẢN.}284 

Một khi Allah muốn điều gì, Ngài chỉ cần phán "Hãy 
thành", Đấng Tối Cao phán: 

رُهُ  إِّنَّمَا  ﴿ م 
َ
رَادَ  إِّذَا    ۥ أ

َ
ن  شَي ـ ًا أ

َ
 [82 ]يس: ﴾ ٨٢فَيَكُونُ  كُن ۥلهَُ  يَقُولَ  أ

 
283 (CHƯƠNG 36 - YASIN, CÂU: 12). 
284 (CHƯƠNG 22 - AL-HAJJ, CÂU: 70). 
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{QUẢ THẬT, KHI NGÀI MUỐN ĐIỀU GÌ, NGÀI CHỈ CẦN PHÁN: 
“HÃY THÀNH” THÌ NÓ SẼ THÀNH THEO Ý CỦA NGÀI LẬP TỨC}285 

Allah Toàn Năng đã tạo hóa ra tất cả và Ngài cũng an bày 
mọi thứ, Ngài phán: 

ء   كُلَّ  إِّنَّا﴿ نََٰهُ  شَي  ِّقَدَر   خَلَق   [ 49 ]القمر: ﴾٤٩  ب

{QUẢ THẬT, TẤT CẢ MỌI THỨ ĐƯỢC TA TẠO HÓA THEO SỰ ĐỊNH 

LƯỢNG.}286 

và Đấng Hùng Mạnh phán: 

ُ ٱ﴿ ِّ  خََٰلِّقُ  للَّّ
ء    كُل   [62 ]الزمر: ﴾... شَي 

{ALLAH LÀ ĐẤNG TẠO HÓA TẤT CẢ MỌI THỨ.}287 

Mục đích Allah tạo hóa ra con người là để phục tùng 
Ngài, Ngài đã trình bày rõ cho họ biết mọi cách làm Ngài 
hài lòng và Ngài cấm họ nghịch lại Ngài, Ngài cũng đã trình 
bày rõ cho họ biết mọi điều khiến Ngài giận dữ, dù vậy 
Ngài đã ban cho họ năng lực và sự tự do lựa chọn, làm 
hoặc không làm theo mệnh lệnh của Ngài; ai tuân lệnh 
được ban thưởng và ai chống đối sẽ bị trừng phạt. 

 
285 (CHƯƠNG 36 - YASIN, CÂU: 82). 
286 (CHƯƠNG 54 - AL-QAMAR, CÂU: 49). 
287 (CHƯƠNG 39 - AL-ZUMAR, CÂU: 62). 
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Một khi con người tin tưởng vào định mệnh và 
sự an bày giúp họ đạt được những điều sau: 

1- Y biết phó thác cho Allah khi hành động những nguyên 
nhân bởi y biết rõ nguyên nhân và động cơ đều nằm trong 
sự tiền định và sự an bày của Allah. 

2- Nội tâm trở nên thanh thản và an bình bởi y nhận 
thức được mọi điều xảy ra là do sự tiền định và an bày của 
Allah, y biết không thể cưỡng lại sự an bày của Allah và từ 
đó biết hài lòng. 

Vì vậy không ai có thể sống thanh thản hơn người có 
niềm tin kiên định vào sự tiền định của Allah. 

3- Bài trừ được bản tính tâm đắt, tự mãn ra khỏi bản 
thân khi đạt được điều mong muốn, bởi cái đạt được 
chẳng qua là do hồng ân mà Allah đã tiền định khi đã cố 
gắng tìm kiếm các nguyên nhân. Do đó, người tin vào sự 
tiền định sẽ biết tạ ơn Allah khi có được điều mình mong 
muốn. 

4- Bài trừ được bản tính lo lắng, bất mãn khi mất đi điều 
mong muốn hoặc khi gặp phải điều không thích. Người tin 
vào sự tiền định biết rằng chẳng qua đó là sự an bày của 
Allah, không thể cưỡng lại được, chắc chắn phải xảy ra, vả 
lại càng không biết được ý nghĩa phía sau sự việc, thế là y 
kiên nhẫn và hy vọng ân phước nơi Allah: 
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صَابَ  مَا  ﴿
َ
يبَة   مِّن أ صِّ ِّى مُّ رۡضِّ ٱ ف

َ
ِّى   وَلاَ ل أ كُم   ف نفُسِّ

َ
َّا أ ِّى إِّل ِّن كِّتََٰب   ف ن  قَب لِّ  م 

َ
 أ

ه  هَا 
َ
ِّكَ  إِّنَّ  نَّب رَأ َٰل ِّ ٱ علَىَ ذَ ير   للَّّ ِّكَي   ٢٢يسَِّ ا   لاَل  سَو 

 
رحَُوا   وَلاَ فاَتكَُم   مَا علَىََٰ   تأَ ِّمَا   تَف   ب

َٰكُم    ُ ٱ وَ  ءَاتىَ خُور   مُخ تَال   كُلَّ  يُحِّبُّ  لاَ للَّّ
 [23-22 ]الحديد: ﴾٢٣فَ

{KHÔNG MỘT TAI HỌA NÀO RƠI XUỐNG TRÁI ĐẤT HOẶC NHẰM 

VÀO BẢN THÂN CÁC NGƯƠI MÀ LẠI KHÔNG ĐƯỢC GHI CHÉP 

TRONG QUYỂN SỔ ĐỊNH MỆNH TRƯỚC KHI TA THỂ HIỆN NÓ. 
QUẢ THẬT, ĐIỀU ĐÓ RẤT ĐƠN GIẢN ĐỐI VỚI ALLAH * ĐỂ CHO CÁC 

NGƯƠI CHỚ BUỒN VỀ VẬT GÌ ĐÃ MẤT VÀ CHỚ MỪNG CUỐNG 

QUÝT VỀ VẬT GÌ ĐÃ ĐƯỢC BAN CHO CÁC NGƯƠI. VÀ ALLAH 

KHÔNG YÊU THƯƠNG NHỮNG KẺ KHOÁC LÁC KHOE KHOANG.}288 

, tham khảo thêm sách (Al-Aqidah Al-Sahih Wa Ma 
Yudhahu ha - Đức tin chân chính và điều đối lập) trang 19; 
sách (Aqidah Ahli Al-Sunnah Wal-jama'ah - Giáo lý đức tin 
của phái Sunnah và Jama'ah) trang 39 và (Din Al-Haq - tôn 
giáo chân lý) trang 18. 

5- An tâm ủy thác hoàn toàn cho Allah Toàn Năng, bởi tín 
đồ Muslim luôn biết mọi thứ tốt xấu đều trong bàn tay của 
Ngài duy nhất, từ đó không sợ bất cứ thế lực hùng mạnh 
nào và không bỏ lỡ cơ hội làm điều tốt nào chỉ vì sợ con 
người, 

 
288 (CHƯƠNG 57 - AL-HADID: 22, 23) 
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Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - đã nói với con trai của 'Abbas - cầu xin Allah hài 

lòng về hai cha con ông -: "CẬU HÃY GHI NHỚ, CHO DÙ TOÀN 

NHÂN LOẠI CÓ HỢP SỨC LẠI GIÚP ĐỠ CẬU ĐIỀU GÌ ĐÓ THÌ HỌ ĐỀU 

KHÔNG THỂ NGOẠI TRỪ ĐIỀU NÀO ALLAH ĐÃ AN BÀY CHO CẬU VÀ 

CHO DÙ TẤT CẢ THIÊN HẠ HỢP SỨC LẠI GÂY HẠI CẬU MỘT ĐIỀU GÌ 

ĐÓ THÌ HỌ CŨNG KHÔNG THỂ GÂY THIỆT HẠI ĐẾN CẬU NGOẠI TRỪ 

ĐIỀU NÀO ALLAH ĐÃ AN BÀY CHO CẬU."289 

  

 
289 Do Imam Ahmad ghi trong Musnad, quyển 1, trang 293, Al-Tirmizhi 

ghi trong Sunan ở các chương Tận Thế, quyển 4, trang 76. 
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Cấp bậc thứ ba 

Ehsan, và nó chỉ có một trụ cột duy nhất: 

Là bạn thờ phượng Allah như thể bạn nhìn thấy Ngài, 
nếu không thể nhìn thấy Ngài thì Ngài luôn nhìn thấy bạn. 

Khi con người thờ phượng Thượng Đế bằng trạng thái 
này y sẽ đạt được vị trí rất gần Ngài, nhận biết Ngài ở ngay 
trước mặt mình, có thể sẽ biết sợ, biết thành tâm, biết 
khiêm nhường, biết khúm núm, biết tôn trọng tự ắt biết 
hành đạo trên mặt tốt nhất có thể và không ngừng cố 
gắng hoàn thành bổn phận hành đạo ngày một tốt hơn. 

Một khi nô lệ tự nhận thấy mình đang bị Thượng Đế 
giám sát giúp y có cảm giác đang được gần Ngài và Ngài 
đang ở trước mặt, từ đó y không ngừng phát huy việc gia 
tăng niềm tin rằng Allah luôn nhìn thấy y dù ở một mình 
hay nơi công cộng, Ngài biết được nỗi lòng thầm kín hay 
điều được công khai, không gì có thể giấu giếm được 
Ngài290 . 

Một khi nô lệ đạt được trạng thái thành tâm thờ phượng 
Thượng Đế, y sẽ không còn hướng về ai khác, mặc cho 
thiên hạ có chê hay khen thì y cũng bất cần miễn sao được 
Allah hài lòng và được Ngài tuyên dương. 

 
290 Trích từ (Jami'a Al-Ulum Wa Al-Hikam - Tổng hợp kiến thức và sự 

uyên thâm) trang 128. 



  

 259 

Từ đó mọi mặt của cuộc sống y luôn như nhau dù ở một 
mình hay ở nơi công cộng, y luôn hành đạo tốt dù ở nơi 
kín đáo hay ở cùng tập thể, y biết chắc chắn rằng Allah 
luôn thấy hết mọi thứ trong tim, trong tâm tư, suy nghĩ 
của y, nó khiến niềm tin của y gia tăng và cảm nhận được 
gần Allah thêm nữa. 

Toàn cơ thể của y luôn phục tùng Đấng Tạo Hóa ra mình, 
y chỉ hành động theo khuôn khổ tìm sự hài lòng của Allah, 
y hết lòng thần phục Thượng Đế của y. 

Nhất là khi y biết treo con tim của mình nơi Thượng Đế, 
không cầu xin ai ngoại trừ Ngài và không than thở với ai 
ngoại trừ với Ngài, 

bởi y không cần đến ai ngoài Allah Toàn Năng phù hộ, 
không hoảng loạn khi ở nơi cô quạnh và không sợ người 
phàm nào khi mà y nhận thức được Allah luôn sát cánh với 
y trong mọi lúc, chỉ Ngài duy nhất thừa khả năng phù hộ y 
và y luôn hoàn thành tốt mọi điều Allah ra lệnh và tránh xa 
mọi điều nghịch lại ý Ngài; 

bởi y biết xấu hổ với Allah và không thích bản thân vắng 
mặt ở điều Allah ra lệnh và có mặt ở điều Ngài cấm, y 
không dám bất công hay xâm hại đến ai hoặc không dám 
chiếm đoạt quyền lợi của người khác, vì y biết Allah đang 
giám sát y và y phải chịu trách nhiệm cho mọi hành động 
của mình. 

Y lại càng không dám tàn phá trái đất, bởi y biết mọi thứ 
trên đời đều thuộc vương quyền của Allah, Ngài đã chế 
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ngự nó để con người sử dụng cho từng nhu cầu riêng của 
họ; và y biết tạ ơn Allah khi đã ban cho y mọi thứ đều dễ 
dàng với mình. 

* * * 

Với những gì đã liệt kê bên trên trong quyển sách nhỏ 
này mà bạn vừa đọc xong toàn là những vấn đề hệ trọng, 
là các nền tảng gốc của Islam. 

Khi một người tin tưởng và hoàn thành tốt các nền tảng 
này thì y đã trở thành một tín đồ Muslim. 

Quả thật, Islam - như tôi đã trình bày ở trên - là đạo và 
đời, là sự thờ phượng và lối sống. Nó là một hệ thống toàn 
diện của tạo hóa bao gồm đầy đủ những gì từng cá thể và 
xã hội cần đến trong mọi lĩnh vực đời sống từ tín ngưỡng, 
chính trị, kinh tế, xã hội đến an ninh... 

Trong nó con người thấy được các quy tắc, các nguyên lý 
và các điều khoản chi phối cả thời bình và thời chiến, trách 
nhiệm bắt buộc bảo vệ phẩm giá con người, chim chóc, 
động vật và môi trường xung quanh, trình bày rõ cho con 
người biết rõ về mình, về cuộc sống, về cái chết, về sự 
phục sinh sau khi chết, ngoài ra còn tìm thấy một đường 
lối tiêu biểu trong việc đối nhân xử thế với mọi người xung 
quanh, như Đấng Tối Cao phán: 

ِّلنَّاسِّ  وَقُولوُا   ...﴿  [83 ]البقرة: ﴾... نٗاحُس   ل
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{VÀ CÁC NGƯƠI HÃY NÓI NĂNG ĐÀNG HOÀNG VỚI MỌI 

NGƯỜI}291 

và Đấng Tối Cao phán:  

 [ 134 عمران: ]آل ﴾... لنَّاسِّ  ٱ عَنِّ  ل عَافِّينَ ٱ وَ  ...﴿

{VÀ NHỮNG NGƯỜI THA THỨ CHO MỌI NGƯỜI}292 

và Đấng Tối Cao phán: 

رِّمَنَّكُم   وَلاَ ...﴿
م   شَنَـ َانُ  يَج  َّا علَىََٰٓ  قَو  ل

َ
لوُا ه  أ دِّ لوُا  ٱ تَع  دِّ ق رَبُ  هُوَ  ع 

َ
وَىَٰ   أ ِّلتَّق   ﴾... ل

 [8 ]المائدة:

{VÀ CÁC NGƯƠI CHỚ ĐỂ CHO LÒNG HẬN THÙ ĐỐI VỚI MỘT ĐÁM 

NGƯỜI NÀO ĐÓ RỒI THÔI THÚC CÁC NGƯƠI LÀM ĐIỀU BẤT CÔNG. 
CÁC NGƯƠI HÃY CÔNG BẰNG LIÊM CHÍNH, ĐIỀU ĐÓ GẦN VỚI LÒNG 

KÍNH SỢ ALLAH NHẤT}293 

Tôi đã trình bày tương đối rõ ràng về các cấp bậc và các 
nền tảng của tôn giáo, tôi xin tiếp tục trình bày sơ lược về 
những ưu điểm của Islam. 

  

 
291 (CHƯƠNG 2 - AL-BAQARAH, CÂU: 83). 
292 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN, CÂU:134). 
293 (CHƯƠNG 5 - AL-MAA-I’DAH, CÂU: 8). 
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Những ưu điểm tiêu biểu của Islam 
*294: 

Ngòi bút đành phải bất lực khi không thể khai thác triệt 
để các ưu điểm của Islam, và các ngôn từ đều không đủ 
thuyết phục khi trình bày về các mặt vượt trội của tôn giáo 
này. 

Bởi đây là tôn giáo của Allah Toàn Năng và Tối Cao nên 
không một tầm nhìn nào cũng như không có kiến thức nào 
của con người có thể bao quát được nó. Vì vậy bộ luật mà 
Allah đã ban hành không thể nào dùng ngòi bút mô tả trọn 
vẹn. 

Cố học giả Ibnu Al-Qoiyim - cầu xin Allah thương xót ông 
- đã nói: 

Một khi bạn suy ngẫm về sự thông thái tuyệt vời của tôn 
giáo đúng đắn này, một tín ngưỡng thuần túy, một bộ giáo 
luật đáng khen ngợi, tin rằng bạn không biết phải dùng lời 
lẽ thế nào để viết ra hết cho được các điểm nổi bật đặc 
trưng của Islam, và bạn chắc cũng không cảm nhận hết 
được nét đẹp của nó, không một trí tuệ nào - dù có tập 

 
294 Để mở rộng hơn về chủ đề này mời tham khảo sách (Al-Durrah Al-

Mukhtasar Fi Mahasin Al-din Al-Islami - sơ lược tinh hoa Islam qua các ưu 
điểm của tôn giáo Islam) của tác giả Sheikh 'Abdur Rahman Al-S'adi - cầu 
xin Allah thương xót ông - và sách (Mahasin Al-Islam- Các ưu điểm của 
Islam) của tác giả Sheikh 'Abdul 'Aziz Al-Salman. 
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hợp hết trí khôn của loài người lên một người đàn ông - có 
thể vượt trên nó, tùy theo mức độ trí khôn của từng người 
mà có nhận định riêng về các ưu điểm của tôn giáo, nhưng 
dù sao đi nữa thì thế giới vẫn không tìm ra đâu được một 
bộ giáo luật khác tốt hơn, hoàn thiện hơn và vĩ đại hơn 
nó... 

Và nếu như Thiên Sứ không mang đến các bằng chứng về 
tôn giáo này thì bản thân nó cũng đã đủ minh chứng rằng 
nó đến từ Allah, tất cả đều minh chứng cho sự toàn diện 
của kiến thức, toàn diện của sự khôn ngoan, đầy lòng 
nhân từ, tốt đẹp, biết rõ mọi thứ từ vô hình đến hữu hình, 
biết rõ về khởi điểm và kết thúc mọi việc. 

Islam làm một hồng ân vĩ đại nhất được Allah ban xuống 
cho loài người khi Ngài hướng dẫn họ đến với nó, phù hộ 
họ trở thành tín đồ của nó và hài lòng chọn nó làm tôn 
giáo cho họ, Đấng Tối Cao phán: 

ُ ٱ مَنَّ  لقََد  ﴿ مِّنِّينَ ٱ علَىَ للَّّ ِّن   رسَُولاٗ فِّيهِّم   بَعَثَ  إِّذ   ل مُؤ  هِّم   م  نفُسِّ
َ
 عَلَي هِّم   يَت لُوا   أ

َٰتِّهِّ  ِّي ۦءَايَ ِّمُهُمُ  هِّم  وَيزَُك  مَةَ ٱ وَ  ل كِّتََٰبَ ٱ وَيعَُل    ضَلََٰل   لفَِّى  قَب لُ  مِّن كَانوُا   وَإِن  ل حِّك 
بِّين    [ 164 عمران: ]آل ﴾١٦٤مُّ

{QUẢ THẬT, ALLAH ĐÃ BAN HỒNG PHÚC CHO NHÓM NGƯỜI CÓ 

ĐỨC TIN KHI NGÀI ĐÃ GỞI ĐẾN HỌ MỘT VỊ THIÊN SỨ XUẤT THÂN 

TỪ HỌ ĐỂ XƯỚNG ĐỌC CHO HỌ NGHE CÁC LỜI MẶC KHẢI CỦA 

NGÀI, ĐỂ THANH LỌC HỌ, ĐỂ DẠY HỌ KINH SÁCH VÀ SỰ KHÔN 
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NGOAN TRONG KHI TRƯỚC ĐÂY HỌ VỐN LÀ ĐÁM NGƯỜI LẦM LẠC 

HIỂN NHIÊN.}295 

Ngài giới thiệu đến đám bầy tôi của Ngài và nhắc nhở họ 
về đại hồng ân (Islam) đã ban cho họ để họ ghi nhớ mà 
biết tạ ơn và kêu gọi họ trở thành tín đồ của nó: 

مَل تُ  ل يَو مَ ٱ ...﴿ ك 
َ
 [3 ]المائدة: ﴾... دِّينَكُم   لكَُم    أ

{NGÀY NAY TA ĐÃ HOÀN THÀNH TÔN GIÁO CHO CÁC NGƯƠI.}296 

 và xem (Miftahu Daru Al-Sa'adah - Chìa khóa của ngôi 
nhà hạnh phúc) quyển 1, trang 374, 375. 

Xin tạ ơn Allah đã ban cho chúng ta tôn giáo này, giờ 
chúng ta hãy liệt kê một vài ưu điểm nổi trội của Islam: 

1- Islam là tôn giáo của Allah: 

Đây là tôn giáo được Allah hài lòng, nên Ngài đã lần lượt 
cử phái các Thiên Sứ của Ngài đến truyền bá và ra lệnh 
loài người thờ phượng Ngài bằng chính tôn giáo này, giống 
như không có vật thể nào tương đồng với Đấng Tạo Hóa. 

Tương tự, trên đời này không có tôn giáo nào giống như 
Islam cả dù so sánh về mặt nào đi chăng nữa. Allah tự mô 
tả Ngài hoàn hảo tuyệt đối thì tôn giáo của Ngài cũng toàn 

 
295 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN, CÂU: 164). 
296 (CHƯƠNG 5 - AL-MAA-I'DAH: 3) 
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mỹ tuyệt đối về mọi phương diện giúp cải thiện cuộc sống 
của con người một cách tốt nhất. 

Nó bao gồm cả quyền hạn của Allah, nghĩa vụ của đám 
nô lệ đối với Ngài, quyền lợi cùng với nghĩa vụ giữa con 
người với nhau. 

2- Bao quát: 

Một trong những ưu điểm của Islam là tính bao trùm 
mọi thứ, Đấng Tối Cao phán: 

ا ...﴿ نَا مَّ ِّى فرََّط  كِّتََٰبِّ ٱ ف
ء    مِّن ل   [38 ]الأنعام: ﴾... شَي 

{TA ĐÃ KHÔNG BỎ SÓT MỘT ĐIỀU NÀO TRONG THIÊN KINH 

QUR’AN.} 297 

Tôn giáo này chứa đựng đầy đủ mọi điều liên quan đến 
Đấng Tạo Hóa từ các đại danh, các thuộc tính và các quyền 
hạn của Ngài, 

cũng như chứa đựng đầy đủ mọi điều liên quan đến tạo 
vật như các giáo luật, các trách nhiệm, đạo đức, cách ứng 
xử; và tôn giáo này còn chứa đựng những thông tin về các 
thế hệ trước đây và sau này, về các Thiên Thần, về các vị 
Thiên Sứ và các vị Nabi. 

Tôn giáo này còn nói về trời đất, về các tinh tú, về biển 
cả, về cây cối, về vũ trụ, nhắc về nguyên nhân và mục đích 

 
297 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 38). 
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của tạo hóa, nhắc về Thiên Đàng và niềm hy vọng của 
người có đức tin, nhắc về Hỏa Ngục và hậu quả của người 
vô đức tin. 

3- Kết nối giữa Đấng Tạo Hóa và tạo vật: 

Tất cả các tôn giáo ngụy tạo đều chỉ kết nối giữa con 
người với con người, chỉ đề cập đến cái chết, sự yếu đuối, 
sự bất lực, bệnh tật, thậm chí còn gắn kết với con người 
đã chết hàng trăm năm trước, đã trở thành đống xương 
tàn và cát bụi... 

Còn Islam đặc biệt hơn khi mỗi tín đồ đều được quyền 
kết nối trực tiếp với Đấng Tạo Hóa không cần đến bất kỳ 
sự trung gian nào, không cần đến bất kỳ sự thầy, linh mục 
hay tu sĩ nào. 

Quả thật sự kết nối trong Islam là sự kết nối trực tiếp 
giữa Đấng Tạo Hóa và tạo vật, mỗi người bề tôi kết nối 
trực tiếp với Thượng Đế của y để cầu xin Ngài soi sáng, 
hướng dẫn, xin được vinh quang, xin được hoàn thiện, xin 
được vươn lên khỏi sự thấp hèn và nhỏ nhoi; thậm chí nếu 
con tim nào đó không biết kết nối với Đấng Tạo Hóa được 
xem là thấp kém hơn cả súc vật. 

Việc kết nối giữa Đấng Tạo Hóa và tạo vật giúp con người 
biết được ý muốn của Ngài để tôn thờ Ngài bằng kiến 
thức, biết được đâu là những nơi được Allah hài lòng và 
đâu là những nơi Allah giận dữ. 

Đó là sự kết nối giữa Đấng Tạo Hóa vĩ đại với tạo vật yếu 
ớt thấp hèn. Tạo vật nhỏ bé hướng về Ngài để cầu xin 
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được phù hộ, được bảo vệ, được ban cho thành công và 
được bình an trước bao xúi giục và cám dỗ của kẻ thù và 
lũ Shaytan. 

4- Quan tâm lợi ích cuộc sống ở trần gian và 
Đời Sau: 

Bộ giáo luật Islam không ngừng quan tâm đến những lợi 
ích của cuộc sống trần gian và Đời Sau và hoàn thiện các 
phẩm chất đạo đức. 

Về các lợi ích của cuộc sống Đời Sau: Giáo luật Islam đã 
trình bày rõ ràng và chi tiết về điều này, không hề bỏ sót 
bất cứ việc làm tốt nào hướng con người đến tốt hơn, hứa 
hẹn với họ về sự hưởng thụ khi làm tốt đồng tời cảnh báo 
họ về sự trừng phạt khi làm sai. 

Về các lợi ích của cuộc sống trần gian: Allah đã qui định 
đầy đủ các giáo luật cốt yếu để bảo vệ những thứ trọng 
yếu của con người như tôn giáo, sinh mạng, tài sản, giống 
nòi, danh dự và trí tuệ. 

Về phẩm chất đạo đức: Ngài đã ra lệnh phải đạo đức cả 
bên ngoài lẫn bên trong và cấm tất cả các hành động xấu 
và vô liêm sỉ. 

Một trong những phẩm chất đạo đức bộc lộ ra bên ngoài 
như sự thanh sạch, tinh khiết, thanh lọc cơ thể khỏi mọi 
dơ bẩn, khuyến khích làm thơm tho cơ thể và cải thiện vóc 
dáng; song song Islam cấm mọi hành động bẩn thỉu như 
Zina (tình dục ngoài hôn nhân), uống rượu, ăn xác chết 
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động vật, ăn máu, ăn thịt heo và yêu cầu phải ăn uống 
sạch sẽ, cũng như cấm mọi hình thức hoang phí, vô độ. 

Đối với sự thanh sạch bên trong là từ bỏ mọi hành động 
đáng xấu hổ, những hành vi thấp hèn như nói dối, phá 
hoại, nóng giận, ganh tị, keo kiệt, tự sỉ nhục, đam mê cuộc 
sống, tự cao, tự mãn, khoe khoang. 

Những phẩm chất đạo đức tốt đẹp tiêu biểu như trung 
thực, thật thà trong giao tiếp và cư xử tử tế với mọi người, 
công bằng, khiêm tốn, ngay thẳng, rộng lượng, nhân từ, 
phó thác cho Allah, thành tâm và biết kính sợ Ngài, biết 
kiên nhẫn và biết tạ ơn Ngài.298 

5- Dễ dàng: 

Một trong những ưu điểm khiến tôn giáo này vượt trội 
trên tất cả tôn giáo khác là tất cả các biểu hiệu và sự thờ 
phượng của Islam đều dễ dàng, Đấng Tối Cao phán: 

ِّى عَلَي كُم   جَعَلَ  وَمَا ...﴿ ِّينِّ ٱ ف  [78 ]الحج: ﴾ ... حَرَج    مِّن   لد 

{VÀ NGÀI KHÔNG GÂY KHÓ KHĂN CHO CÁC NGƯƠI TRONG TÔN 

GIÁO.}299 

 
298 Xem (Al-I'lam Bima Fi Din Al-Nasara Min Al-Fasad Wa Al-Auham - 

Thông tin về những điều sai lệch và mù quáng của Thiên Chúa Giáo) của 
tác giả Al-Qurtubi, trang 442 - 445. 

299 (CHƯƠNG 22 - AL-HAJ, CÂU: 78). 
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Sự dễ dàng đầu tiên thấy được trong tôn giáo này, là bất 
cứ ai muốn cải đạo sang Islam không cần phải nhờ cậy đến 
bất cứ con người nào làm trung gian hoặc nhờ đến kẻ biết 
về quá khứ mà chỉ cần người đó tắm rửa sạch sẽ và thơm 
tho, 

rồi tuyên thệ chứng nhận không có Thượng Đế địch thực 
nào khác ngoài Allah và Muhammad là Thiên Sứ của Ngài, 
hết lòng tin tưởng vào ý nghĩa của câu tuyên thệ và phục 
tùng theo mọi yêu cầu của câu tuyên thệ. 

Tất cả mọi hình thức hành đạo sau đó luôn dễ dàng và 
nhẹ nhàng đối với một người là khách lữ hành hoặc bị 
bệnh. Họ đều được viết cho ân phước giống như lúc 
thường làm khi còn ở tại nơi cư trú và khỏe mạnh. Không 
những thế, cuộc sống của tín đồ Muslim luôn được thanh 
thản và tự tại, trái ngược lại với người vô đức tin luôn 
trong trạng thái phiền não và ưu tư. 

Tương tự, cái chết của người có đức tin cũng nhẹ nhàng, 
linh hồn của họ sẽ rời khỏi thể xác giống như giọt nước rơi 
ra khỏi bình chứa, Đấng Tối Cao phán: 

َّذِّينَ ٱ﴿ َٰهُمُ  ل مَلََٰٓئِّكَةُ ٱ تَتَوَفَّى
ِّبِّينَ  ل  ِّمَا ل جنََّةَ ٱ د خُلُوا  ٱ  عَلَي كُمُ  سَلََٰم   يَقُولوُنَ  طَي   ب

مَلُونَ  كُنتُم    [32 ]النحل: ﴾٣٢تَع 
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{ĐỐI VỚI NHỮNG NGƯỜI NGOAN ĐẠO ĐỨC HẠNH ĐƯỢC CÁC 

THIÊN THẦN TỐT ĐẸP ĐẾN RÚT HỒN VÀ BẢO: BÌNH AN SẼ ĐẾN VỚI 

CÁC VỊ, CÁC VỊ HÃY ĐI VÀO THIÊN ĐÀNG VỚI NHỮNG GÌ MÀ QUÍ VỊ 

ĐÃ TỪNG LÀM (TRÊN TRẦN GIAN).}300 

Còn người vô đức tin phải đối diện với các Thiên Thần 
nghiêm khắc, hung tợn lúc hấp hối, Họ đánh y bằng đòn 
roi, Đấng Tối Cao phán: 

َٰلِّمُونَ ٱ  إِّذِّ  ترََىَٰٓ  وَلوَ   ...﴿ ِّى لظَّ مَلََٰٓئِّكَةُ ٱ وَ  ل مَو تِّ ٱ غَمَرََٰتِّ  ف
طُو ا   ل  ي   باَسِّ

َ
يهِّم  أ  دِّ

رِّجُو ا   خ 
َ
نفُسَكُمُ   أ

َ
نَ  ل يَو مَ ٱ أ ِّمَا ل هُونِّ ٱ عَذَابَ  تُج زَو  ِّ ٱ علَىَ تَقُولوُنَ  كُنتُم    ب   غَي رَ  للَّّ

ِّ ٱ حقَ 
َٰتِّهِّ  عَن   وَكُنتُم   ل  بِّرُونَ  ۦءَايَ تكَ   [93 ]الأنعام: ﴾٩٣تسَ 

{VÀ NẾU NGƯƠI (MUHAMMAD) CÓ THỂ NHÌN THẤY ĐƯỢC TÌNH 

CẢNH CỦA NHỮNG KẺ GIAN ÁC GIẪY GIỤA ĐAU ĐỚN VÀO LÚC SẮP 

CHẾT KHI CÁC THIÊN THẦN ĐƯA TAY TÚM LẤY CHÚNG MÀ LÔI LINH 

HỒN CỦA CHÚNG RA KHỎI THỂ XÁC. CÁC THIÊN THẦN BẢO: HÃY 

XUẤT HỒN RA, NGÀY NAY CÁC NGƯƠI SẼ NHẬN LẤY HÌNH PHẠT 

NHỤC NHÃ VÌ TỘI CÁC NGƯƠI ĐÃ TỪNG NÓI CHO ALLAH NHỮNG 

ĐIỀU KHÔNG ĐÚNG SỰ THẬT VÀ CÁC NGƯƠI ĐÃ KHINH THƯỜNG 

VÀ PHỦ NHẬN CÁC LỜI MẶC KHẢI CỦA NGÀI.}301 

Và Đấng Tối Cao phán: 

 
300 (CHƯƠNG 16 - AL-NAHL, CÂU: 32). 
301 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 93). 
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َّى إِّذ   ترََىَٰٓ  وَلوَ  ﴿ َّذِّينَ ٱ يَتَوَف مَلََٰٓئِّكَةُ ٱ كَفَرُوا    ل
رِّبُونَ  ل  بََٰرَهُم   وجُُوهَهُم   يضَ  د 

َ
 وَأ

حرَِّيقِّ ٱ عَذَابَ  وَذُوقُوا  
 [50 ]الأنفال: ﴾٥٠ل 

{VÀ NẾU NGƯƠI (MUHAMMAD) CÓ THỂ CHỨNG KIẾN ĐƯỢC 

CẢNH TƯỢNG KHI CÁC THIÊN THẦN BẮT HỒN NHỮNG KẺ VÔ ĐỨC 

TIN BẰNG CÁCH ĐÁNH ĐẬP VÀO MẶT, VÀO LƯNG CỦA CHÚNG, VÀ 

PHÁN BẢO: CÁC NGƯƠI HÃY NẾM LẤY HÀNH PHẠT HỎA NGỤC.}302 

6- Công bằng: 

Quả thật, Đấng đã qui định ra bộ giáo luật Islam là Allah 
duy nhất và Ngài cũng đã tạo hóa ra tất cả vạn vật trong 
đó có con người, dù là da trắng hay da màu, nam hay nữ 
đều như nhau trước sự công bằng, lòng thương xót và 
giáo lý của Ngài, Ngài cũng đã qui định những điều phù 
hợp riêng cho mỗi giới nam nữ. 

Vì vậy, không thể nào nói rằng bộ giáo luật Islam xem 
trọng nam giới và xem thường nữ giới, hoặc bênh vực phụ 
nữ mà bất công với nam giới; bộ giáo luật Islam lại càng 
không thể ưu ái người da trắng rồi bạc đãi người da màu. 
Tóm lại, trước Allah, mọi người đều như nhau, hoàn toàn 
không có khác biệt ngoại trừ lòng kính sợ của họ đối với 
Ngài. 

 
302 (CHƯƠNG 8 - AL-A’NFAL, CÂU: 50). 
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7- Kêu gọi làm điều tốt và ngăn cản làm điều 
xấu: 

Điểm nổi trội nhất của bộ luật Islam danh giá, chỉ có thể 
trong Islam chính thống, đó chính là kêu gọi làm điều tốt 
và ngăn cản làm điều xấu, đây là trách nhiệm của từng tín 
đồ Muslim dù nam hay nữ đã trưởng thành, tỉnh táo, có 
khả năng kêu gọi làm điều tốt và ngăn cản làm điều xấu 
tùy theo hoàn cảnh và tình huống. 

Người tín đồ phải kêu gọi điều tốt và ngăn cản điều xấu 
bằng tay - tức bằng hành động -, nếu không thể thì bằng 
chiếc lưỡi - tức khuyên răn -, nếu vẫn không thể thì bằng 
con tim - tức ghét bỏ điều sai trái đó. 

Nhờ vào điều này mà toàn thể tín đồ Muslim luôn là 
những người giám sát lẫn nhau, từng cá nhân đều có trách 
nhiệm kêu gọi làm điều tốt và ngăn cản làm điều xấu đối 
với ai vô trách nhiệm hoặc vi phạm điều sai trái, không 
phân biệt người đó là lãnh đạo hay là thường dân. Tuy 
nhiên, mỗi người sẽ có cách xử trí riêng phù hợp với các 
ràng buộc của giáo lý. 

Như đã thấy, vấn đề này là vấn đề chung của toàn cộng 
đồng Islam dựa theo khả năng của từng người, trong khi 
nhiều hệ thống chính trị đương đại tự hào cho phép các 
đảng đối lập giám sát hoạt động của chính phủ và hoạt 
động của các cơ quan chính thức. 

Đây chỉ là một số đặc điểm nổi trội nhất của Islam, nếu 
bạn muốn mở rộng hơn, hiểu sâu hơn thì cần phải khám 
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phá từng khía cạnh một, từng hình thức thờ phượng một, 
từng mệnh lệnh một, từng lệnh cấm một, có thế mới thấy 
hết được giá trị cao quý bên trong, một bộ luật tuyệt 
đỉnhl. Những ai từng nghiên cứu các giáo luật của tôn giáo 
này tin rằng đều có kết luận kiên định rằng đây chính là 
tôn giáo của Allah. 

Rằng nó là tôn giáo chân lý, chẳng có gì phải nghi ngờ về 
điều đó; và nó thực sự là nguồn chỉ đạo không hề có sự sai 
lầm nào. 

Một khi bạn có ý định hướng về Allah, tuân theo giáo lý 
của Ngài, noi theo đường lối của các Thiên Sứ và các vị 
Nabi thì cánh cửa sám hối luôn mở ra trước mặt bạn, và 
Thượng Đế của bạn thì rất nhân từ và khoan dung luôn 
kêu gọi bạn đến với Ngài để Ngài tha thứ tội lỗi cho bạn. 
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Sám hối 

Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 

Người - có nói: "TẤT CẢ CON CHÁU CỦA ADAM ĐỀU LÀM LỖI, VÀ 

NGƯỜI TỐT NHẤT TRONG NHỮNG NGƯỜI LÀM LỖI LÀ NGƯỜI BIẾT 

SÁM HỐI."303. Đúng vậy, con người vốn rất yếu đuối, đôi lúc 
không thể vượt qua được dục vọng, thế nên Allah đã giảm 
nhẹ cho con người bằng lòng khoan dung của Ngài. 

Bởi lẽ đó, Allah đã ban hành sự sám hối cho con người, 
và sự sám hối đích thực: là phải kết thúc ngay tội lỗi đang 
làm - vì sợ Allah và hy vọng vào sự ban thưởng của Ngài -, 
ăn năn về hành vi sai quấy đã làm, quyết tâm không tái 
phạm và cố gắng hành đạo tốt để bù đắp quá khứ304. 

Như bạn đã thấy sám hối là hành động của con tim, là bí 
mật thầm kín giữa con người với Thượng Đế, không phải 
chịu cực hình, sự mệt mỏi hay khó khăn nào cả, chỉ cần 
thành tâm sám hối thì tội lỗi đã phạm sẽ được xóa và tấm 
lòng sẽ thanh thản305. 

 
303 Do Imam Ahmad ghi trong Musnad, quyển 3, trang 198, Al-Tirmizhi 

ghi trong Sunan ở các chương miêu tả về Đời Sau, quyển 4, trang 49 và 
Ibnu Maajah ghi trong phần thanh đạm, quyển 4, trang 491. 

304 (Al-Mufradat Fi Gharib Al-Qur'an - Các từ vựng trong Qur'an) trang 
76. 

305 Xem (Al-Fawa-id - Những điều hữu ích) của học giả Ibnu Qaiyim, trang 
116. 
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Không cần phải sám hối với con người để y biết được 
việc xấu của mình, phơi bày điều bạn cố giấu kín, làm bạn 
phải xấu hổ và yếu đuối, bởi sám hối là cơ hội cứu rỗi mà 
Thượng Đế dành cho đám nô lệ tội lỗi của Ngài, để họ có 
cơ hội cầu xin sự tha thứ, cầu xin được hướng dẫn. 

Trong Islam không hề có tội lỗi của tổ tiên buộc con cháu 
phải gánh, lại càng không có việc người nào đó đại diện 
đứng ra gánh tội cho thiên hạ, giống như một người Do 
Thái quốc tịch Áo đã nói sau khi đã cải đạo sang Islam, ông 
tên Muhammad Asad: "Tôi không tìm thấy bất cứ chỗ nào 
trong Qur'an đề cập đến chuyện thừa kế tội lỗi, trong 
Islam không hề có việc mỗi cá nhân phải gánh tội thay cho 
thế hệ trước đã phạm, bởi lẽ: 

ن ﴿
َ
نسََٰنِّ  لَّي سَ  وَأ إِّ

َّا لِّل   [ 39 ]النجم: ﴾٣٩سَعَىَٰ  مَا إِّل

{VÀ CON NGƯỜI CHẲNG ĐƯỢC GÌ NGOÀI NHỮNG GÌ Y ĐÃ TỪNG 

LÀM.}306 

Và Islam không yêu cầu con người phải dâng hiến hoặc 
giết người để tạo cơ hội cho bản thân cánh cửa sám hối và 
rời xa tội lỗi."307 

Đấng Tối Cao đã phán:  

 
306 (CHƯƠNG 53 - AL-NAJM, CÂU: 39). 
307  Trích từ (Al-Tareeq Ila Al-Islam - Con đường đến Islam) của 

Muhammad Asad, trang 140. 
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َّا﴿ ل
َ
رَ  وَازِّرَة   تزَِّرُ  أ رَىَٰ  وِّز  خ 

ُ
 [ 38 ]النجم: ﴾٣٨  أ

{KHÔNG MỘT AI GÁNH LẤY TỘI LỖI CỦA NGƯỜI KHÁC.}308 

Những trái quả và giá trị lớn lao do sự sám hối mang lại, 
tiêu biểu: 

1- Để nô lệ nhận biết được lòng quảng đại bao la của 
Allah khi nhẫn nại che chở tội lỗi cho y, trong khi đó nếu 
muốn thì Ngài đã trừng phạt y ngay lập tức khi làm tội, 
nhưng không, Ngài đã che đậy cho y, đã phủ lấy y bằng 
lòng nhẫn nại và gia hạn cho y thêm thời gian, đồng thời 
còn ban cho y sức khỏe và bổng lộc. 

2- Để Nô lệ nhận biết sự thật về dục vọng rằng nó 
thường xui giục làm điều xấu, và việc con người làm điều 
tội lỗi là bằng chứng cụ thể nhất khẳng định con người 
vốn yếu đuối trước ham muốn và dục vọng. 

Người nô lệ nhận biết rằng y hoàn toàn không thể sống 
mà không cần đến Allah - dù chỉ trong nháy mắt - bởi vì y 
cần Ngài thanh lọc và hướng dẫn. 

3- Đấng Toàn Năng cho phép sám hối để người nô lệ 
thay đổi cuộc đời đến với điều hạnh phúc nhất, đó là biết 
quay về nương tựa Allah và cầu xin Ngài che chở, tạo cho 
y nhiều cơ hội để cầu xin, nài nỉ, hạ mình, lạy lục, ăn năn, 
sợ hãi và hy vọng vào Ngài. 

 
308 (CHƯƠNG 53 - AL-NAJM, CÂU: 38). 
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Tất cả đều đưa nô lệ đến gần Đấng Tạo Hóa hơn, có 
được vị trí đặc biệt ở nơi Ngài và điều này không thành 
hiện thực nếu như không biết sám hối và quay lại tìm sự 
cứu rỗi nơi Ngài. 

4- Allah xóa sạch mọi tội lỗi đã qua, Ngài phán: 

ِّلَّذِّينَ  قُل﴿ ا   ل  فَر   ينَتَهُوا   إِّن  كَفَرُو  ا لهَُم يُغ   [38 ]الأنفال: ﴾...سَلَفَ  قدَ   مَّ

{NGƯƠI (MUHAMMAD) HÃY BẢO NHỮNG KẺ VÔ ĐỨC TIN RẰNG 

NẾU CHÚNG NGƯNG NGAY VIỆC CHỐNG ĐỐI ALLAH MÀ GIA NHẬP 

ISLAM THÌ SẼ ĐƯỢC NGÀI THA THỨ CHO TẤT CẢ NHỮNG GÌ TRONG 

QUÁ KHỨ.}309 

5- Tội lỗi của con người được thay thế bởi công đức, 
Đấng Tối Cao phán: 

َّا﴿ لََٰٓئِّكَ  صََٰلِّحٗا عَمَلاٗ وعََمِّلَ  وَءَامَنَ  تاَبَ  مَن إِّل و 
ُ
لُ  فَأ ِّ ُ ٱ يُبَد  ِّهِّم   للَّّ ّـِ َات   سَي 

ُ ٱ وكََانَ  حَسَنََٰت    يمٗا غَفُورٗا للَّّ  [ 70 ]الفرقان: ﴾٧٠ رَّحِّ

{NGOẠI TRỪ AI BIẾT HỐI CẢI, TIN TƯỞNG TRỞ LẠI VÀ HÀNH ĐẠO 

TỐT THÌ HỌ SẼ ĐƯỢC ALLAH THAY THẾ TỘI LỖI CỦA HỌ BẰNG ĐIỀU 

PHÚC ĐỨC BỞI ALLAH HẰNG THA THỨ, RẤT MỰC KHOAN 

DUNG.}310 

 
309 (CHƯƠNG 8 - AL-A’NFAL: 38). 
310 (CHƯƠNG 25 - AL-FURQAN, CÂU: 70). 



  

 278 

6- Giúp con người biết xí xóa với người khác - khi bị họ 
cư xử xấu - theo cách mà y thích được Allah cư xử khi y 
làm sai và lầm lỡ; 

bởi phần thưởng tùy theo việc làm, một khi con người 
cư xử với nhau bằng cách tốt đẹp, Allah sẽ cư xử với y như 
thế, bởi Đấng Toàn Năng luôn dùng điều tốt đáp trả con 
người mặc dù Ngài không ngừng bị con người cư xử xấu. 

7- Để con người biết được bản thân mình có rất nhiều 
điểm xấu và lầm lỡ, khiến y không moi móc điểm xấu của 
người khác và không ngừng cải thiện bản thân thêm tốt 
hơn, khiên y không còn bận rộn trong việc tìm kiếm lỗi lầm 
của người khác.311 

Cuối cùng tôi xin kết thúc bằng thông tin của một người 
đàn ông đến gặp Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và 

phúc lành cho Người -: THƯA THIÊN SỨ CỦA ALLAH, KHÔNG 

MỘT TỘI LỖI LỚN NHỎ NÀO MÀ TÔI ĐÃ KHÔNG TỪNG LÀM NÓ. 
NGƯỜI HỎI: KHÔNG PHẢI ANH ĐÃ TUYÊN THỆ LA I LA HA IL LOL 

LOH WA MU HAM MA DAR RO SU LUL LOH RỒI SAO? LẶP LẠI BA 

LẦN. ÔNG TA ĐÁP: DẠ ĐÚNG. NGƯỜI BẢO: ĐIỀU ĐÓ ĐÃ XÓA 

 
311 Xem (Miftah Daru Al-Sa'adah - Chìa khóa của ngôi nhà hạnh phúc) 

quyển 1, trang 358  ،370 . 
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SẠCH ĐIỀU KIA. THEO ĐƯỜNG TRUYỀN KHÁC GHI: ĐIỀU NÀY ĐẾN 

XÓA SẠCH ĐIỀU KIA.312 

Và theo đường truyền khác ghi: Người đàn ông đó đến 
gặp Thiên Sứ - cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho 
Người - nói: Người thấy sao một người đàn ông đã làm tất 
cả tội lỗi nhưng không phạm tội Shirk với Allah, y đã không 
bỏ qua bất kỳ hành động xấu xa, đồi bại nào, vậy y có cơ 
hội sám hối không? Người hỏi: Ông đã vào Islam chưa? 
Ông ta đáp: Tôi đã tuyên thệ không có Thượng Đế nào 
đích thực ngoài Allah duy nhất, không có cộng tác cùng 
Ngài và chứng nhận Người là Thiên Sứ của Allah. Thiên Sứ 
nói: Đúng, ông hãy làm nhiều điều thiện, từ bỏ mọi điều 
xấu, có thế sẽ được Allah thay thế tất cả thành ân phước 
cho ông. Ông ta hỏi: Luôn cả những hư đốn và tội lỗi của 
tôi luôn hả? Người đáp: Đúng. Ông ta nói: Ollohu Akbar. 
Ông ta không ngừng nói như thế cho đến khi mất dạng.313 

 
312 Do Abu Y'ala ghi trong Musnad, quyển 6, trang 155; Al-Tabarani ghi 

trong Al-M'uajam Al-Awsad, quyển 7, trang 132, trong Al-Saghir, quyển 2, 
trang 201 và trong Al-Dhiya' fi al-mukhtarah, quyển 5, trang 151, 152 và 
nói: Đường truyền chính xác, ông nói trong Al-Majm'ua quyển 10, trang 
83: Do Abu Y'ala, Al-Bazzar ghi lại tương tự và Al-Tabarani ghi trong Al-
Saghir và Al-Awsad từ những người đàn ông trung thực. 

313 Do Ibnu Abi 'Asim ghi trong Al-Ahaad và Al-Mathani quyển 5, trang 
188; Al-Tabarani ghi trong Al-Kabir quyển 7, trang 53 và 314; Al-Haithami 
nói trong Al-Majm'ua quyển 1, trang 32: Do Al-Tabarani và Al-Bazzar ghi 
tương tự như thế, những người đàn ông của Al-Bazzar là Sahih, ngoài 
Muhammad bin Harun Abi Nashit là trung thực. 
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Vì vậy, Islam xóa bỏ mọi thứ trước nó và sự sám hối 
trung thực xóa sạch tội lỗi đã làm với bằng chứng là lời nói 
của Thiên Sứ - cầu xin bình an và phúc lành cho Người -. 
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Hậu quả của ai không tuân theo Islam 

Như đã trình bày cho bạn rõ trong quyển sách này, rằng 
Islam là tôn giáo của Allah, là tôn giáo được tất cả các vị 
Thiên Sứ và các vị Nabi mang đến. Allah đã định phần 
thưởng vĩ đại ở trần gian và Đời Sau dành cho ai tin tưởng 
nơi Ngài, 

và Ngài cảnh báo sẽ trừng phạt thích đáng đối với ai vô 
đức tin nơi Ngài. 

Allah với địa vị là Đấng Tạo Hóa, Đấng Chúa Tể, Đấng Chi 
Phối toàn vũ trụ này, còn bạn hỡi con người, là một trong 
các tạo vật của Ngài, 

Ngài đã tạo ra bạn, chế ngự cho bạn tất cả mọi thứ trong 
vũ trụ, Ngài ban hành bộ luật cho bạn và ra lệnh cho bạn 
phải tuân thủ theo nó. Nếu như bạn tin tưởng và tuân thủ 
theo mọi điều Ngài ra lệnh và tránh xa mọi điều Ngài đã 
cấm thì bạn sẽ nhận được điều mà Allah đã hứa ban cho 
bạn ở Đời Sau từ nơi Thiên Đàng Vĩnh Cửu. 

Bạn sẽ được hạnh phúc ở trần gian với muôn vàn hồng 
ân, bạn tựa như những người có trí tuệ hoàn hảo nhất, có 
tâm hồn thanh tao nhất, và họ là các vị Thiên Sứ, các vị 
Nabi, những người sùng đạo và các Thiên Thần gần kề 
Allah. 

Ngược lại, nếu bạn vô đức tin và nghịch lại Thượng Đế, 
bạn sẽ phải thất bại cả ở trần gian lẫn ở Đời Sau, bạn sẽ bị 
gian lao và chịu hành phạt của Ngài ở Đời này lẫn Đời Sau, 



  

 282 

bạn tựa như đám người tồi tệ nhất, ngu xuẩn nhất, tâm 
hồn bẩn thỉu nhất, đó là những tên Shaytan, những kẻ bất 
công, những kẻ hư đốn và sai quấy. 

Đây là phần khái quát chung chung. 

Tôi sẽ trình bày cụ thể hơn về các hậu quả của những ai 
không tin tưởng, đó là: 

1- Cảm giác sợ hãi và không an lòng: 

Allah đã hứa ban cho những ai tin tưởng và tuân theo 
Thiên Sứ của Ngài sự bình an hoàn toàn ở Đời này và Đời 
Sau, Ngài phán: 

َّذِّينَ ٱ﴿ بِّسُو ا   وَلمَ   ءَامَنُوا   ل
ِّظُل م   إِّيمََٰنَهُم يلَ  لََٰٓئِّكَ  ب و 

ُ
نُ ٱ لهَُمُ  أ م 

َ
 وَهُم ل أ

تَدُونَ  ه   [82 ]الأنعام: ﴾٨٢مُّ

{ĐỐI VỚI NGƯỜI CÓ ĐỨC TIN THUẦN TÚY KHÔNG TRỘN LẪN VỚI 

ĐIỀU SAI TRÁI (CỦA VIỆC TÔN THỜ ĐA THẦN) THÌ HỌ LÀ NHỮNG 

NGƯỜI ĐƯỢC AN TOÀN NHẤT, BỞI VÌ HỌ ĐƯỢC HƯỚNG DẪN 

ĐÚNG THEO CHÍNH ĐẠO.}314 

Allah là Đấng Trị An, Đấng Thống Lãnh và là Chúa Tể của 
toàn vũ trụ, một khi người nô lệ có đức tin nơi Ngài được 
Ngài yêu thương thì sẽ được Ngài ban cho sự bình yên, an 
nhiên và thanh thản. 

 
314 (CHƯƠNG 6 - AL-AN’AM, CÂU: 82). 
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Còn khi y vô đức tin Ngài thì y sẽ bị tước đi sự yên bình, 
an nhiên, y sẽ chỉ thấy nỗi sợ hãi trong suốt quãng đường 
trở về cuộc sống Đời Sau, trong tâm của y luôn lo lắng về 
những tổn thương, bệnh tật, lo sợ về tương lai, và vì vậy y 
sẽ tìm cách để bảo toàn bản thân và tài sản của mình; 

vì y vốn không có được sự an lòng và không biết phó 
thác cho Allah. 

2- Cuộc sống khổ cực: 

Allah đã tạo ra con người và chế ngự mọi thứ trong vũ 
trụ cho y, Ngài phân chia cho mỗi tạo vật phần bổng lộc 
nhất định, tuổi đời nhất định. Vì thế, bạn thường thấy loài 
chim mỗi sáng bay đi kiếm ăn với cái bụng trống rỗng rồi 
chiều bay về với cái bụng no đầy. 

Chúng nhanh nhẹn bay nhảy từ cành này qua cành nọ, 
chúng líu lo bằng tiếng hót tuyệt vời. Con người cũng là 
một trong các tạo vật được Ngài định cho bổng lộc và tuổi 
thọ, một khi y tin tưởng Thượng Đế của mình, tuân thủ 
đúng giáo luật của Ngài chắc chắn sẽ được cuộc sống hạnh 
phúc và viên mãn, sự dễ dàng luôn mỉm cười với y cho dù 
y chỉ có được những thứ ít ỏi và đơn giản nhất của cuộc 
sống. 

Còn khi y vô đức tin nơi Thượng Đế của mình, tự cao 
trước việc thờ phượng Ngài, y sẽ gặp phải cuộc sống đầy 
khổ tâm, luôn cảm thấy bất an, lo lắng, hoang mang cho 
dù y có trong tay khối tài sản khổng lồ và có được trăm 
ngàn thú vui để tiêu khiển. 
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Chẳng phải bạn đã từng nghe một lượng lớn người tự sát 
ở các quốc gia mà các công dân đều hưởng được phúc lợi 
xã hội đầy đủ và toàn diện đó sao? 

Bạn không thấy sự xa hoa trong đồ nội thất và dày đặc 
các cuộc du lịch để tận hưởng cuộc sống đó sao? 

Chẳng qua họ sẵn sàn chi một khoản tiền lớn là bởi trong 
tim họ không hề có niềm tin, luôn cảm thấy bất an, trống 
trải, khổ tâm, nên họ cố gắng loại bỏ cảm giác lo lắng đó 
bằng mọi phương tiện và mọi cách có thể, quả đúng như 
lời phán của Allah: 

رضََ  وَمَن  ﴿ ع 
َ
رِّي عَن أ

  ل قِّيََٰمَةِّٱ يوَ مَ  ۥوَنَح شُرُهُ  ضَنكٗا مَعِّيشَةٗ  ۥلهَُ  فَإِّنَّ  ذِّك 

مَىَٰ  ع 
َ
 [ 124 ]طه: ﴾١٢٤أ

{VÀ AI TRÁNH XA THÔNG ĐIỆP NHẮC NHỞ CỦA TA THÌ CHẮC 

CHẮN SẼ SỐNG MỘT CUỘC SỐNG KHÓ KHĂN VÀ VÀO NGÀY PHỤC 

SINH, TA SẼ PHỤC SINH Y TRỞ THÀNH KẺ MÙ LÒA.}.315 

3- Luôn nảy sinh mâu thuẫn trong lòng và mọi 
vật xung quanh: 

Điều đó xảy ra bởi trong thâm tâm luôn có tín ngưỡng 
bản năng, Đấng Tối Cao phán: 

رَتَ  ...﴿ ِّ ٱ فِّط  تِّي ٱ للَّّ
ه  لنَّاسَ ٱ فَطَرَ  لَّ  [ 30 ]الروم: ﴾... عَلَي هَا

 
315 (CHƯƠNG 20 - TAHA, CÂU 124). 
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{NÓ LÀ TÍN NGƯỠNG BẢN NĂNG MÀ ALLAH ĐÃ KHAI SÁNG CHO 

CON NGƯỜI HƯỚNG VỀ NÓ.}316 

Cơ thể của y đã quy phục Đấng Tạo Hóa và bước trên 
quy luật của Ngài, thế nhưng người vô đức tin quyết đối 
nghịch lại tín ngưỡng bản năng, y chọn cách sống theo ý 
muốn của riêng, y sẵn sàng đối đầu với mệnh lệnh của 
Thượng Đế. Lúc này, y phải sống với cơ thể phục tùng theo 
mệnh lệnh còn ý trí thì muốn đối nghịch lại Ngài. 

Điều đó làm cho y luôn cảm giác mâu thuẫn với mọi vật 
xung quanh, bởi tất cả vạn vật từ vĩ đại cho đến bé nhỏ 
đều vận hành theo đúng theo quy luật mà Thượng Đế đã 
an bày cho chúng, Đấng Tối Cao phán: 

تَوَىَٰٓ ٱ ثُمَّ ﴿ مَا ءِّ ٱ إِّلىَ س  يَ  لسَّ و   طَو عاً ئ تِّيَاٱ وَلِّل أَرۡضِّ  لهََا فَقَالَ   دُخَان   وَهِّ
َ
 كَر هٗا أ

تيَ نَا قاَلتََا  
َ
ِّعِّينَ  أ  [11 ]فصلت: ﴾١١ طَا ئ

{RỒI NGÀI HƯỚNG VỀ BẦU TRỜI LÚC ĐÓ CHỈ LÀ MỘT LỚP KHÓI 

MỜ VÀ PHÁN BẢO NÓ VÀ TRÁI ĐẤT: HAI NGƯƠI HÃY ĐẾN CÙNG 

NHAU, THUẬN HAY KHÔNG THUẬN? CẢ HẢI CÙNG THƯA: CHÚNG 

TÔI XIN THUẬN ĐẾN VỚI NHAU.}317 

Đúng hơn, toàn vũ trụ yêu thích ai hạ mình phục tùng 
Allah và ghét bỏ ai nghịch lại Ngài. Người vô đức tin là 
người lập dị trong thế giới này khi mà y đã chọn cách đối 

 
316 (CHƯƠNG 30 - AL-RUM, CÂU: 30). 
317 (CHƯƠNG 41 - FUSSILAT, CÂU: 11) 
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nghịch lại Thượng Đế và công khai chống đối Ngài, vì vậy y 
đáng bị các tầng trời và trái đất cũng như tất cả vạn vật 
ghét bỏ, chúng ghét bỏ sự vô đức tin và bản tính vô thần 
của y, Đấng Tối Cao phán: 

خذََ ٱ وَقاَلوُا  ﴿ مََٰنُ ٱ تَّ ئ تُم   لَّقَد   ٨٨وَلدَٗا  لرَّح  ا شَي ـ ًا جِّ َٰتُ ٱ تكََادُ  ٨٩إِّد ٗ مََٰوَ نَ  لسَّ ر   يَتَفَطَّ

رۡضُ ٱ  وَتنَشَقُّ  مِّن هُ 
َ
بَالُ ٱ وَتَخِّرُّ  ل أ جِّ

ا ل  ن  ٩٠هَدًّ
َ
ا   أ ِّلرَّحۡمَٰنِ دَعَو   ينَۢبَغِّى  وَمَا ٩١ وَلدَٗا ل

ِّلرَّحۡمَٰنِ ن  ل
َ
ذَ  أ ِّى مَن كُلُّ  إِّن  ٩٢وَلدًَا يَتَّخِّ مََٰوََٰتِّ ٱ ف رۡضِّ ٱ وَ  لسَّ

َ
َّا   ل أ ِّى إِّل   لرَّحۡمَٰنِٱ ءَات

 [ 93-88 ]مريم: ﴾٩٣عَب دٗا

{VÀ CHÚNG ĐÃ BẢO: ĐẤNG AL-RAHMAAN ĐÃ CÓ CON TRAI * 

QUẢ LÀ CÁC NGƯƠI ĐÃ PHẠM TỘI TÀY TRỜI * VÌ LỜI LẼ TÀY TRỜI 

ĐÓ LÀM CHO CÁC TẦNG TRỜI MUỐN VỠ TUNG, TRÁI ĐẤT GẦN NHƯ 

MUỐN NỨT RA LÀM ĐÔI VÀ NHỮNG QUẢ NÚI GẦN NHƯ MUỐN 

SỤP ĐỔ TAN TÀNH * BỞI BỌN CHÚNG DÁM BỊA ĐẶT RẰNG ĐẤNG 

AL-RAHMAAN ĐÃ CÓ MỘT ĐỨA CON TRAI * VÀ SẼ THẬT LÀ PHI LÝ 

CHO RẰNG ĐẤNG LA-RAHMAAN LẠI CÓ MỘT ĐỨA CON TRAI * 

TRONG KHI, BẤT CỨ AI TRONG CÁC TẦNG TRỜI VÀ ĐẤT ĐỀU PHẢI 

ĐẾN TRÌNH ĐIỆN ĐẤNG AL-RAHMAAN NHƯ MỘT KẺ NÔ LỆ.}.318 

Đấng Toàn Năng phán về Fir'awn và quân lính của hắn: 

مَا ءُ ٱ عَلَي هِّمُ  بكََت   فَمَا﴿ رۡضُ ٱ وَ  لسَّ
َ
 [ 29 ]الدخان: ﴾٢٩مُنظَرِّينَ  كَانوُا   وَمَا ل أ

 
318 (CHƯƠNG 19 - MAR-YAM, CÂU: 88 - 93). 
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{BỞI THẾ, TRỜI ĐẤT ĐÃ KHÔNG NHỎ LỆ KHÓC THƯƠNG GIÙM 

CHÚNG VÀ CHÚNG CŨNG KHÔNG ĐƯỢC TẠM THA.}319 

4- Y sống trong ngu muội: 

Người vô đức tin chính là người ngu muội, mặc dù y đã 
chứng kiến sự hùng vĩ và bao la của vũ trụ xung quanh, vậy 
mà y vẫn luôn tự cho rằng bản thân y là vĩ đại nhất, là cao 
quý nhất. 

Rồi y lại không biết Đấng đã tạo ra vũ trụ này là ai và tự 
lừa bản thân mình, há còn sự ngu muội nào nghiêm trọng 
hơn sự ngu muội này?! 

5- Sống bất công với chính mình và luôn cả với 
những người xung quanh: 

Bởi y đã nạp mình thần phục cho mục đích mà y không 
được tạo ra, y không biết thờ phượng Thượng Đế của y, y 
thờ phượng vật thể khác ngoài Ngài, sự bất công của y 
chính là y đã đặt sự việc không đúng vị trí của nó; và còn 
bất công nào nghiêm trọng hơn khi hướng sự thờ phượng 
đến vật thể không xứng đáng được thờ phượng. Một hiền 
nhân xưa - Luqman - đã nói về sự xấu xa của Shirk (tức tổ 
hợp vật thể khác cùng với Allah) khi ông khuyên răn đứa 
con trai của mình: 

 
319 (CHƯƠNG 44 - AL-DUKHAAN, CÂU: 29). 
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َٰبُنَيَّ ...﴿ رِّك   لاَ يَ ِّ  تشُ  ِّ  ٱب كَ ٱ  إِّنَّ  للَّّ ر  ِّ يم   لظَُل م   لش   [ 13 ]لقمان: ﴾١٣عَظِّ

{NÀY CON TRAI, CON CHỚ CÓ SHIRK VỚI ALLAH TRONG THỜ 

PHƯỢNG, QUẢ THẬT, HÀNH ĐỘNG SHIRK LÀ ĐIỀU BẤT CÔNG VÔ 

CÙNG NGHIÊM TRỌNG.}320 

Y bất công cả với mọi người xung quanh và các tạo vật 
khác, bởi y không nhận thức đúng quyền của người khác, 
vì thế vào Ngày Phán Xét y sẽ bị những ai mà y đã gây bất 
công từ con người hoặc động vật đòi lại sự công bằng 
trước Thượng Đế. 

6- Y đưa bản thân đến sự giận dữ của Allah trên 
trần gian: 

Y phải gánh chịu những nạn kiếp, những thảm họa bất 
ngờ chụp bắt, Đấng Toàn Năng phán: 

مِّنَ ﴿
َ
فَأ
َ
َّذِّينَ ٱ أ ّـِ َاتِّ ٱ مَكَرُوا   ل ي  ن  لسَّ

َ
فَ  أ ُ ٱ يَخ سِّ ِّهِّمُ  للَّّ رۡضَ ٱ ب

َ
و   ل أ

َ
تِّيَهُمُ  أ

 
 يأَ

عُرُونَ  لاَ حَي ثُ  مِّن   ل عَذَابُ ٱ و   ٤٥يشَ 
َ
خُذَهُم   أ

 
ِّى يأَ بِّهِّم   ف

زِّينَ  هُم فَمَا تَقَلُّ ِّمُع جِّ  ٤٦ب
و  
َ
خُذَهُم   أ

 
يم   لرََءُوف   رَبَّكُم   فإَِّنَّ  تَخَوُّف   علَىََٰ  يأَ  [47-45 ]النحل: ﴾٤٧رَّحِّ

{HÁ NHỮNG KẺ ÂM MƯU ĐIỀU TỘI LỖI CẢM THẤY AN TOÀN 

CHĂNG NẾU ALLAH SẼ LÀM CHO ĐẤT NUỐT CHỬNG CHÚNG HOẶC 

HÌNH PHẠT SẼ ĐẾN TÚM LẤY CHÚNG TỪ ĐÂU ĐÓ MÀ CHÚNG 

KHÔNG NHẬN RA * HOẶC NGÀI SẼ GIẬT LẤY CHÚNG TRONG LÚC 

 
320 (CHƯƠNG 31 - LUQMAN, CÂU: 13). 
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CHÚNG ĐANG DI CHUYỂN QUA LẠI KHIẾN CHÚNG BẤT LỰC * HOẶC 

NGÀI SẼ TÚM BẮT CHÚNG BẰNG CÁCH LÀM CHO CHÚNG SUY GIẢM 

TỪ TỪ? NHƯNG QUẢ THẬT, THƯỢNG ĐẾ CỦA NGƯƠI 

(MUHAMMAD) RẤT MỰC NHÂN TỪ, RẤT MỰC KHOAN DUNG.}.321 

Và Đấng Hiển Vinh phán: 

َّذِّينَ ٱ يزََالُ   وَلاَ ...﴿ يبُهُم  كَفَرُوا   ل ِّمَا تصُِّ و   قاَرِّعَة   صَنَعُوا   ب
َ
ِّن قرَِّيبٗا تَحُلُّ  أ   م 

ِّىَ  حَتَّيَٰ  دَارِّهِّم   ت
 
دُ  يأَ ِّه ٱ وعَ  َ ٱ إِّنَّ  للَّّ  [ 31 ]الرعد: ﴾٣١ل مِّيعَادَ ٱ يُخ لِّفُ  لاَ للَّّ

{NHƯNG NHỮNG KẺ KHÔNG CÓ NIỀM TIN KHÔNG NGỪNG GẶP 

TAI HỌA VỀ NHỮNG ĐIỀU MÀ CHÚNG ĐÃ TỪNG LÀM HOẶC TAI HỌA 

SẼ GIÁNG XUỐNG GẦN NHÀ CỦA CHÚNG NẰM CHỜ CHO ĐẾN KHI 

LỜI HỨA CỦA ALLAH CÓ HIỆU LỆNH. CHẮC CHẮN, ALLAH KHÔNG 

HỀ THẤT HỨA TRONG LỜI HỨA CỦA NGÀI.}322 

và Đấng Hùng Mạnh phán: 

مِّنَ ﴿
َ
وَأ
َ
لُ  أ ه 

َ
ن  ل قُرَىَٰٓ ٱ أ

َ
تِّيهَُم أ

 
سُنَا يأَ

 
 [ 98 ]الأعراف: ﴾٩٨يلَ عَبُونَ  وَهُم   ضُحٗي  بأَ

{HOẶC PHẢI CHĂNG CHÚNG CẢM THẤY AN TOÀN KHI CƠN THỊNH 

NỘ CỦA TA ĐẾN VỚI CHÚNG VÀO LÚC MẶT TRỜI LÊN CAO KHI 

CHÚNG ĐANG VUI ĐÙA Ư?}323 

 
321 (CHƯƠNG 16 - AL-NAHL, CÂU: 45 - 47). 
322 (CHƯƠNG 13 - AL-R’AD, CÂU: 31). 
323 (CHƯƠNG 7 - AL-’ARAF, CÂU: 98). 
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Đây là sự việc xảy ra đối với tất cả những ai quay lứng 
với sự tưởng nhớ Allah, và Allah thông tin cho biết về sự 
trừng phạt các cộng đồng vô đức tin thời trước: 

ًّا﴿ ناَ فَكلُ خَذ 
َ
ِّذَنۢبِّهِّ  أ ن    فَمِّن هُم   ۦ ب ر سَل نَا مَّ

َ
بٗا عَلَي هِّ  أ ن   وَمِّن هُم حَاصِّ خَذَت هُ  مَّ

َ
  أ

ي حَةُ ٱ ن   وَمِّن هُم لصَّ نَا مَّ ِّهِّ  خَسَف  رۡضَ ٱ ب
َ
ن   وَمِّن هُم ل أ ه  مَّ نَا رَق  غ 

َ
ُ ٱ كَانَ  وَمَا أ لِّمَهُم   للَّّ ِّيَظ   ل

نفُسَهُم   كَانوُ ا   وَلََٰكِّن
َ
لِّمُونَ يَ  أ  [ 40 ]العنكبوت: ﴾٤٠ظ 

{TA ĐÃ BẮT PHẠT TẤT CẢ BỌN CHÚNG TÙY THEO TỘI CỦA TỪNG 

ĐỨA. TRONG BỌN CHÚNG, CÓ KẺ ĐÃ BỊ TA TRỪNG PHẠT BẰNG 

MỘT TRẬN CUỒNG PHONG CÓ MƯA ĐÁ (NHƯ ĐỐI VỚI NGƯỜI DÂN 

CỦA LUT); CÓ KẺ ĐÃ BỊ TA TRỪNG PHẠT BẰNG MỘT TIẾNG THÉT 

DỮ DỘI (NHƯ ĐỐI VỚI NGƯỜI DÂN THAMUD); CÓ KẺ ĐÃ BỊ TA 

TRỪNG PHẠT BẰNG CÁCH LÀM CHO ĐẤT SỤP XUỐNG (NHƯ 

QARUN); VÀ CÓ KẺ ĐÃ BỊ TA TRỪNG PHẠT BẰNG CÁCH NHẬN 

CHÌM DƯỚI NƯỚC (NHƯ FIR'AWN VÀ HAMAN). VÀ ALLAH KHÔNG 

PHẢI LÀ ĐẤNG ĐÃ HÃM HẠI CHÚNG MÀ CHÍNH CHÚNG ĐÃ TỰ LÀM 

HẠI BẢN THÂN MÌNH.}324 

Và cũng như bạn thấy biết bao tai nạn xung quanh đã 
xảy ra bởi sự trừng phạt của Allah. 

 
324 (CHƯƠNG 29 - AL-'ANKABUT, CÂU: 40). 
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7- Bị an bài sự thiệt hại và thất bại: 

Vì sự bất công của mình mà y đã đánh mất đi sự hưởng 
thụ vĩ đại của trái tim và tâm hồn, đó là sự nhận biết về 
Allah, tìm sự yên bình nơi Ngài. Song song, y còn bị mất 
mát và thiệt thòi trong cuộc sống trần gian vì y phải sống 
khó khăn, bối rối và đánh mất đi bản thân mình vốn được 
tạo ra vì nó. 

Bởi lẽ y không được tạo cho cơ hội thuận lợi cho điều mà 
y được tạo ra, y không được hạnh phúc ở trần gian khi mà 
phải sống trong nỗi bất hạnh và phải chết trên nỗi bất 
hạnh đó; không những thế, sau này y còn bị phục sinh 
cùng với đám người bất hạnh, Đấng Tối Cao phán: 

ت   وَمَن  ﴿ َٰزِّينُهُ  خَفَّ ئِّكَ  ۥمَوَ لََٰٓ و 
ُ
َّذِّينَ ٱ فَأ ا   ل رُو  نفُسَهُم خَسِّ

َ
 [ 9 ]الأعراف: ﴾... أ

{NGƯỢC LẠI, NHỮNG AI MÀ ĐĨA CÂN CÔNG ĐỨC CỦA MÌNH NHẸ 

BỔNG THÌ HỌ THUỘC NHÓM NGƯỜI TỰ LÀM MÌNH THIỆT 

THÂN.}325 

Ngoài ra, y còn mất luôn cả gia đình vì đã sống với họ 
trong tình trạng vô đức tin, họ cũng như y sống trong đau 
khổ, bất hạnh và tất cả đều phải vào Hỏa Ngục, Đấng Tối 
Cao phán: 

 
325 (CHƯƠNG 7 - AL-’ARAF, CÂU: 9). 
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رِّينَ ٱ إِّنَّ  ...﴿ خََٰسِّ
َّذِّينَ ٱ ل  ا   ل رُو  نفُسَهُم   خَسِّ

َ
لِّيهِّم   أ ه 

َ
  ]الزمر: ﴾ ... ل قِّيََٰمَةِّ  ٱ  يوَ مَ  وَأ

 [ 45 ]الشورى: [15

{QUẢ THẬT, ĐÁM NGƯỜI THUA THIỆT THỰC SỰ LÀ NHỮNG AI TỰ 

LÀM MÌNH THIỆT THÂN VÀ CẢ GIA ĐÌNH CỦA HỌ VÀO ĐỜI SAU.}326 

Và vào Đời Sau họ bị tập trung vào Hỏa Ngục, một nơi ở 
tồi tệ, Đấng Tối Cao phán: 

شُرُوا  ٱ ۞﴿ َّذِّينَ ٱ ح  وََٰجَهُم   ظَلَمُوا   ل ز 
َ
بُدُونَ  كَانوُا   وَمَا وَأ ِّ ٱ دُونِّ  مِّن ٢٢يَع    للَّّ

دُوهُم  ٱفَ  رََٰطِّ  إِّلىََٰ  ه  يمِّ ٱ صِّ  [ 23-22 ]الصافات: ﴾٢٣ل جحَِّ

{CÁC NGƯƠI HÃY TẬP TRUNG ĐÁM NGƯỜI LÀM ĐIỀU SAI QUẤY, 
CÙNG GIA ĐÌNH VÀ NHỮNG THỨ MÀ CHÚNG ĐÃ TÔN THỜ * NGOÀI 

ALLAH, RỒI TỐNG CHÚNG ĐẾN CON ĐƯỜNG DẪN VÀO HỎA 

NGỤC.}327 

8- Rằng y sống vô đức tin vào Thượng Đế và 
bác bỏ hồng phúc mà Ngài đã ban: 

Quả thật, Allah đã tạo hóa y từ không là gì, và ban cho y 
đầy đủ mọi thứ nhưng y lại thờ phượng ai (vật) khác ngoài 
Ngài, nhận ai đó làm chủ nhân và tạ ơn kẻ khác thay vì 
Ngài... 

 
326 (CHƯƠNG 39 - AL-ZUMAR, CÂU: 15) VÀ (CHƯƠNG 42 - AL-SHURA, CÂU: 45). 
327 (CHƯƠNG 37 - AL-SAFFAA, CÂU: 22, 23). 
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Bởi thế, còn có sự chống đối nào nghiêm trọng hơn sự 
chống đối này nữa đây?! 

Còn có sự vong ơn nào tồi tệ hơn sự vong ơn này?! 

9- Y bị cấm có được cuộc sống đích thực: 

Người xứng đáng trong cuộc sống này là người biết tin 
tưởng vào Thượng Đế, biết được đích đến của y, biết rõ 
đường đi của mình, hết lòng tin mình sẽ được phục sinh, 
biết được quyền của mọi tạo vật, y không dám gây bất 
công và càng không dám gây hại đến bất cứ ai cũng như 
bất cứ tạo vật nào. 

Từ đó y có cuộc sống hạnh phục, viên mãn ở trần gian và 
Đời Sau, Đấng Tối Cao phán: 

ِّن صََٰلِّحٗا عَمِّلَ  مَن  ﴿ و   ذَكَر   م 
َ
نثَيَٰ  أ

ُ
مِّن   وَهُوَ  أ يِّينََّهُ  مُؤ  ةٗ  ۥفَلَنُح  ِّبَةٗ   حَيَوَٰ  ﴾... طَي 

 [ 97 ]النحل:

{ĐỐI VỚI NGƯỜI HÀNH ĐẠO TỐT DÙ NAM HAY NỮ CHẮC CHẮN 

SẼ ĐƯỢC TA CHO Y MỘT ĐỜI SỐNG LÀNH MẠNH, TỐT ĐẸP.}328 

Và ở Đời Sau: 

نَ  ...﴿ ِّبَةٗ  وَمَسََٰكِّ ِّى طَي  َٰتِّ  ف ن    جَنَّ ِّكَ  عَد  َٰل زُ ٱ ذَ يمُ ٱ  ل فَو   [ 12 ]الصف: ﴾١٢ل عَظِّ

 
328 (CHƯƠNG 16 - AL-NAHL, CÂU: 97). 



  

 294 

{VÀ NHỮNG NƠI CƯ NGỤ ĐẸP ĐẼ TRONG NHỮNG NGÔI VƯỜN 

THIÊN ĐÀNG VĨNH CỬU. ĐÓ MỚI LÀ MỘT CUỘC THÀNH TỰU VĨ 

ĐẠI.}329 

Đối với những ai sống trên đời này với cuộc sống cuộc 
sống giống như cuộc sống của súc vật, không biết ai là 
Thượng Đế của mình, không biết rõ mục đích là gì, không 
biết sẽ phải đi đâu và về đâu? Không, mục đich của họ chỉ 
là sống để ăn, uống, ngủ, ... 

Như thế có gì khác biệt với loài vật, thật ra còn tệ hơn 
nữa là khác, Đấng Hiển Vinh phán: 

ناَ وَلقََد  ﴿
 
جهََنَّمَ  ذَرَأ ِّنَ  كَثِّيرٗا لِّ جِّن ِّ ٱ م 

إِّنسِّ  ٱ وَ  ل 
َّا قُلُوب   لهَُم   ل  قَهُونَ  ل ِّهَا يَف    وَلهَُم   ب

ينُ   ع 
َ
َّا أ رُونَ  ل ِّهَا يُب صِّ َّا ءَاذَان   وَلهَُم    ب مَعُونَ  ل ه  يسَ  ِّهَا  لََٰٓئِّكَ  ب و 

ُ
ن عََٰمِّ ٱكَ   أ

َ
  هُم   بلَ   ل أ

ه  ضَلُّ
َ
لََٰٓئِّكَ  أ و 

ُ
 [ 179 ]الأعراف: ﴾١٧٩ل غََٰفِّلُونَ ٱ  هُمُ  أ

{VÀ CHẮC CHẮN TA (ALLAH) SẼ ĐƯA VÀO HỎA NGỤC ĐA SỐ 

LOÀI JINN VÀ LOÀI NGƯỜI. BỞI VÌ CHÚNG CÓ TRÁI TIM NHƯNG 

KHÔNG CHỊU VẬN DỤNG NÓ ĐỂ HIỂU, CHÚNG CÓ CẶP MẮT NHƯNG 

KHÔNG CHỊU VẬN DỤNG NÓ ĐỂ QUAN SÁT, CHÚNG CÓ TAI NHƯNG 

KHÔNG CHỊU VẬN DỤNG NÓ ĐỂ NGHE, NHỮNG KẺ NHƯ THẾ 

CHẲNG KHÁC NÀO THÚ VẬT, KHÔNG, CHÚNG CÒN TỆ HƠN NỮA. 
CHÚNG LÀ NHỮNG KẺ THỜ Ơ, KHINH SUẤT.}330 

 
329 (CHƯƠNG 61 - AL-SAF, CÂU: 12). 
330 (CHƯƠNG 7 - AL-’ARAF, CÂU: 179). 
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và Đấng Hùng Mạnh phán: 

م  ﴿
َ
نَّ  تَح سَبُ  أ

َ
ثَرهَُم   أ ك 

َ
مَعُونَ  أ و   يسَ 

َ
قِّلُونَه  أ َّا هُم   إِّن   يَع  ن عََٰمِّ ٱكَ  إِّل

َ
  هُم   بلَ   ل أ

ضَلُّ 
َ
 [44 ]الفرقان: ﴾٤٤سَبِّيلاً أ

{HAY LÀ NGƯƠI ĐÃ NGHĨ ĐA SỐ BỌN CHÚNG BIẾT NGHE HOẶC 

BIẾT NHẬN THỨC Ư? CHẲNG QUA CHÚNG CHẲNG KHÁC NÀO SÚC 

VẬT; KHÔNG, CHÚNG CÒN LẦM LẠC XA HƠN.}331 

10- Y sẽ mãi mãi sống trong sự trừng phạt: 

Đó là vi người vô đức tin phải chuyển từ giai đoạn hành 
phạt này sang giai đoạn hành phạt khác, đó là khi rời khỏi 
trần gian - khi đã trải qua bao gian truân và nạn kiếp - 
hướng về Đời Sau. Và ngay khoảnh khắc đầu tiên của Đời 
Sau, trước khi các Thiên Thần Chết đến rút hồn y thì nhóm 
Thiên Thần hành phạt đã có mặt trước đó để cho y nếm 
sự trừng phạt thích đáng dành cho y, Đấng Tối Cao phán: 

َّى إِّذ   ترََىَٰٓ  وَلوَ  ﴿ َّذِّينَ ٱ يَتَوَف مَلََٰٓئِّكَةُ ٱ كَفَرُوا    ل
رِّبُونَ  ل  بََٰرَهُم   وجُُوهَهُم   يضَ  د 

َ
 وَأ

 [ 50 ]الأنفال: ﴾...

{VÀ NẾU NGƯƠI (MUHAMMAD) CÓ THỂ CHỨNG KIẾN ĐƯỢC 

CẢNH TƯỢNG KHI CÁC THIÊN THẦN BẮT HỒN NHỮNG KẺ VÔ ĐỨC 

TIN BẰNG CÁCH ĐÁNH ĐẬP VÀO MẶT, VÀO LƯNG CỦA CHÚNG.}332 

 
331 (CHƯƠNG 25 - AL-FURQAN, CÂU: 44). 
332 (CHƯƠNG 8 - AL-ANFAL, CÂU: 50). 
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Sau khi linh hồn rời khỏi thể xác thì xác của y được chôn 
xuống mộ thì liền gặp phải sự trừng phạt khác khắc nghiệt 
hơn, Đấng Tối Cao cho biết về hoàn cảnh của dòng họ 
Fir'awn: 

رَضُونَ  لنَّارُ ٱ﴿ ا عَلَي هَا يُع  ه  غُدُو ٗ ا ي ٗ اعَةُ ٱ تَقُومُ  وَيَو مَ  وعََشِّ لُو ا   لسَّ د خِّ
َ
نَ  ءَالَ  أ   فِّر عَو 

شَدَّ 
َ
عَذَابِّ ٱ أ

 [ 46 ]غافر: ﴾٤٦ل 

{HỎA NGỤC LÀ THỨ MÀ CHÚNG PHẢI CHẠM TRÁN CẢ SÁNG LẪN 

CHIỀU, VÀ VÀO NGÀY MÀ GIỜ XÉT XỬ ĐƯỢC THIẾT LẬP SẼ CÓ LỜI 

BẢO: CÁC NGƯƠI HÃY TỐNG DÒNG HỌ CỦA FIR‘AWN VÀO CHỖ 

TRỪNG PHẠT KHẮC NGHIỆT NHẤT.}333 

Và Ngày Phục Sinh, tất cả vạn vật đều được phục sinh trở 
lại, tất cả mọi việc đã từng làm đều được phơi bày khiến 
người vô đức tin phải khiếp sợ khi mà không việc nào họ 
từng làm lại không được ghi chép rõ ràng và đầy đủ trong 
sổ ghi chép, Allah phán về điều đó: 

عَ ﴿ تََٰبُ ٱ وَوُضِّ رِّمِّينَ ٱ فَتَرَى ل كِّ مُج 
فِّقِّينَ  ل  ا مُش  َٰوَي لتََنَا وَيَقُولوُنَ  فِّيهِّ  مِّمَّ  مَالِّ  يَ

كِّتََٰبِّ ٱ هََٰذَا
َّا   كَبِّيرَةً  وَلاَ صَغِّيرَةٗ  يُغَادِّرُ  لاَ ل  ه  إِّل َٰهَا صَى ح 

َ
 [49 ]الكهف: ﴾... أ

{VÀ QUYỂN SỔ (GHI CHÉP MỌI HÀNH VI) SẼ ĐƯỢC MANG ĐẶT RA 

TRƯỚC MẶT, RỒI NGƯƠI (MUHAMMAD) SẼ THẤY NHỮNG KẺ TỘI 

LỖI KINH HÃI VỀ NHỮNG ĐIỀU ĐƯỢC GHI TRONG ĐÓ VÀ CHÚNG SẼ 

 
333 (CHƯƠNG 40 - GHAFIR, CÂU: 46). 
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THAN: ÔI THẬT KHỔ THÂN CHÚNG TÔI! MỘT QUYỂN SỔ GÌ NHƯ 

THẾ NÀY! SAO NÓ GHI KHÔNG SÓT MỘT ĐIỀU NÀO DÙ NHỎ HAY 

LỚN.}334 

Lúc đó, người vô đức tin chỉ ước gì mình trở thành cát 
bụi: 

مَت   مَا ل مَر ءُ ٱ ينَظُرُ   يوَ مَ  ...﴿ َٰبَ ا كُنتُ  يََٰليَ تَنِّي ل كَافِّرُ ٱ  وَيَقُولُ  يدََاهُ  قدََّ  ﴾٤٠ترَُ
 [40 ]النبأ:

{NGÀY MÀ CON NGƯỜI SẼ THẤY MỌI THỨ MÀ BÀN TAY CỦA Y ĐÃ 

GỬI ĐI TRƯỚC VÀ NGƯỜI VÔ ĐỨC TIN SẼ THAN: ÔI, THẬT THIỆT 

THÂN CHO TÔI! ƯỚC GÌ TÔI TRỞ THÀNH CÁT BỤI.}335 

Trước cảnh tượng kinh hoàng đó, con người sẵn sàng 
đánh đổi tất cả những gì mình có được trên đời hầu mong 
thoát khỏi sự trừng phạt của Ngày hôm đó, Đấng Tối Cao 
phán: 

نَّ  وَلوَ  ﴿
َ
ِّلَّذِّينَ  أ ِّى مَا ظَلَمُوا   ل رۡضِّ ٱ ف

َ
َ  ۥمَعَهُ  ۥوَمِّث لهَُ  جَمِّيعٗا ل أ ا  ٱ ل تَدَو  ِّهِّ  ف   ﴾...ۦب

 [ 47 ]الزمر:

{VÀ NẾU NHƯ NHỮNG KẺ LÀM ĐIỀU SAI QUẤY CÓ ĐƯỢC TẤT CẢ 

MỌI THỨ TRÊN ĐỜI VÀ NHIỀU HƠN THẾ NỮA THÌ CHẮC CHẮN 

 
334 (CHƯƠNG 18 - AL-KAHF, CÂU: 49). 
335 (CHƯƠNG 78 - AL-NABA’, CÂU: 40). 
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CHÚNG SẴN SÀNG DÙNG NÓ ĐỂ CHUỘC LẤY THÂN MÌNH (KHỎI BỊ 

TRỪNG PHẠT).}336 

Và Đấng Tối Cao phán: 

رِّمُ ٱ يوَدَُّ  ...﴿ مُج 
تَدِّي لوَ   ل  ِّبَنِّيهِّ  يوَ مِّئِّذ   عَذَابِّ  مِّن   يَف  بَتِّهِّ  ١١ ب يهِّ  ۦوَصََٰحِّ خِّ

َ
 ١٢وَأ

يلَتِّهِّ  تِّيٱ  وَفَصِّ
ِّى  وَمَن ١٣تـُ  وِّيهِّ   لَّ رۡضِّ ٱ ف

َ
يهِّ  ثُمَّ  جَمِّيعٗا ل أ  [14-11 ]المعارج: ﴾١٤ينُجِّ

{LÚC ĐÓ KẺ TỘI LỖI MONG MUỐN NẾU Y SẼ DÂNG CON CÁI ĐỂ 

THẾ MẠNG HẦU KHỎI BỊ TRỪNG PHẠT VÀO NGÀY ĐÓ * DÂNG 

LUÔN CẢ VỢ VÀ ANH EM CỦA Y * DÂNG CẢ BÀ CON RUỘT THỊT ĐÃ 

CHỨA CHẤP Y * VÀ DÂNG HẾT TẤT CẢ MỌI THỨ TRÊN ĐỜI ĐỂ Y 

ĐƯỢC BÌNH AN.}337 

Bởi đó là nơi để thưởng phạt, chứ không phải là nơi khát 
khao, phải đến lúc cho con người hưởng được thành quả 
lao động của y, nếu tốt sẽ được tốt và nếu xấu sẽ bị xấu. 

Điều xấu mà người vô đức tin phải đón nhận ở Đời Sau là 
sự trừng phạt, Allah đã chuẩn bị đầy đủ các loại hành phạt 
để cho đám người vô đức tin nếm lấy, Đấng Tối Cao phán: 

﴿ ِّ ه تِّيٱ جَهَنَّمُ  ۦهََٰذِّ
بُ  لَّ ِّ ِّهَا يكَُذ  رِّمُونَ ٱ ب مُج 

 حَمِّيم   وَبيَ نَ  بيَ نَهَا يَطُوفُونَ  ٤٣ل 
 [ 44-43 ]الرحمن: ﴾٤٤ءَان  

 
336 (CHƯƠNG 39 - AL-ZUMAR, CÂU: 47). 
337 (CHƯƠNG 70 - AL-MA-’ARIJ, CÂU: 11 - 14). 
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{ĐÂY LÀ HỎA NGỤC MÀ NHỮNG KẺ TỘI LỖI ĐÃ TỪNG PHỦ NHẬN 

* CHÚNG SẼ PHẢI ĐI VÒNG QUANH TRONG ĐÓ GIỮA DÒNG NƯỚC 

CỰC SÔI.}338 

Ngài cho biết về nước uống và quần áo của họ: 

َّذِّينَ ٱفَ ...﴿ ِّعَت   كَفَرُوا   ل ِّن ثِّيَاب   لهَُم   قُط  قِّ   مِّن يصَُبُّ  نَّار   م  هِّمُ  فَو    رُءُوسِّ

هَرُ  ١٩ل حمَِّيمُ ٱ ِّهِّ  يصُ  ِّى مَا ۦب ِّهِّم   ف قََٰمِّعُ  وَلهَُم ٢٠ل جلُُودُ ٱ وَ  بُطُون يد   مِّن   مَّ   ﴾٢١حَدِّ
 [ 21-19 ]الحج:

{DO ĐÓ, NHỮNG KẺ VÔ ĐỨC TIN SẼ ĐƯỢC CHO MẶC BỘ QUẦN 

ÁO TỪ LỬA VÀ NGƯỜI TA SẼ ĐỔ LÊN ĐẦU CỦA CHÚNG MỘT LOẠI 

NƯỚC CỰC SÔI * LÀM DA VÀ NHỮNG GÌ TRONG BỤNG CỦA CHÚNG 

TAN RÃ * VÀ CHÚNG SẼ BỊ ĐÁNH ĐẬP VỚI NHỮNG CÂY BÚA TẠ 

BẰNG SẮT.}339 

  

 
338 (CHƯƠNG 55 - AL-RAHMAN, CÂU: 43, 44). 
339 (CHƯƠNG 22 - AL-HAJJ, CÂU: 19 - 21). 
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Lời kết 

Hỡi con người, 

Trước đây, bạn vốn không là gì cả, Đấng Tối Cao phán: 

وَلاَ﴿
َ
كُرُ  أ إِّنسََٰنُ ٱ يذَ 

نَّا ل 
َ
نََٰهُ  أ ا  يكَُ  وَلمَ   قَب لُ  مِّن خَلَق   [67 ]مريم: ﴾٦٧شَي ـ ٗ

{VÀ LẼ NÀO CON NGƯỜI KHÔNG NHỚ RẰNG CHÍNH TA ĐÃ TẠO 

RA Y TRƯỚC ĐÂY TRONG LÚC Y KHÔNG LÀ GÌ CẢ HAY SAO?}340 

Rồi Allah tạo ra bạn từ một hợp tử được dung hòa từ 
tinh trùng và trứng, rồi Ngài ban cho bạn thính giác và thị 
giác, Đấng Tối Cao phán: 

تىََٰ  هَل  ﴿
َ
إِّنسََٰنِّ ٱ  علَىَ أ

ين   ل  ِّنَ  حِّ رِّ ٱ م  ه  ا يكَُن لمَ   لدَّ كُورًا شَي ـ ٗ ذ  نَا إِّنَّا ١مَّ  خَلَق 
إِّنسََٰنَ ٱ
فَة   مِّن ل  شَاج   نُّط  م 

َ
يرًا سَمِّيعَ ا فَجَعَل نََٰهُ  نَّب تَلِّيهِّ  أ  [2-1 ]الإنسان: ﴾٢بصَِّ

{CHẲNG PHẢI CON NGƯỜI ĐÃ TỪNG Ở TRONG THỜI KỲ MÀ Y 

KHÔNG LÀ GÌ CẢ HAY SAO? * QUẢ THẬT, TA ĐÃ TẠO CON NGƯỜI 

TỪ MỘT LOẠI TINH DỊCH ĐỂ TA CÓ THỂ THỬ THÁCH Y, RỒI TA BAN 

CHO Y THÍNH GIÁC VÀ THỊ GIÁC.}341 

Rồi bạn dần dần phát triển từ yếu ớt trở thành sức mạnh 
và sau đó trở lại thành kẻ yếu ớt, Đấng Tối Cao phán: 

 
340 (CHƯƠNG 19 - MARYAM, CÂU: 67). 
341 (CHƯƠNG 76 - AL-INSAAN:1, 2. 
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ُ ٱ ۞﴿ َّذِّيٱ للَّّ ِّن خَلَقَكُم ل دِّ  مِّن   جَعَلَ  ثُمَّ  ضَع ف   م    جَعَلَ  ثُمَّ  قُوَّةٗ  ضَع ف   بَع 

دِّ  مِّن   ة   بَع  فٗا قُوَّ ه  ضَع  يرُ ٱ ل عَلِّيمُ ٱ وَهُوَ  يشََا ءُه  مَا يَخ لُقُ  وشََي بَةٗ  [ 54 ]الروم: ﴾٥٤ ل قَدِّ

{ALLAH LÀ ĐẤNG ĐÃ TẠO HÓA RA CÁC NGƯƠI TỪ YẾU ỚT, RỒI 

TỪ YẾU ỚT ĐÓ NGÀI BAN CHO SỨC MẠNH, RỒI NGÀI LÀM GIẢM 

SỨC MẠNH ĐÓ CHO ĐẾN KHI CÁC NGƯƠI TRỞ LẠI YẾU ỚT VÀ GIÀ 

NUA. NGÀI TẠO HÓA BẤT CỨ THỨ GÌ NGÀI MUỐN VÀ NGÀI LÀ 

ĐẤNG AM TƯỜNG, ĐẤNG TOÀN NĂNG.}342 

Cuối cùng con người phải bước đến giai đoạn không thể 
chối cải, đó là chết. 

Bạn đã phải trải qua các giai đoạn từ yếu ớt này đến yếu 
ớt khác, không thể tự mình xua đuổi điều có hại và càng 
không thể mang đến cho bản thân điều tốt lành, tất cả 
đều nương nhờ vào tất cả hồng ân mà Allah đã ban cho từ 
chuyển động, sức mạnh và lương thực. 

Khi mới sinh ra, bạn vốn nghèo và cần biết bao nhiêu thứ 
để duy trì được cuộc sống, cái mà không hề nằm trong tay 
của bạn, có lúc bạn đạt được và có lúc bạn vuột mất, 

và đâu đó có rất nhiều thứ có lợi mà bạn luôn muốn đạt 
được nó. 

tuy nhiên, đôi khi bạn đạt được nó và rồi đôi lúc bạn 
cũng bỏ lỡ; cũng có rất nhiều thứ bạn không ưa thích, 

 
342 CHƯƠNG 30 - AL-RUM, CÂU: 54 
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thậm chí là ghét bỏ vì chúng ảnh hưởng xấu đến cuộc đời 
bạn nhưng bạn đôi lúc có thể tránh và đôi lúcd phải bất 
lực ... 

Lẽ nào bạn vẫn chưa cảm nhận sự yếu đuối của bản thân 
và vẫn chưa cảm nhận rằng bạn rất cần đến Allah hay sao, 
Allah phán: 

هَا ۞﴿ يُّ
َ
نتُمُ  لنَّاسُ ٱ يََٰٓأ

َ
ِّ  ٱ إِّلىَ ل فُقَرَا ءُ ٱ أ ُ ٱ وَ  للَّّ غَنِّيُّ ٱ هُوَ   للَّّ

  ]فاطر: ﴾١٥ل حمَِّيدُ ٱ   ل 

15] 

{HỠI CON NGƯỜI, TẤT CẢ CÁC NGƯƠI CHỈ LÀ NHỮNG KẺ NGHÈO 

KHỔ CẦN ĐẾN ALLAH, BỞI ALLAH LÀ ĐẤNG GIÀU CÓ, ĐẤNG ĐÁNG 

ĐƯỢC CA TỤNG}343 

Chỉ cần một loại virus nhỏ bé mà mắt thường không nhìn 
thấy tấn công vào cơ thể bạn đã đủ khiến bạn lâm bệnh 
không thể nào kháng cự, nhưng bạn lại tìm đến một người 
phàm yếu ớt giống như bạn để chữa bệnh, có lúc đúng 
phương thuốc giúp bạn khỏi bệnh, 

nhưng có lúc thì vị bác sĩ đó cũng đành bó tay vì bất lực, 
lúc đó cả bệnh nhân và bác sĩ đều bối rối. 

Chẳng phải bạn thật rất yếu ớt đó sao hỡi con người, 
nếu như con ruồi có đánh cắp cái gì đó từ bạn hẳn là bạn 
không thể lấy lại được, Allah đã khẳng định điều đó qua lời 
phán: 

 
343 (CHƯƠNG 35 - FAATIR, CÂU: 15). 
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هَا﴿ يُّ
َ
أ تَمِّعُوا  ٱفَ  مَثَل    ضُرِّبَ  لنَّاسُ ٱ يََٰٓ َّذِّينَ ٱ إِّنَّ   ۥه لهَُ  س  عُونَ  ل ِّ ٱ دُونِّ  مِّن تدَ   لنَ للَّّ

تَمَعُوا  ٱ وَلوَِّ  ذُباَبٗا يَخ لُقُوا   لُب هُمُ  وَإِن   ۥ لهَُ  ج  باَبُ ٱ يسَ  ا لذُّ َّا شَي ـ ٗ تَنقِّذُوهُ  ل   مِّن هُه  يسَ 

الِّبُ ٱ ضَعُفَ  لُوبُ ٱ وَ  لطَّ  [ 73 ]الحج: ﴾٧٣ل مَط 

{HỠI NHÂN LOẠI! NGÀI ĐƯA RA MỘT HÌNH ẢNH THÍ DỤ, CÁC 

NGƯƠI HÃY LẮNG NGHE CHO KỸ: “QUẢ THẬT, NHỮNG THẦN LINH 

MÀ CÁC NGƯƠI CẦU NGUYỆN NGOÀI ALLAH SẼ KHÔNG BAO GIỜ 

TẠO RA ĐƯỢC MỘT CON RUỒI DẪU CHÚNG CÓ HỢP LỰC VỚI NHAU 

ĐỂ LÀM CHUYỆN ĐÓ VÀ NẾU NHƯ CON RUỒI CÓ GIẬT THA ĐI MÓN 

GÌ CỦA CHÚNG THÌ CHÚNG CŨNG SẼ KHÔNG THỂ LẤY VẬT ẤY LẠI 

CHO ĐƯỢC. THẤY KHÔNG KẺ VAN CẦU CŨNG NHƯ KẺ ĐƯỢC CẦU 

XIN ĐỀU BẤT LỰC NHƯ NHAU.}344 

Nếu như chỉ là con ruồi mà bạn vẫn bất lực lấy lại thứ bị 
nó lấy mất thì bạn còn sở hữu được điều gì về mình? 

"CHÙM TÓC TRƯỚC TRÁN VÀ SINH MẠNG CỦA NGƯƠI NẰM 

TRONG TAY CỦA ALLAH, CON TIM CỦA NGƯƠI NẰM GIỮA HAI 

NGÓN TAY CỦA NHỮNG NGÓN TAY CỦA ĐẤNG AL-RAHMAN, NGÀI 

MUỐN LẬT XOAY THẾ NÀO TÙY NGÀI, SỰ SỐNG VÀ CÁI CHẾT CỦA 

NGƯƠI, HẠNH PHÚC VÀ BẤT HẠNH TẤT CẢ ĐỀU TRONG TAY CỦA 

NGÀI, NHẤT CỬ NHẤT ĐỘNG VÀ MỌI LỜI NÓI CỦA NGƯƠI ĐỀU 

NẰM DƯỚI MỆNH LỆNH VÀ Ý MUỐN CỦA NGÀI, NGƯƠI KHÔNG 

 
344 (CHƯƠNG 22 - AL-HAJJ, CÂU: 73). 



  

 304 

THỂ CỬ ĐỘNG VÀ LÀM BẤT CỨ GÌ NGOẠI TRỪ ALLAH MUỐN. NẾU 

NGƯƠI Ỉ VÀO BẢN THÂN MÌNH THÌ ĐÓ LÀ MỘT ỦY THÁC YẾU KÉM, 
BẤT LỰC, BÊ THA, TỘI LỖI VÀ SAI SÓT, NẾU DỰA DẪM VÀO NGƯỜI 

KHÁC THÌ NGƯƠI ĐÃ ỦY THÁC CHO KẺ KHÔNG CÓ QUYỀN MANG LẠI 

LỢI ÍCH HOẶC GÂY HẠI HOẶC QUYẾT ĐỊNH SỰ SỐNG, CÁI CHẾT VÀ 

SỰ PHỤC SINH CHO CHÍNH BẢN THÂN Y CŨNG NHƯ CHO AI KHÁC. 
THẬT RA,NGƯƠI KHÔNG THỂ TÁCH RỜI ALLAH DÙ CHỈ TRONG 

NHÁY MẮT, NGƯỢC LẠI NGƯƠI CẦN ĐẾN NGÀI MỌI NƠI MỌI LÚC 

KHI NGƯƠI VẪN HÃY CÒN THỞ, NGÀI ĐÃ CHO NGƯƠI MỌI THỨ, 
VẬY MÀ NGƯƠI TRẢ LẠI CHO NGÀI BẰNG TỘI LỖI, SỰ VÔ ĐỨC TIN 

TRONG KHI NGƯƠI RẤT CẦN ĐẾN NGÀI DÙ XÉT Ở MẶT NÀO, 
NGƯƠI ĐÃ QUÊN BẴNG ĐI BẢN THÂN PHẢI TRỞ VỀ TRÌNH DIỆN 

TRƯỚC NGÀI SAU NÀY."345 

Hỡi con người: Vì bạn yếu ớt và bất lực không thể gánh 
chịu hậu quả của tội lỗi của bản thân mình: 

ُ ٱ يرُِّيدُ ﴿ ن  للَّّ
َ
ِّفَ  أ ه  يُخَف  إِّنسََٰنُ ٱ وخَُلِّقَ  عَنكُم 

 [28 ]النساء: ﴾٢٨ضَعِّيفٗا ل 

{ALLAH MUỐN GIẢM NHẸ CHO CÁC NGƯƠI BỞI CON NGƯỜI VỐN 

ĐƯỢC TẠO HÓA RẤT YẾU ĐUỐI.}346 

Cho nên Allah đã gởi xuống các Thiên Sứ, ban xuống các 
Kinh Sách, qui định các giáo luật, vạch rõ trước mặt bạn 

 
345 Trích từ (Al-Fawa-id- Những điều hữu ích) của Ibnu Al-Qaiyim, trang 

56. 
346 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’, CÂU: 28). 
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một con đường thẳng tắp, trình bày rõ ràng và cụ thể cho 
bạn các lý lẽ và bằng chứng. 

Thậm chí Ngài còn sắp xếp tất cả mọi thứ làm bằng 
chứng chứng minh sự độc tôn của Ngài, quyền Rububiyah 
(các hành động của Allah), quyền Uluhiyah (quyền xứng 
đáng được tôn thờ) của Ngài, bạn đã lấy chân lý đánh đổi 
sự giả tạo, bạn chọn lũ Shaytan làm người đỡ đầu thay vì 
chọn Allah và bạn không ngừng xảo biện để chống đối lại 
Ngài. 

إِّنسََٰنُ ٱ وكََانَ  ...﴿
ثَرَ  ل  ك 

َ
ء   أ  [54 ]الكهف: ﴾٥٤جَدَلاٗ شَي 

{VÀ CON NGƯỜI HAY TRANH LUẬN NHẤT VỀ MỌI VẤN ĐỀ.}347 

Phải chăng bạn đã quên mất mọi hồng ân mà Allah đã 
đặc ân cho bạn, nó đã giúp bạn từ khởi điểm đến kết thúc 
của cuộc đời bạn! Hay là bạn không nhớ rằng Ngài đã tạo 
ra bạn từ một loại tinh dịch! 

Và rồi đây bạn phải đến một cái huyệt mộ, và bạn sẽ 
được phục sinh để đến Thiên Đàng hoặc Hỏa Ngục, Đấng 
Tối Cao phán: 

 
347 (CHƯƠNG 18 - AL-KAHF, CÂU: 54). 
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وَلمَ  ﴿
َ
إِّنسََٰنُ ٱ يرََ  أ

نَّا ل 
َ
نََٰهُ  أ فَة   مِّن خَلَق  ِّذَا نُّط  يم   هُوَ  فإَ بِّين   خَصِّ   لنََا وَضَرَبَ  ٧٧مُّ

يَ  مَثَلاٗ يِّ  مَن قاَلَ   ۥ خَل قَهُ  وَنسَِّ يَ  ل عِّظََٰمَ ٱ يحُ  َّذِّي  ٱ يُح يِّيهَا قُل   ٧٨ رَمِّيم    وَهِّ هَا   ل
َ
نشَأ
َ
 أ

لَ  وَّ
َ
ة    أ ِّ  وَهُوَ  مَرَّ

ِّكُل  ق   ب
 [ 79-77 ]يس: ﴾٧٩ عَلِّيم   خَل 

{HÁ CON NGƯỜI KHÔNG NHẬN THẤY VIỆC TA ĐÃ TẠO RA Y TỪ 

MỘT HỢP TỬ HAY SAO? THẾ MÀ Y LẠI DÁM LÀM ĐỐI THỦ CÔNG 

KHAI VỚI TA * VÀ Y ĐƯA RA MỘT ĐIỀU SO SÁNH VỀ TA (ALLAH) 

NHƯNG LẠI QUÊN BẴNG VIỆC MÌNH ĐƯỢC TẠO HÓA RA Ư, Y BẢO: 
AI CÓ KHẢ NĂNG PHỤC SINH LẠI ĐƯỢC NHỮNG KHÚC XƯƠNG ĐÃ 

MỤC RÃ NÀY ĐÂY? * NGƯƠI HÃY BẢO CHÚNG: ĐỐNG XƯƠNG 

MỤC ĐÓ SẼ ĐƯỢC ÐẤNG ĐÃ TẠO HÓA CHÚNG LÚC BAN ĐẦU PHỤC 

SINH CHÚNG LẠI. BỞI VÌ, NGÀI BIẾT RÕ TẤT CẢ VIỆC TẠO HÓA.}348 

Đấng Tối Cao phán: 

هَا﴿ يُّ
َ
أ إِّنسََٰنُ ٱ يََٰٓ

ِّكَ  غَرَّكَ  مَا ل  ِّرَب  كَرِّيمِّ ٱ ب
َّذِّيٱ ٦ل  َٰكَ   خَلَقَكَ  ل ى  ٧فَعَدَلكََ  فَسَوَّ

ِّى   ي ِّ  ف
َ
ا صُورَة   أ بَكَ  شَا ءَ  مَّ  [ 8-6 ]الانفطار: ﴾٨رَكَّ

{NÀY HỠI CON NGƯỜI! ĐIỀU GÌ ĐÃ ĐÁNH LỪA NGƯƠI VỀ 

THƯỢNG ĐẾ QUẢNG ĐẠI CỦA NGƯƠI VẬY? * ĐẤNG ĐÃ TẠO RA 

NGƯƠI, RỒI BAN CHO NGƯƠI HÌNH THỂ ĐỂ NGƯƠI THÀNH NGƯỜI 

HOÀN CHỈNH * NGÀI CẤU TẠO NGƯƠI THEO HÌNH THỂ MÀ NGÀI 

MUỐN.}349 

 
348 (CHƯƠNG 36 - YAASIN, CÂU: 77 - 79). 
349 (CHƯƠNG 82 - AL-INFITAAR, CÂU: 6 - 8). 
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Hỡi con người, sao bạn lại tự cấm bản thân mình hưởng 
cảm giác hạnh phúc khi đứng trình diện trước Allah, khấn 
vái Ngài để Ngài cho bạn thoát nghèo, 

cho bạn khỏi bệnh, giải thoát bạn khỏi khó khăn, tha thứ 
tội lỗi cho bạn, xua tan mọi điều gây hại đến bạn, giúp bạn 
chiến thắng trước mọi sự bất công, chỉ rõ cho bạn đâu là 
lợi và đâu là hại, dạy cho bạn mọi điều bạn chưa biết, 

trấn an tấm lòng khi bạn hoảng sợ, thương xót cho hiện 
trạng yếu đuối của bạn, dẹp tan mọi thế lực thù địch 
hướng về bạn và ban cho bạn bổng lộc350 . 

Hỡi con người, quả thật, hồng ân lớn thứ nhì mà Allah đã 
ban cho con người - sau hồng ân tôn giáo - là hồng ân về 
trí tuệ, nhờ nó mà biết phân biệt điều hữu ích và điều gây 
hại, 

nhờ nó mà con người nhận thức được mệnh lệnh và 
điều cấm của Allah, nhờ nó mà con người nhận thức rõ 
được mục đích vĩ đại nhất là thờ phượng Allah duy nhất 
không đồng đẳng bất cứ ai với Ngài, Đấng Tối Cao phán: 

ِّن بِّكُم وَمَا﴿ مَة    م  ِّع  ِّ  ٱ  فَمِّنَ  ن  كُمُ  إِّذَا ثُمَّ  للَّّ رُّ ٱ مَسَّ ِّليَ هِّ  لضُّ   إِّذَا ثُمَّ  ٥٣تَج ـ َرُونَ  فإَ
رَّ ٱ كَشَفَ  ِّنكُم فرَِّيق   إِّذَا عَنكُم   لضُّ ِّهِّم   م  ِّرَب  رِّكُونَ  ب  [ 54-53 ]النحل: ﴾٥٤ يشُ 

 
350 Xem (Miftah Daru Al-Sa'adah - Chìa khóa của ngôi nhà hạnh phúc) 

quyển 1, trang 251. 
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{VÀ BẤT CỨ ÂN HUỆ NÀO MÀ CÁC NGƯƠI HƯỞNG THỤ LÀ ĐỀU 

DO ALLAH BAN CHO. ĐẾN KHI CÁC NGƯƠI GẶP HOẠN NẠN THÌ CÁC 

NGƯƠI HƯỚNG ĐẾN NGÀI MÀ CẦU CỨU * NHƯNG SAU KHI NGÀI 

GIẢI CỨU CÁC NGƯƠI THOÁT NẠN THÌ MỘT PHẦN TỬ TRONG CÁC 

NGƯƠI LẠI DỰNG MỘT THẦN LINH KHÁC ĐỂ THỜ PHƯỢNG CÙNG 

VỚI THƯỢNG ĐẾ CỦA HỌ.}351 

Hỡi con người, quả thật nếu một người thông minh thì ý 
yêu thích những thứ cao quý nhất và không ưa thích mọi 
thứ hèn mọn, y sẽ yêu thích noi gương theo những người 
ngoan đạo và cao thượng như những vị Nabi và những 
người sùng đạo, 

y cố gắng đưa bản thân mình giống như họ và nếu không 
thể được như họ thì con đường đến đó chính là con người 
đã được hướng dẫn như Đấng Toàn Năng đã phán: 

َ ٱ تُحِّبُّونَ  كُنتُم   إِّن  ...﴿ ِّىٱفَ  للَّّ ُ ٱ يُح بِّب كُمُ  تَّبِّعُون  [ 31 عمران: ]آل ﴾.... للَّّ

{NẾU CÁC NGƯƠI THỰC SỰ YÊU THƯƠNG ALLAH THÌ HÃY THEO 

TA RỒI ALLAH SẼ YÊU THƯƠNG CÁC NGƯƠI.}352 

Một khi tuân thủ đúng theo điều đó thì Allah sẽ thu nhận 
vào Thiên Đàng cùng với các vị Nabi, các vị Thiên Sứ, 
những người Shaheed, những người ngoan đạo, Đấng Tối 
Cao phán: 

 
351 (CHƯƠNG 16 - AL-NAHL, CÂU: 53, 54). 
352 (CHƯƠNG 3 – ALI 'IMRAN, CÂU: 31). 
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عِّ  وَمَن﴿ َ ٱ يطُِّ لََٰٓئِّكَ  لرَّسُولَ ٱ وَ  للَّّ و 
ُ
َّذِّينَ ٱ مَعَ  فَأ ن عَمَ  ل

َ
ُ ٱ أ ِّنَ  عَلَي هِّم للَّّ نَۧ ٱ م  ّـِ بِّي   لنَّ

يقِّينَ ٱ وَ  ِّ د  ِّ هَدَا ءِّ ٱ وَ  لص  ينَه ٱ وَ  لشُّ َٰلِّحِّ لََٰٓئِّكَ  وحََسُنَ  لصَّ و 
ُ
 [69 ]النساء: ﴾٦٩رَفِّيقٗا  أ

{VÀ AI VÂNG LỆNH ALLAH VÀ THIÊN SỨ THÌ Y SẼ LÀ NGƯỜI CÙNG 

HỘI CÙNG THUYỀN VỚI NHỮNG NGƯỜI ĐÃ ĐƯỢC ALLAH BAN CHO 

ÂN HUỆ TRONG HÀNG NGŨ NABI, NHỮNG NGƯỜI SIDDEEQ (CÓ 

NIỀM TIN TUYỆT ĐỐI), NHỮNG NGƯỜI SHAHEED (HY SINH VÌ 

CHÍNH NGHĨA CỦA ALLAH) VÀ NHỮNG NGƯỜI NGOAN ĐẠO; VÀ 

THẬT TỐT THAY CHO HỘI ĐOÀN CÙNG VỚI NHÓM NGƯỜI ĐÓ!}353 

Hỡi con người, 

Quả thật tôi chỉ khuyên bạn hãy để cho bản thân mình 
được tự do suy ngẫm những gì được mang đến cho bạn từ 
chân lý, bạn hãy xem xét vào các bằng chứng, hãy suy nghĩ 
về các lập luận, nếu thấy đó là chân lý thì hãy đi theo nó, 

chớ để bản thân mình là tù nhân của các phong tục, các 
truyền thống cổ hủ xiềng xích bạn, bạn cần phải biết rặng 
bản thân bạn là niềm kiêu hãnh của bạn hơn bạn bè đồng 
nghiệp và luôn cả tài sản thừa kế từ ông bà của bạn, trong 
khi đó Allah đã hứa hẹn sẽ trừng phạt thích đáng đám 
người vô đức tin, Ngài phán: 

 
353 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’, CÂU:69). 
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عِّظُكُم إِّنَّمَا   قُل   ۞﴿
َ
دَة    أ ِّوََٰحِّ ن  ب

َ
ِّ  تَقُومُوا   أ َّ َٰدَىَٰ  مَث نَيَٰ  للِّّ رُوا ه  ثُمَّ  وَفرَُ   مَا تَتَفَكَّ

بِّكُم ِّصَاحِّ ِّن ب نَّة    م  َّا هُوَ  إِّن   جِّ ير   إِّل يد   عَذَاب   يدََي   بَي نَ  لَّكُم نذَِّ  ]سبأ: ﴾٤٦شَدِّ

46] 

{TA CHỈ MUỐN KHUYẾN CÁO CÁC NGƯỜI MỘT ĐIỀU DUY NHẤT, 
RẰNG CÁC NGƯỜI HÃY ĐỨNG LÊN TỪNG CẶP HOẶC TỪNG NGƯỜI 

MÀ SUY NGHĨ, CÁC NGƯỜI SẼ NHẬN THẤY RẰNG NGƯỜI BẠN CỦA 

CÁC NGƯỜI NÀY ĐÂY KHÔNG PHẢI LÀ MỘT KẺ BỊ QUỶ ÁM HAY 

THẦN KINH. NGƯỢC LẠI, Y CHÍNH LÀ NGƯỜI ĐẾN LOAN TIN CHO 

CÁC NGƯỜI VỀ MỘT SỰ TRỪNG PHẠT KHỦNG KHIẾP SẮP XẢY 

RA.}354 

Quả thật bạn sẽ không bao giờ bị mất mát bất cứ thứ gì 
khi gia nhập Islam, Đấng Tối Cao phán: 

ِّ  ءَامَنُوا   لوَ   عَلَي هِّم   وَمَاذَا﴿ ِّ ٱ ب رِّ ٱ ل يَو مِّ ٱ وَ  للَّّ نفَقُوا   لۡأٓخِّ
َ
ا وَأ ه ٱ رَزقََهُمُ  مِّمَّ ُ ُ ٱ وكََانَ  للَّّ  للَّّ

ِّهِّم    [39 ]النساء: ﴾٣٩عَلِّيمًا ب

{VÀ CHÚNG CÓ ĐIỀU CHI THIỆT THÒI NẾU CHÚNG TIN TƯỞNG 

NƠI ALLAH, TIN Ở ĐỜI SAU VÀ BIẾT TIÊU DÙNG THIÊN LỘC MÀ 

ALLAH ĐÃ BAN CHO CHÚNG ĐỂ LÀM VIỆC THIỆN CƠ CHỨ? VÀ QUẢ 

THẬT ALLAH BIẾT CHÚNG RẤT RÕ.}355 

 
354 (CHƯƠNG 34 - SABA’, CÂU: 46). 
355 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA’, CÂU: 39). 
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Cố học giả Ibnu Kathir - cầu xin Allah thương xót ông - đã 
nói: 

"Điều gi gây bất lợi cho con người khi mà họ tin tưởng 
vào Allah, đi theo con đường vinh quang, tin tưởng vào 
Allah với mọi lời hứa tốt đẹp ở Đời Sau dành cho ai hành 
đạo tốt, chi dùng tài sản được Allah ban cho vào các mặt 
được Ngài yêu thích và hài lòng, Ngài luôn biết rõ định 
tâm tốt và xấu, Ngài am tường ai là người đáng được ban 
cho thành công và hướng y đến với chỉ đạo và phù hộ y 
biết làm tròn trách nhiệm hành đạo mà Allah hài lòng và 
Ngài cũng biết tường tận ai là kẻ đáng bị thất bại và bị trục 
xuất khỏi cánh cửa thương xót của Ngài, một khi ai đã bị 
trục xuất chắc chắn y sẽ phải bị mất mát và thất bại ở đời 
này và Đời Sau."356 

Quả thật, việc bạn vào Islam không cản trở bạn bất cứ 
điều gì bạn muốn làm trong những điều Allah cho phép, 
không những thế, Ngài sẽ trọng thưởng cho bạn khi bạn 
làm điều gì đó bằng định tâm làm Ngài hài lòng, 

Ngài sẽ cải thiện mọi thứ có lợi cho cuộc sống trần gian 
của bạn và làm gia tăng thêm tài sản hoặc địa vị hoặc 
phẩm giá của bạn, thậm chí những điều sinh hoạt đời 
thường bạn làm bằng tâm nguyện tránh mọi điều Haram 

 
356 Trích từ bộ Tafsir Qur'an vĩ đại, quyển 1, trang 497. 
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(bị cấm) thì bạn cũng sẽ được ân phước như Thiên Sứ - 
cầu xin Alalh ban bình an và phúc lành cho Người - đã nói: 

"VIỆC AI ĐÓ TRONG CÁC NGƯƠI GIẢI TỎA SINH LÝ CŨNG ĐƯỢC 

XEM LÀ BỐ THÍ." MỌI NGƯỜI HỎI: THƯA THIÊN SỨ CỦA ALLAH! 

MỖI LẦN CHÚNG TÔI GẦN GŨI VỚI VỢ MÌNH CŨNG ĐƯỢC ÂN 

PHƯỚC NỮA Ư? NGƯỜI ĐÁP: "HÁ KHÔNG PHẢI KHI CÁC NGƯƠI 

GIẢI TỎA SINH LÝ BẰNG CON ĐƯỜNG HARAM THÌ PHẢI CHỊU TỘI 

ĐÓ SAO? TƯƠNG TỰ THẾ, KHI GIẢI TỎA SINH LÝ BẰNG CON 

ĐƯỜNG HALAL THÌ DĨ NHIÊN ĐÁNG ĐƯỢC ÂN PHƯỚC."357 

Quả thật, các Thiên Sứ đã mang chân lý đến, đã truyền 
đạt ý muốn của Allah và con người cần biết kiến thức về 
giáo luật của Ngài; 

nhằm giúp con người đi đúng đường trong cuộc sống 
hiện tại và là người thành đạt ở Đời Sau, Đấng Tối Cao 
phán: 

هَا﴿ يُّ
َ
أ ِّ  لرَّسُولُ ٱ جَا ءَكُمُ  قَد   لنَّاسُ ٱ يََٰٓ ِّ ٱب حقَ 

ِّكُم   مِّن ل  ب  ه  خَي رٗا فـَ َامِّنُوا   رَّ  لَّكُم 
فُرُوا   وَإِن  ِّ  فإَِّنَّ  تكَ  َّ ِّى مَا للِّّ مََٰ ٱ ف رۡضِّ  ٱ وَ  وََٰتِّ لسَّ

َ
ُ ٱ وكََانَ  ل أ   ﴾١٧٠ حَكِّيمٗا عَلِّيمًا  للَّّ

 [170 ]النساء:

{HỠI NHÂN LOẠI, QUẢ THẬT THIÊN SỨ (MUHAMMAD) ĐÃ ĐẾN 

VỚI CÁC NGƯƠI MANG THEO CHÂN LÝ TỪ THƯỢNG ĐẾ CỦA CÁC 

NGƯƠI; BỞI THẾ, VIỆC TIN TƯỞNG NƠI Y LÀ MỘT ĐIỀU TỐT CHO 

 
357 Do Muslim ghi trong bộ Sahih của ông ở phần Zakat, Hadith số 1006. 
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CÁC NGƯƠI. VÀ NẾU CÁC NGƯƠI PHỦ NHẬN THÌ QUẢ THẬT MỌI 

VẬT TRONG CẮC TẦNG TRỜI VÀ TRÁI ĐẤT ĐỀU LÀ CỦA ALLAH. VÀ 

ALLAH LUÔN AM TƯỜNG, SÁNG SUỐT.}358 

và Đấng Quyền Lực phán: 

هَا قُل  ﴿ يُّ
َ
أ ِّكُم    مِّن ل حقَُّ ٱ جَا ءَكُمُ  قَد   لنَّاسُ ٱ يََٰٓ ب  تَدَىَٰ ٱ  فَمَنِّ  رَّ   فإَِّنَّمَا ه 

تَدِّي هِّ  يَه  سِّ ِّنَف  لُّ  فإَِّنَّمَا ضَلَّ  وَمَن  ۦ ل ناَ   وَمَا   عَلَي هَا   يضَِّ
َ
ِّوَكِّيل   عَلَي كُم أ   ﴾١٠٨ب

 [ 108 ]يونس:

{NGƯƠI HÃY NÓI ĐI: HỠI LOÀI NGƯỜI! QUẢ THẬT, CHÂN LÝ CỦA 

THƯỢNG ĐẾ ĐÃ ĐẾN VỚI CÁC NGƯỜI. DO ĐÓ, AI TỰ GIÁC THEO 

CHỈ ĐẠO LÀ Y ĐÃ HƯỚNG DẪN ĐƯỢC BẢN THÂN MÌNH; CÒN AI LẠC 

LỐI THÌ VIỆC LẠC ĐÓ CHỈ BẤT LỢI CHO BẢN THÂN Y MÀ THÔI. TA 

KHÔNG PHẢI LÀ NGƯỜI GÁNH NHẬN TRÁCH NHIỆM CHO CÁC 

NGƯƠI.}359 

Quả thật, việc bạn cải đạo sang Islam chỉ mang lại lợi ích 
cho riêng bạn và nếu bạn không tin tưởng thì điều đó cũng 
chỉ gây thiệt thòi cho chính bạn, chứ Allah hoàn toàn 
không cần đến bất cứ nô lệ nghe lời hay chống đối lại 
Ngài, không ai nghịch lại Ngài mà Ngài lại không biết và 
không ai tuân lệnh Ngài mà không được Ngài cho phép, 

và điều đó đã được Allah báo cho Nabi của Ngài biết: 

 
358 (CHƯƠNG 4 - AL-NISA, CÂU: 170). 
359 (CHƯƠNG 10 - YUNUS, CÂU: 108). 
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"HỠI CÁC BỀ TÔI CỦA TA, QUẢ THẬT, TA ĐÃ TỰ CẤM TA LÀM 

ĐIỀU BẤT CÔNG VÀ TA QUI ĐỊNH NÓ LÀ ĐIỀU HARAM GIỮA CÁC 

NGƯƠI, VÌ THẾ CÁC NGƯƠI CHỚ CÓ BẤT CÔNG LẪN NHAU. HỠI 

CÁC BỀ TÔI CỦA TA, TẤT CẢ CÁC NGƯƠI ĐỀU LẦM LẠC NGOẠI TRỪ 

KẺ NÀO ĐƯỢC TA HƯỚNG DẪN, VÌ THẾ HÃY CẦU XIN TA, TA SẼ 

DẪN DẮT CÁC NGƯƠI. HỠI CÁC BỀ TÔI CỦA TA, TẤT CẢ CÁC NGƯƠI 

ĐỀU ĐÓI NGOẠI TRỪ KẺ NÀO ĐƯỢC TA BAN CHO THỨC ĂN, BỞI 

THẾ HÃY CẦU XIN TA, TA SẼ BAN CHO CÁC NGƯƠI THỨC ĂN. HỠI 

CÁC BỀ TÔI CỦA TA, TẤT CẢ CÁC NGƯƠI ĐỀU TRẦN TRUỒNG NGOẠI 

TRỪ AI ĐƯỢC TA BAN CHO QUẦN ÁO, BỞI THẾ HÃY CẦU XIN TA, 
TA SẼ BAN CHO QUẦN ÁO. HỠI CÁC BỀ TÔI CỦA TA, TẤT CẢ CÁC 

NGƯƠI KHÔNG NGỪNG LÀM TỘI LỖI CẢ NGÀY LẪN ĐÊM, CÒN TA 

LÀ ĐẤNG THA THỨ TẤT CẢ TỘI LỖI, BỞI THẾ HÃY CẦU XIN TA, TA 

SẼ THA THỨ CHO CÁC NGƯƠI. HỠI CÁC BỀ TÔI CỦA TA, CÁC 

NGƯƠI KHÔNG CÓ KHẢ NĂNG GÂY HẠI CŨNG KHÔNG CÓ KHẢ 

NĂNG GIÚP ÍCH ĐƯỢC TA. HỠI CÁC BỀ TÔI CỦA TA, DẪU CHO 

LOÀI JINN VÀ LOÀI NGƯỜI CÁC NGƯƠI TỪ NGƯỜI ĐẦU TIÊN ĐẾN KẺ 

CUỐI CÙNG NHAU QUY PHỤC TA THÌ CŨNG KHÔNG THÊM ĐƯỢC GÌ 

CHO GIANG SƠN CỦA TA CẢ. HỠI CÁC BỀ TÔI CỦA TA, DẪU CHO 

LOÀI JINN VÀ LOÀI NGƯỜI CÁC NGƯƠI TỪ NGƯỜI ĐẦU TIÊN ĐẾN KẺ 

CUỐI CÙNG HỢP SỨC LẠI CÙNG CHỐNG ĐỐI TA THÌ CŨNG KHÔNG 

LÀM CHO GIANG SƠN CỦA TA MẤT ĐI ĐIỀU GÌ. HỠI CÁC BỀ TÔI 

CỦA TA, DẪU CHO LOÀI JINN VÀ LOÀI NGƯỜI CÁC NGƯƠI TỪ 

NGƯỜI ĐẦU TIÊN ĐẾN KẺ CUỐI CÙNG CÙNG MỘT LÚC CẦU XIN TA 

THÌ TA SẼ ĐÁP LẠI TỪNG NGƯỜI MỘT LỜI CẦU KHẨN CỦA RIÊNG Y, 
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ĐIỀU ĐÓ CHẲNG LÀM THIỆT HẠI GÌ CHO TA CẢ, NÓ GIỐNG NHƯ 

VIỆC LẤY CÂY KIM NHÚNG VÀO BIỂN VẬY. HỠI CÁC BỀ TÔI CỦA TA, 
CHẲNG QUA TẤT CẢ LÀ VIỆC LÀM CỦA CÁC NGƯƠI MÀ TA THU 

GOM LẠI CHO CÁC NGƯƠI, DỰA VÀO ĐÓ MÀ TA THƯỞNG PHẠT 

CÁC NGƯƠI, VÌ VẬY AI THẤY ĐƯỢC ĐIỀU TỐT LÀNH THÌ HÃY TẠ ƠN 

ALLAH CÒN AI THẤY CHỈ TOÀN ĐIỀU BẤT LÀNH THÌ CHỚ CÓ TRÁCH 

MÓC AI MÀ HÃY TỰ TRÁCH MÓC BẢN THÂN MÌNH."360 

Cuối cùng xin tạ ơn Allah, Chúa Tể của toàn vũ trụ và 
muôn loài, cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho vị 
Nabi cao quý nhất, vị Nabi của bầy tôi - Muhammad, cho 

gia quyến của Người và cho tất cả các vị bằng hữu của 
Người. 

Để biết thêm kiến thức về Islam, xin mời ghé thăm các 
văn phòng, các trụ sở trên vương quốc Saudi Arabia (Ả-rập 
Xê-út) 

Tên văn phòng, địa chỉ, hộp thư, Fax 

Bộ Công Vụ Islam, Tài Trợ, Tuyên Truyền Và Hướng Dẫn 
Tại Riyadh 112324358349 

Liên Đoàn Thế Giới Islam, P.O. BOX 537, Thánh Địa 
Makkah 5436619 

 
360 Do Muslim ghi ở phần hiếu thảo, kết nối dòng tộc, chương cấm đàn 

áp bất công, Hadith số 2577. 
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Hội Thảo Quốc Tế Về Thanh Niên Islam, P.O. BOX 10845, 
Riyadh 114434641710 

Tổ Chức Al-Haramain, P.O. BOX 69606, Riyadh 
114654621659 

Văn Phòng Hợp Tác Tuyên Truyền Và Hướng Dẫn - Al-
Bat-ha', P.O. BOX 20824, Riyadh 114654059387 

Văn Phòng Hợp Tác Tuyên Truyền Và Hướng Dẫn - Al-
Badi-'ah, P.O. BOX 24932, Riyadh 114564301122 

Văn Phòng Hợp Tác Tuyên Truyền Và Hướng Dẫn - 
Sultan, P.O. BOX 92675, Riyadh 116634251005 

Trung Tâm Nâng Cao Nhận Thức Cộng Đồng - Al-Qasim, 
P.O. BOX 142, Buraidah - Al-Qasim 3245414 

Nhà Xuất Bản Al-Salam, P.O. BOX 22743, Riyadh 
114164021659 
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